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A Don Miguel por ensefiarme la senda y todavia no estar a la altura. A mis queridos compafieros de letras Aida
del Pozo y Gonzalo Fernandez por estar siempre ahi.

A nuestros heroes sin memoria.

—Mire vuestra merced—que aquéllos que alli se parecen no son gigantes, sino molinos de viento, y lo que en
ellos parecen brazos son aspas, que, volteadas del viento, hacen andar la piedra del molino.

Miguel de Cervantes
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Prologo

Siempre me ha gustado el western. Me parece que es el mejor género, tanto literario como
filmico, para contar las alegrias y las miserias que con-forman la vida de los seres humanos. Pero
me gusta especialmente el western crepuscular y el spaguetti-western, por acercarse mas a cOmo
debio ser la vida en el lejano Oeste del siglo XIX. Porque esas peliculas clasicas de John Ford y
Howard Hawks, quiza no reflejen la realidad de unos persona-jes que tenian muchas veces mas
sombras que luces. La nobleza y valentia de John Wayne (el hombre que nunca disparaba por la
espalda) o la moral indestructible de Gary Cooper cuando estaba solo ante el peligro, hoy dia nos
chirrian un poco, parecen dilemas morales demasiado impostados. En cambio, el Sam
Peckimpah de “Grupo Salvaje” ( The Wild Bunch, 1969) o el Sergio Leone de “El bueno, el feo
y el malo” (Il buono, il brutto, il cattivo, 1966) dotaron sus historias de un mayor realismo, de
una ambigiiedad moral en los antihéroes que fueron protagonistas de sus historias. Clint
Eastwood, icono por antonomasia de este estilo, firmé como actor y direc-tor algunos de los
mejores filmes que retrataron al pistolero que ya estad desengafiado, que trata de alejarse de un
mundo que estd empezando a cambiar, donde la tecnologia y civilizacion del siglo venidero estan
a la vuelta de la esquina y ya no queda sitio para él. “El fuera de la ley” (The Outlaw Josey
Wales, 1976), “El jinete palido” (Pale Rider, 1985) o “Sin perdén” (Unforgiven, 1992), son tres
obras maestras muy representativas de este género crepuscular, con protagonistas a medio
camino entre la mi-tologia y la desesperacién vital.

Por la misma época vinieron unas cuantas obras maestras mas como “Bailando con lobos”
(Dances with wolves, 1991), “Tombstone” (Tombstone, 1993) y “Waytt Earp” (Waytt Earp,
1994), donde se redefini6 un gé-nero que ya parecia agotado, pero que siempre volvia a resucitar
como el Ave Fénix. Ademas, un director influido por el spaguetti de los 60, Sam Raimi, rod6 una
maravilla técnica como “Rapida y Mortal” (The Quick and the Dead, 1995), con protagonista
femenina a cargo de Sharon Stone, y unas escenas a medio camino entre los filmes de Leone y el
comic gore de sus anteriores peliculas de terror.

Cuando parecié que el western daba sus tltimas bocanadas, algunos autores dieron una vuelta de
tuerca y lograron apuntalarlo y evitar que se extinguiera por agotamiento. El género ha ido
derivando, mas o menos conscientemente, hacia el thriller neo-western. Quentin Tarantino fue el
primero en poner las bases con un par de peliculas magnificas como son “Django
desencadenado” (Django Unchained, 2012), actualizando con su propia vision el personaje
clasico de Django, que tan magistralmente habia interpretado Franco Nero en los spaguetti de
Sergio Corbucci, y “Los odiosos ocho” (The hateful eight, 2015), una pelicula larga y pausada,
con un ambiente del oeste mas frio, que tiene influencias hasta de la mismisima Agatha Christie.
El director vuelve a homenajear a los dos Sergios (Leone y Corbucci), con su obra “Erase una
vez en Hollywood” (Once upon a time in Hollywood, 2019), donde recrea los habituales rodajes
en Almeria de este género tan presuntamente americano.

David Mackenzie rueda en 2016 “Comancheria” (Hell or High Water), una historia
contemporanea sobre un par de hermanos delincuentes que se dedican a dar pequefios golpes



para poder salvar de la quiebra el racho familiar. La pelicula tuvo un éxito destacable entre el
publico y bue-nas criticas de la industria cinematografica.

Algo similar ocurri6 en la literatura, en el siglo XIX los escritos sobre el oeste americano
florecieron a base de narraciones épicas sobre valerosos vaqueros, tiroteos y aventuras en la
frontera. Sin embargo, con el tiempo, esa vision romantica del oeste se vio alterada por un nuevo
géne-ro que emergio de las ciudades en la primera década del siglo XX: la novela negra. Esto se
origind debido a la emigracion que se produjo en las zonas rurales a las grandes ciudades y a la
modernizacion de las cadenas de produccién que trajo la industrializacion. En esta
transformacidn, la frontera se mudo a sucios callejones repletos de inmundicia y los vaqueros de
antafio, eran gansters que poseian un cinismo implacable; los grandes ga-naderos dejaron paso a
los jefes del hampa, todo esto para saciar el apetito voraz que tenian los consumidores de
historias que buscaban narraciones mas acordes con su nueva realidad urbana.

A lo largo del siglo XIX, existieron una serie de titulos que fueron todo un éxito obras como
“The last of the Mohicans” de James Fenimore Cooper(1826) y “The Virginian” de Owen Wister
(1902). Estas dos novelas representaban una vision romantica y algo adulterada de lo que era el
Oeste americano, donde sus protagonistas poseian una carga ética y moral acordes al sentir de
sus lectores. En 1920, la novela negra emergio en respuesta a la cruda realidad urbana. El crimen
se desarrollaba dentro de las grandes urbes de los EE.UU y los autores dejaron de interesarles el
viejo oeste y se pasaron a una nueva narrativa que representaba un mundo repleto de peligros
donde sus protagonistas, en muchas ocasiones demacrados detectives privados, estaban mas
preocupados por sobrevivir que por ser un espejo moral. “The Maltese Falcon” de Hammett es
un claro exponente de novela negra protagonizada por un escéptico detective y que contribuy6 a
crear las bases del género.

El autor que nos ocupa, Lars W. Jacobson, escribié en 2018 uno de esos neo-westerns que bien
podia acabar en la gran pantalla de llegar a las manos adecuadas. Se trata de “Camino hacia la
extincion”, la historia de Yota, un indio lakota, antiguo integrante de la banda motera Black Hills
Warrios, que lo pierde absolutamente todo, y este hecho desencadena el infierno.

La narracién repasa su vida, sus creencias, su pasado en Vietnam, sus demonios interiores, su
btisqueda espiritual, su encuentro con el amor, su liderazgo innato sobre la banda de moteros que
comanda y su enfrentamiento con la banda rival de su antagonista, el genial villano denominado
el Profeta. Ambientada mayoritariamente en Texas, uno de los puntos fuertes de la novela es la
verosimilitud tan asombrosa que maneja el escritor al describir el paisaje y el paisanaje
norteamericano con una fidelidad que ya quisieran para si algunos escritores yanquis y europeos
dados a este género.

La prosa de Jacobson es pulcra, fluida, con el tono triste de una balada en ocasiones. Tiene el
tono del narrador que ha visto mucho cine y ha leido muchos libros. Esa patina cultural le sirve
para armar una historia de las grandes, de las que llegan al corazén y lo hacen latir. De las que
obligan a pasar la pagina, a no despegar la nariz del libro.

Ahora, Lars W. Jacobson escribe “Perdido en su memoria”, vuelve al territorio imaginado para
escribir una nueva novela que sigue la estela de la anterior, ampliando el universo “westerniano”
creado con el indio Yota. El autor nos presenta una historia del oeste, pero de forma sutil nos
transporta en sus Ultimas paginas a esa evolucion en el que el género del oeste se transforma en
novela negra .Una nueva historia que eleva un escaléon mas la maestria con la que maneja los
personajes, insuflandoles vida y sentimientos.

Animo al lector a seguir la estela de esta historia de violencia, las sendas del desierto texano y
caballos cabalgando hasta perderse en la linea del horizonte.



Bienvenidos de nuevo al infierno.

Benjamin Ruiz
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Libro 1: el ocaso del héroe

Hallé 1o mas bello de las flores en las flores caidas

Antonio Porchia



ERASE UNA VEZ EN TEXAS...

14 de abril de 1865. Seis dias después de la rendicion de los Estados Confederados de



Ameérica.

Un hombre se encuentra de pie sobre un pequefio e inestable taburete con una soga rodeando su
cuello. Respira con dificultad mientras las gotas de sudor no paran de resbalar por su rostro. La
muerte lo acecha, pero no muestra temor. Sus manos estan atadas a la espalda.

Viste una camisa blanca con alzacuellos, un chaleco y pantalon negros.

Se hace llamar Reverendo Holland y esta a punto de morir.

Un grupo de soldados confederados lo miran. Esperan la orden para retirar el taburete. Son
jovenes cansados y derrotados. Curtidos en la batalla, llevan la marca de la muerte en sus
semblantes. Han visto cosas, cosas terribles, que hacen que apenas puedan conciliar el suefio.
Saben que el infierno los aguarda. Muchos de ellos lo han perdido todo: familia, amigos,
patrimonio. Pero lo peor de todo es que han perdido la fe. A veces, por la noche, se despiertan
gritando presos del miedo mas acuciante e intenso, ese que no puedes controlar ni explicar,
algunos lo llaman guerra. Cuando ese espiritu te atrapa, ya nunca vuelves a ser el mismo, se mete
hasta en el tuétano de tus huesos y te vacia; te convierte en su marioneta, su mas ferviente
servidor.

Derrotados, como viejos cansados, tosiendo como tisicos, hijos del barro, maldicen al mismo
Dios. Han observado demasiadas veces el aspecto de la destruccion retorciéndose en los rostros
de los malditos.

Ya no hay preguntas, solo la certeza de que mafiana sera peor. Esa es la verdad, amarga como el
pus que marca, sin piedad, el espiritu de los hombres con llagas gangrenadas e incurables. No
sienten nada por el reverendo al que van a colgar, lo hacen sin mas, sin preguntarse las razones ni
los porqués.

Un grupo de jinetes se acerca y se para a unas pocas yardas. Sobre uno de los caballos,
acompafiando al jinete, hay un nifio. El muchacho no tiene mas de seis afos. Es el hijo del
reverendo Holland. El hombre que esta con él sobre el caballo, lo mira con ternura y acaricia su
mejilla mientras le susurra algo al oido. Es un hombre delgado. Su cara recuerda a una calavera y
sujeta las riendas de su caballo con fuerza.

El nifio mira las manos del jinete con temor. Estan quemadas, en ellas solo hay pellejo y hueso,
revelando las cicatrices de una vida violenta, marcas de la batalla, de una guerra perdida y
pretérita.

—Te dije que te dejaria ver a tu padre otra vez, y James Mulligan siempre cumple sus promesas.
El reverendo Holland ve a su hijo. Los ojos se le ponen como platos. Desearia bajarse de ese
maldito taburete y librarlo de todo ese horror. No quiere que lo vea morir. El ha sido un hombre
recto y justo.

Conoci6 el amor y supo desde muy joven que todos los hombres son iguales a ojos de Dios.
Defendi6 con las armas esa creencia, por eso abrazo las ideas del abolicionista John Brown. El
reverendo Holland tom6 el camino del revolver; cre6 un grupo armado y se dedico a ser la
pesadilla de los esclavistas en Texas; envio junto a nuestro Sefior a muchos de ellos, liberando
del latigo a los esclavos. Los «honorables» caballeros de Texas pusieron precio a su cabeza y
contrataron a una milicia de descarriados, «Los Perros Salvajes», comandada por los hermanos
Mulligan para darle caza. Hoy paga el precio.

Las lagrimas recorren el rostro del nifio. James Mulligan lo mira y seca sus mejillas con la mano.
—No mates a mi padre...

—Tu padre es un criminal y debe pagar su pena, hoy voy a colgarlo. ;Tiene algo que decir
reverendo Holland? —Ile grita desde la distancia.



—iLa guerra ha terminado y aunque el Sefior me ha llamado a su lado, soy un hombre feliz! jHe
ganado, malditos bastardos, la luz se abre paso entre las tinieblas! jHijo, sé feliz, recuerda que el
amor lo es todo! ¢Haras eso por mi? jCrea una familia y vive en paz con tu conciencia y con
Dios!

James Mulligan levanta una mano y uno de sus hombres retira el taburete de un puntapié. El
reverendo Holland comienza a patear el aire, se retuerce sobre si mismo ante la mirada de
aquellos hombres, ante el terror de los ojos de su hijo. La soga quema el cuello del reverendo.
Aprieta su garganta hasta dejarlo sin aire y nota como la sangre se le acumula en la cabeza. Todo
esta a punto de terminar para siempre, ya no le queda tiempo ni para rezar una pequefia plegaria.
—Perdona a mi padre... por Dios—Ile suplica nuevamente el chiquillo.

—Eres carne de orfanato, muchacho; sin madre y ahora sin padre.

El soldado mira al nifio. Los ojos del hombre son frios, no transmiten nada; han visto demasiado.
Hace tiempo que tan solo disfruta con el dolor ajeno. Le gustaria volver a casa, dejar de cabalgar
y colgar el revélver, aunque algo, una fuerza poderosa, una maldicion, lo aleja de esa idea. Es un
moderno Ulises en busca de Penélope intentando regresar a ftaca, su hogar esta lejos, perdido en
algtn lugar remoto de su mente. Ya no le quedan razones para volver ni para besar a su esposa.
Su alma esta rota. Ha olido demasiadas veces la carne quemada de sus manos; la tiene metida en
su nariz, como un mal recuerdo que tiene que revivir todos los dias de su vida, y no quiere volver
a sentir las llamas devorando su carne. Por eso tiene que matarlos, matarlos a todos, aunque sea
lo ultimo que haga en su miserable vida.

—Hijo, ojala alguien me hubiese dicho lo que te voy a decir yo ahora porque me habria ahorrado
mucho sufrimiento: Dios... no existe. Si ahora mismo le pides a ese Dios que salve a tu padre, no
lo hara. Ahora mismo yo soy lo mds parecido a ese Dios. Si ordenara bajar a tu padre, mis
hombres lo harian.

—iPues hazlo, hazlo, porque si no te mataré, lo juro!

James Mulligan sonrie mientras las patadas del reverendo van cesando. El llanto del nifio se hace
mas fuerte y el soldado pone su mano en el hombro del muchacho para consolarlo.

—No me has dicho como te llamas. Me gustaria saber el nombre del hombre que va a matarme.
—Jack Holland —Ie responde mientras gira su cuello para mirarlo a los ojos.






Laura

4 de julio de 1934, Wichita Falls, Texas.

Laura Holland mira cémo los fuegos artificiales iluminan la oscuridad. La ciudad celebra el dia
de la independencia y solo se ven grupos de jévenes disfrutando del espectaculo. En el ambiente
flota el olor a pélvora y a carne a la parrilla. Un par de muchachos han disparado al aire sus
armas ante el desconcierto de los ayudantes del sheriff que hacen la vista gorda, otros se pasean
con sus automoviles haciendo sonar sus bocinas. Laura se siente bien. Hoy ha conocido a un
chico.

Se llama Tim, lleva poco tiempo en la ciudad, es del este, de New York y esta de paso. Es mayor
que Laura. Desde el primer momento en que la conocio se intereso por ella. No la trata como una
nifia y eso le gusta. Es simpatico y por alguna extrafia razéon le satisface todos sus caprichos por
caros y tontos que sean. Tim es apuesto y usa colonia, nada que ver con los chicos de la ciudad.
Su ropa es cara y le queda como un guante. Parece un galan de Hollywood, tiene una perpetua
sonrisa en el rostro y, a pesar de que jamas se habian visto, parece que se conocen de toda la
vida.

Los dos jovenes han caminado hasta el gran estanque, una laguna rodeada de césped que esta en
medio de la ciudad. Alli los fuegos artificiales se reflejan en el agua. Es una zona prohibida para
una chica de quince afios, Laura lo sabe. Todas las parejas que buscan algo de privacidad van
alli, se tumban sobre la hierba y dejan que la pasién los acune. Por alguna extrafia razon que
desconoce se ha dejado arrastrar por Tim. Laura tiene frio, o tal vez no sea frio, estd nerviosa,
sabe que no deberia estar alli con un extrafio por muy bueno que le parezca Tim. ¢Qué pensaran
sus amigas? Hace horas que no sabe nada de ellas. Peor atin, si su abuela se entera de esto, la
tendra todo el verano cantando salmos en la iglesia. Ante el nuevo escalofrio, Tim le pone su
chaqueta y coloca su brazo por encima de sus hombros.

—Tienes frio?

Laura se siente contrariada, por una parte, quiere estar alli, pero, por otro lado, desearia
marcharse. Algo dentro de ella le dice que es lo mejor.

—Debo volver a casa.

—Tengo mi auto cerca, te llevo.

—No, mi abuela es estricta y no le gustaria que llegara a casa en el auto de un desconocido.

Tim la mira a los ojos y decide besarla. Laura tuerce su cara y trata de separarse sin conseguirlo.
El lo vuelve a intentar, quiere besar a la chica. Se ha gastado sus délares en complacerla y ella se
lo debe. Pero Laura sigue resistiéndose hasta que logra soltarse y echa a correr.

—iVenga Laura, no seas cria! —Le grita mientras ella se aleja.

Laura no sabe dénde han ido a parar sus amigas. Lo mas probable es que el padre de alguna de
ellas las haya llevado a casa. Le tocara volver sola. Dos millas en total oscuridad por un mal



camino. Sin casas, sin gente. Laura podria gritar a pleno pulmén y nadie la escucharia, nadie. El
4 de julio llega a su fin, la gente vuelve a sus hogares y las calles se vacian. Laura regresa a casa.
Todo la asusta, la propia oscuridad con sus ruidos nocturnos la ponen en guardia. Ve el camino
como un gran tunel negro que la engulle poco a poco. No quiere ser devorada por esa oscuridad.
Por eso, cuando ve acercarse a lo lejos las dos luces de un auto, respira aliviada. Con un poco de
suerte sera un vecino que la llevara a casa. El coche se acerca y cuando pasa al lado de la
muchacha se para. La cara de Tim sale por la ventanilla, con su sonrisa parece iluminar la
oscuridad como si de fuegos artificiales se tratara.

—¢Te has enfadado? No me gustaria que la noche terminara asi.

Sube, tengo una botella de bourbon; lo pasaremos bien.

—¢Por quién me has tomado? No sé como seran las chicas del este, pero aqui no solemos...

—Si no entras al coche por las buenas—Ia interrumpe— , entraras por las malas. No queremos
hacerte dafio, pero si no obedeces, sera peor para ti.

—¢«Queremos», «peor para mi»? En cuanto llegue a casa haré que mi abuela te dé una patada en
los...

No lo vio llegar. Una sombra sigilosa emergio de las tinieblas. Coloca una mano en la boca de
Laura. Es una mano huesuda y fria como el hielo, de dedos esbeltos y piel palida. Lleva un anillo
dorado que presiona el labio de la muchacha impidiendo cualquier grito o protesta.

Ella intenta soltarse, pero aquel hombre es demasiado fuerte, la tiene inmovilizada. Laura lucha
por entender lo que sucede, siente cémo un extrafio escalofrio recorre su espalda violentandola.
Sus musculos se tensan mientras intenta liberarse de la garra implacable que la somete.

La joven sabe que no tiene escapatoria, se encuentra merced de esos dos hombres, amparados
por la complicidad de la noche.

—¢Una botella de bourbon? No sirves ni para raptar a una nifiata. —Le dice a Tim mientras
arroja a Laura sobre el asiento trasero del auto.

Tim mira de reojo a Laura, una sonrisa de medio lado sale de su rostro, ahora en la oscuridad
intuye sus facciones impias. La chica mira al otro hombre. Es muy alto, tiene una cicatriz en la
cara que va desde su ojo derecho hasta casi la comisura de los labios que le proporciona una gran
dosis de crueldad en sus expresiones. También viste con ropa cara, tiene unos zapatos blancos y
negros, estilo Oxford, un jersey blanco de pico y unos pantalones color crema. Con calma, el
hombre saca una navaja automatica de su bolsillo, desplegando la hoja con un chasquido
metdlico y apoya su filo en la mejilla de Laura, al tiempo que el panico se apodera de la joven.
—Si intentas escapar te rajaré la cara. ; Entiendes?

Laura mueve su cabeza afirmativamente.

—Si escapas iré a tu casa y degollaré a tu abuela. ¢ Entiendes?

Laura asiente de nuevo.

Esos tipos no conocen a su abuela, Laura O’Keefe.

L 2 2 4



La sefiora O’Keefe se despierta sobresaltada cuando un mal presentimiento en forma de
escalofrio se aduefia de ella. Cree a pies juntillas en sus premoniciones. Desde pequefia las
padeci6 sin conocer la razon de por qué el altisimo la doté de aquellas sensaciones. Acerto
cuando, siendo una nifia, dijo que los comanches asesinaran a los Reilly y, afios después, su piel
se erizo cuando, a varias millas de distancia, la banda de los hermanos Mulligan colgaron a su



padre y hermano.

Sabe al momento que algo malo le ha pasado a su nieta. Se pone la bata y va a la habitacion de la
joven. Laura no esta y su hora de llegar a casa ya ha pasado. Con manos temblorosas descuelga
el auricular del teléfono. La sensacién de que algo terrible se cierne sobre su nieta se aferra a ella
como un mal bicho, un parasito que la devora por dentro, sumiéndola en una condena que no
puede asimilar, ser la dltima de su familia.

—COperadora, pongame con la oficina del sheriff.

Durante esa angustiosa semana todos los efectivos del sheriff estuvieron removiendo cielo y
tierra en busca de Laura. Sus amigas, devastadas a causa de la desaparicion de la joven, relataron
que aquella misma noche Laura habia conocido a un chico del este llamado Tim y que la
perdieron de vista durante toda la celebracién del 4 de julio. ;Quién diablos era ese Tim? Las
investigaciones sobre él no daban ningun fruto y todas resultaron ser un callején sin salida. No se
registro en ningun hotel de la ciudad. Los testimonios sobre su apariencia eran confusos; algunos
testigos lo describian como rubio, mientras otros insistian que era moreno. Era como un fantasma
de mil rostros. Todo el mundo lo vio, pero nadie era capaz de concretar una descripcion certera.
Muchas personas de la ciudad se apuntaron como voluntarios y recorrieron los alrededores, pero
sin conseguir ningun resultado, parecia que la tierra habia engullido a Laura sin dejar rastro. El
cansancio y el desanimo hizo acto de presencia entre los voluntarios y, poco a poco, fueron
abandonando la busqueda. Incluso el sheriff, enfrentado al dilema de mantener a todos sus
efectivos en una busqueda que parecia llevar a un callején sin salida, decidié abandonarla a
reganadientes y de forma unilateral. Aleg6 que, tal vez, la chiquilla hubiera sido victima de los
coyotes o de algin mal nacido que se aprovecho de ella para después matarla y enterrarla en
algin lugar de un vasto territorio, imposible de rastrear palmo a palmo.

Pero ocurri6 lo que nadie sospechaba.

Durante aquella interminable semana, la sefiora O’Keefe particip6 en todas las btisquedas. Aun
cuando todo el mundo abandond, continué buscando sin descanso hasta que, un inoportuno
desmayo, la postr6 en la cama por agotamiento y bajo prescripcion médica.

Pasaron varios dias hasta que recuper6 sus fuerzas, aunque su preocupaciéon por el destino
incierto de su nieta todavia seguia a flor de piel.

Aquella mafiana se levant6 y salio al porche. Hacia semanas que no revisaba el buzon, asi que le
echo un vistazo. Entre un montén de cartas destacaba un gran sobre amarillo con matasellos de
New York.

Aquello le result6 extrafio, ella no conocia a nadie en aquella ciudad.

Sus ojos se pusieron como platos cuando contempl6 su contenido.

Era una esquela, la esquela de su nieta, junto con una perturbadora nota de rescate.

«Si quiere ver de nuevo a su nieta con vida, tendra que hablar con Jack Holland para que pague
los 200.000 dolares que debe. No avise al sheriff, la vigilamos. En breve le daremos ubicacion
para entregar el dinero. En caso de que no se lo entregue, esta esquela se hara realidad.»

Por supuesto que no iba a avisar al sheriff, era un inepto. ;Qué podia hacer? Tendria que volver
hablar con Jack Holland, por mucho que eso la molestara en lo mas hondo de su alma.
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El viejo Jack

Jack Holland es una leyenda casi olvidada, un nombre arrastrado por las arenas del tiempo. No
en vano fue quien acabd con la banda de los hermanos Mulligan. Para algunos, Jack Holland es
el hombre mas recto y honrado que ha pisado el condado de Clay. Dicen los pocos que lo tratan
que ya no es el mismo, que la vejez lo agarrd por la pechera y le golpe6 fuerte en la cabeza.
Abhora solo se sienta en su mecedora y desde el porche de su ruinoso rancho ve pasar por delante



de sus ojos el devenir del tiempo, un tiempo que se convirti6é en un rio que fluye en direcciones
desconocidas y que lo confunde.

Ya no cuelga de la cintura el Colt 45 que solia portar y su Winchester, polvoriento y oxidado,
adorna una pared para la que nadie mira. No resistio la muerte de su hijo Luis en la Gran Guerra.
Algo se quebro en su mente, lo sumid en un letargo comodo e interminable y lo llevo a un ttnel
donde sus recuerdos se descomponen sin remedio, un lugar del que no quiere ni puede salir.
Ahora las pocas reminiscencias del pasado se mezclan con el presente; vuelve a tener breves
momentos licidos donde se ve a si mismo como el joven que encarnaba aquel espiritu indémito,
el revolver mas rapido del condado de Clay.

Sin embargo, esos momentos son cada vez mas escasos y breves, la mayoria de las veces se
sumerge en su mundo, en la realidad que se diluye en la niebla de sus recuerdos y desordenados
pensamientos. A veces su mirada se pierde en el horizonte, como si estuviese esperando algo o a
alguien. Los vecinos del condado lo respetan y evitan a partes iguales, como si su presencia solo
fuese un espectro del pasado que ya no tuviera sitio en este mundo de vivos. Pero, a pesar de
todo, todavia hay quien lo recuerda cuando era un héroe, protector de desvalidos, azote de
miserables, una leyenda que sigue viva en las almas de quienes lo conocieron alguna vez.

Jack Holland vive con Rosalia, su hija, quien se encarga de cuidar al viejo. A veces se sienta a su
lado en el porche, acaricia su barba blanca y escucha sus murmullos y lamentos. Ella recuerda al
hombre y se apiada del anciano. Era muy pequefia cuando lo vio por primera vez cabalgando
entre las llamas, abriéndose paso a través de los cuerpos descuartizados. Era como una aparicion
celestial, un angel enviado para salvarla a ella y a su hermano Luis de los comanches, que
mordia las riendas de su montura mientras disparaba su rifle a todo lo que se movia. Atn hoy,
aquel recuerdo crepita salvaje en su memoria. Jack los adoptd, pero nunca pudieron llamarle
«papa» y, aunque el vaquero era un tipo duro y curtido, supo fraguar en ellos un par de corazones
rebeldes repletos de ternura. Los crio como si fuesen de su propia sangre, les ensefid a disparar, a
montar, a marcar el ganado y a domar.

Eran mejores que muchos chicos del condado que los menospreciaban, siempre sufrieron en sus
carnes su origen mestizo.

Rosalia nunca se caso6, siempre estuvo entre dos mundos. Demasiado gringa para ser mexicana y
demasiado mexicana para ser gringa.

De Luis tan solo quedan un pufiado de fotografias amarillentas y un par de condecoraciones que
su hermana esconde, ya que, cuando el«viejo» las ve, recuerda que su hijo ha muerto y se echa a
llorar como un nifio. A ella le rompe el alma cuando él, en un leve fogonazo de irrealidad, le
pregunta por Luis.

—Viene mafiana—Ie miente Rosalia, tragando saliva para tratar de ocultar sus lagrimas.

Rosalia es su contacto con el mundo. Ella le hace la vida mas facil, le cocina, lo afeita y pelea
con €l para que se dé un bafio; y cuando tiene todas las tareas hechas, le lee la prensa. Ahora es
Ccomo un nifo.

El la mira de soslayo y sonrie intentando averiguar quién es aquella sefiora tan encantadora que
dice esas cosas tan raras. Rosalia sabe que el tiempo de Jack esta llegando a su fin, pero ella se
aferra al pasado y a un legado que lleva a fuego en su alma. Algunas veces, cierra los ojos y se lo
imagina de nuevo montado sobre su caballo, galopando con su sombrero de ala ancha y aquella
mirada fria carente de expresividad cuando era el terror de los fuera de la ley. Rosalia es
consciente que la leyenda del ranger morira con él, su nombre no seguira sonando en la boca de
los hombres, o en los suefios de las mujeres, ya nunca mas sera el protagonista de canciones e
historias que se cuentan en las noches frias del desierto, alrededor de un fuego, sosteniendo una



taza de café. Los viejos tiempos del Oeste moriran con él.

Luego esta Petra, una enorme perra mastin de mirada languida que se enrosca entre los pies de
Jack. Le ayuda a no olvidar su lado tierno. A veces lo hace porque no puede evitarlo, rifie
demasiadas veces con Rosalia por las cosas mas triviales como si le fuese la vida en ello, después
acaricia a Petra y el enfado desaparece. La perra siempre esta a su lado, es su fiel compafiera. Es
raro el dia que el «viejo» no pregunte por Rin, su otro tema recurrente, el caballo mas conocido
del condado, y su compafiero de fatigas durante mucho tiempo. Rin era un cimarrén de caracter
valiente, jamas dio un paso atras ante el peligro. Parecia mas un perro obediente que un caballo
de origen pura sangre espafiol. Si Jack le pegaba un silbido, obedecia yendo a su encuentro, y no
es que el bueno de Rin hubiese sido domado y entrenado para hacer esas cosas, no. Desde que
Rin era un pequefio potro sinti6 un apego especial hacia Jack, se puede decir que fue el caballo el
que eligié a su jinete y no al revés. Su recuerdo se grabé a fuego en su memoria y es de las pocas
cosas que jamas olvida.

Hay una tumba dentro del rancho, la de la madre de Rosalia y Luis.

Jack dispuso que se enterrara dentro de la propiedad para que sus hijos jamas la olvidaran.
Muchas veces, cuando Rosalia y Luis eran mas jovenes, preguntaban a Jack por Shima, su
madre, y este les contaba lo poco que sabia sobre ella, pero pronto cambiaba de conversacion y
se centraba en otro tema. Todas las mafianas Rosalia reza una plegaria por su madre y pone
flores en su tumba. Por algtn extrafio motivo, estas son las unicas de todo el rancho que Molly
no come ni destroza.

Molly es una vieja mula medio salvaje que merodea por el rancho en busca de alimento y algo de
agua, por alguna razon incomprensible le hace gracia a Jack. A veces se acerca a ella y le da un
terron de azticar o una manzana. Molly se lo agradece apoyando su cabeza en el pecho del
«viejo» mientras este la acaricia con ternura. Por lo demas, Molly es el animal mas odioso de
todo el condado, parece haber salido del mismisimo infierno y no es que sea tozuda, que lo es,
sino que la mala bestia ha pateado el trasero a la mitad de los granjeros del condado de Clay.
Incluso se han organizado partidas para acabar con ella, pero la mula siempre acaba por
refugiarse en las tierras de Jack y alli todo el mundo sabe que es intocable. Su pelaje oscuro y sus
ojos penetrantes infunden temor a cualquiera que ose cruzarse en su camino. Pero de todas las
personas de la zona, el cartero Bob Young es sin lugar a dudas la victima preferida de Molly.
Con un resoplido salido del mismo infierno y con paso firme, se dirige hacia él amenazante, para
recordarle que aquel rancho esta bajo su férrea custodia. Bob es un hombre tranquilo y le gusta
realizar su trabajo de forma concienzuda. Sin embargo, Nuestro Sefior no lo ha dotado de
valentia a la hora de pasar por el rancho Holland y enfrentarse al animal. Por eso, reza todas las
mafianas por no tener que llegar hasta los limites del rancho. Cuando no le queda mas remedio,
se acerca con cuidado y deposita a toda prisa las cartas dentro del destartalado buzon con la
esperanza de que Molly no detecte su presencia. Lo cierto es que Molly posee un gran olfato y lo
observa desde la distancia. Ahora ha encontrado algo mejor que atacar al bueno de Bob y no es
otra cosa que comerse las cartas que deja en el buzon.

Rosalia se ha encargado de marcarla y herrarla para que todos sepan que no es un animal sin
duefio. Jack sabe que detras de esa fachada de mula odiosa y medio salvaje hay una criatura
noble y leal que solo necesita algo de atencion. Quiza por eso Jack esta dispuesto a darle algo de
su tiempo y de su afecto, aunque muchas veces se equivoque de nombre y la llame Rin. Petra no
soporta a Molly, siempre que la ve aparecer, lanza dos ladridos de desaprobacion, después entra
en la casa con el rabo entre las piernas y se olvida de la mula bebiendo algo de agua y
acompafando a Rosalia mientras esta hace la cena.



Este era todo el mundo de Jack Holland, hasta que la sefiora Laura O’Keefe aparecié por el
rancho.



Laura O’'Keefe

No es la sefiora O’Keefe amiga de escribir cartas ni de mandar telegramas y mucho menos al
«santurréon» de Jack Holland, para algunas personas del pueblo, el dltimo caballero en busca del
Santo Grial.

Sin embargo, en el mismo momento que recibio aquella esquela con el nombre de Jack Holland
y la exigencia de una cantidad de délares excesiva por el rescate de su nieta, comprendié que,
una vez mas, aquel fantasma del pasado volvia a cruzarse en su camino. También sabia que, si
habia alguien que podia ayudarla a encontrar a Laura, ese era Jack Holland, a pesar de todos los
afios que pasaron sin verse.

De todas formas, Laura es la nieta de Jack, por mucho que la moleste compartir ese vinculo con
él y, aunque lleva el apellido Holland, la sefiora O’Keefe siempre que puede lo omite sin
contemplacion.

No quiere que su nieta tenga nada que ver con los Holland. Incluso con Rosalia, pese a que
reconoce que es una persona integra.

Agarr6 su sombrero y tomo el primer autobus de la compafiia Greyhound Lines que salia de la
estacion de Wichita Falls hasta Henrietta, capital del condado de Clay. La sefiora O’Keefe es la
tipica dama del sur aguerrida, capaz de tomar el té con sus amigas mas sofisticadas y a los cinco
segundos patearle el culo al primer sinvergiienza que se cruce en su camino. Laura O’Keefe es
una mujer curtida, el tiempo la molde6 a base de sangre y lagrimas. Tuvo que soportar las
continuas luchas contra los comanches cuando solo era una nifia y sufrié a muchas de las bandas
de forajidos que merodeaban por todo el territorio, entre ellas a los sanguinarios Mulligan. Todo
aquello la marcé de por vida.

Ahora los viejos huesos de la sefiora O’Keefe ya casi no soportan montar a caballo ni su vista le
permite disparar como lo hacia antafio.

Aunque conserva su fuerza innata, ha cambiado al igual que Texas.

Los ranchos han dejado paso a un mar infinito de pozos de petréleo, todo huele a ese liquido
negro que convierte a los hombres en bestias y el aire se ha vuelto pestilente. Algunos dicen que
hasta Jack Holland ha cambiado, que algo dentro de su cabeza no marcha bien, pero Laura tiene
que verlo por si misma, porque a Jack siempre le gusté llamar la atencién, para bien o para mal.
Si hay alguien firme en su pensar, honesto en sus convicciones, ese es Jack. ;Como iba a
cambiar? Las personas como €l jamas lo hacen. Se mantienen inquebrantables en sus opiniones,
aunque la tierra tiemble bajo sus pies, aunque el apocalipsis los acaricie. La ley y el revolver.
Hubo un momento que ella habria vendido su alma por volver a estrecharlo entre sus brazos; por
sentirlo una ultima vez dentro de ella y ser su Dulcinea.

El tiempo ha pasado y la sefiora O"Keefe ha aprendido a valorar otras cosas en la vida. Ha dejado
atras las pasiones desenfrenadas y se ha vuelto mucho mas pragmatica, en cierta manera se ha
rendido en las cuestiones relativas al corazon. Ahora solo quiere ver a su nieta a salvo y sabe que
Jack es la tinica persona en la que realmente confia para enfrentarse al destino. Sabe que las balas



no tocan al maldito Jack Holland.

A medida que el autobtis avanza por la carretera polvorienta, la sefiora O’Keefe se aferra al tinico
pensamiento que la reconforta: que Laura estara bien, a salvo y, que por otro desafortunado lado,
volvera a ver a Jack una ultima vez, hecho que la molesta. Durante su viaje hasta Henrietta la
nostalgia se apodera de ella y piensa en las personas que dejo atras, su familia, su amor por Jack.
Recuerda algunas cosas que la lastiman y la hacen reir al mismo tiempo, acontecimientos que
marcaron el devenir de su vida.

«La segunda vez que vio a Jack, este agonizaba delante de la consulta veterinaria de su padre con
un par de balazos en la espalda y rogando que atendieran a su caballo. Bill Smith, el padre de la
sefiora O’Keefe, era el veterinario del condado de Clay. Llevo en volandas a Jack a la cocina y lo
tumbo sobre la mesa, dejando por el camino un reguero de sangre.

—Laura, ensilla a Rayo y vete a casa del doctor Paterson.

—Padre... Este hombre es un ranger, si avisamos a Paterson, mafiana tendremos a toda la banda
de los Mulligan en nuestra puerta.

—Tienes razon, avisa al doctor Chang, él sabra lo que hacer.

—Mi caballo... Rin. —dijo el ranger a punto de perder el conocimiento.

—Hijo, olvidate de tu caballo, tenemos problemas mas acuciantes en estos momentos Como
salvar tu vida. jAlice, agua caliente y mi instrumental! jQue Dios nos proteja!

—Salva a mi caballo...te lo ruego.

Chang lleg6 poco después con Laura. Durante la operacion, se escuchaba relinchar de dolor al
caballo de Jack que yacia sobre la tierra. La joven no soporté ver al cimarrén en aquel estado, la
compasion la embargé y agarr6 una escopeta y con mano firme sacrifico al animal. Fue lo tinico
que pudo hacer por Rin, ya que sus heridas eran mortales.

Durante la guerra civil, Bill sirvié6 como sanitario antes de ser veterinario. Vio una infinidad de
heridas de bala y mutil6 a muchos hombres sobre la mesa de operaciones cuando ayudaba a los
cirujanos a inmovilizar a los heridos. No pudo extraerle las balas de la espalda a pesar de esos
conocimientos adquiridos en la guerra y a sus estudios veterinarios. Anestesio al ranger con algo
de laudano y cauterizé las heridas para que dejaran de sangrar. Pero fue el doctor Chang el que
extrajo las balas con su extrafio instrumental y su medicina oriental.

Por suerte ningun proyectil toco los nervios de la columna ni tampoco dafié ningun 6rgano, asi
que lo tnico que necesitaba Jack era descanso. Lo ocultaron en el sdtano dentro de un granero,
lejos de las miradas curiosas y de los que buscaban el favor y los doélares de los Mulligan. La
recuperacion seria lenta».

A la sefiora O’Keefe le molesta que le hablen de Jack Holland.

Sabe que lo que se cuenta es una patrafia, la gente necesitaba un héroe y Jack estuvo en el
momento y el lugar adecuado para ser el paladin de aquellos que no querian mancharse las
manos de sangre. Con sus chismorreos de salon, crearon un ser casi mitoldgico al que incluso no
le faltaban canciones donde relataban la vida y milagros del gran héroe. A la sefiora O’Keefe le
toco ser la bruja malvada que destrozoé el corazon del hombre perfecto. Jack porta algo oscuro en
su alma, Laura conoce muchos de sus secretos, aunque en todo el transcurrir de los afios jamas
los cont6. Ambos tienen cadaveres en el jardin que es mejor no desenterrar.

La tnica propiedad que Jack adquirié fue un pequefio rancho ruinoso, las peores trescientas
hectareas de terreno yermo de todo el condado de Clay. Alli queria formar su familia con Laura y
criar caballos mustang. Todavia lo recuerda con el traje de los domingos, frente a su puerta, con
un ridiculo manojo de flores silvestres en la mano pidiéndole matrimonio.

«Tengo un rancho no muy lejos de aqui, es el lugar mas bonito de la creacién, pero me falta una



esposa para que ese lugar sea perfecto, me preguntaba si ti me harias el honor de serlo».

Ella dijo no.

El autobus se detiene en el apeadero de Henrietta. El pueblo no ha cambiado nada. La misma
calle principal, con los mismos negocios de siempre, el bar, el ultramarinos, la misma boutique
con los mismos sombreros de cowboy y los cuatro cotillas habituales observando cualquier
movimiento que les alegre la vista y la lengua. Laura todavia es conocida en Henrietta, no por ser
la hija del viejo veterinario, sino por ser la mujer que le rompi6 el corazén al viejo Jack Holland.
Alli no es bienvenida y, aunque el tiempo ha pasado, los mas viejos del lugar no la han
perdonado. Muchos en el condado sofiaban con que alguna de sus hijas o hermanas se casaran
con Jack que, por otro lado, era un hombre atractivo, alto, bien formado, de pelo castafio,
siempre con un mechén sobre sus ojos verdes. Nunca le faltaron mujeres que lo rondaran, pero él
tenia el alma dafiada por Laura. Se jur6 que jamas habria otra. El dia que Laura se convirtio en la
sefiora O’Keefe fue la primera vez que vieron bebido a Jack. La estatua del general Lee todavia
conserva las balas incrustadas en la piedra que Jack Holland disparo repleto de ira.

Laura O’Keefe va al bar, alli podra encontrar al chofer del tnico taxi que hay en el pueblo. Como
todavia es pronto, tal vez no esté borracho como tiene por costumbre.

—Pregunto por Pitt...

—El viejo Pitt murié hace tres veranos, sefiora O’Keefe. El taxi lo conduce su hijo, tal vez pueda
encontrarlo dentro de un par de horas, creo que ha ido...

—Da igual. ;Hay alguien que pueda llevarme al rancho de Jack Holland?

—¢Qué vas... a rematarlo? —resuena una voz alcoholizada desde el fondo del local.

La sefiora O’Keefe hace oidos sordos, sabe que es el precio que debe pagar por estar alli. Ella no
era culpable de haberse casado con Patrick O’Keefe, un irlandés que hizo fortuna con el oro
negro. Fue un matrimonio concertado. Su madre, Alice, busc6 una posicion acomodada para su
hija, pues anhelaba que tuviera todo lo que ella nunca 36

alcanzo: viajes, joyas, criados y lujo, algo que el padre de Laura fue incapaz de entregarle, tan
solo migajas para alimentar su cansado corazon repleto de trabajo duro y una escueta cuenta
bancaria. Todo en Patrick O’Keefe fue del agrado de Alice: su pelo rojo, su cara pecosa y esa
mania que tenia de pagar todo al contado. Cuando le pidi6é la mano de su hija Laura, no se lo
penso. /Qué importaba si habia dafios colaterales? Jack Holland era un Don Nadie, un ranger
que no llegaria a viejo. ¢Qué futuro le aguardaria a su hija con éI? ;Ir de ciudad en ciudad, hasta
que un borracho le disparara por la espalda? Laura se merecia mas, no la educé para terminar
siendo la mujer de un hombre que lo tinico que tenia era el polvo del camino y una reputacion
como pistolero. Patrick era distinto, no en vano, fue también uno de los héroes que acabaron con
los hermanos Mulligan y, aunque circularon habladurias de como consiguié su fortuna, hizo caso
omiso a todas las advertencias sobre que Patrick O’Keefe no era trigo limpio, sino un borracho
de bofetada facil con demasiado dinero. Olvidarse de Jack Holland fue el precio que Laura tuvo
que pagar. Sus suefios no importaron. Su hija seria una dama surefia, viviria en la vieja mansion
Potter, rodeada de opulencia y de paso, Alice viviria sus ultimos afios rodeada de esa misma
opulencia, se lo gand, a pulso, aunque para eso tuviera que sacrificar a su propia hija como asi
hizo. Pero la gente del condado siempre culp6 a Laura de la pena que arrastraba en su alma el
viejo Jack. ¢Qué podia haber hecho ella en aquella época? Ni siquiera era una mujer, tan solo una
nifia, a la que los acontecimientos la perturbaron hasta nublarle la razén.

Nunca culp6 a su madre por aquello, aunque arrastr6 su amargura largo tiempo. La muerte de su
padre y hermano a manos de los Mulligan, convirtieron a su madre en una superviviente que
haria lo que fuese para devolver cierto esplendor a los suyos y asi la entreg6 a una vida oscura,



sin sentido, lejos del que fue el amor de su vida, pero eso ya era agua pasada. Fue en otra época
tan lejana que parecia que no le paso a ella.

No va a encontrar ningiin medio de transporte para llegar al rancho. Andando son dos horas de
malos caminos con el sol cayendo a plomo sobre ella. Laura es de alli, ha recorrido mil veces
aquellas sendas, no se va a dejar amedrentar ni por lugarefios con mucho tiempo libre ni por un
poco de sol. Cuando lleva media hora de camino ya se ha arrepentido, es demasiado testaruda
para dar media vuelta.

Después de un tiempo observa el rancho a lo lejos; se acerca con un nudo en la garganta,
preguntandose si ha hecho bien, si ha tomado la decisién correcta. Ya no hay vuelta atras, pues
ha llegado hasta alli y ahora debe enfrentarse a sus demonios. Antafio el rancho Holland poseia
un vallado de firmes postes para mas de un centenar de cabezas de ganado, hoy esos mismos
postes estan carcomidos por el tiempo, olvidados para siempre; el establo tuvo capacidad para
media docena de caballos, apenas se mantiene en pie y el derrumbe planea sobre él como un
grupo de buitres sobre un caballo moribundo. La casa del rancho es de madera, posee en su parte
delantera un pequefio porche que ha perdido hace siglos su pintura blanca. A los lados, hay
pequefios cactus a modo de rustica decoracion.

Una sensacién de alivio recorre su cuerpo, necesita beber un buen vaso de agua a causa del calor.
Hasta que se encuentra con Molly que la empuja por la espalda y la hace caer con todo su peso
sobre el camino manchando su ropa cara de dama surefia. No contenta con eso, la mula muerde
la tela del vestido de la sofocada mujer y la arrastra unas yardas hasta donde descansa Jack,
mientras sigue relinchando con ganas, como si aquella mala bestia se riera de ella en su cara.
Laura se levanta furiosa y se sacude el polvo de la ropa al tiempo que recoge su sombrero
mientras maldice al animal.

—iJack Holland, te exijo que sacrifiques a este animal inmediatamente! —grita alterada.

Jack se levanta de la silla, observa la escena y sonrie con picardia.

—¢Sacrificar a Molly?;Esta usted loca? No olvide que lo que pisa son mis tierras.

—¢Es que no me reconoces? Soy Laura, Laura O’Keefe.

—:O’Keefe? La verdad... No tengo el placer.

—iTe estas burlando de mi como esta maldita mula, maldito truhan!El la mira con una mezcla de
sorpresa y ternura. Rosalia asoma la cabeza por la ventana de la cocina al escuchar las voces.
Hace mas de una década que no ve a la sefiora O’Keefe. Su hermano Luis se cas6é con Shue, la
hija de la sefiora O’Keefe. Cosas del destino o del karma. Dicen los romanticos del lugar que fue
un amor de leyenda, cuando Luis no regresé de la Gran Guerra, ella se fue marchitando. Se
podria decir que muri6 de amor, aunque en realidad muri6 de gripe, como muchos de los
lugarefios. Rosalia hace afios que no sabe nada de su sobrina. Laura O’Keefe lo quiso asi y
Rosalia se canso6 de las infulas de aquella dama surefia, estirada y elitista.

—Rosalia... Ha pasado mucho tiempo.

—Creo que no el suficiente.

—A mi también me disgusta estar aqui, pero no tengo adonde acudir. Se trata de Laura, la han
raptado.

—iLaura! ;Qué Laura? —pregunta Jack.

Rosalia mira para la sefiora O’Keefe y con un gesto serio le dice que pase dentro de la casa.
—Es cierto lo que dicen de Jack? —pregunta Laura.

—Me temo que si.

—Pero yo lo veo bien, estd en buena forma y aparenta ser mas joven que yo, cuando me lleva
unos cuantos afios.



—No es su cuerpo, se trata de su cabeza. Demasiados disgustos, la muerte de Luis...

— Todos hemos sufrido pérdidas—Ia interrumpe.

—<Claro... ;Qué pasa con mi sobrina? —cambia de tema.

La sefiora O’Keefe saca la peticion de rescate en forma de esquela y se la deja leer a Rosalia.
Una mueca de preocupacion cruza la cara de Rosalia.

—Te puedo asegurar que Jack no tiene doscientos mil dolares, ni idea de lo que puede ser esto,
quizas en el pasado si, pero ahora...

Durante estos afios metié a mucha gente entre rejas, podria ser cualquiera.

—Tiene que haber alguna cosa que recuerde, aunque sea minima.

—A veces piensa que Luis esta vivo, otras que sigue siendo un ranger. ;Has visto como esta el
rancho? Si Jack estuviese en sus cabales, no viviriamos en esta ruina.

—No sé qué puedo hacer, Rosalia, estoy perdida. Crei que Jack podria ayudarme en esto.

— Si vas al sheriff, pasaran el caso al gobierno federal.

—Lo sé y de esos todavia me fio menos.

—Conozco a un par de viejos rangers, vienen a visitar a Jack de vez en cuando, tal vez puedan
ayudarnos. Los avisaré.

—Por supuesto correré con todos los gastos.

—Eso estaria bien, porque la pension de Jack no da para mucho.

Lo mejor sera que regreses mafana a tu casa.

—Ni lo suefies, estaré presente en esa busqueda. No voy a ser ninguna carga, eso te lo aseguro.
Todavia puedo montar mejor que muchos.
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No ha salido el sol cuando Jack Holland saca los pies de la cama.

Se sirve una taza de café y lia un cigarrillo mientras mira la oscuridad desde la pequefia ventana
de la cocina. Por alglin motivo recuerda a la mujer que el dia anterior los ha visitado. Le era
familiar, pero no sabe de qué la conoce. Habl6 de Laura, la Ginica mujer que ha querido en toda
su vida. Se mira en el espejo, él no ve al viejo, ve al joven ranger que fue. Cree que esta en 1883
cuando era un joven agente de la ley.

Han secuestrado a Laura, han raptado a la mujer que ama y él va a hacer todo lo que esta en su
mano para salvarla. Los Hermanos Mulligan pagaran por ello. Llevara el infierno a su encuentro
y no parara hasta que paguen con pélvora y sangre todos sus delitos.

Se viste con rapidez: unos pantalones, una camisa azul, sus botas de montar y su viejo sombrero
Stetson color marfil de copa alta y ala ancha. En su cuello su eterna bandana roja y su viejo
amuleto indio.

Se dirige al establo, prepara la cabezada y las riendas para Rin, se coloca un par de espuelas, se
pone sus viejas chaparreras y carga sobre su espalda la silla de montar regalo del antiguo
gobernador Roberts.

Por alguna extrafia razén, no hay caballos en el establo.

Vuelve a la casa, descuelga su rifle de la pared, busca en un cajon cartuchos y los carga en la
recamara. Se ajusta la funda de su Colt 45, el cinturén esta repleto de balas y por un momento
hace bailar el revélver en su mano para después enfundarlo con rapidez. Mete en sus alforjas una
pequefia cacerola, algo de tocino, carne seca, café, harina, un pufiado de frijoles y su cantimplora
llena de agua. Rebusca por los cajones de la cocina su insignia de ranger, hasta que da con ella.



La estrella esta algo oxidada, pero para él brilla como el primer dia. Con orgullo se la coloca en
la camisa. Camina hasta el porche acompafiado por el tintineo de sus espuelas y lanza un agudo y
corto silbido.

—iVamos, Rin! ;Ddnde te metes?

Molly surge de la oscuridad y va hacia Jack.

—iBuen muchacho! —acaricia a la mula pensando que es Rin.

El vaquero la sujeta con mimo, le pone las bridas, la embocadura y le ajusta el frontal por detras
de las enormes orejas de la mula, coloca el ahogadero, las riendas y ensilla a Molly. Enfunda sus
manos en un par de guantes de cuero, se monta y se dirige hacia donde todavia no ha salido el
sol. Cuando ha recorrido pocas yardas, echa un vistazo al porche de su rancho. Petra mira
melancélica como se aleja. El vaquero suelta otro silbido, con la mano le dice a la perra que lo
acompafie y esta sale disparada, como un rayo a su encuentro.

Jack cabalga en la oscuridad siguiendo un rastro que el tiempo y la enfermedad han borrado de
su memoria. Recuerda ciertos aspectos de su vida que han cristalizado y han permanecido
indelebles. Siente la misma rabia de antafio cuando se enfrent6 a los Mulligan y piensa en Laura.
La ama, para él no ha cambiado nada. El deseo de tenerla entre sus brazos esta presente como
cuando la vio por primera vez.

La gran bola naranja asoma su nariz en el horizonte, iluminando el desierto con su magica luz y
convirtiendo el cielo en un manto azul tan profundo que, por un momento, le hace sentir
pequenio.

El viento sopla suave y lleva el aroma del desierto hasta su nariz.

Huele a hierbas silvestres, a margaritas y amapolas, al rocio de la mafiana, pero también al ciclo
de la vida y la muerte. Y con la muerte, la promesa de dias repletos de aventuras y peligros. A
medida que progresa en su avance, nota la presencia de pequefios animales, sobre todo roedores
y lagartos aclimatados a un lugar tan inhospito como ese. Sobre el cielo divisa a las aves
carrofieras planear sobre el viento en lo que parece un vuelo placido y majestuoso. Jack se siente
pletdrico, repleto de energia, como si aquellos dias de juventud en los que nada podia detenerlo
hubiesen regresado. Para él, esos dias fueron ayer.A su alrededor, el horizonte arido del desierto
lo rodea en todas direcciones, salpicando su orografia con arbustos como el mezquite y la yuca.
Los cactus, nopales en su mayoria, afiaden un toque de color con sus hojas rojas, verdes o
amarillas al paisaje. Se alzan como titanes sobre la arena, guardianes impertérritos de espinas
afiladas. Petra olisquea el terreno, va de piedra en piedra, de flor en flor, sin perder de vista a
Jack.

El vaquero comienza a silbar una melodia y Molly mueve sus orejas casi al compas. Al cabo de
un rato, el golpear de los cascos de su mula y el silbido del viento son los tinicos sonidos que lo
acompanan.

El sol ya calienta con fuerza el aire y lo siente sobre su rostro como si fuesen las bocanadas de un
gigante. Sabe que el camino sera largo y que debera ser cauto. El desierto es peligroso, tanto te
puede dar la vida como quitartela en un instante, en un insignificante chasquido de dedos. Jack
siente la adrenalina cabalgar por sus venas, sabiendo

que cada paso lo acerca a la verdad, listo para enfrentarse a todas las dificultades que la divina
providencia le tenga preparadas.



Cautiva

Laura observa con cautela a través de la pequefia ventana, su unica conexién con el mundo
exterior. Lleva dias encerrada en aquel lugar, sin ninguna explicacién. El cuarto en el que se
encuentra es oscuro y lagubre, y esta repleto de viejos cachivaches oxidados. Las paredes son
tablas de madera carcomidas por el clima y los insectos. Cuando el viento sopla con fuerza, los
tablones crujen y parecen bailar al compas. En ese pequefio espacio solo dispone de un camastro
polvoriento y un balde donde hacer sus necesidades. Al menos, la luz entra en forma de chorro
por esa minuscula ventana, iluminando el cuarto en las horas centrales del dia. Siente como el
calor del desierto palpita como un corazén desbocado. Afuera, el sol lo engulle todo como un
dragén imparable que escupe fuego sin cesar.

A través de la puerta, Laura escucha a los hombres. Casi siempre estan borrachos, inmersos en
partidas de poquer o peledndose entre ellos en una sucesion de trifulcas sin sentido que parecen
no acabar jamas. Ahora son mas, al menos cinco. Escucha la voz del hombre de la cicatriz, se
llama Jesse y parece el jefe. También ha escuchado otros nombres como el de un tal Pawnee, al
que no ha visto ni oido. Spinelli, un tipo con acento italiano al que ha visto de pasada cada vez
que abrian la puerta, es un hombre delgado, con el pelo oscuro peinado hacia atras y de piel
morena, viste un traje con corbata y cuando no tiene la chaqueta puesta se ve la pistolera en la
que porta un 45.

Luego esta Callum, un hombre grueso y calvo que al parecer hace de cocinero sin demasiada
fortuna por las criticas que le dedican sus compinches. Cada vez que Laura lo ha visto, tenia un
vaso de whisky en su mano y una botella sobre la mesa. Viste con una camiseta interior blanca
sin mangas repleta de lamparones. Por ultimo esta Tim,«El guapo», como lo llaman ellos. A
veces le trae la comida. Ni siquiera la mira a los ojos. Sigue con esa ridicula y malvada sonrisa
de medio lado. Cuando lo ve, Laura aprieta los pufios, pues con gusto le meteria una buena
patada en la entrepierna, como hizo su abuela con el charlatan de Michael Moore cuando fue a la
puerta de su casa a reclamar cien ddlares.

Ya han pasado un par de semanas desde que la secuestraron. No sabe la razon. Ella no es nadie.
Su abuela tiene una posicion acomodada, pero en la ciudad hay familias con mas dinero. De
todas maneras, Laura tiene un plan. No piensa estar alli mas tiempo. Por la noche volveran a
estar borrachos como de costumbre y, entonces, se largara. Sigue mirando por la ventana. Parece
que esta en un antiguo poblado minero abandonado. Si lograra salir de alli, tal vez podria llegar
hasta uno de los automédviles y conducir hasta algiin poblado para pedir ayuda. No hay mas
opciones disponibles. Sin agua ni comida, aventurarse en el desierto seria un suicidio. Ademas,
la oscuridad y las alimafias la siguen aterrando. Hacerse con uno de los coches es, de largo, la
mejor opcién. De nuevo entra Tim, trae un plato de alubias recalentadas y una rebanada de pan
duro, la misma comida del dia anterior.

—Su comida, milady.

—~Cuando te encierren en la penitenciaria del estado; espero que alli también conserves la



sonrisa.

—:No tienes apetito?

—De lo tinico que tengo ganas es de que recibais vuestro merecido y os cuelguen.

—¢Sabes? Llevo muchos dias sin catar los pechos de una mujer y, aunque seas todavia una nifia,
empiezo a mirarte con otros 0jos.

Tim arroja el plato de alubias al suelo con rabia, el estruendo del impacto resuena en el cuarto y
la comida se desparrama por el suelo.

Se acerca a la muchacha y con fuerza la sujeta por la mandibula. El aliento del chico huele a
cerveza. Laura trata de liberarse, coloca sus manos en el pecho del muchacho y lo empuja con
todas sus fuerzas, pero sus esfuerzos resultan inttiles y no logra zafarse. Alguien sujeta por la
espalda a Tim y lo separa con violencia de ella.

—iTe he dicho que dejes a la chica en paz!—Laura reconoce la voz del hombre de la cicatriz. Es
Jesse.

—¢Qué importa? Sabes tan bien como yo que al final tendremos que matarla.

Jesse se mantiene firme en su postura.

—Aqui las ordenes las doy yo. Ya te he dicho que podriamos ne-cesitarla y te recuerdo que en
Texas también existe la pena de muerte.

¢Quieres terminar colgado por una nifiata? Ademas, James quiere que la conservemos. Te
recuerdo que €l no sera tan comprensivo como yo.—Cuando yo mande, os vais a enterar.

Tim se larga de alli algo sofocado. Con gusto violaria a la chica, ya lo ha hecho otras veces en
New York. Pasaria su lengua por sus pechos atin sin formar y después la rajaria, asi de simple. De
todas formas, siempre se ha salido con la suya. Nunca le ha pasado nada porque esta su tio James
para pagar la fianza, repartir ddlares y tapar bocas.

¢Qué mas da si una de esas putitas con infulas de princesa sale mal parada? A nadie le importa y
él quiere a Laura para divertirse, se lo merece. No ha ido a ese condenado lugar a ser el guardian
de nadie.

La quiere morder, anhela herirla. Pero Jesse manda, al menos por ahora. Tiene la absurda idea de
que, cuando su tio muera, lo heredara todo y entonces Jesse lo tratara con respeto y si no,
matarile. Sabe que no la puede pifiar. Ya lo ha hecho demasiadas veces. Siempre lo acaba
estropeando todo, no se puede controlar. Las violaria a todas, esas pequefias putas se lo piden
una y otra vez, sus voces resuenan en su cabeza como un eco que no cesa.

Se sienta en la mesa y agarra la baraja. Necesita dejar de pensar en Laura. Los hombres lo miran
y se rien, todos conocen a la bestia que lleva dentro y ese odio sin freno que tiene por todas las
chicas.

Todavia no saben qué hace ese animal alli. Si hay alguien que lo puede estropear todo, ese es
«Pretty Boy». El muchacho solo era el cebo, una cara bonita que atrae a las chicas. Jesse sabe
que esa parte del trabajo esta hecha, ahora es prescindible, aunque todo a su debido tiempo.

Con gusto le meteria una bala en la cabeza y abandonaria el cadaver en el desierto, pero es el
sobrino de James, su jefe le tiene preparado otro final mas acorde al monstruo que habita en el
interior del muchacho. Tim es un bastardo al que James jamds ha soportado, y a quien ofrece
trabajos esporadicos para contentar a su mujer, pero qué diablos, ni siquiera lleva su sangre.
Laura recoge las alubias del suelo y las coloca en un viejo papel de peridédico. Necesita comer
para tener fuerzas y poder escapar de alli, y eso con el estomago vacio es imposible. Observa a
Tim por el rabillo del ojo mientras abandona la habitacion. Sabe que esos hombres son
peligrosos y no debe bajar la guardia. Ignora de lo que son capaces, pero se lo imagina. Mientras
come piensa en lo preocupada que debe estar su abuela. Supone que a esas alturas la estaran



buscando y que ella es capaz de movilizar a la Guardia Nacional para encontrarla, pero también
sabe que, dado lo vasto del territorio, es como buscar una aguja en un pajar. Debe encontrar una
forma de salir de alli por sus propios medios, antes de que a Tim se le crucen los cables y pierda
el control por completo.

Llega la noche y escucha a los hombres discutir. Estan borrachos, y dentro de un par de horas no
podran ni levantarse. Agarra un pequefio trozo de metal oxidado. Uno de los tablones no para de
moverse a causa del viento, que lo hace temblar como un potrillo recién nacido. Lo coloca a
modo de palanca y tira con fuerza. El tablén cruje como los huesos de un anciano, gran parte se
ha deshecho en pequefias virutas a causa de la carcoma. A pesar de eso, apenas puede colar su
cabeza. Lo vuelve a intentar, el tablon se dobla dejando una buena abertura por la que al fin cabe
todo su cuerpo. Cuando cesan las voces de los hombres, huye de su prision. El frio la sorprende y
se mete en su cuerpo, violentandola. Mira a su alrededor y ni rastro de los coches.

Busca por todos lados, pero no halla ninguno. ;Qué puede hacer? Si sigue alli la asesinaran, pero
si se marcha, sera el desierto el que la vaya matando, poco a poco y sin piedad. Tal vez de sed,
por un golpe de calor o quizas lo haga de forma agonica tras la picadura de una cascabel. Su
cuerpo serad devorado por alimafias hasta dejar sus huesos pelados, pero, aun asi, prefiere eso que
caer en las manos de Tim.

—iTiene que haber algun coche por aqui! —se repite una y otra vez.Finalmente, tras unos
minutos angustiosos, suspira aliviada al descubrir un Ford A. Por suerte, David O’Hara, un chico
de Wichita Falls, le ensefi6 a conducir hace dos veranos, antes de que ella le estampara una
bofetada cuando intenté meterle mano. Lo abre, le da al contacto y el motor tose como un perro
cansado. El coche comienza a avanzar hacia la oscuridad del desierto y lo engulle hasta que
desaparece.



La busqueda

Mike «Pistolero» Smaikel y Pete Doherty son dos rangers recién jubilados, dos hombres curtidos
por el sol y la pdlvora cuyos rostros estan marcados por las arrugas que el paso del tiempo
esculpio en sus almas de aventureros. Son dos tipos de aspecto rocoso, de sombrero de ala ancha
y enormes hebillas en sus cinturones, que vivieron el final de los viejos tiempos y conservan en
su memoria las formas de antafio. Dominan el territorio como la palma de sus manos y no hay
tugurio, madriguera o escondite que no conozcan a doscientas millas a la redonda. Si hay alguien
alli que pueda encontrar a Laura son ellos.

Mike es un tipo fornido y algo pasado de kilos. Tiene un andar pesado y firme, pero cabalga
mejor que nadie. De su cintura cuelgan dos Colts Frontier con las cachas de nacar. Jack le
ensefio a disparar cuando no era mas que un ranger novato, con acné juvenil recién salido del
cascaron. Se ganO cierta reputacion cuando abati6 a B.F. Grass, un conocido atracador de
bancos. Le meti6 cuatro balazos en el pecho cuando huia con el botin.

Meses atras, su nombre fue la primera opcién para abatir a Bonnie Parker y Clyde Barrows, antes
de que Frank Hamer los emboscara y acribillara en aquel camino secundario de Luisiana, en el
34.

Pete es un hombre tranquilo, el tipico ranger que te gustaria tener a tu lado si te ves expuesto a
un tiroteo. Aunque hay quien dice que no es tranquilo, que en realidad es frio como la muerte.
Jamas le ha temblado el pulso a la hora de disparar, y eso le ha reportado mas de un problema, ya
que primero dispara y luego pregunta. El dice que eso lo ha mantenido con vida. Es alto, delgado
y posee una nutrida barba blanca algo descuidada. Viste con sencillez y siempre lleva un pafiuelo
azul al cuello y un chaleco de cuero marrén que le da una apariencia de tipo duro. Ambos han
dejado atrds una vida de servicio y sacrificio, pero todavia conservan intactas sus aptitudes.
Saben que el desierto es peligroso, Jack se lo ensefio. El desierto no es un lugar apacible, hay que
saber leer sus sefiales y ellos las saben leer. Cuando Rosalia les pidi6 ayuda para buscar a su
sobrina, aceptaron sin pensarselo dos veces. Tal vez no lo hubiesen hecho si llegan a saber que la
sefiora O’Keefe estaria en aquella excursion.

Eran cerca de las siete de la mafiana cuando los cowboys vieron llegar a las dos mujeres. Mike
escupe al suelo cuando ve a la sefiora O’Keefe. No le gusta aquella mujer, porque destrozd el
corazon de su amigo. Tampoco es santo de devocion para Pete. Ambos se miran buscando las
razones por las que ella debe estar alli. Han preparado monturas y provisiones para adentrarse en
el desierto durante un par de semanas. No quieren escuchar su voz estridente quejarse a cada
paso.

—Rosalia. —Saluda Pete mientras se lleva su mano derecha al sombrero y tuerce su gesto al ver
a la sefiora O’Keefe.

—Hola muchachos, tengo nuevas y malas noticias. Jack ha desaparecido. Ensill6 a Molly y se
largd. Petra tampoco aparece por ningun sitio.

—Si va con esa vieja mula y con la perra estara bien. Seguro que ellas saben volver a casa, son



dos animales muy listos. —La tranquiliza Mike con tono calmado.

—También se llevd sus armas—afiade Rosalia.

—Eso es mas preocupante. Crucemos los dedos para que no llegue a utilizarlas. —Mike
responde con un tono serio.

—Debi6 escucharme cuando Rosalia y yo hablabamos sobre mi nieta Laura—interrumpe la
sefiora O’Keefe.

—Usted, como siempre, tan oportuna. No le basté con arruinarle su juventud que ahora...
—iBasta! Sé que no les gusto, pero estamos aqui para buscar a mi nieta y a Jack. Cualquier otra
cosa puede esperar.

Los antiguos rangers asienten a regafiadientes. Suben en sus monturas y se alejan del pueblo
hacia el desierto en busca de la nieta de Laura y del dltimo caballero del Santo Grial.

Siguen el lecho seco de un pequefio rio retorcido que los comanches llamaban Te-y-0s. Durante
las estaciones de calor pierde todo su caudal, pero cuando llegan las lluvias torrenciales se vuelve
peligroso, con corrientes y rapidos capaces de arrastrar un carromato. En las orillas hay una
sucesion de sauces llorones secos que han perdido todo su follaje. Los lugarefios dicen que esos
arboles los ha plantado el mismo Lucifer por la cantidad de hombres que fueron colgados en sus
ramas y, si no conoces la zona, existen peligrosas arenas movedizas capaces de tragarse a un
hombre. Pronto el pequefio grupo deja atras Henrietta. Pierde de vista los caminos y las sendas
mas transitadas. Laura ama aquel paisaje pues la lleva a su nifiez, a cuando vivian sus padres y
sus hermanos.

A lo lejos observa las cabezas de ganado desperdigadas. El horizonte azul se pega a la tierra ocre
y parece no tener un fin claro, el cielo es surcado por aves en un vuelo décil y majestuoso. Un
subito temblor se apodera de sus manos cuando el grupo llega a un paraje.

Alli estaba la granja de sus padres. Ya no queda nada, solo su recuerdo. Esta en su memoria, en
ella siguen viviendo sus padres y sus hermanos. Laura nunca ha dejado de recordarlos, piensa
que de esa manera son eternos. Tiene que apartar la vista cuando pasa por el arbol donde
aparecieron su padre y su hermano Henry colgados.

Lo recuerda demasiado bien: su cabeza inclinada hacia un lado, las manos atadas a la espalda y
un gesto tranquilo. Rosalia se da cuenta y apoya su mano sobre las de Laura que descansan sobre
el fuste de su silla de montar. Una lagrima recorre su mejilla al recordar como tuvo que cortar la
soga de sus cuellos y como cavo la tumba para ambos.

—Es duro pasar por aqui—dice casi para si misma.

—1Lo sé—contesta Rosalia— Jack me lo conté. El creia que nunca lo habias perdonado por eso.
—Fue mi madre la que no le perdond. Imagina como fue que me obligé a casarme con otro
hombre.

—Siempre crei...

—Ya, siempre has pensado que la bruja de Laura O’Keefe destrozd el corazon de Jack.

Rosalia asiente.
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Tim abre sus resacosos o0jos, trata de enfocar su vista, pero todo lo que ve son manchas y formas
caprichosas de objetos que no logra reconocer. Ha sido una noche intensa y larga. La cabeza esta
a punto de estallarle, como si alguien le estuviese golpeando con un martillo una y otra vez.
Necesita otra copa y un cigarrillo para empezar a funcionar de nuevo. Los muchachos se liaron
jugando al poquer, terminaron todo el whisky que les quedaba y acabaron pegandose por una
escalera de color sin saber quién habia ganado la partida. Todos duermen la mona. Tim mira con
desdén a Jesse, que descansa su cabeza sobre la mesa, sentado en una incomoda silla mientras
duerme.

—Se cree muy duro—masculla —pero no es mas que otro perro.

Cuando James muera yo seré el jefe y entonces un dia se despertard dentro de un pijama de
cemento. Siempre esta defendiendo a Laura y esa puta es mia.

Sabe que ese es el momento adecuado para hacer dafio a la chica, la clase de dafio que le encanta
causar a las «putas» que se cruzan en su camino. Su senda es tortuosa y torcida de principio a fin.
No hay nadie que pueda pararlo y, aunque ella intente gritar, nadie se despertara para socorrerla.
Tapara su boquita de zorra consentida con el filo de un cuchillo. La propia idea lo excita. Ya no
puede parar, nota cémo su corazén bombea sangre a un ritmo infernal. Agarra un cuchillo y
fantasea con pasarselo por todo su cuerpo, rajar su cara y sus pechos de nifia y asi saciar su
apetito voraz y primitivo.

Comprueba el filo, no esta demasiado afilado, pero le da igual.

Avanza hasta la puerta donde tienen encerrada a la muchacha mientras toca su miembro. Esta
duro y pocas veces se le pone asi. Abre la puerta y echa un vistazo mientras comienza a



masturbarse.

—:Donde estas putita? Tengo algo aqui para ti, te vas a arrepentir de haberme humillado delante
de los chicos.

Solo escucha los ronquidos de Spinelli atronando la estancia. No hay rastro de la chica y piensa
que se esconde, algo que todavia lo excita mas.

—Solo estas retrasando lo inevitable. ; Te crees que va a venir tu abuelita a salvarte?;Eres la puta
Caperucita? Caperucita la cachonda, asi te voy a llamar.

Mueve unas cajas en busca de la chica. Destapa unos cachivaches oxidados que yacen cubiertos
por una lona. Nada, Laura no aparece por ningtn sitio y entonces se fija en las tablas rotas. Hasta
un tipo como €l sabe que la muchacha ha escapado. Vuelve con prisa hasta donde esta Jesse, que
duerme profundamente, ajeno al caos que se esta produciendo y comienza a zarandearlo.
—iJesse despierta!jLa puta se ha escapado! —grita.

Jesse abre un ojo muy despacio mientras frunce el cefio.

—Como sea uno de tus juegos... te meteré la Thompson por el culo, te lo juro—Ie advierte con
VOZ ronca y resacosa.

—iTe digo que se ha esfumado!

Jesse apoya un codo sobre la mesa. Bosteza y se restriega los ojos tratando de espabilarse.
Necesita pensar, pero no logra concentrarse ni aclarar sus ideas. Ni siquiera se acuerda de lo que
ocurrid la noche pasada.

Se levanta de la silla todavia confundido. Mira a Spinelli y a Callum, que se han despertado a
causa de los gritos de Tim. Al contrario que Pawnee, que duerme la borrachera como si el asunto
no fuera con él. Acto seguido Jesse va hacia la estancia donde retienen a Laura.

No confia en lo que dice Tim y quiere ver por si mismo que la chica se ha escapado. A veces la
mente del muchacho le juega malas pasadas y se inventa cosas. Ve las tablas rotas y echa un
vistazo por la minudscula ventana; hay huellas de neumaticos en medio de la calle.

—Y ademas nos ha robado uno de los coches —sentencia.

Va corriendo hacia donde esta estacionado el otro coche, y comprueba que tiene los neumaticos
rajados. «Chica lista» piensa Jesse.

Spinelli y Callum se retinen con él.

—¢Qué vamos a hacer ahora? Si James se entera nos despellejara vivos —dice Callum mientras
se encoge de hombros.

—Despertad a Pawnee, es hora que ese indio malnacido se gane el sueldo.

«Semanas atras, Jesse se encontraba en las bulliciosas calles de New York haciendo de escolta
para James «Rompepiernas» Bannon y su nueva «amiguita», una rubia despampanante llamada
Susie con muy pocas luces en su cabeza. Bannon era un jefe del hampa local que tra-picheaba
con las drogas y la prostitucion. Se gané cierta popularidad arrebatando algunos barrios a los
italianos y al final, se ali6 con estos como socio preferente, subiendo en el escalafén como la
espuma. El dinero refiné a Bannon, pero su apelativo durante mucho tiempo se lo gan6 a pulso.
Sus métodos eran expeditivos y llamaban la atencion de los grandes jefes. Bannon era un
fantasma, nadie sabia de donde salid, con ese acento de algtin estado del sur y esas formas tan
violentas que hacian que sus enemigos se mearan de miedo en su presencia, ni tan siquiera aquel
era su verdadero nombre, Bannon era una mentira, pero una mentira con mucho poder y dinero.
La pareja, vestida con sus mejores galas, se pavoneaba por Broadway. El distrito teatral de New
York era una amalgama de luces brillantes, llamativos carteles anunciando los grandes éxitos
teatrales y una marabunta de gente yendo y viniendo por todas partes. Aquello era el epicentro
del glamur y la cultura. Las fachadas de los grandes teatros se erigian majestuosas, capturando la



atencion de los espectadores.

Mientras caminaban en direccion a uno de esos espectaculos, James vio un cartel en el que se
anunciaba una charla sobre el Lejano Oeste. A pesar de las airadas protestas de la rubia, entr6 a
un pequefio auditorio donde daban la conferencia, acompafiado de Jesse y de otro de sus
matones, un hombre corpulento de mandibula cuadrada y cara de pocos amigos. Los cuatro se
mezclaron entre el piblico y tomaron asiento. James escuché con atencion al conferenciante.

Era un individuo de unos cincuenta afios de cabello canoso, gafas de raton de biblioteca y una
sonora voz que resonaba por toda la sala del auditorio. Vestia traje gris y se expresaba con la
seguridad de alguien que sabe de lo que habla. Disertaba sobre los famosos pistoleros que
vagaron por el oeste mas salvaje como Billy «El nifio», Wild Bill Hickok o Doc Holiday e
intercalaba anécdotas y narraba los famosos tiroteos en los que participaron. La conferencia se
desarrollaba sin sobresaltos hasta que una voz son6 al fondo del auditorio.

—¢Y qué me dice de Jack Holland? —pregunt6 James con su tono tensionado, como si al decir
aquel nombre sus entrafias se revolvieran contra él.

—¢Jack Holland? Vaya, hacia tiempo que no oia ese nombre. No cabe duda que fue un gran
pistolero, acab6 con la famosa banda Mulligan. Segtin los registros que manejo, todavia vive.
Fue un ranger muy famoso en su época —contest6 mientras los potentes focos no le dejaban ver
al hombre que lo interpel6.

Los pufios de James se cerraron con fuerza a causa de la ira. Habia algo en aquellas palabras que
despert6 una furia en su interior, un recuerdo que llevaba dormido muchas décadas de su vida.
Cuando la charla llegé a su fin, James se acerco al conferenciante acompafiado de sus dos
matones, Jesse y el corpulento guardaespaldas.

—¢Qué desean? —les preguntd temeroso el hombre cuando los vio llegar a su encuentro.
—Escucha, mamarracho, no vuelvas a decir que Jack Holland acab6 con la banda Mulligan
porque no es verdad—Ie dijo en un tono cargado de orgullo.

El hombre bajo sus gafas hasta la punta de su nariz y observé a James con detenimiento.

— Y eso, ;como lo sabe usted? —pregunt6 en una mezcla de desafio y curiosidad.

James lo mir6 con arrogancia de la punta de su cabeza hasta los pies. Pensé para sus adentros
que aquel hombrecito no era nadie, que hablaba de los viejos tiempos del oeste; seguro que no
habia estado alli jamas, tragando polvo y respirando el olor a mierda de ganado.

Sus estudios desde el comodo escritorio de alguna universidad idealizaron toda la leyenda del
oeste, tal vez por no sentir el silbido de las balas rozar su cabeza o no tener el aliento putrido en
la cara de hombres de gatillo facil dandole 6rdenes sin cesar.

—Porque yo estuve alli cuando sucedio—respondi6 en un tono amenazante.

—¢Usted? No debia ser mas que un chiquillo cuando Jack Holland acab6 con los Mulligan.
James baj6 su cabeza y la movio en sefial de desaprobacion.

—Veo que usted no lo entiende. Muchachos—Iles hablé a sus guardaespaldas—hagan que este
tipejo no vuelva a contar mentiras.

Jesse y el guardaespaldas corpulento se echaron sobre el hombre y comenzaron a golpearlo hasta
dejarlo tirado en el suelo, con las gafas incrustadas en su cara y los cristales rotos.

Cuando salieron del teatro, les esperaba Susie tiritando de frio y protestando airadamente. El
corazon de James latia como si en su pecho hubiera una estampida de caballos salvajes mientras
caminaba envuelto por las luces de la ciudad. Era hora de reclamar lo que le correspondia por
derecho y enfrentarse a su pasado. Mientras la gente pasaba a su alrededor, James trazaba un
plan en su cabeza. La esperanza de recuperar lo que en su momento le habian quitado lo superd
hasta dafiarlo. No lo hacia por dinero, eso lo tenia a mares. Lo hacia por el chiquillo que alguna



vez fue. Una mezcla de nostalgia y rabia se apoderé de su ser. Era hora de desenterrar los
antiguos fantasmas del pasado que lo acechaban en sus pesadillas nocturnas. Después de todo, él
era un Mulligan.

James contrat6 a un detective de Dallas para que averiguara todo lo referente a Jack Holland.
Fue un trabajo facil para el sabueso, ya que no tuvo que ni que desplazarse a Henrietta. Consult6
un par de registros y dio con la pista, los mil doélares mas faciles que gané en toda su vida. El
detective envi6 aquella informacion: la direccion de Jack y que tenia una nieta llamada Laura,
que vivia en Wichita Falls, entre otras cosas. Todo comenzaba a tomar forma.

James envi6 una serie de cartas a Jack Holland, cada una mas amenazante que la anterior, pero
nunca recibié una contestacion. Asi que decidié quitarle algo que a Jack le hiciese dafio: le
quitaria a su nieta y solo se la devolveria cuando él recuperara lo que por justicia le correspondia.
Pocos dias después, orden6 a Jesse que reuniera a unos cuantos chicos y que preparara la
operacién para secuestrar a Laura Holland.

De paso, que se llevara a Pretty Boy, ya le ha metido en demasiados lios con la pasma. Si podia
ser que no regresara jamas. «Si podia ser»significaba «métele una bala en la cabeza y entiérralo
donde nadie lo encuentre».



Sacamuelas Molly

Han pasado mas de seis horas desde que Jack se ha subido a lomos de Molly y se nota cansado.
Le echa un vistazo a Petra, y observa que esta con la lengua de fuera y jadea. Pronto aparecera
ante sus ojos el viejo refugio, una caseta de madera mal construida, con una pequefia cocina y
una estufa para mitigar el frio nocturno del desierto. Esta situada en una pequefia llanura
atravesada por una vieja senda para el ganado. El lugar es conocido por los mexicanos por «La
Llanura de San Cristobal» y por los cowboys como «Wild Coyote». Jack ha pasado muchas
noches alli. Ahora se detendra a echar una cabezada, comer algo y dejar que los animales
descansen. Sube una pequefia loma que hay antes de llegar al refugio, se baja de la grupa de
Molly y se queda absorto. Donde estaba el refugio se yergue como una mole salida de la nada
una construccion con un gran cartel que dice: «Wild Coyote, Café y desayunos». Y donde antes
habia una senda para el ganado, ahora hay una carretera asfaltada. Cuando se dispone atravesar la
carretera, un coche a toda velocidad pasa muy cerca y su conductor toca la bocina.

—iTen cuidado, viejo! —grita a través de la ventanilla.

Por un momento, las manos de Jack tiemblan mientras una nube de polvo se levanta a su
alrededor. Petra lo mira con ojos cansados.

Hay algunos autos aparcados justo delante de la puerta del local. Huele a café recién hecho. Deja
a Molly en la puerta sin atar y habla con Petra mientras se decide a entrar a la cafeteria.

—Petra, espera aqui con Rin. Si ocurre alguna cosa pégame un ladrido.

Cuando entra, la puerta emite un tintineo. Los pocos clientes se giran y miran al viejo. Parece un
fantasma salido del siglo pasado con su capa de polvo incrustada hasta en el alma. Un grupo de
hombres jovenes comienzan a reir. Jack avanza hasta la barra mientras se quita el sombrero.
—iMirad, ese «viejo» parece recién salido de una pelicula de Tom Mix, vaya pinta! —exclama
uno de los jovenes.

—:No lo conoces, Merle? Es Jack Holland.

—¢Jack Holland, el ranger? Ahora es una mentira, solo hay que mirar el aspecto que tiene. ;No
lo veis? Solo es un pobre loco que se piensa que es Billy el Nifio. «Demente Jack» lo llamamos
en mi casa.

—¢Viejo? Si debemos tener la misma edad —Ile dice el vaquero mientras apoya sus brazos en la
barra y gira su cabeza para mirar a los jovenes de reojo —. Café solo —Ile pide a la camarera.
Los chicos se miran unos a otros y se vuelven a reir. La camarera va a su encuentro con cuatro
cervezas. Las apoya en la mesa, mientras uno de los muchachos mete su mano por debajo de la
falda de la mujer para apretar con fuerza sus nalgas.

—iMerle, te he dicho mil veces que no hagas eso!

—No decias lo mismo el otro dia cuando...

—No ha oido a la muchacha, es mejor que guarde sus manos en los bolsillos —Ile dice Jack.
Merle se levanta despacio y se dirige desafiante hacia Jack. Es el bravucén del pueblo, el tipico
muchacho que consigue todo a base de amenazas y pufietazos. Merle no entiende lo que es un no



por respuesta. Esta acostumbrado a tomar lo que quiere, siempre metido en lios, casi siempre en
la cuerda floja. Es un muchacho fuerte, acostumbrado a terminar las peleas por la via rdpida. No
va a permitir que un viejo le diga lo que tiene que hacer y menos delante de sus amigos. Nadie le
ha ensefiado lo que significa la palabra respeto. A él solo le interesa tener sus ddélares en el
bolsillo y beber cerveza hasta que amanezca.

—iA ti qué te importa, viejo!

—Vamos, Merle... jDéjalo en paz! —Ile dice Penny, la camarera.

Los demas chicos siguen a Merle. Son sus secuaces, sus chicos de los recados. Ellos haran lo que
Merle haga. Son demasiado débiles para enfrentarse a sus decisiones. Todos en algtin momento
de su vida han probado los pufios del maton y ninguno quiere volver a casa con la cara partida,
asi que le rien las gracias.

Merle agarra por la camisa a Jack.

—¢Qué pasa viejo, quieres problemas?

Jack aparta su chaleco y ensefia su placa en forma de estrella.

—Estas a punto de cometer un error, muchacho. Puedes llamarme ranger.

Merle se rie. De todas formas, nunca ha sentido demasiado apego por la autoridad. Ha terminado
demasiadas veces en el asiento de atras del coche patrulla esposado y pasando la noche del
sabado en el calabozo.

—Tal vez fuiste la ley hace mucho tiempo, viejo, pero ahora eres un don nadie.

Merle golpea en el estbmago a Jack, que se dobla como un roble recién talado, mientras Petra
comienza ladrar desde la puerta. El muchacho sonrie con satisfaccién al contemplar al viejo toser
a causa del pufietazo, mientras intenta recuperar el aliento.

—Ahora puedes irte con viento fresco, abuelo. No olvides llevarte ese ridiculo sombrero contigo
—Ile dice mientras lo empuja hacia la puerta.

Merle y sus amigos se vuelven a sentar en la mesa, se rien de su gran hazafia mientras la
camarera los mira con desaprobacion. Jack vuelve a incorporarse aferrdndose a la barra, agarra
su sombrero despacio y se lo cifie en su cabeza. Desenfunda su revolver y comienza a disparar
sobre las botellas de cerveza de los chicos. Uno, dos, tres, cuatro, cinco disparos, a la velocidad
del trueno. El liquido ambar lo moja todo mientras los cristales de las botellas y las astillas de la
mesa se precipitan sobre el suelo. Jack comienza a bailar en la mano su revélver, y lo enfunda
con rapidez.

—¢Habéis visto eso? —pregunta uno de los muchachos mientras le tiemblan las rodillas.

Todos los ojos se clavan en Merle. Sus amigos y la camarera temen su reaccion. Se levanta
despacio mientras la cerveza derramada todavia se desliza por todo su pantalon. Apoya sus
pufios en la mesa, clavandose algunos de los mintsculos cristales de las botellas de cerveza.
—iAhora si que me has enfadado!

—iiMerle, no lo hagas!!

El vaquero vuelve a desenfundar su revélver y comienza de nuevo a bailarlo, dandole un sinfin
de vueltas sobre su mano: primero hacia delante, después hacia atras. Lo vuelve a enfundar para,
acto seguido, volverlo a desenfundar ante la mirada de todos. Es un viejo ejercicio de arrogancia
y desprecio de antafio que los muchachos no logran entender. Parece un viejo espectaculo del
«Salvaje Oeste», pero el publico no aplaude ni se divierte. Alguno se palpa el cuerpo intentando
saber si estd herido. Merle sonrie y camina hacia Jack mientras se estalla los nudillos de las
manos. Una sonrisa malvada se instala en su cara. Merle es el rey del pueblo y nadie va a retarlo
de esa manera; nadie le arrebatara su trono. Jack no se mueve, ajeno a lo que le espera.

La tension se corta en el ambiente y nadie dice ni una palabra.



—Eso estd muy bien abuelo—Ile dice Merle—, pero si no me equivoco, has disparado cinco
veces y eso es un Colt. Seguro que eres de los que ponen cinco cartuchos con una recamara vacia
sobre el percutor para que no se te dispare el arma mientras cabalgas. No te quedan balas, viejo.
Es tan violento el pufietazo que recibe Jack en la cara que su cuerpo vuela hasta la puerta. El
vaquero, que por fortuna pierde el conocimiento, no ve la mole de doscientas cuarenta y dos
libras avanzando como un toro bravo hacia él. Petra, en un acto instintivo, logra abrir la puerta
del local apoyando sus patas en el picaporte. Siempre fue una perra lista. Comienza a ladrar y a
grufiir a Merle, intentando proteger a su amo, pero no consigue mas que recibir una patada que la
hace escapar con el rabo entre las piernas. Merle agarra a Jack y lo arrastra por el suelo hasta la
puerta. Justo cuando el maton atraviesa el umbral, como salida de la nada, recibe una potentisima
patada en forma de coz por parte de Molly en toda su mandibula izquierda. Sus amigos y la
camarera ven saltar los dientes acompafiados de un chorro de sangre y escuchan el relincho de
Molly una y otra vez, como si la condenada mula se burlara de ellos. Merle queda inmovil, tirado
en el suelo K.O. como si el «Bombardero de Detroit» hubiese pasado por encima de él con un
derechazo. Jack abre los ojos, de su labio inferior sale algo de sangre. Se levanta y observa a
Merle.

—Rin, viejo amigo, has vuelto a salvarme. —Acaricia a la mula en su crin, se monta en la grupa
de Molly y se larga de alli.
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Unas horas mas tarde, el grupo de Laura O’Keefe se detiene en el «Wild Coyote». Dejan los
caballos atados junto a un abrevadero y entran al local. Son los unicos clientes. Penny limpia la
barra mientras espera a que la cafetera termine porque necesita tomarse un café para
tranquilizarse. Ha sido un dia muy largo, repleto de sobresaltos que prefiere olvidar. Mira de
soslayo a los nuevos clientes.

—¢:Como te va, Penny? —Ile pregunta Pete en forma de saludo.

—He tenido dias mejores.

—¢Nos servirias una taza de café? Llevamos un buen rato cabalgando y nos duele todo el
cuerpo.

—<Claro...

—¢No habrés visto a Jack Holland por aqui? —pregunta Mike mientras se acomoda en la barra.
—¢Si lo he visto? Casi hay una desgracia por culpa de ese viejo.

—¢Qué ha hecho? —pregunta angustiada Rosalia.

—iiSacé el revdlver y dispar6 sobre las bebidas de una mesa!!

—Hirio a alguien? —pregunta Pete.

—No, pero ya conocéis a Merle.

—:iMerle?

—Si, el chico de los Collins.

—Lo conozco—comenta Mike—. Tiene el diablo en el cuerpo.

—Pues la mala bestia que acompafia a Jack, esa maldita mula, le meti6é una buena coz a Merle en
la mandibula que le salt6 varios dientes. Tuvo que venir la ambulancia a por él. No digo nada del
viejo; ojala hubiese mas hombres como Jack Holland. Todo pasé por intentar defenderme—
Penny coloca cuatro tazas sobre la barra y las llena de café humeante.

—Ultimamente no habr4 visto gente extrafia por aqui? —le pregunta Laura.

—No sé a qué llama usted extrafia. Por aqui pasa mucha gente. Desde que pavimentaron el viejo
camino, el transito es continuo.

—NMe refiero a gente que no sea del pueblo, gente del este que le resulte llamativa.

—Hay un grupo numeroso haciendo una pelicula cerca de aqui. Vienen de vez en cuando a beber
cerveza, pero nada mas. Dejan buenas propinas.

—¢:Nada mas? Piénsalo bien Penny, es importante. —La vuelve a interrogar Pete.

—Hace semanas pasaron otros hombres del este, y pararon a tomar una cerveza. Me fije en su
auto cargado de provisiones. Me pareci6 que eran cazadores.

El grupo saborea el café mientras se miran. Cuando salen del local Pete le susurra algo al oido a
Mike.

—iVamos a tener problemas!

—Lo sé, ya sabemos cémo se las gastan los Collins.

—¢Qué pasa, Pete? —le pregunta Rosalia.

—Los Collins, la familia de Merle, es la que controla el Ku Klux Klan en la zona. Lo tnico que
nos faltaba era a esos fanaticos buscando a Jack también.

—Esos no hardn nada contra Jack, te lo aseguro—afirma Rosalia. En el pasado ya les dio su
merecido.

El grupo se monta en sus caballos y se aleja.
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El altercado en el «Wild Coyote» sume a Jack en un estado de nervios dificil de controlar. Su
coraz6n late desbocado y su mente es una cascada de pensamientos sin aparente relacion.
Comienza a hablar para si mismo, murmurando palabras sobre temas inconexos que solo él
entiende en su particular universo repleto de caos y oscuridad; como si estuviese atrapado en un
laberinto de recuerdos y emociones sin ningtin sentido. Reminiscencias del pasado se mezclan
con el presente. Su mente se enreda como un ovillo de lana que el destino y la suerte manejan a
su antojo.

Cabalga un par de millas ante la atenta mirada de Petra. De pronto, las orejas de la perra se
yerguen. Olisquea el ambiente y percibe que algo les esta aguardando. Tras atravesar una loma,
se topan con una gran llanura abarrotada de comanches en sus caballos, adornados con plumas y
pinturas de guerra. Parece que el Salvaje Oeste hubiese resurgido de la nada, y con él, Jack
Holland. Los comanches lanzan un grito de guerra y comienzan a perseguir a un par de vaqueros
que huyen despavoridos a lomos de sus monturas mientras disparan a sus perseguidores. Jack
hunde las espuelas en Molly y la mula corre hacia los comanches, mientras Holland saca su
revolver y comienza a disparar para defender a los dos hombres. Al notar un proyectil sobre su
cabeza, uno de los comanches se aparta del grupo. Jack, sin balas en el revélver, trata de alcanzar
a la partida comanche. Cuando lo logra, varios de ellos comienzan a mirarlo extrafiados.

—iQué diablos esta haciendo usted aqui! —le grita un comanche en un perfecto inglés de
Montana.

El comanche que se apart6 de la persecucion va hasta un coche cercano, equipado con una gran
camara en el asiento trasero. El camar6grafo maneja una gran manivela con destreza, intentando
capturar la escena. Mientras tanto, uno de los hombres de los asientos delanteros del auto mira a



través de unos anteojos oscuros el devenir de la secuencia, sin dejar de repetir con una gran
sonrisa enigmatica en el rostro:

—¢Quién diablos es ese tipo?

El falso comanche, con una visible cara de enfado, comienza a hablarle de malos modos al
hombre de los anteojos oscuros.

—iJohn, ese extra esta utilizando municion real!;Para esto ahora mismo o tendré que ponerlo en
conocimiento del sindicato! Esto no es lo que se acordo.

—i¢Pararlo!? No cuentes con eso, sigue grabando— se dirige al operador de camara— esta
secuencia no tiene precio.

—A1n no se han constituido en sindicato y ya estan dando por saco—dice el camara.

Jack ve a los dos vaqueros refugiarse detras de unas rocas, asi que azuza a Molly de nuevo y la
mula pasa como una exhalacion atravesando el grupo de los comanches. Cuando esta cerca de
los vaqueros, desmonta de un salto, agarra el rifle y se parapeta con ellos. Esta a punto de
disparar sobre los indios cuando una mano firme se posa en el rifle.

—iEspera amigo! jEsto es una pelicula con actores, no un ataque comanche!

—Los comanches son astutos y pueden pasar por actores—contesta Jack, cauteloso.

—Duke, ¢quién es este tipo? —le pregunta el otro vaquero.

Duke se encoge de hombros. El coche con la camara derrapa justo detras de los tres vaqueros, y
John, el director, baja del vehiculo y camina hacia Jack con la mano extendida.

—iQuerido amigo, no sé quién diablos es usted, pero no he visto una cabalgada asi en todos mis
afios de director! ;Cémo se llama?—pregunta mientras estrecha la mano de Jack.

—Soy Jack Holland.

—Si, seguro, y yo el general Custer —bromea el actor caracterizado de vaquero que acompafa a
Duke.

—Pero yo...Pensé...—balbucea Jack, sintiéndose confundido.

Aquellos hombres se dan cuenta de que algo le ocurre a Jack, asi que se muestran comprensivos.
John se acerca con paciencia y le explica que estan rodando una pelicula del Oeste. Le pide que
guarde el rifle y ordena a unos hombres que lo lleven al set de rodaje.

Minutos mas tarde, Jack se encuentra debajo de una lona en forma de gran tienda saboreando una
copa de vino acompafiado de Petra y viendo cémo Molly recibe un extra de forraje. Duke, con un
brillo especial en su mirada, se acerca a Jack. Siente curiosidad por conocer quién es en realidad
ese vaquero. Mientras le habla se quita el sombrero en sefial de respeto.

—Jack. ¢Podria hablar con usted un momento? —le pregunta con cierto nerviosismo.

—Claro, hijo. ¢En qué puedo ayudarte?

—Vera, mi gran pasion es interpretar a hombres como usted, pero siento que algo me falta. Creo
que no doy con lo que quiero trans-mitir al publico, lo que es un verdadero hombre de la
frontera. En cambio, cuando lo vi a usted, esa forma de caminar balancedndose, hasta el modo en
que habla... Actia como un verdadero vaquero. No es una mentira como soy yo. Me gustaria
aprender de usted para hacer de mis personajes algo mucho mas creible. ; Podria darme algunos
consejos?

Jack ve honestidad en las palabras de aquel delgado y alto muchacho. En el fondo, se siente
halagado.

—Duke, la autenticidad es la clave. Cuando te vi cabalgar no lo hacias nada mal, pero pensé que
eras el vaquero mas limpio que vi en toda mi vida. Debes llenarte de polvo, que tu barba sea de
varios dias.

Tu atuendo tampoco ayuda...



Mientras Jack habla, Duke escucha con atencion, no solo en lo que dice, sino cémo lo dice.
Parece que mastique las palabras antes de soltarlas, y tiene un genuino acento texano que lo hace
parecer un hombre duro y recio. En un momento en que Holland se levanta de la silla. El actor
comprueba como se mueve, su forma de caminar dando pequefios pasos, la colocacién de sus
manos, como posa el pulgar encima de la culata del revélver o como ladea su sombrero sobre un
lado de la cara, lo que produce una serie de claroscuros en su rostro que lo dota de un aspecto
pétreo.

— ... nada, ningin verdadero vaquero se vestiria como lo haces td, ponte unas buenas
chaparreras antes de nada y sacate esa bandana; parece salida de un lupanar.

Una carcajada resuena en la carpa. Duke es un hombre afable que no se toma a mal las palabras
de aquel viejo.

—¢De verdad es usted Jack Holland?

—iPor supuesto, muchacho!

—¢El Jack Holland que acabé con los Mulligan?

—Los Mulligan... Laura...Debo irme, muchacho.

Duke ve cémo Jack vuelve a los lomos de Molly y se aleja del set de rodaje, perdiéndose en el
horizonte.

—Esperemos que no se encuentre con los locos del peyote —se repite a si mismo.
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«Desmemoriado Jack», la mente mas olvidadiza del condado de Clay, sigue cabalgando hacia su
destino, que no es otro que acabar con la banda Mulligan y rescatar a su amada Laura. El sol
brilla con intensidad, parece que su cabeza es como un huevo frito sufriendo en una gran sartén.
Esta tan ensimismado tratando de controlar aquella sensacion de calor, que no nota la extrafia
silueta que se acerca desde el horizonte mas proximo, hasta que un grito llama su atencion. Una
mujer desnuda avanza hacia Jack riéndose y alzando sus manos al cielo. Al principio, el vaquero
piensa que no es mas que una demente, una loca que persigue a su propia locura. Sin embargo, al
alzar la vista, ve que detras de ella la sigue un numeroso séquito de hombres y mujeres vestidos
con tunicas blancas ondeando al viento, tan inmaculados como fantasmas. Supone que la mujer
esta siendo perseguida por miembros del Ku Klux Klan, asi que raudo y veloz va hacia el séquito
con la intencion de salvar a la damisela. A medida que se acerca, comprueba que las extrafias
figuras con tunicas no portan armas ni lanzan amenazas, al contrario. En su lugar, alzan sus
manos al cielo en sefial de fervor religioso, correteando como dulces ninfas del desierto. La



primera mujer, la que va desnuda, se acerca a Jack portando un collar hecho de bellas flores
silvestres.

—Hermano, te esperabamos. Ven con nosotros, adoraremos al Sol juntos para honrar a nuestra
fuente de calor celestial.

El resto del grupo rodea a Jack. En un primer momento, el vaquero no se siente comodo; su
instinto de supervivencia le dice que no baje la guardia, pero comprueba que «Rin» y Petra estan

tranquilos.
Un hombre, el mas mayor, se dirige a Jack.
—iSaludos, hermano viajero! —dice el lider de aquella extrafia congregacién —. Ven con

nosotros a nuestro campamento. Alli fumaremos y beberemos.

A Jack no le parece mala idea. De todas formas, el sol se ocultara pronto, y no estara mal estar
cerca de un fuego y en buena compaifiia.

Caminan unos minutos antes de llegar a su campamento, en cuyo centro se halla una hoguera
rodeada de unos cuantos cojines de colores. Cae el sol, y un tambor suena de forma mondétona.
Las mujeres comienzan a bailar desnudas alrededor de la hoguera, mientras que el resto de los
hombres acompafian con sus palmas al tambor que, poco a poco, va subiendo en intensidad y
cambiando de ritmo. Un extrafio brebaje pasa de boca en boca hasta caer en manos de Jack.

Al probarlo, primero se moja los labios. El liquido es amargo, pero no le resulta desagradable, asi
que se echa un buen trago que le hace arder la garganta. Un estado de paz invade su espiritu, y
sus ojos se recrean en las mujeres desnudas. El tiempo se empieza a volver lento, con una
cadencia casi tenebrosa y a la vez, cargado de una gran dosis de tranquilidad que amortigua sus
miedos. Ve como aquellas mujeres se mueven despacio y contempla con agrado su desnudez.
Sus sentidos recobran cierto vigor que no tenia desde hacia tiempo. Se siente pletorico y en paz.
Una sombra se mezcla con los bailes. La sombra se mueve a su libre albedrio y no provoca
ningtin temor en Jack que, con curiosidad, persigue sus movimientos, pero la sombra esquiva sus
intentos por saber quién es. Entonces la ve, entre las llamas de la hoguera y los bailes
desenfrenados, ve su rostro repleto de paz, tal y como lo recordaba; es Lazy Bear. Se levanta y
contempla como la sombra es tragada por el desierto, asi que lo llama gritando.

— jLazy Bear!

Corre unas yardas hacia la oscuridad y de pronto, como si alguien hubiese prendido una potente
lampara, un sol abrasador vuelve a quemar su cabeza y entonces, lo ve avanzando entre las
ondulaciones que el calor hace rebotar contra la arena del desierto y que distorsiona su imagen.
Sonrie tal y como €l lo recordaba. Quiere estirar sus manos temblorosas para tocarlo, pero cuanto
mas lo hace, mas se aleja.

—:Donde te habias metido? —Ile dice Jack.

—Aqui, siempre contigo. ;Recuerdas lo que nos pas6? Me dispa-raste.

—¢:Lo hice?

—Tenias que hacerlo.

—Es extrafio, no lo recuerdo, cuando pienso en ti, una sensacion de desasosiego me atrapa, pero
ya no sé la razon.

—¢Recuerdas al menos qué te dije sobre el amuleto?

—¢El amuleto? Es verdad, me avisaste sobre algo, pero no lo recuerdo.

—iTienes que intentar recordar! —Enfatiza Lazy Bear.

Lazy Bear coloca sus manos mojadas en el rostro del vaquero y con suavidad, comienza a
restregarlas por toda su cara. Jack, sumido en un profundo estado de letargo, siente la frescura de
las manos del indio en contraste con el abrasador sol del desierto. De pronto, abre los ojos



despacio, emergiendo de las profundidades abisales de un suefio profundo y se encuentra con
Petra lamiendo sus mejillas de forma casi compulsiva. La cabeza de Jack parece a punto de
estallar.

Echa un vistazo al campamento de los adoradores del sol tratando de conectar con la realidad.
Algunos todavia duermen. Sin embargo, la confusion se cierne sobre el vaquero, pues de la
noche pasada no se acuerda de casi nada. Solo recuerda ver a Lazy Bear entre sus suefios y de sus
ultimas palabras. «Desmemoriado Jack», se pone en pie intentando sacudirse la confusion que
envuelve su mente como un pesado velo que no deja ver su vida pretérita. ;Recordar qué? Se
sube a lomos de Molly y se van de alli, trotando hacia el horizonte mientras el sol arroja
majestuoso sus abrasadores rayos sobre el desierto.
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Pawnee es un enorme indio de algo menos de seis pies de altura y de unos cuarenta afios. Tiene
el pelo largo y negro y la tez morena.

Lleva un pafiuelo azul sobre su frente. Viste un peto vaquero raido, botas negras y porta un
pequefio macuto donde lleva todo lo necesario para sobrevivir en el desierto como viveres, una
cantimplora y hierbas medicinales, también porta una pequefia navaja, cuerda y enseres para
cocinar en medio de ninguna parte.

Las marcadas facciones de su rostro cuentan su historia. Profundas arrugas de expresion, talladas
por una vida de soledad. Siempre en el filo, siempre al margen de la ley de los hombres. No
pertenece a ningtin clan. Ni él mismo sabe a qué tribu pertenece, su lengua no es comanche ni
apache, y no conoce a nadie que le diga qué clase de dialecto habla. Su padre rapté a su madre
siendo casi una nifia y la dej6 embarazada, lo que los convirtié en parias a ojos de los indios
locales. El padre de Pawnee creia en los dioses de los blancos. Siempre leyendo la biblia,
siempre pecando. De nifio jugaba solo y se dedicaba a explorar los parajes de la zona. Conoce
cada loma, cada cactus, se sabe las piedras del camino como el catecismo, sabe leer el cielo, las
estrellas y las marcas de la tierra, conoce los vientos, las lluvias y el nombre de todas las
alimafias que recorren ese condenado lugar apartado de la mano del Altisimo. Pawnee jamas
morira en ese desierto, sabe donde hay agua y donde cazar para saciar su apetito y donde se
oculta la serpiente de cascabel y el escorpion. El es el desierto y el desierto es él. Por eso, cuando
Jesse le orden¢ ir en busca de la muchacha, no le importd, solo tiene que hacer lo que siempre ha
hecho: moverse por el desierto y encontrar lo que busca.

—Llévate a Tim contigo y encargate de que no regrese—le ordend Jesse.



—¢En serio? —pregunta incrédulo el indio.

—Son ordenes de James —le susurra.

Llevan poco mas de media hora de camino. Tim no para de quejarse: que si el calor, que si la
arena, que si las piedras. Ya se ha vaciado media cantimplora y tiene la camisa empapada en
sudor. Pawnee va a su ritmo, pero el joven Tim «el guapo» no puede seguirlo. Si el indio
aumentara un poco la marcha, Tim se perderia y seria comida para coyotes y pumas. Sin
embargo, Pawnee tiene otro final para él, uno mas acorde con la personalidad del muchacho. Tim
no se ha portado bien con el indio; siempre lo mira con desconfianza y no se dirige a él mas que
cuando le ordena alguna cosa. Lo ha escuchado mas de una vez hablando de forma despectiva
sobre él, llamandolo «salvaje» y «corta cabelleras».

Ahora espera su oportunidad para devolverle tanto «afecto». El «Salvaje»no es un indio sumiso
de esos que siempre se callan y miran hacia abajo; puede destripar a sus enemigos en lo que tarda
una ave en agitar sus alas.

Después de seguir las marcas de los neumaticos, se topan con el coche empotrado en un banco de
arena. Pawnee sabe que Laura anda cerca y que esta cansada de caminar en circulos. Alli no hay
sendas ni caminos y menos lugarefios a los que pedir ayuda. Debe estar cocida por el sol, a punto
de desfallecer, sin agua ni alimento. El indio sigue el rastro; al principio, los pasos eran largos y
Laura corria, pero poco a poco se han vuelto mas cortos. La chica esta cansada; dentro de unos
minutos solo tendra que estirar su mano y sera suya. Tim le exaspera con sus constantes quejas.
Al indio le gusta el silencio. Desde que salieron del campamento minero, no ha abierto la boca.
Escuchar a Tim le esta levantando dolor de cabeza, le molesta el zumbido de su voz en sus oidos,
asi que le hace una propuesta que, conociendo al muchacho, no podra ni sabra rechazar.

—Si te callas un poco, te dejaré a la chica para ti.

El silencio se hace entre los dos hombres, algo que reconforta al indio.

Pawnee contintia leyendo las marcas del suelo; la chica esta tan cansada que ya se arrastra, busca
una sombra, algo que la libere de los latigazos del sol. Sus rayos son como alfileres en la piel de
los blancos, escarban con safia hasta quemar, hasta desterrar toda esperanza de que se va a salir
de alli de una sola pieza. Pawnee echa un vistazo; hay una roca gigantesca no muy lejos, Laura
esta alli, muriendo si el indio no hace nada. Se acercan con paso decidido. Ambos hombres la
ven: esta tirada en el suelo, deshidratada y quemada por el sol. Si no bebe en breve, morira.
También sabe que debe taparla para alejar los rayos del sol de la piel de Laura. Ordena a Tim que
se quite la camisa, algo que no le gusta al joven.

—:No la querias para ti?

Tim se desnuda con rapidez mientras Pawnee moja los labios de la joven con agua e
instintivamente la chica comienza a beber. El indio humedece la camisa de Tim y la coloca
encima de la joven para refrescarla.

—~Cava—ordena Pawnee a Tim, al tiempo que le entrega una pequefia pala plegable que saca de
su macuto.

—Por qué yo?

—La quieres para ti, no pretenderas que sea yo el que cave su tumba.

Tim comienza a clavar la pala en la arena, mientras Pawnee sigue atendiendo a Laura.

—¢Cuanto debo cavar?

—Hasta que yo te diga.

El sol cae a plomo sobre el muchacho. En unos pocos minutos Tim estd desfondado. No puede
con los brazos y la pequefia pala parece pesar una tonelada. La arroja al suelo mientras agachado
toma aire dentro de la tumba que ha cavado. Ese es el momento que estaba buscando el indio;



ahora Tim es tan manejable como un pedazo de barro; puede hacer lo que quiera con él. El indio
va hacia la fosa, agarra la pala y ofrece su mano a Tim. Cuando este se la da, lo golpea con la
pala en la cabeza y lo tira dentro de la tumba. Tim cae con todo su peso sobre la arena y se queda
tendido inconsciente. El indio comienza a tapar la tumba; es un trabajo que hace sin dificultad y
ni siquiera suda a pesar del ejercicio fisico y de los profundos rayos del sol que inciden sobre él.
Cuando Tim se despierta nota que su cuerpo esta enterrado. No puede mover sus manos ni sus
pies y ve todo a ras de suelo; pues solo su cabeza sobresale de la tierra. Nota cobmo de una de sus
cejas mana sangre y comienza a recordar que Pawnee lo golped. Mueve sus ojos en todas las
direcciones hasta dar con las piernas del indio.

—iMaldito hijo de puta! jSacame de aqui ahora mismo o haré que mi tio te arranque la piel a
tiras!

—¢:Te gusta el dolor, verdad? Pero te gusta ver como otros sufren.Nosotros, los «salvajes»
sabemos mucho sobre el dolor, y ahora td vas a recibir una leccién, tu tltima leccion.

Pawnee saca unas cuantas tunas de su macuto. Los abre con su navaja y se los restriega por el
craneo a Tim. La carne del nopal se desparrama por toda su cabeza, creando una capa dulce
sobre su piel.

En unos dias, las hormigas fuego, devoradoras de carne humana, dejaran los huesos tan pelados
que nadie podra decir que ese esqueleto era Tim, alias «el guapo». Atraidas por el dulzor del
nopal y el sabor de la carne, las hormigas se daran un buen festin.

Tim puede ver a duras penas como Pawnee se aleja con Laura en brazos, mientras las primeras
hormigas llegan en tropel, esgrimiendo sus pequefias fauces. Nota algin pequefio pellizco en su
carne, nada preocupante. Ahora son decenas de insectos, dentro de poco seran miles. Un extrafio
escalofrio recorre todo su ser al pensar que sera pasto de una multitud de hormigas insaciables
dispuestas a llenar su despensa.

—iPawnee lo siento, por favor, sacame de aqui! —es la ultima stplica que escucha el indio de
boca de Tim.

Tim intenta agitar su cabeza con fuerza, pero no puede. Las hormigas suben por sus mejillas, se
esparcen por su pelo y bajan hasta su nuca. Comienzan a morder la carne, y el muchacho siente
la quemazon de sus picaduras por toda su cabeza. Vuelve a gritar, con mas fuerza esta vez, pero
sigue siendo inutil. Esta atrapado en medio de una colonia de hormigas con un apetito voraz.



Jacky Tim

El sol golpea a Jack, que a duras penas se sostiene a lomos de Molly. El peyote lo ha
deshidratado, pero sabe que no puede desperdiciar el agua. Petra jadea sin parar. Necesitan una
sombra y reponer fuerzas. El sonido de un grito, imperceptible para Jack, hace que la perra
levante sus puntiagudas orejas. Holland avanza con cuidado, teme que algtin comanche se oculte
entre las pequefas lomas y salte sobre él. Desenfunda el revélver y lo amartilla. Observa a la
perra.

Petra levanta una de sus patas delanteras, como si sefialara una direccion. Jack todavia sabe leer
las sefiales de los animales, no duda en seguirla. Petra, cada vez estd mas ansiosa, mueve la cola
con rapidez mientras su hocico escruta el terreno en busca de algin rastro. La perra se vuelve a
quedar inmévil, levanta una de sus patas delanteras, volviendo a sefialar una direccion, mientras
mira con cara languida a Jack. El vaquero se baja de su montura con el revolver en la mano,
avanza unas yardas. Observa un montén de pisadas sobre el terreno.

Son de dos hombres y por el tamafio de una de las huellas, uno debe ser un gigante. Jack se
apoya sobre la gran roca y la bordea despacio, con el arma apoyada sobre su cadera. Un quejido
lastimero llega a sus oidos; una voz no para de quejarse y blasfemar.

—iiIndio de mierda, cuando te agarre te mataré!!

Jack escucha la voz, pero sigue sin observar a nadie. Petra suelta un ladrido, y el vaquero baja su
mirada y ve la cabeza de Tim Prettyboy cubierta de hormigas de fuego sobresaliendo de la tierra
como si fuese un melén. Tim tiene suerte de que Jack lo haya encontrado; le esperaba una larga
agonia. Son unos insectos que conoce bien, a pesar de que es una especie invasora en Texas. Jack
agarra su cantimplora y hace un circulo de agua en la arena; alrededor de la cabeza de Tim, para
evitar que las hormigas lo atraviesen, mientras aparta a las que estan sobre la cara y el craneo del
muchacho. A pesar de que la cabeza de Tim esta untada en una sustancia pegajosa y dulce, no se
la quita.

El agua por esas latitudes escasea, y esa sustancia le hara bien para curar las pustulas. El
muchacho delira; tiene fiebre debido al veneno de los insectos. Jack moja sus labios, y Tim
recupera la consciencia.

—¢Quién eres? Sacame de este agujero, te lo suplico.

—No tenia pensado dejarlo aqui. Ha debido enfadar a alguien muy vengativo.

—Un indio que trabaja para mi tio me dejé aqui y se llevo a la chica.

El sol ha trastocado la conciencia de Tim, y comienza a hablar por los codos como si Jack tan
solo fuese una aparicién, un espejismo, una broma de su recalentada cabeza.

—¢Chica?

—Era mia, é] me lo prometio, pero el muy cabron se la llevo.

Laura era mia.

—Laura? La banda Mulligan la secuestré. Llevo un par de dias buscandola.

—¢Mulligan?... ;Cémo lo sabe? Todo el mundo piensa que mi tio se apellida Bannon. Yo sé



donde esta... En un viejo poblado llamado Pico de plata, pero no sé llegar.
—Por eso no se preocupe conozco esta region como la palma de mi mano—contesta mientras
comienza a desenterrar a Tim.

L 2 2 4

El sol empieza a elevarse cuando el pequefio grupo comandado por los antiguos rangers avanza
por el desierto. Durante la noche, se habian tomado un buen descanso

después de la maratoniana jornada a caballo. El calor comienza a apretar, y se puede ver hervir
con sus continuas ondulaciones en el horizonte. Los cuatro jinetes van callados, todos tienen en
mente que el altercado en el Wild Coyote pudo terminar de la peor forma. Deben apresurarse a
interceptar a Jack antes de que ocurra una desgracia y, de paso, explorar un par de viejas
«madrigueras» en donde podrian tener secuestrada a Laura. Mientras siguen los pasos de Jack, se
encuentran con un escenario inesperado: un set de rodaje en medio de la nada. Cientos de
personas, entre extras, técnicos y actores. El grupo se dirige hacia un extra disfrazado de
comanche.

—Disculpe, estamos buscando a un hombre mayor que va acompafiado de una mula y un perro.
—Ile interpela Rosalia tratando de llamar la atencién del falso indio.

—Ayer a tultima hora estuvo por aqui, hablé bastante con el director y con Duke. Tal vez ellos
puedan decirles mas.

—:Doénde podemos encontrar a esos caballeros? —pregunta Laura. —Si pasan aquella loma
llegaran a una gran tienda, alli podran encontrarlos.



El grupo se dirige a la tienda. Al llegar, desmontan de los caballos y se acercan a un par de
caballeros fornidos que permanecen en la entrada.

—Nos gustaria hablar con Duke —dice Pete.

—Ahora mismo ha dado orden de que no se le moleste.

Laura echa un vistazo al interior. Al fondo, un hombre de largas piernas descansa acostado entre
dos sillas de loneta con una toalla himeda sobre su rostro.

—iEs importante! —exclama Mike, con brusquedad.

Los hombres que custodian la tienda se cruzan de brazos y se interponen delante del grupo,
impidiéndoles la entrada con su imponente presencia. Miran de arriba abajo a los viejos rangers
y se intercambian miradas nerviosas cuando comprueban que van armados. Laura, cansada de la
actitud de los guardaespaldas, comienza a vociferar para que Duke la escuche.

—iComprendo que Duke no quiera ser molestado, pero no podemos permitirnos perder mas
tiempo! jDos personas a las que queremos estan en peligro y necesitamos continuar nuestro
camino cuanto antes!

Solo queremos saber qué pas6 con un hombre mayor que iba con un perro y una mula, eso es
todo.

Aquella retahila llega a los oidos de Duke, qué sobresaltado, se quita la toalla de la cara, se
levanta de la silla y se dirige hacia el grupo. Cuando las mujeres lo ven, comprueban que ya lo
conocen. Lo habian visto en infinidad de peliculas y sus corazones comienzan a latir a causa de
la emocion.

—Ese no es...?—pregunta incrédula Laura.

—iQué me cuelguen si no lo es! —le responde Rosalia.

Duke se acerca al grupo sonriendo, sabedor de que las dos mujeres lo han reconocido. Camina de
forma extrafia, despacio, haciendo sonar sus espuelas de tal manera que ambas mujeres piensan
que lo hace igual que Jack.

—Lamento que mis guardaespaldas les hayan causado problemas.A veces los fans son
demasiado intensos, ya me entienden. ; En qué puedo ayudarles?

Laura, asombrada todavia por la presencia del actor, decide no andarse por las ramas y vuelve a
preguntarle por Jack.

—c¢Jack Holland, el famoso ranger? —pregunta incrédulo el intérprete—; De verdad que era é1?
Ayer vino un hombre que se hacia llamar asi, pero la verdad pensamos que nos tomaba el pelo.
Mantuvo una buena conversacion conmigo.

—No le mintio, es el mitico Jack Holland—Ie contesta Pete.

—Pues su amigo se podria ganar bien la vida como asesor. En cinco minutos me dio un par de
buenos consejos. Cuando le hablé de la banda Mulligan se sobresalt6 y farfull6 algo sobre una tal
Laura y se fue.

—¢Qué direccién tom6? —le pregunta Mike.

—Se fue como una centella por aquella pequefia loma—contesta mientras sefialaba la direccién,
elevando su menton.

—El viejo aun sabe moverse por el territorio, se dirige hacia el antiguo campamento minero Pico
de plata, es lo Unico que hay en esa direccion—afiade Pete mientras rasca el suelo con una de sus
botas.

Después de hablar con Duke, el grupo reanuda su camino por el desierto siguiendo los pasos de
Jack. Saben que estan cerca, lo que les anima a continuar la biisqueda y, con una pizca de suerte,
también encontrar a la joven Laura. Mientras cabalgan en silencio, a Rosalia se le ocurren mil
preguntas para hacerle a Laura. Rosalia no tiene las respuestas de muchas cosas y sabe que Laura



lleva una carga en su espiritu, lo ve en sus gestos y en algunas palabras que han intercambia-do.
Se pregunta si las razones por la que todo el mundo en Henrietta la odia son reales. Rosalia
piensa que es el momento adecuado para conocer mas detalles sobre Laura, Jack y por qué no,
también sobre ella misma.

—¢Qué pasé entre Jack y ti? —le pregunta Rosalia a Laura.

Laura se queda sumida en sus pensamientos y en un parpadeo vislumbra su vida desfilar delante
de sus ojos. Recuerda que en algin momento de su vida lo amé con locura, comparti6 momentos
dificiles con él, cuando el territorio era un barril de pélvora a punto de saltar por los aires. Laura
sabe que Jack alberga un lado oscuro que todo el mundo obvia sin el menor reparo. Sus vidas
tomaron rumbos diferentes porque el destino se burlé de ellos de forma cruel.

—A veces la verdad no es lo que uno quiere escuchar, tal vez sea mejor que vivas en la
ignorancia—responde a Rosalia mientras un recuerdo se pierde en el horizonte de su alma.
Rosalia, con la mirada fija en el desierto, responde con una mezcla de determinacién y enfado.
—¢Me permites que eso lo decida yo?

En ese instante, Laura comprende que Rosalia tiene derecho a conocer toda la historia. Sabe que
el camino que les espera esta cargado de un buen repertorio de verdades amargas.

—Pues preparate, hoy te enfrentaras a una avalancha de verdades, mis verdades—responde,
decidida a compartir su versién de la historia, por muy cruda que esta sea. —Bueno, hay muchas
cosas que desconoces, muchos secretos enterrados. Supongo que ya no importa y que, de alguna
manera, tienes derecho a conocer toda la verdad.

Ahora Jack y yo somos unos ancianos y ya no importamos a nadie, ni siquiera nuestros secretos
importan.

Libro 2: la vida en el filo

Lo que se hace por amor esta mas alla del bien y del mal.

Friedrich Nietzsche.






La guerra del condado de Clay de 1882.

Erwin Potter era un rico y poderoso ganadero que habia llegado al territorio junto al coronel
Christopher «Kit» Carson hacia algo mas de dos décadas. Por aquel entonces, el condado era un
avispero de comanches y kiowas. La mayoria de las tierras pertenecian a familias mexicanas de
origen espafiol que llevaban generaciones asentadas alli. Pronto se hizo con gran parte de ellas
utilizando estratagemas legales, pleitos maliciosos y tasas judiciales que hubieran insultado al
mismisimo Lucifer. Todo ello con el beneplacito y la complicidad de las autoridades, hasta que
su propiedad se convirti6 en la mas grande y prospera del condado. Miles de hectareas de
terreno, con el mejor pasto de toda la region. Sin embargo, a Erwin Potter no le bastaba; él queria
mas, incluso las tierras de sus vecinos de origen anglosajon.

Pero en aquella ocasion, la ley le dio la espalda. Solo le quedaba la p6lvora.

Henrietta, derrotado pueblo confederado de rancio abolengo, estaba en el centro de todo aquello.
Un vasto territorio en el que Erwin Potter tenia sus ojos clavados, a veinte millas al suroeste de
Wichita Falls, en el centro del condado de Clay. En 1860, era la tinica ciudad de todo el territorio
de Clay. Poco a poco fue creciendo, incluso hasta tenia una oficina postal. Durante la Guerra
Civil, la ciudad fue abandonada por los soldados de la guarniciéon que iban al frente, y los
ataques de los comanches y kiowas contra la poblacién blanca fueron imparables. Aquellas tribus
eran expertas en la guerra; no en vano, los comanches consiguieron, afios atrds, un vasto imperio
luchando contra espafioles, mexicanos, e incluso también contra otras tribus como los apaches y
navajos, a los que consideraban inferiores. Eran jinetes consumados y en la batalla no daban un
paso atras, ademas de ser expertos en la guerra de guerrillas. Resistieron los envites de los
colonos blancos y las continuas persecuciones del ejército; se vieron en la obligacion de luchar
por sobrevivir, hostigados hasta la inanicién en un mundo que estaba evolucionando y donde
ellos ya no tenian cabida. Tras serles arrebatados sus hogares y sus tierras sagradas, fue
inevitable que se revolvieran contra el hombre blanco y que corriera la sangre. Por aquellos dias,
los residentes no tuvieron otra eleccion que abandonar el asentamiento hacia otros condados mas
seguros como el de Cooke.

Después de la guerra, hubo varios intentos de organizar asentamientos. El primero fue
organizado por el doctor Elderidge en el 65, pero debido al ataque de los comanches, tuvo que
poner pies en polvorosa cuando buena parte de los colonos fueron asesinados de la forma mas
vil, arrancandoles las cabelleras y mutilandolos sin piedad.

Otro grupo de colonos fue el de Goodleck Koozer, un cudquero que tenia la firme conviccion de
que, si trataba a los «pieles rojas» con justicia y dignidad, los indios serian buenos vecinos y la
convivencia un lecho de rosas. Sin embargo, White Horse, un jefe kiowa que se uni6 a los
Comanches, convirtiéndose en su caudillo, no tenia el mismo concepto de vecindad que el
cuaquero al que arranco la cabellera, ademas de secuestrar a su esposa e hijos. La justicia de los
blancos puso precio a la cabeza de White Horse, pero tardaria muchos afios en ser capturado.

En 1870, los colonos empezaron a regresar a Henrietta, primero en pequefios grupos y luego



como un torrente que no tenia fin. Se volvig abrir la oficina postal y la ciudad se transformé en
sede judicial. Henrietta también se convirtié en punto de suministro de minas en el condado de
Foard. Se establecieron una decena de pequefios asentamientos mineros alrededor de la ciudad, y
muchos buscavidas llegaron al encuentro de su suefio, de una quimera llamada plata.

Erwin Potter siempre estuvo alli, ni siquiera los indios fueron capaces de atacarle, de arrancarle
de su terrufio al que se adhiri6 como una garrapata. Dicen las malas lenguas que siempre
comercié con ellos y estos le dejaban en paz a cambio de armas y whisky, pero eso nunca pudo
probarse. También se dice que White Horse era hermano de sangre del sefior Potter; se comenta
que durante la incursién en el territorio del coronel Carson, Potter perdoné la vida del kiowa y
surgi6 una amistad que duraria hasta que las campanas del infierno tocaron a muerte por el sefior
Potter, pero esa es otra historia. El indio era otro instrumento de terror mas que el sefior Potter
utilizaba a su antojo.

Erwin Potter contrat6 a «L.os Perros Salvajes», una milicia confederada que durante la Guerra
Civil se dedico al asesinato, el asalto y la violacion. Tras esta, se convirtieron en la banda de
«Los Hermanos Mulligan». Se les buscaba en varios estados, vivos o muertos. Dejaron un rastro
de sangre asaltando bancos, trenes y robando ganado hasta llegar a Texas. James y Frank
Mulligan eran los jefes de aquella banda de forajidos de gatillo facil y sin una gota de piedad en
sus venas.

Para ellos, la guerra no habia terminado. Los Mulligan no firmaron ninguna rendicién. Solo
cesaria cuando una bala se incrustara en sus cabezas o la bandera de la Unién dejara de ondear en
el Sur. Antes de que eso ocurriera, enviarian a muchas almas junto al Altisimo.

Las 6rdenes de Potter fueron claras: los Mulligan debian echar, utilizando los medios mas
convenientes, a los pequefios propietarios para que estos abandonaran el condado y poder
adquirir sus tierras por una miseria. A Erwin no le importaba si habia victimas; solo queria mas
tierras, expandirse como la gripe y amasar una gran fortuna digna de sus suefios de grandeza.
Codearse con la flor y nata de Dallas, Austin y Houston; él, que solo conocié el trabajo duro y el
desprecio de los que se creian superiores, estaba a punto de entrar en los circulos de poder. Los
«Perros Salvajes» eran su llave, y los Mulligan solo conocian una manera de hacer las cosas.
Pasarian a cuchillo a todo aquel que osase interponerse entre ellos y las miles de razones que
esgrimia, en forma de délares, el sefior Potter.

La primera propiedad en caer fue la de Josh Garrett. Cuando el granjero vio a una treintena de
jinetes bajar desde la loma a galope tendido hacia su granja, no se lo pens6 dos veces; metio el
culo en su cabafia y agarro la carabina Sharps. El fuego se vio a varias millas a la redonda. De
Josh Garrett no qued6 nada mas que un cuerpo carbonizado; sus hijos y mujer aparecieron
colgados de la rama mas alta de un viejo roble que lindaba con la propiedad de los Garrett. Se
divirtieron con ellos. A los muchachos los hicieron bailar al son de los Colt y a la sefiora Garrett,
antes de colgarla, la violaron muchas veces y escribieron sobre su piel, con un cuchillo, la
palabra «Mulligan» en forma de aviso, de firma. Querian dejar claro que no existia en todo el
territorio otra banda de forajidos mas cruel y despiadada que ellos; un mensaje para que nadie se
cruzara en su camino. El apellido Mulligan corri6 por todo el territorio como potro desbocado, y
poco tiempo después, con solo mencionarlo, los nifios de bien lloraban, los mexicanos se
santiguaban y las mujeres se encerraban en sus casas presas del miedo. Poco tiempo después,
Erwin Potter adquiri6 la propiedad de los Garrett en subasta publica, por un precio muy inferior a
su valor real.

Aquello, en un principio, no preocupé a los vecinos del viejo Potter. Creyeron que Garrett tuvo
mala suerte y que aquellos malnacidos pasarian de largo hacia otros condados, pero no fue asi. El



territorio se convirtié en una trampa mortal; poco a poco, otras propiedades, pequefios ranchos y
granjas, cayeron ante los Mulligan. Todos los ranchos fueron adquiridos por el mismo ganadero,
Erwin Potter.

No pas6 mucho tiempo hasta que la gente de bien se organizé en cuadrillas en busca de justicia.
Los forajidos se movian en territorio indio, sabian que alli eran intocables. Solian comerciar con
los comanches vendiéndoles caballos, armas y whisky a cambio de proteccién.

Tan solo una cuadrilla de granjeros mal armados 0s6 internarse en territorio indio, y fueron
masacrados; White Horse se encarg6 de ello, y sus despojos fueron pasto de los buitres y los
coyotes. Los que no murieron en la confrontacion fueron torturados, pues era habitual entre los
comanches y kiowas quemar o escalpelar a sus enemigos.




Jack

En aquel afio de nuestro sefior de 1880, a mediados de mayo, un ranger fue enviado al condado
de Clay. Su nombre era Jack Holland.

Aunque su aspecto era el de cualquier cowboy, desalifiado y sucio a causa del polvo del camino,
no se trataba de otro jinete errante mas.

Su barba, a medio formar, recorria su rostro, dejando claro que era un hombre joven. Vestia
chaparreras marrones y botas negras con unas viejas espuelas del ejército. Atras habia quedado
su infancia en un orfanato y su entrenamiento con los rangers, su tinica familia.

Llevaba un cintur6n marrén con una gran hebilla plateada, donde descansaban una gran cantidad
de balas dispuestas con precision para su Colt 45. Su camisa carmesi presentaba bordados en
negro de formas caprichosas y llevaba una bandana roja alrededor del cuello, atada con un par de
nudos que protegia su respiracion de las particulas en suspension que el viento arrastraba. Su
sombrero de fieltro gris, un Stetson muy comun para la época, completaba su atuendo.

Jack Holland se encontraba en ese umbral donde los jovenes se transforman en hombres. Era
delgado, con el pelo castafio como un campo de trigo y los ojos de un verde profundo. A pesar de
los rasgos juveniles de su rostro, existia algo pétreo en sus facciones, como si su espiritu
sostuviera una pena indeleble que escarbaba en su alma. Parecia que llevaba al diablo en su
sonrisa.

Cabalgaba solo, inclinando su cuerpo hacia atras y apoyando su peso en los estribos de su
caballo. Sus largas piernas se estiraban mientras el trote del caballo era lento y pausado,
acariciado por el calido viento surefio. Su tnica idea era encontrar una pension decente donde
pudiera darse un bafio. Acostumbrado a pasar largas jornadas montado en su caballo Rin, sus
manos sostenian firmes las riendas, a pesar de las interminables jornadas que lo habian llevado
hasta alli.

Pronto los ojos curiosos de la ciudad se fijaron en aquel jinete solitario. El tiempo pareci6
pararse de repente y noté en su nuca, las primeras miradas escrutadoras de los lugarefios, que
parecian penetrarle hasta el tuétano de sus huesos, con la esperanza de adivinar las razones por
las que aquel joven jinete pisaba aquel miserable terrufio

alejado de la mano de Dios. Todos vieron que el joven lucia su estrella de ranger con orgullo,
ademas de ser un auténtico caballero surefio, a pesar de sus manos curtidas y su ropa de cowboy.
Para Holland, Henrietta era otro pueblo mas, siempre bajo un infinito cielo azul eléctrico que se
transformaba en naranja cuando el sol se ocultaba y los grandes monticulos rojizos desgastados
por el tiempo proyectaban sus monstruosas sombras. Los edificios mas viejos de aquel
condenado lugar estaban construidos de adobe, herencia de su pasado espafiol y mexicano,
mientras que el resto eran estructuras precarias y anarquicas, levantadas a toda prisa por colonos
anglosajones, sin ningun atisbo de gusto.

Henrietta apenas contaba con una calle polvorienta que, cuando llovia, se convertia en un lodazal
que se mezclaba con los excrementos de los caballos y en donde transitar se hacia casi imposible.



Nada mas entrar en el pueblo, se percaté de que tres hombres, desde la entrada de uno de los
salones, lo miraban con cierta arrogancia, mientras que uno de ellos, de forma instintiva,
acariciaba la culata del revolver.

El ranger tomé una habitacion en el Moonlight, el salon de la ciudad, y pagé al mozo del establo
para que Rin recibiera un extra de forraje y agua. El pueblo, si se le podia llamar asi, llevaba
varios meses sin sheriff, ya que el tltimo huyé como una alimafia cuando supo que «Crazy» Clay
merodeaba por el condado en busca de algin oponente digno de su revélver. Por ese motivo los
lugarefios vieron con buenos ojos al ranger; no estaria mal algo de ley y orden para variar, sobre
todo ahora que los Mulligan asolaban el condado.

Henrietta era el tipico pueblo del oeste levantado desde la nada por colonos en busca de un
futuro mas préspero. Contaba con iglesia, escuela, juzgado y un ayuntamiento que también
servia como registro de la propiedad; ademas, de un buen nimero de negocios como dos
ultramarinos que dotaban al lugar de cierta vida, aparte de surtir de viveres a la multitud de
ranchos, granjas y minas que se salpicaban como la viruela por todo el condado. Demasiadas
almas para un lugar tan dejado de la mano de Dios.

El alcalde, que era el borracho oficial de la ciudad y que se llamaba James Morrison, dejé que
Jack utilizara el viejo calabozo, un cuartucho con una mesa y un tablén de anuncios repleto de
carteles de «busca y captura» y una minuscula «jaula» donde los indeseables y borrachos
pagaban sus culpas y resacas. Lo cierto era que todas las tierras que cayeron en manos de Potter
llamaron la atencion en Austin y enviaron a Jack para investigarlo. Aunque no todo fue una grata
bienvenida, la presencia del ranger molest6 a ciertos poderes de la ciudad, sobre todo a las
personas que tenia Potter en su bolsillo.

La mafana después de su llegada, Holland se dirigi6 hasta el juzgado para echar un vistazo al
registro de la propiedad. Antes de poder entrar se topé con dos hombres que interrumpieron su
marcha, cosa que incomodé al agente de la Ley.

El mas viejo, un hombre orondo que vestia completamente de negro, portaba chistera y un regio
baston en su mano derecha, el cual le proporcionaba cierta dignidad, se dirigi6 a Holland
mientras se atusaba su nutrido bigote cano.

—¢Adonde cree que va, joven?

El vaquero llevo sus dedos al borde de su sombrero y movio levemente su cabeza a modo de
saludo.

—Soy el ranger Holland.

—No le he preguntado quién es usted, sino adonde se dirige.

—No veo razo6n para tener que contestar a sus preguntas.

—iQué impertinente! Joven, sepa usted que esta hablando con el Juez Carline—Ile dijo el otro
hombre con cierta dosis de arrogancia.

—Juez o no, sigo sin ver ninguna razén por la cual deba contestar; ahora mismo no estamos en el
juzgado...

—Pues mas vale que tenga una orden para hacer lo que tenga pensado

—1le interrumpio6 el juez Carline.

—En este pueblo no nos gustan los forasteros, aunque luzcan una estrella sobre su pecho. Hijo,
lo mejor que puedes hacer es subirte a tu caballo y volver al agujero de donde has salido. Aqui
nadie te va a ayudar —. Le espet6 Paterson con cara arrogante, repleta de odio.

—Pues el alcalde Morrison...

—Ese borracho...

—...no opina igual.



—...no veria una estampida de btifalos, aunque los tuviera a dos yardas de su nariz.

—¢Y usted quién es en este pueblo? —le pregunto al segundo hombre.

—Soy el Sr. Paterson, exalcalde y presidente de la camara de comercio, ademas del médico de
esta distinguida villa.

—Camara de comercio? ;Doctor? ;Este cuchitril? Eso es como decir que usted es un don nadie.
—Don nadie o no, si tiene pensado, por ejemplo, visitar nuestro importante registro de la
propiedad, sepa que es un o6rgano federal y que necesitara el permiso de un juez federal. Y sé
que, ademas de mi, no hay ninguno mas en todo el condado. Que tenga un buen dia...ranger.
Minutos después, el juez Carline se subi6 en su calesa y atravesd un par de millas de terreno
arido y agreste hasta la mansion de Potter. La mansion Potter era una impresionante propiedad de
miles de acres que se asentaba en medio de una gran llanura y que el ganadero convirtio,
cambiando el paisaje a base de dolares, en su Edén particular. Antes de llegar a la mansion, habia
que atravesar un largo camino flanqueado por sauces llorones, que dotaba a la senda de un
ambiente de claroscuros casi magicos debido a los haces de luz solar que atravesaban las hojas
de los arboles. La construccién recordaba a las viejas mansiones de las grandes plantaciones de
algodon y azucar de Alabama. Su planta era cuadrada, desde ella se erguian veinticuatro
columnas corintias dignas del mismo Parten6n, ventanales amplios y altos con sus contras de
roble y una galeria donde Potter, para mitigar las altas temperaturas, solia sentarse en una
mecedora a fumar su pipa, tomar whisky escocés y pensar como fastidiar al préjimo. La
edificacion contaba con tres plantas que llegaban a un friso repleto de filigranas y, encima de
este, coronando la mansion, un tejado de dos aguas que cubrian una inmensa guardilla. El
interior era un reflejo de lo que Potter pretendia en la vida: todo era grande, majestuoso, desde
los altos paneles y molduras de madera hasta la imponente escalera espafiola, ademas de los dos
comedores, cuatro salones gigantescos y un impresionante vestibulo, donde los criados negros
recibian a las visitas, ademas de un gran nimero de dormitorios, todo decorado por Madame
Lafinur, una decoradora de interiores de Paris que resulté ser una meretriz de Kentucky llamada
Conny y que a punto estuvo de convertirse en la sefiora Potter.

Cuando el juez se bajo de la calesa, todo el servicio se planté delante de él con sus uniformes
relucientes de esclavos modernos. El mayordomo negro inclin6 su cabeza y las cuatro doncellas
negras hicieron una reverencia al unisono.

—Otis, ¢donde esta Potter?

—«Masa» le espera en la biblioteca—contest6 el mayordomo mientras recogia el abrigo y la
chistera del juez.

Carline dejo atras el vestibulo y atravesé un gran pasillo hasta llegar a una inmensa biblioteca,
algo, por otra parte, paradojico, ya que para el sefior Potter, leer era una pérdida de tiempo.
Erwin se encontraba de pie, fumando un puro de grandes dimensiones, lo cual recargaba el
ambiente de la estancia con una capa de humo azul que flotaba por todos los rincones. Potter era
un hombre de buena presencia. Poseia dos amplias patillas sobre su cara, un bigote al estilo
imperial y una incipiente calvicie.

Con los afios, su barriga crecié como si tuviese vida propia. Sin embargo, tenia un gran concepto
de si mismo. Se gastaba una ingente cantidad de ddlares para que los demas también tuvieran esa
misma opinion sobre él: manicura, perfume. Las frecuentes visitas del barbero eran solo una
pequefia prueba de su narcisismo desbocado, muy alejado del estereotipo del hombre del
condado. Con un gesto de su mano, le indico al juez que se sirviera una copa.

—iDéjate de tragos ahora! Tenemos problemas.

—Carline, deja que te diga una cosa: no hay voluntad ni problema en este mundo que no



doblegue la cantidad de ddlares adecuada.

—iUn ranger anda metiendo la nariz en nuestros asuntos! Mi contacto de Austin tenia razon, has
molestado a ciertas personas, esas personas con las que es mejor no meterse.

—:De qué se trata esta vez? —preguntd mientras se servia una copa.

—M i informante ha dicho que intentaran demostrar que conseguiste esas tierras de forma ilicita.
—¢Y como van a demostrar eso? ¢ Acaso participar en una subasta publica es un delito?
—iVamos Potter... No hay que ser un lince para comprobar que todas esas tierras lindan con las
tuyas! jSi logran relacionarte con los Mulligan estaras acabado!

—iY ti!—Ie contest6 con sus ojos cargados de rencor—. ¢Crees que ese ranger llegara a esa
conclusién? La mayoria de esos agentes de la ley son cowboys sin educacion, buscavidas sin
oficio ni beneficio. ;Como se llama ese muchacho?

—Jack Holland, es el hijo de aquel asesino abolicionista que se hacia llamar Reverendo Holland.
—Recuerdo al reverendo. Cabalgé defendiendo las ideas del difunto John Brown, aquel
mezquino abolicionista. Colgamos a Holland cuando yo comandaba a los Perros Salvajes. Haz
que investiguen al muchacho, tantéalo, tiene un precio como todos y si con plata no compramos
su lealtad, hablaré con los Mulligan para que lo llenen de plomo.

—¢Crees que es un buen momento para matar a un ranger?

—Es un momento como otro cualquiera. Recuerda que nos debemos a una causa mayor. ;Te
crees que la Repuiblica de Texas se va a construir siento tibio y timorato? Se necesita mucha
sangre y dinero.

Yo estoy dispuesto a verter esa sangre y amigo Carline, te aseguro que dentro de unos afios
Texas tendra tanto dinero como para darle la patada a esta maldita nacion, y volveremos a ser la
Estrella Solitaria.

—Sabes que soy fiel a la causa, pero no veo como vas a conseguir ese dinero. No pienso que tus
reses puedan pagar a un ejército por muchas cabezas de ganado que tengas.

Potter se llevd su dedo indice a la comisura de sus labios en un gesto que indicaba silencio. Sabia
algo que nadie mas conocia, un secreto que, si sabia jugar sus cartas, lo convertiria en la persona
mas rica e influyente de Texas.






El tiroteo

Jack miraba el fondo de un vaso de whisky mientras la musica de la pianola atronaba el
Moonligth. Ya era mediodia y, aunque nunca le gust6 beber solo, en aquel momento lo
necesitaba. Notaba la mirada de todos; él era el forastero, el nuevo. Sabia que lo que le dijo el
juez Carline era cierto. Necesitaba una orden emitida por un juez federal para ver los registros de
las propiedades adquiridas por Erwin Potter. Por otro lado, aquel era un requisito que se saltaba
todo el mundo y mas cuando un servidor de la ley queria consultarlos.

Jack no era de los que se rendian tan facilmente. A la mafiana siguiente se plantaria delante de
Carline para obtener aquella orden y no dejaria ese condenado pueblo hasta cumplir la mision
que sus superiores le habian encomendado.

Una joven voluptuosa y medio desnuda se acerco al vaquero y lo agarré por el brazo. Un corsé
negro apretaba su cintura, sus pechos parecian a punto de estallar y salir volando de un momento
a otro.

—:Me invitas a una copa, vaquero?

Holland la miré de soslayo. Era una chica atractiva, rubia con un lunar de pega cerca de la
comisura de sus labios y que se restre-gaba contra el ranger para que este abriera su cartera.
—No soy un vaquero—Ile dijo mientras se apartaba su chaleco, dejando que la joven viera la
estrella sobre su pecho.

La chica se dio la vuelta y, con muy malos modales, se fue por donde vino en busca de algtn
cowboy con ganas de pasar un buen rato a cambio de unos cuantos ddlares.

El alcalde Morrison entr6 en el salon para mojar de nuevo su seco gaznate. Cuando vio al
ranger, se acerco hasta él. Se apoyo en la barra mientras le hacia un gesto al barman.

—¢Qué pasa muchacho, un dia duro?

—Creo que el juez Carline y yo no haremos buenas migas.

—:Y eso?

—No me deja echar un vistazo al registro.

—Viejo tramposo... Bueno, tampoco es que todo esté perdido.

Consiga un mapa y yo le diré las tierras que han sido adquiridas por Potter...

—:Como sabe que estoy aqui por eso?

—No lo sabia, pero era de esperar.—Sonri6—Cuando alguien como Erwin Potter deja tantos
cadaveres por el camino, siempre llama la atencién de alguien con mucha mas ambicion.

El alcalde Morrison volvié a sonreir. Jim era un tipo delgado, hacia semanas que no se afeitaba y
su ropa, algo raida por el tiempo, le hacia ver al joven ranger que vivié tiempos mejores. Al
igual que Carline, llevaba chistera y camisa azul de gamuza con mas de un lamparon de grasa,
ademas de unos pantalones negros con una cuerda de esparto como cinturén. Su aliento olia a
cerveza y a bourbon. Decia una leyenda que, si le dieran un centavo cada vez que lo echaban del
salon, seria el hombre mas rico del pueblo.

Lo cierto es que consiguio la alcaldia subiéndose en una caja de madera bajo los efluvios del



alcohol a pregonar, a diestro y siniestro, todos los pecados del pueblo; fue un discurso tan sentido
que arras6 con Paterson a las primeras de cambio. Hablaban las malas lenguas que aquello fue un
pequefio revés para Potter y que ahora tenia al alcalde Morrison sefialado.

—Tenga cuidado, muchacho, Potter maneja a los Mulligan y a los comanches. Si anda metiendo
la nariz en sus asuntos acabara con una bala en su espalda.

—Lo tendré, aunque todavia no ha nacido nadie que me gane con el revolver.

—NMuchacho, ni se le ocurra decir eso, da mala suerte. He visto sobre la arena a tantos grandes
pistoleros que sus palabras me rechinan en el alma. Los Mulligan no vendran a por usted en una
lucha justa, sera un tiroteo desigual y usted no tendra ninguna posibilidad. Esto es el condado de
Clay, no una novela de tres centavos. No le servira de nada decir «arriba las manos». La cortesia
en este territorio no esta bien vista.

—Le agradezco el consejo.

Al salir del salon, su mirada se fijé en un carromato en donde viajaba un fornido hombre y una
joven que podria ser su hija. La mujer le pareci6 el ser mds bello de la creacion, una flor delicada
que habia florecido en un paramo polvoriento. Se pregunt6 quién era aquel angel de cabello largo
y castafio y qué hacia en ese lugar dejado de la mano de Dios. En un instante, sus ojos se
cruzaron, y no pudo evitar que su cabeza se moviera al mismo tiempo que la carreta. La continud
mirando con cierta insistencia. La joven se dio cuenta y, en un acto improvisado, le sacé de
forma ostentosa la lengua, lo cual sorprendié a Jack que, pese a su maleducado gesto, se llevo su
mano derecha al ala de su sombrero e inclin6 su cabeza a modo de saludo.

—Laura, ¢qué diablos estas haciendo? —escucho el ranger mientras el carromato se alejaba.
—No se lo tenga en cuenta, Jack. Acaba usted de chocar con el alma mas libre de todo el
condado de Clay, Laura Smith. No hay joven a cincuenta millas a la redonda que no haya
probado su mal caracter. Por lo demas, es una chica excelente. — coment6 el alcalde Morrison,
que vio la escena y se acerco al ranger.

—¢:Laura... Smith? —repiti6 tartamudeando.

—Si, muchacho, Laura, la hija del veterinario. Vive a dos millas del pueblo, su casa no tiene
pérdida, pero solo vaya si tiene algun problema con su caballo; si sus deseos son otros es mejor
que prepare sus posaderas porque esa gacela salvaje lo va a patear hasta que se vaya de sus
tierras —sonri6. — Ranger, creo que es mejor que se tome otro trago y que de paso invite a un
servidor, su rostro esta tan palido que parece que haya visto un fantasma.

La presencia de aquel angel de la belleza no le dejé ver que a su encuentro llegaban los tres
hombres que el dia anterior lo habian mirado con arrogancia. Lo esperaban en medio de la calle y
no tenian buenas intenciones.

—iNo nos gustan los rangers en este pueblo! —dijo uno de ellos.

—iEste pueblo pertenece a los Mulligan! Es mejor que regrese al agujero al que llama hogar si
no quiere salir con los pies por delante.

—Sefiores, se lo ruego, no me hagan perder el tiempo. ¢Ustedes son de la banda Mulligan? —
pregunt6 Jack mientras el alcalde Morrison se separaba unas cuantas yardas antes de que el
tiroteo comenzara.

—Aja—contest6 otro de los cowboys mientras jugueteaba con un palillo entre sus dientes.
—Pues por orden del gobernador Roberts, estan detenidos. Es mejor que tiren sus armas.
—Tirar nuestras armas? Tanto sol le ha calentado la cabeza.

— Si no obedecen tendré que matarlos.

El hombre con el palillo en la boca sonri6.

Durante esa pequefia conversacion, el ranger estudiéo con detenimiento a los tres hombres. El



individuo de la izquierda desenfundaba con la mano derecha, ya que tenia el revdlver sobre la
pierna izquierda con la culata girada. Esta peculiaridad le indicaba que no era rapido a la hora de
disparar, pero también pudo observar sus ropas. Llevaba pantalones del ejército confederado.
Habia participado en la contienda, lo cual era un claro indicio de que sabia usar el arma y,
aunque no tenia velocidad, con seguridad tenia punteria. El hombre de la derecha sudaba
demasiado y mostraba temor; sus ansias de que todo terminara se hacian patente en la palidez de
su rostro. El problema era el del centro. Poseia dos Colts 45, con las culatas marcadas. Era un
pistolero con muertes a sus espaldas, seis o siete, tal vez ocho. Para tener mas, debias ser un
virtuoso con el revélver. Lo mas probable, como decia el alcalde Morrison, es que te quedaras
por el camino, siempre hay otro pistolero mas rapido. jSiempre! La suerte no dura, y al final es
normal que termines siendo un nombre olvidado por todos, con tu cadaver descansando en una
tumba a la que nadie lleva flores. Asi que cuando desenfundd, lo hizo contra el pistolero. Llevé
su mano izquierda al martillo percutor y apret6 el gatillo. Un tiro certero. El pistolero cayé al
suelo con una bala en el pecho. Después, Jack apunté al cowboy de la izquierda que estaba a
punto de dispararle, pero el ranger fue mas rapido. Una bala en el estomago, le hizo caer de
rodillas sobre la arena de la calle.

—iDile a los Mulligan que este pueblo ya no es suyo—Ie habl¢ al tercer hombre—que si tienen
algo que decirme, les estaré esperando...
El hombre asinti6 aterrorizado.

...y que mi nombre es Jack, Jack Holland!




James Mulligan

La cueva, en pleno territorio comanche, era un gran agujero esculpido por el tiempo y la
naturaleza, donde la banda Mulligan se escondia de la ley. Apartada de los ojos de los hombres
de bien, para llegar a ella habia que pasar una suerte de estrechos desfiladeros protegidos por
hombres armados con rifles de repeticion.

En la cueva escondian su botin, un grandioso tesoro que en afios de saqueos y asesinatos fueron
amasando. Incluia grandes cantidades de plata en forma de monedas, candelabros y cuberterias,
collares de perlas que alguna vez colgaron del cuello de alguna dama, y oro saqueado de las
bocas de sus victimas, que derretian y formaban pequefios lingotes. También habia sacos repletos
de polvo del preciado metal conseguido por atacar a la multitud de pequefias minas que
salpicaban el territorio, asi como bolsas repletas de dinero de sus atracos al ferrocarril y a las
diligencias que surcaban el pais. Alli, en la cueva, estaban seguros. El jefe White Horse lleg6 a
un pacto con Potter para que nada ni nadie perturbara a la banda de los hermanos Mulligan.

Una delgada silueta aparecio en la entrada de la cueva. Su rostro hirsuto y cadavérico transmitia
temor incluso a sus propios hombres.

Su nombre era James Mulligan. Conservaba los pantalones de su antiguo uniforme confederado
y portaba unas botas de cafa alta adornadas con unas espuelas mexicanas de plata arrancadas de
un hombre al que él mismo asesin6. Sus manos, enfundadas en guantes de cuero, ocultaban las
terribles quemaduras que se gan6 durante la contienda civil. De su cintura colgaban dos Colts
Navy. Nunca fue un gran pistolero, aunque fuese de gatillo facil. Compensaba esa carencia con
grandes dosis de maldad; siempre estaba dispuesto a desenfundar si sabia, de antemano, que sus
balas serian las primeras en atravesar el cuerpo de su adversario.

Una treintena de hombres esperaban la sefial para subirse en sus monturas y hacer lo que mejor
se les daba: matar. Eran hombres curtidos en la batalla, algunos antiguos granjeros reconvertidos
en asesinos y ladrones que, en la violencia, vieron la escapatoria de una vida repleta de miseria,
sin moral, sin remordimientos, sin Dios. Otros eran truhanes sin oficio ni beneficio, despojos de
una guerra que perdieron, en la que eran arcangeles de la destruccidén, sin mas amos que la
polvora y el botin.

James Mulligan sonrié mientras una gota de sudor cruzaba a gran velocidad su rostro. Ante él se
abrian grandes claros, cielos infinitos de un azul tan profundo como la propia inmensidad.
Sumergié una taza de metal en un barrefio de agua, se enjagud la boca y la escupié casi al
momento.

—iTraedme a esa sabandija cobarde! —Iles ordend en relacién con el hombre que sobrevivig al
tiroteo en el pueblo.

—Ha muerto; no soport6 la paliza que le diste.

—¢Como decia que se llamaba el ranger de Texas? —pregunto al resto de sus hombres.
—Holland, Jack Holland.

—¢Holland? —Se pregunt6 a si mismo, tratando de hacer memoria. Un gesto de contrariedad



cruzo su cara. En un instante fugaz, recordo al reverendo Holland y a su hijo. No supo jamas la
razon por la que perdono la vida al chico. Los nifios crecen y se convierten en problemas. Por esa
razon, tenia la «virtud» de pasar a mujeres y a nifios a cuchillo. Nunca le gustaron los flecos. La
venganza, €l lo sabia bien, mueve a los hombres. Cualquier dia uno de esos nifios se convertiria
en hombre y le dispararia por la espalda cuando quizas él fuese un anciano y ya no pudiera
sostener sus armas para defenderse.

Con Jack tenia un mal presentimiento, de esos que al final no te dejan dormir y se convierten en
un gran problema.

Una semana antes, el sefior Potter les hizo un encargo: atacar a un pequefio propietario llamado
Patrick O’Keefe, otro incauto que pensaba que aquel terrufio seco y arido era suyo. La misién era
como todas: no dejar piedra sobre piedra y colgar a todo aquel que se interpusiera en su camino.
Pero aquellos hombres estaban cansados de esperar; la desidia hizo mella en ellos. Eran como
leones enjaulados que no hacen otra cosa que recorrer sus jaulas una y mil veces. Las peleas en
el campamento comenzaron a ser algo habitual; incluso uno de sus hombres perdi6 una oreja en
una de aquellas trifulcas. Asi que James tomé la decisién de no esperar ni un dia mas.

Montaron en sus caballos y recorrieron el largo desfiladero. Cuando lo cruzaron, divisaron los
espacios abiertos, los monticulos pedregosos que se elevaban hasta acariciar el cielo. Fueron al
trote hasta abandonar territorio comanche; alli la proteccion del jefe White Horse se terminaba.
La nube de polvo que formaban se veia a millas a la redonda, pero se disipaba con rapidez a
causa del viento. Llegaron a un gran valle en donde proliferaban los pequefios brotes verdes que
se abrian paso por la aridez del terreno. Por fin divisaron el rancho O’Keefe, una pequeiia choza
de tablas de madera, un granero algo destartalado y una cerca para guardar el ganado, en donde
habia una vieja yegua enferma y famélica que era atacada sin tregua por un enjambre de moscas.

James sac6 un catalejo. Por un momento ote6 el terreno; un par de nifios pelirrojos ayudaban en
las labores del campo, mientras que una nifia mas pequefia, también pelirroja y de largo cabello,
arrastraba un pesado cubo de agua. James movio el catalejo y observo la cabafia: la puerta se
abri6 y salié una mujer barriendo con desgana. Volvid a mover el catalejo buscando al hombre,
pero no lo vio. Escupi6 al suelo y mascull6 unas palabras.

—La sabandija de O’Keefe parece que no esta. No queméis la casa.

Dejaremos un par de hombres esperandolo. Vamos alla.

Clavo las espuelas a su caballo y sali6 al galope. Todos los hombres lo siguieron. Esta vez no
hubo disparos de «bienvenida». Los dos chicos miraron hacia el grupo de bandidos con
curiosidad, dejando de realizar las tareas. La chiquilla dejo caer el cubo, al tiempo que la mujer
salia al porche al escuchar los cascos de los caballos. El grupo de jinetes se fue acercando hasta
que se detuvieron a escasas yardas de la casa.

Solo James se aproxim6 a lomos de su caballo hasta la mujer. Cruzaron sus miradas y un
pequefio silencio incomodé al forajido.

—¢Qué desean, caballeros?

James sonrié. Eché un vistazo hacia atrds y contemplé a sus hombres; acto seguido, desenfundé
su revolver y dispar6 tres veces contra la mujer. La primera bala la alcanz6 en el vientre. La
segunda destrozo su ojo derecho. La tercera se alojo en el corazon.

—iQue no quede nada de este condenado sitio! —grit6 James repleto de colera.

Los hombres comenzaron a disparar, mataron a la yegua, a las gallinas y al perro. Quemaron el
granero ante la aterrada mirada de los tres nifios, pero respetaron la destartalada casa como habia
ordenado James.

—iCuando vuelva mi padre acabara contigo, malnacido! —grit6 con rabia la chiquilla,



intentando aguantar el llanto.

—¢Se lo vas a contar?

—Se lo diré todo, también lo de madre.

—:También le dirds como murieron tus hermanos?

La chiquilla observo a sus hermanos que la miraban de reojo haciéndole muecas para que se
callara.

—Pero... mis hermanos estan vivos.

—No, no lo estan. ;| No los ves colgados de esa rama? —pregunté James mientras sefialaba hacia
un viejo arbol.

—No.

—Colgadlos.

Los bandidos prepararon las sogas para los muchachos. Colgaron las cuerdas de una rama y
arrastraron a los chicos hasta alli sin que estos dijeran ni una palabra. Luego, colocaron las sogas
alrededor de sus cuellos y ataron los extremos al fuste de dos sillas de montar. Los forajidos
clavaron levemente las espuelas en sus monturas y los caballos avanzaron, haciendo que los
chicos se elevaran del suelo lo suficiente para que sus piernas comenzaran a patalear en el aire.
—¢:Ves? Te dije que estaban colgados de esa rama.

—B4jalos, por favor... no le diré nada a padre.

—Yo quiero que se lo digas, dile cémo sufrieron antes de morir.

¢Los ves? Mira como se mueven, es gracioso. ¢ Verdad?

—iNo, no lo es, bajalos!

—NMira... mejor no le digas nada—. James desenfundé y disparé su revolver volandole la cabeza
a la chiquilla. Desfiguré su rostro angelical de tal manera que era irreconocible, un amasijo de
pelo, hueso y sangre.

Un nuevo recordatorio para los incautos como O’Keefe. Aquel era el territorio de los Mulligan.
Ellos eran la tinica Ley. Una Ley no escrita en los libros y que era impuesta con polvora y sangre
inocente.

Al terminar su funcion particular de muerte y destruccién, el grupo de forajidos se larg6 de alli
sin mirar atras, mientras una densa nube de humo negro y denso ascendia al cielo.






Patrick O’Keefe

Pronto lleg6 al pueblo la noticia de que la granja de Patrick O’Keefe habia sido atacada por la
banda de los hermanos Mulligan. Jack cabalg6 durante todo un dia, hasta llegar a la propiedad.
Lo primero que vio en la distancia fue como aquel duro irlandés cavaba cuatro tumbas, y los
cadaveres de dos forajidos que eran devorados por los buitres. Cuando estuvo a su lado,
desmonto6 del lomo de Rin, se remang6 la camisa y se puso a cavar sin mediar media palabra,
mientras el sol caia con toda su vertical. Cubrieron las tumbas con piedras muy pesadas para
evitar que las alimafias desenterraran los cadaveres. Clavaron una cruz de madera retorcida y
seca en cada tumba, bajaron la cabeza y Jack pronuncié unas palabras:
—Jehova es mi pastor;

nada me faltara.

En lugares de delicados pastos me hara descansar;

junto a aguas de reposo me pastoreara.

Confortara mi alma;
me guiara por sendas de justicia por amor de su nombre.
Aunque ande en valle de sombra de muerte,
no temeré mal alguno,
porque td estaras conmigo;
tu vara y tu cayado me infundiran aliento.

Patrick, un hombre de mediana edad, bien parecido y robusto, tenia unos profundos ojos verdes y
una tupida mata de pelo pelirrojo sobre su cabeza. Se asent6 en el condado al comprar una
parcela que nadie queria, pero que, por desgracia, lindaba con las muchas propiedades que poseia
el sefior Potter. Si bien el acaudalado ganadero le ofrecié una buena suma por sus tierras, el
irlandés nunca acepto.

Sufrié en sus carnes a los grandes propietarios y nobles ingleses en su Irlanda natal. Sabia lo que
era arafiar la tierra con sus propias manos y no conseguir nada. La verde Irlanda le dio la espalda,
lo condend al hambre y al miedo, a escuchar los ladridos de los perros de los terratenientes
pisandole los talones, a sentirse extranjero en su

propio pais. Fue algo natural convertirse en un agitador, en un subversivo que se dio cuenta,
demasiado pronto, de que jamas echaria a los caciques ingleses de su tierra. Asi que decidi6 que
la tinica forma de sacar algo de provecho a aquella situacién, era asaltar a incautos recaudadores
de impuestos o entrar en las mansiones de los grandes terratenientes en busca de todo lo que le
convirtiera en alguien rico.

Formo6 una banda con conocidos y vecinos, gente que prob6 demasiadas veces el latigo inglés,
rebeldes e inadaptados que no tenian nada mas que perder que sus vidas. Se echd a los caminos,
rob6 y maté para sobrevivir hasta que, un dia, vio su cara en un cartel de «se busca» con una
recompensa demasiado suculenta. Terminaria traicionado por sus propios hombres, con un



cuchillo en la espalda o un disparo a quemarropa en el corazén. La justicia inglesa jamas le
perdonaria sus tropelias; tampoco Patrick era de la clase de hombre que suplicara clemencia. Su
Majestad se podia meter su gracia por el ano; él brindaria por ello con una buena pinta y
cantando canciones prohibidas en el infierno, si era menester.

O’Keefe tenia las manos cubiertas de sangre, demasiadas veces agarré lo que no era suyo. La
plata inglesa no esta hecha para las sucias manos irlandesas. Su destino era acabar colgado en
cualquier cruce de caminos, esperando a que el diablo le arrebatara su alma. Asi que decidié
poner un océano de por medio entre la justicia inglesa y su cuello. Metié a su familia en aquel
viejo «cascarén» rumbo al nuevo Edén. América era la tierra prometida donde por fin lograria
ser duefio de su destino.

De todas maneras, no se arrepentia. Siempre fue un hombre codicioso, con demasiados suefios de
grandeza, amante del dinero ajeno y con una facilidad pasmosa de meterse en lios. Sabia pelear y
disparar; llevaba toda su triste existencia luchando, primero en las batallas de otros, después en
sus propias batallas. Su nombre se hizo popular en su Irlanda natal, las jovenes cantaban en
secreto sus «hazafias» y fantaseaban con tenerlo entre sus sabanas. Los nifios sofiaban con unirse
a su banda y derramar sangre inglesa. jDios salve a Irlanda! Con todo lo que pas6 para conseguir
aquel trozo de tierra dejado de la mano de Dios, no iba a regalarselo al primero que tocara en su
puerta.

—~Gracias, ranger... Me ensafié con esos dos bellacos. Me esperaban para matarme como
hicieron con mi familia. Escapamos del hambre en Irlanda y mire... Pronto me reuniré con ellos.
Aqui ya no tengo nada, pero antes me llevaré a alguno de esos hijos de puta por delante. Maldito
seas, Erwin Potter y malditos esos bastardos de los Mulligan! Yo era como ellos, pero jamas me
dejé comprar por un rico terrateniente —dijo mientras apretaba los pufios y miraba al cielo con
sus ojos repletos de colera—. Colgaron a los chicos, eran buenos chicos. Mi mujer era un angel,
pero lo que le hicieron a mi nifia... No son seres de este mundo ranger. El dia que se decida a
perseguir a esos malnacidos no me deje fuera. Con gusto pondré mi rifle a su servicio.

Solo me ausenté un par de dias para vender el tltimo buen caballo que nos quedaba. Con el
dinero, ibamos a buscar un pozo. Necesitamos agua para plantar, en este arenal no crecen mas
que matojos y malas hierbas. Ahora ese dinero me servira para comprar balas.

Jack lo mir6 con cierta dosis de ternura y piedad. Sabia que pronto debia montarse en su caballo
y emprender una lucha sin cuartel contra Erwin Potter y sus secuaces. No seria facil; en la ciudad
contaba con demasiados apoyos. Su dinero llenaba muchos bolsillos y acallaba bocas,
incluyendo la del mismisimo juez federal Carline. Si no jugaba bien sus cartas y media con
cuidado sus movimientos, podria encontrarse al otro lado de la ley. Carline tan solo tenia que
dictar una orden y convertir al ranger en un proscrito con una recompensa sobre su cabeza, ya
fuera vivo o muerto.

—Mi nombre es Jack Holland y dentro de poco tiempo, le propor-cionaré la justicia que usted
necesita. Tenga por seguro que cabalgara a mi lado. He venido a parar este bafio de sangre y
necesitaré buenos hombres dispuestos a todo.

—No se preocupe por eso, sé matar y puedo llegar a ser un hombre cruel, pero no busco justicia
ni Ley, eso es para los débiles.

—Podemos llamarlo venganza, eso no me quitara el suefio.






Frank Mulligan

Tres anos antes

Una casa solitaria en medio de una inmensa pradera. El viento soplaba con violencia en los
campos, dibujando con la hierba alta caprichosas formas. La construccién parecia una isla en
medio de un océano furioso. Ante Frank, el pasado se erguia en forma de enclenque cabafia,
como una inmensa columna dérica que lo golpeaba en la memoria. En aquella fragil casa fue casi
feliz, tan feliz como se puede ser cuando no se tiene nada. Fue la casa de su familia y después, la
casa de James cuando se casé con Audrey. Ella seguia viviendo alli con Jim.

Frank acarici6 al caballo dandole una palmada en las polvorientas crines.

—Buen chico.

Lo espoled suavemente y avanzo hasta la casa despacio. La cabafia no habia cambiado mucho,
estaba tal y como la recordaba antes de ir a la guerra. Era una construccion humilde de madera,
con un pequefio porche donde descansaba una mecedora que perteneci6 a su madre. La cabafia
estaba repleta de recuerdos. Alli James y €l dejaron de ser nifios. Nunca hubo carifio en aquel
hogar. Su padre era un buhonero que casi nunca estaba; se pasé la vida recorriendo los caminos
hasta que un verano ya no regres6. Su madre era una ferviente metodista que intent6 inculcar la
palabra del Sefior en sus hijos a base de hambre, castigos y penurias varias.

A pesar de todo, Frank siempre a tuvo a su hermano James para protegerlo, de algin extrafio
modo que no entendia, seguia siendo asi.

James le pidié que emprendiera un viaje en busca de su hijo Jim. El chico vivia con su madre, no
se conocian. Por eso, una noche de whisky, a James se le metié entre ceja y ceja que habia
llegado la hora de convertir a su hijo en un hombre. Su madre ya lo habia tenido demasiado
tiempo entre sus faldas. Solo el chico le unia a esa mujer, ella se 1o robo y a los Mulligan no les
roba nadie. En algun tiempo remoto, la quiso, pero aquel James ya no era este James. La guerra
oscurecio su caracter y lo convirtio en un ser medio hombre, medio bestia.

Algo siniestro crecio en su corazon hasta ocupar todo su espiritu, y su voluntad; no lo podia
explicar con palabras, pero ese algo tenia un hambre voraz. «Aquello» necesitaba sangre para
acallar los gritos de su interior, las pesadillas en las que moria en el campo de batalla, atravesado
por una bayoneta, o por un trozo de metralla, mientras las voces de los muertos lo llamaban
desde el infierno.

Se acostumbré demasiado pronto a tomar lo que queria, a tener entre sus sabanas a mujeres de
las que jamas aprenderia su nombre, y el calor de hogar ya le sabia a poco. Se olvido de su
antiguo ser como quien se olvida de un pariente lejano que hace afios que no ve.

Frank desmonté y at6 al caballo a uno de los postes de madera que formaban el porche. Subié los
tres escalones; la madera se quejé como una vieja que se muere. Por fin, abri6 la puerta; olia a
estofado.



Audrey siempre fue una buena cocinera. La mujer no se encontraba en la casa, asi que Frank
agarr6 un plato y se sirvio un poco de ese delicioso guiso. Colocé su revolver sobre la mesa y
comenzd a engullir como si aquel plato de comida fuese el dltimo bocado sobre la faz de la
tierra. Escuché unos pasos que se acercaban desde la puerta trasera. Audrey vio a Frank, fue una
visién que ya no esperaba.

Frank la vio; iba cargada con un barrefio de ropa seca. Audrey estaba envejecida; el tiempo no la
trato bien. Su cabello, antafio castafio, se volvido en gran parte blanco. Su ropa tampoco
acompafaba; parecia una pordiosera, una granjera a la que la cosecha ha dado la espalda.
—Frank...

El forajido levantd los ojos del plato de comida y la miré sin decir nada, mientras seguia
masticando despacio.

—... no esperaba verte nunca mas... Ha pasado mucho tiempo, os creia muertos.

Frank la continué mirando con cierto desdén hasta que, con la boca todavia llena, se dign6 a
pronunciar unas palabras.

—Y Jim?

—¢Qué quieres, Frank?

—Hacia tiempo que no comia como Dios manda.

—¢Qué quieres de Jimmy? El no es como vosotros.

—James ha decidido que es hora de hacerlo un hombre. Tt ya lo has malcriado bastante. He
venido a llevarmelo.

Audrey solt6 el barrefio y la ropa se desparram6 por el suelo. Agarr6 un cuchillo y avanzé con
rapidez hacia Frank, mientras que este seguia comiendo. Colocé el filo en la garganta del
bandido.

—iDile a tu hermano, cuando lo veas en el infierno de dénde vienes, que jamas se llevara a mi
hijo, jamas! ;Entiendes lo que te digo, sabandija inmunda?

—Veo que con los afios no has mejorado, siempre fuiste de armas tomar.

—iiTe rajaré el cuello como no saques tu culo de aqui!!

Frank solto la cuchara y agarré la mufieca de Audrey, la sostenia con tanta fuerza que hizo que la
mujer soltara el cuchillo. Acto seguido, agarro el revélver de encima de la mesa y golpe6 con la
culata la frente de Audrey y esta cayé al suelo.

—NMalnacido—mascullé dolorida desde el piso.

Frank dio unos pasos y se coloco6 a pocos centimetros de Audrey.

En el fondo, sinti6 pena por ella y por Jim. Sabia la vida que le esperaba al chico, huyendo y con
precio puesto a su cabeza solo por acompanar a la banda de «Los Hermanos Mulligan». Frank
sabia que el chico estaria mejor con su madre, en la escuela, trabajando en las labores del campo
y acudiendo los domingos a la iglesia, pero su padre lo queria a su lado para convertir la vida de
un simple muchacho en una voragine de destruccion y muerte.

—¢:Donde esta Jim? Audrey, no lo volveré a preguntar.

—Pronto llegara de la escuela. ;Qué le diras cuando me vea sangrando? ¢Que has sido tu?
Siempre habéis sido unos cobardes. Mira a tu hermano, tiene que mandarte a ti para raptar a su
propio hijo y asi no dar la cara. Siempre has sido su chico de los recados. Sin un revoélver en la
mano, sois medios hombres...

—iCallate! jCallate! —Por un momento fugaz, volvieron a rebotar en su cabeza, a hurgar en sus
sienes, las palabras que su madre les dedicaba mientras los azotaba en una ronda de castigos que
no tenian final.

Pero Audrey no se call6; sigui6 hablando, cargando su lengua de una retahila de reproches que



parecian no tener fin. Palabras que Frank se negaba a escuchar, pero que se colaban en su
espiritu, dafiandolo y enmarafiando sus sentidos hasta volverlo loco, convirtiéndolo en el ser mas
pequefio que habia en el universo.

...unos estipidos malnacidos sin un sitio donde caeros muertos.

Seréis pasto de los buitres, nadie os llorara, iréis directos al infierno. Ni vuestra madre os queria.
No me extrafia que tu padre os abandonara...

—iCierra esa bocaza! —Tle grit6 Frank mientras la apuntaba con su arma.

—iDispara... vamos! ;A qué esperas? jEres capaz de dejar a tu sobrino huérfano!

Frank apreto6 el gatillo y la bala atraveso el craneo de Audrey. Su cuerpo se desplomo sin vida en
el suelo. Un dibujo sanguinolento se plasmo6 poco a poco en la pared; estaba formado de pelo,
sangre y pequefios fragmentos de hueso; era la imagen de la propia Muerte. Durante la guerra,
Frank la vio muchas veces. Al principio, intentaba apartarla de sus pensamientos, pero era una
lucha imposible de ganar. No le qued6 mas opcion que convertirla en su musa, vivir solo para
ella y regarla con whisky. Asi la vida que llevaba era mucho mas agradable, sin los continuos
remordimientos sobre el bien y el mal, sobre Dios y el maligno que su madre les inculc6 desde
pequefios, con aquellas interminables lecturas biblicas que tanto los traumatizaron.

No pudo soportar las palabras de Audrey. En realidad, cuando disparo, sinti6 que le disparaba a
su madre. Necesitaba que se callara y que dejara de repetir que él y su hermano acabarian
devorados por las llamas del infierno para toda la eternidad, que su castigo no tendria fin, solo
sentirian dolor, para siempre.

Mir6 a Audrey mientras se metia un pufiado de tabaco para mascar en la boca. Sintié en su alma
la necesidad de largarse de alli, pero antes debia borrar esa maldita cabafia de la pradera. Agarré
una lampara y la estrell6 contra la pared. El queroseno empap6 la madera y la atmdsfera se
impregno de su olor. Frank encendi6 una cerilla y el queroseno hizo el resto. Una gran bola de
fuego volvio el aire irrespirable y las llamas se elevaron, envolviendo a la cabafia en una masa de
calor repleto de continuas ondulaciones. Frank se alejé al trote, eché un corto, pero intenso
vistazo, como si esperase que, de un momento a otro, su madre emergiera de alli envuelta en
fuego, con su Biblia en una mano y el cinto de cuero en la otra.

—iMuérete! —susurr6 entre dientes.

Frank sigui6 el camino de la escuela y, si Audrey le dijo la verdad, pronto veria a Jim por aquella
senda que tantas veces recorrio él cuando era un mocoso. Lo divisé en la distancia; no era un
chico demasiado alto, los Mulligan nunca lo fueron. Tenia el pelo castafio muy alborotado,
portaba un par de libros atados a un cinturén con hebilla. Sus ropas, algo raidas, le quedaban
pequefias. Se acerco al muchacho al trote. El chico lo saludé.

—Buenas tardes, sefior.

—¢Sabes quién soy?

—Le he...—el muchacho dudé— visto en una foto que tenemos en casa, usted es mi tio Frank.
—He venido a llevarte con tu padre.

—NMadre me advirtié que un dia vendrian.

—¢Y qué te dijo?

— Si eso ocurria, debia correr al pueblo y avisar al sheriff.

—El sheriff? ;Sigue siendo el viejo Hunter?

El chico asintié.

—Ese hombre no seria capaz de atrapar ni su propio sopor. ¢ Vendras conmigo?

Jim neg6 con la cabeza.

—¢Y qué haras?



El muchacho encogi6 los hombros mientras observaba cémo una columna de humo se elevaba
hasta las nubes.

—¢Qué le ha hecho a madre?

—Deberias obedecerla, sé un buen chico. jCorre!

Jim echo a correr. Se dirigié de nuevo hacia el pueblo. Frank vio como se alejo y sonrid: para él,
era como un juego. Hizo que su caballo diera dos vueltas sobre si mismo y le clavé las espuelas.
El caballo se elevo sobre sus cuartos traseros e inicid la persecucion. El jinete lo volvié a golpear
con las riendas sobre su grupa. Frank vio al chico, corria con desesperacion, acosado por el
aliento del caballo. Se inclin6 sobre la silla de montar y con la mano derecha alzé al muchacho.
—iTe atrapé, pescadito!

—¢Qué le ha hecho a madre? —Ile gritaba mientras intentaba soltarse.

—iOlvidate de ella, tu padre y yo estamos construyendo algo muy grande para ti, solo para ti!






Lazy Bear

Era una mafana soleada de domingo. Jack Holland caminaba por la calle principal. Al final de la
via, la iglesia de madera se alzaba desde el suelo como una aguja que apuntaba al infinito;
parecia brillar inmaculada, como si fuese mas del cielo que de la tierra. El reverendo daba la
mano a los muchos feligreses que salian de su interior. Todos ellos, ataviados con sus mejores
galas, inclinaban su cabeza y estrechaban la mano del pastor. Jack observo como el reverendo se
acercaba con paso rapido hacia él. Vestia todo de negro y llevaba un sombrero también negro
que lo protegia del sol. Parecia un pajaro de mal agiiero provisto de alzacuellos. Sostenia una
biblia con su mano derecha y la izquierda la tenia cerrada en forma de pufio. Se detuvo a poca
distancia del ranger y comenzo hablar.

—No lo he visto en el sermén, ranger.

—He tenido demasiados sermones en mi vida, pastor.

—Stone, hijo, Pastor Joss Stone. Nunca es tarde para volver a los brazos del sefior.

—Si usted lo dice.

El Pastor Stone notd cierta apatia en las contestaciones del ranger, cosa que lo incomodé de
sobremanera, asi que cambio de tema y le cont6 lo que realmente queria decirle.

—Necesito sus servicios como agente de la ley.

—:Y eso?

—Un indeseable, un piel roja. ;{No se ha enterado? Se ha instalado en las afueras del pueblo,
justo a pocas yardas de la iglesia, se hace llamar reverendo, un salvaje con un pequefio séquito,
furcias y bastardos de su misma raza que lo acompafian. jLe pido...le exijo que lo eche de la
ciudad! —enfatiz6 levantando el pufio a la altura de su cara. —Ese personaje ha venido a socavar
la convivencia de este pueblo con sus blasfemias. Ademas, me pide que abandone a mi rebafio,
alegando no sé qué derecho. Es un impio, su lengua ensucia las palabras del Altisimo...

—Vale, vale —lo interrumpio— le he entendido, echaré un vistazo y veré lo que puedo hacer,
pero eso no entra dentro de mi jurisdiccion.

—Ni que decir tiene que, si el salvaje se pone violento, nadie le echaria en cara si lo mata.
—iPastor Stone, eso no es muy cristiano que digamos!

—Yo solo soy la voz de mi congregacion, muchos querian colgarlo, se lo aseguro.

Jack Holland caminé hasta los limites del pueblo. Justo detras del templo se encontraba un gran
tipi. Su aspecto sorprendi6 al ranger.

Era una construccién de forma coénica, recubierta de pieles de bisonte tan blancas que irradiaba
una luz pura, casi celestial. Algunos nifios indios jugaban a su entrada, correteando sin parar, y
varias mujeres, también indias, se afanaban en diversas tareas domésticas.

Camino hasta su entrada y echo un vistazo dentro del tipi. En su interior vio a una veintena de
indios realizando un culto cristiano y, al frente de ese culto, se encontraba otro indio. El
predicador indigena poseia una gran melena negra recogida en dos largas trenzas que le llegaban
hasta la altura del pecho. Llevaba una camisa negra con alzacuellos y, por encima, una chaqueta



de piel de ante marrén con una sucesion interminable de flecos que cubrian las mangas. Sus
pantalones, también de ante, poseian otra gran cantidad de flecos que recorrian toda la pierna. El
ranger, por respeto al culto, esperd a que el oficio terminara. La voz del indio resonaba dentro
del tipi en forma de salmo y en un perfecto inglés.

—... Y de verdad os digo que, si perdondis a los que nos dafian, si perdondis a los que nos
persiguen, las puertas celestiales se abriran para nosotros y nos sentaremos en la gran pradera
junto a Dios. jAlabado sea!

Una vez que la congregacion salio del tipi, el indio se dirigi6 a Jack.

—He sofiado con usted ranger. Crei que era un espiritu, pero veo que es de carne y hueso.
—:Como?

—Pronto estallara una guerra y necesitara mi ayuda y la de Dios.

Se avecinan tiempos dificiles; los vientos de la guerra sacudiran este condado. Pero supongo que
usted habra venido a peticion del pastor Stone. ;No es asi?

El ranger asintio.

El reverendo indio sacé de un bolsillo de su chaqueta, una hoja de papel doblada en varias
mitades. Se trataba de un documento emitido por «La Iglesia Episcopal de los Estados Unidos»,
en el que se decia que el portador de ese documento, un tal reverendo Preston Smith, estaba
legitimado para predicar el Evangelio en la ciudad de Henrietta, ocupando cualquier edificio
donde se prestara el culto de dicha confesion.

—Reverendo, no tiene aspecto de llamarse Preston.

—Durante algunos afios fui criado en un orfanato, ese fue mi nombre cristiano, el que me puso el
predicador. Mi nombre cheyenne le parecio del todo inapropiado.

—No es nada habitual ver a un indio predicador.

—Los caminos del sefior son inescrutables. Lo cierto es que estaba a punto de arrancarle la
cabellera a un «casaca azul» del 7° de caballeria en Little Bighorn—sonri6—cuando un chorro de
luz celestial inund6é mis ojos y una voz profunda que nacia de mi interior me dijo: «Te bautiza-
ras y llevaras mi palabra por todos los confines del mundo conocido».

—¢:En serio?

—No, claro que no. Hace mucho que estoy bautizado—Ile contestd para después soltar una
sonora carcajada.

—Esto no le gustara al pastor Stone, pero nada tiene que ver con mi trabajo.

—Mafiana mismo ocuparé mi iglesia. Estoy en mi derecho como pastor. Digale al sefior Stone
que recoja sus cosas y que se vaya. Creo que en el rancho Potter sera bienvenido. Alli necesitan
consuelo cristiano. Ese tal Potter esta condenado al infierno.

—Creo que algunas personas de su congregacion no estaran de acuerdo. Tendra problemas.

—Lo que esta escrito es inamovible. Lo que vendra mafiana nadie lo sabe. Por cierto, esta noche,
pase por aqui. Tendré algo para usted.

El vaquero asintio.

— Lazy Bear.

—¢Perdon?

—Mi verdadero nombre, Lazy Bear.

Horas después se vio al pastor Stone subido en un carruaje, camino a las tierras del Sr. Potter.
Dijeron que su semblante serio reflejaba

un gesto de odio y revancha. Movia sus labios para que solo él pudiera escucharlos, como si su
propio pensamiento no le bastara para apuntalar sus verdades, sus miedos y odios mas profundos.
Lo cierto era que el pastor Stone fue colocado alli por antiguos poderes, como el doctor Paterson



o el juez Carline. Dios era otro modo de controlar a la plebe, de tenerla subyugada bajo los
designios de un poder al que las gentes de Henrietta no querian perturbar.

Era como si encontraran una proteccion celestial que les libraba de todo mal.

Aquella misma noche, Jack se dirigié de nuevo al tipi. No le sorprendi6 escuchar canticos indios
resonar dentro de la tienda. Eché un vistazo dentro y contempl6 a media docena de cheyenes
tocando varios tambores al unisono y cantando en lo que parecia algtn tipo de ritual pagano en el
que el nuevo pastor de Henrietta participaba. Cuando Lazy Bear vio al ranger, sali6é de la tienda
y le recibi6é con una amplia sonrisa.

—NMe complace verlo aqui de nuevo. Tengo algo para usted. He rezado y ayunado para cargar de
poder este amuleto...

El indio tenia un collar en una de sus manos, algo parecido a un rosario, formado por un

indeterminado numero de cuentas y una pequefia placa redonda de madera con un extrafio
simbolo.
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— ... mientras lleve colgado en su cuello este collar, ninguna bala lo rozara. Es una medicina
poderosa; sera invisible para ellas, pero debe librarse del gigante indio. Algtn dia se encontrara
con él y este poder se esfumara como el humo. No se olvide, se lo ruego, jamas aparte de su
memoria esta advertencia.

—~Gracias —le dijo a pesar de que jamas habia creido en supercherias.

—No me las dé a mi. El cielo tiene un plan para usted. Yo tan solo soy un vehiculo para



otorgarle su gracia.

Jack Holland se alegro de que Lazy Bear se quedara en el pueblo siendo el nuevo predicador. Le
inspiraba confianza y tenia la certeza, sin ningun tipo de duda, de que serian grandes amigos. El
nuevo reverendo se gano el carifio de gran parte de la congregacién con su mensaje de paz. Algo
que, por otro lado, el pastor Stone no hacia, ya que su oratoria estaba cargada de odio. Odio al
distinto, al mestizo, al mexicano, al forastero. Por supuesto, algunos «notables» ciudadanos
siguieron a Stone porque necesitaban su mensaje de confrontacion.

Sin embargo, ¢quién no era extranjero en aquella tierra apartada de los designios de Dios? En la
region, Lazy Bear se hizo popular y pronto todos los bancos de la iglesia se colmaron como
nunca de almas para ser redimidas de pecados pasados, siempre con una palabra de perdon y
oracion. jAleluya!
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El salén del rancho Potter se llen6 del humo azul de los habanos, que revoloteaba anarquico por
todos los rincones, iluminado por la tenue luz de las lamparas de aceite. El ambiente olia a
tabaco, un aroma recargado que lo impregnaba todo. La estancia era la mas acogedora debido a
la gran chimenea que calentaba el ambiente en las noches frias. Alli, el sefior Potter, recibia a sus
importantes visitas, hombres de negocios de Houston, Austin, San Antonio y Dallas, sobre todo
tratantes de ganado de la floreciente industria carnica.

En aquella ocasién, estaban presentes el juez Carline, el sefior Paterson y el pastor Stone, entre
otros «ilustres», con la excusa de organizar el gran baile de primavera, pero repletos de planes
secretos para exprimir a la region y doblegarla a sus deseos. Los cuatro debatian mientras
fumaban habanos con vigor y daban pequefios sorbos al brandy que el criado negro del sefior
Potter les servia en finisimas copas de cristal tallado.

Aquella cargada atmosfera iba pareja con la barroca decoracién de la sala, con enseres de ébano
Luis XV que le conferian a la estancia de un caracter ostentoso y rococo.

Cada pieza del mobiliario era una obra de arte: sillas con acabados dorados, una majestuosa mesa
de comedor y estanterias repletas de libros.

Casi todos los muebles tenian detalles de nacar y marfil que combinaban con las filigranas en
tonos mas discretos en verde y azul, de ellas emanaba elegancia y opulencia. Antiguas armas
colgaban con orgullo, junto a cabezas disecadas de bisontes, osos y antilopes. Y en el centro de
todo, dominando la escena desde la chimenea, un retrato imponente del sefior Potter, vistiendo el
uniforme confederado, montando a caballo como si fuera un gran rey, emulando ser azote de
malhechores y rufianes.



El sefior Potter se levant6 de la mesa, se dirigié hasta la chimenea y avivd el fuego mientras
agitaba con cuidado, en su mano derecha, el brandy.

—Lo primero que debemos hacer es neutralizar a ese maldito ranger—inquiri6 Potter—juez,
¢como va la orden para detenerlo?

—Cursada, solo falta que estampe mi firma en ella. De todas maneras, creo que podriamos
tantearlo. Tenerlo de nuestro lado seria beneficioso para todos. Dejariamos fuera de juego a
todos esos yanquis de Houston y Dallas. Tal vez sea un patriota texano.

—¢:Qué hay de las tierras de O’Keefe? Me han dicho que no todo sali6 como esperabas—
pregunt6 Paterson ansioso de noticias. Potter chup6 de nuevo el puro y solt6 una gran bocanada
de humo azul.—Los Mulligan hicieron su trabajo, pero no encontraron a O’Keefe.

Solo es un pequefio inconveniente, en cuanto ese maldito irlandés pase a mejor vida, sus tierras
seran mias.

—Potter... querra decir nuestras, para nuestra reptuiblica—apostillo Carline.

—¢Qué hay de White Horse? —pregunt6 Paterson.

—Ese viejo indio esta reclutando pieles rojas. Pronto tendra un pequefio ejército y podra echar a
todos los mexicanos que se asientan en el noroeste. Nadie hara preguntas. De todas maneras,
tienen razén, creo que deberiamos tentar al ranger. Lo de la orden de detencién esta bien, pero
conozco a esa clase de personas. No se detendra ante un papel por mucho que sea una orden
federal.

—Bueno... Pero para eso estan los Mulligan—contesto Paterson.

—Estoy seguro de que ese ranger tiene su precio, es hijo del pecado, tiene el signo de Cain en el
alma. Por cierto, necesito que «L.os Mulligan»maten a ese condenado indio, que lo quiten de mi
iglesia...

—Todo a su debido tiempo. —le contest6 Potter—. Me molesta mas ese borracho de Morrison.
Ha sido un incordio durante todo este tiempo y ha llegado su momento. Haremos una cosa,
invitaremos al ranger al gran baile, le haremos una oferta que no pueda rechazar, esa misma
noche Morrison pasara a la historia. Asi, de paso, mandaremos un mensaje a Holland que no
podra esquivar ni ignorar, o esta con nosotros o contra nosotros.






El baile de primavera

Por toda la regién corrié como la polvora que la camara de comercio organizaba un gran baile
para recaudar fondos para las familias mas necesitadas. El evento tendria lugar en el rancho
Potter, un marco incomparable donde sin duda la musica, el ponche y el whisky serian el mejor
reclamo. Una buena excusa para que las sefioritas en edad casadera encontraran a su media
naranja en forma de futuro marido. Casi todas encargaron tela para nuevos vestidos a una
boutique de Wichita Falls que en realidad no era mas que un almacén donde se despachaba un
poco de todo. Sus tiernas mentes fantaseaban con la idea de ser la méas hermosa y que su carné de
baile estuviese repleto de nombres. Algunas se dejaron la vista cosiendo dia y noche para llegar a
la cita del baile, mientras esperaban con entusiasmo y expectacion a que una de las invitaciones
se colara por debajo de sus puertas.

Laura, la hija del veterinario, no era diferente al resto de las chicas, pero ese dulce anhelo lo
ocultaba en un halo de total indiferencia.

Muy al contrario que el resto de sus hermanos, que practicaban una y otra vez los pasos de baile.
Lo cierto es que Laura era mas conocida en la regién por ser todo lo contrario a lo que deberia
ser una sefiorita. Le encantaba montar y disparar, sabia manejar el lazo mucho mejor que muchos
curtidos cowboys y no permitia ser cortejada por ningun chico de las granjas vecinas. Tenia clara
su idea de lo que debia ser un esposo y no iba a permitir que cualquier granjero de tres al cuarto
le amargara la vida. Por supuesto, no pensaba pedirle a su padre los dolares necesarios para
hacerse un vestido, asi que el bueno del veterinario convino con su mujer, a espaldas de Laura,
en hacerle un vestido en secreto.

Una buena mafiana, un pequefio sobre se deslizé por debajo de la puerta. La primera en
descubrirlo fue Mary Smith, la hermana de Laura, quien, totalmente descompuesta por la
emocion, lo abri6 con cuidado para no dafiarlo.

«La Camara de Comercio y el Rancho Potter tienen el honor de invitar a la familia Smith al Baile
de Primavera en beneficio de nuestros vecinos mas necesitados. Se ruega etiqueta para acudir al
evento».

Un pequefio grito de emocion salio de la boca de Mary. Después, eché a correr como alma que
lleva el diablo en busca de su padre, mientras agitaba de forma compulsiva la pequefia
invitacion.

—iNos han invitado! —vociferaba sin parar.

Paso6 por delante de Laura a la carrera.

—iNos han invitado!

También por delante de su madre.

—iNos han invitado!

Y de sus hermanos mas pequefios Henry y Charlotte .

—iNos han invitado!

Hasta que, por fin, lleg6 donde estaba su padre trabajando. La joven jadeante le entregé la



invitacion, todavia con las manos temblorosas presas de una emocion que no podia contener ni
un solo instante.

—¢Qué es esto? —pregunto Bill simulando intriga.

—FEs la invitacion del baile, padre —contesté Mary.

—~Qué pena... No podras ir.

—¢Qué? ;Y el vestido que me he estado probando?

Sus ojos, en un instante, se llenaron de lagrimas.

—Es para tu hermana Laura—sonrio.

En un breve instante, Mary percibi6é que su padre estaba bromeando. Las lagrimas se tornaron en
una gran sonrisa y un abrumador alivio la volvio a llenar de gozo. Termind por abrazar a su
padre, llorando y riendo sin poder contener el aluvion de emociones que la invadian. Todas
aquellas sensaciones estaban en parte provocadas por un joven teniente de caballeria, Adrian
Scott. Se habian conocido el verano pasado y se juraron amor eterno, casi de inmediato. Estaban
hechos el uno para el otro. Hacia varios meses que no se veian, pero, con toda seguridad, estaria
en el baile. El joven teniente aprovecharia el evento para pedir su mano y, aunque era mas joven
que Laura, ya se veia en el altar vestida de blanco, acompafada de toda su familia y atravesando
un pasillo de sables en su honor.

Los Smith habian llegado a Henrietta hacia un pufiado de afios, procedentes de una ciudad
llamada Greenville, en Carolina del Sur. Aun conservaban en sus mentes el recuerdo del
tortuoso camino hacia el oeste en un carro de bueyes, cuando Laura y Mary todavia eran unas
nifias. La determinacion de Bill, siempre con sus ojos fijos en el horizonte en busca de una nueva
tierra, arrastré a la familia a un viaje por media naciéon que duré muchos meses, repleto de
vicisitudes y piedras en el camino.

Un dia, mientras recorrian el territorio, un llanto lejano rompié la monotonia del viaje. Bill
detuvo el carro, descendié y se aventur6 para echar un vistazo. Lo que encontr6 fue a una
pequefia apache junto a sus padres asesinados. La nifia tenia pocos afios, era casi un bebé. En un
primer momento, Bill pensé que los comanches u otra tribu habian sido los responsables, pero
después de sopesar la escena, llegd a sus propias conclusiones. Los indios solian llevarse a los
nifios de otras tribus y los asimilaban. Sin embargo, aquellos dos cuerpos estaban acribillados a
balazos. La mano del hombre blanco supuraba por todos los poros de aquellas muertes.

La nifia, con sus ojos oscuros repletos de lagrimas, mir6 a Bill con una mezcla de miedo y
desesperacion. Sin mediar palabra, Alice se acerco y acuno a la pequefia con carifio entre sus
brazos, quedando dormida casi al instante por agotamiento.

—Bill, no la podemos dejar aqui sola. ;Qué sera de ella?

De esta manera, una pequefia apache llegé a la familia Smith, a la cual carifiosamente llamaron
Charlotte. Los Smith nunca hicieron distinciones entre sus tres hijas. Sin embargo, para Alice, el
pequefio Henry era su ojito derecho, tal vez por ser el pequefio. Henry era de Henrietta

por los cuatro costados, y el tinico que en realidad era de alli, un texano de pura cepa, con aquel
acento tan caracteristico de la zona.
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También llegd una invitacion para Jack Holland. Aquella mafana, al entrar en la oficina del
sheriff, la encontrd tirada en el suelo. No estaba entusiasmado con la idea de asistir a ningtin
baile, pero pens6 que era una buena manera de conocer al Sr. Potter. De todos modos, estaba alli
para pararle los pies. Semanas antes, lo habian citado en Austin, en la casa del gobernador, para
encomendarle aquella mision.

«Ubicada en el corazon de Austin, la mansion del gobernador era una imponente edificacion de
dos plantas de estilo neoclasico construida por un arquitecto llamado Abner Cook en 1845. El
edificio irradiaba solemnidad y esplendor a partes iguales, un disefio clasico, pero con
personalidad propia en sus formas. Contaba con un porche profundo sustentado por seis enormes
columnas jonicas para mitigar las altas temperaturas y ventanales que comunicaban con grandes
pasillos donde la suave brisa fluia sin pausa. Para un huérfano como él, no estaba nada mal
atravesar aquel umbral.

Holland trag6 saliva cuando entr6 en uno de los salones principales que hacia de despacho del
gobernador. Alli estaba él, delante de una leyenda. Oran Milo Roberts destac6 como abogado y
coronel de la Undécima Infanteria de Texas. Su servicio en la Division de Walker, conocida
como los «greyhounds» durante la mayor parte de las campafias en Arkansas y Luisiana, lo
catapult6 a la fama. Ademas de ser presidente del Tribunal Supremo de Texas, Roberts buscaba
pasar pagina, sanar viejas heridas y forjar nuevos lazos con el norte. De hecho, muchos
confederados jamas le perdonaron que invitara a cenar en la residencia oficial al general Phillip
Sheridan y al general Ulysses S. Grant.

Roberts era la clase de persona que, cuando hablaba, todo el mundo escuchaba; su voz resonaba
con tal autoridad que cada palabra suya era ley. Aquella gran mansion reflejaba la personalidad



del gobernador.

Admirado como uno de los mejores oradores, su aspecto delataba a un hombre recto, justo,
entrado ya en la ultima etapa de su vida. De barba y pelo blanco que lo dotaba de cierto porte
distinguido, pero a la vez cercano. Roberts estaba al tanto de la tragica historia de Jack y de
como asesinaron a su padre por ser un convencido abolicionista. En ese momento buscaba a un
hombre leal, pero que estuviese alejado de los viejos circulos confederados. Jack Holland era el
candidato perfecto, inteligente y rapido con el revolver. El mismo gobernador Roberts fue tajante
con él.

—Hijo, tenemos un problema en el condado de Clay y usted es la persona adecuada para que las
aguas vuelvan a su cauce.

No supo qué decir, permanecié alli de pie, con el sombrero entre las manos y temblandole las
rodillas a causa de la impresion de estar delante del Gobernador. Se vio a si mismo como uno de
aquellos caballeros de la «Tabla Redonda», un Lancelot moderno, y al gobernador, un soberbio
rey Arturo. Trag6 saliva un par de veces antes de balbucear la primera frase.

—Espero estar a la altura, Gobernador.

—Nuestros informadores hablan de secesion, muchacho. Texas no puede ni debe entrar de nuevo
en ese juego. Los yanquis ya nos aprietan demasiado fuerte el gaznate como para volver por
viejos derroteros, esto se llenaria de casacas azules otra vez. En el condado de Clay esta pasando
algo extrafio, la gente muere asesinada y alguien muy poderoso llamado Erwin Potter se queda
con sus tierras. ;Con qué objeto?

Todavia no lo sabemos, aunque la avaricia humana es infinita. Lo cierto es que el sefior Potter ha
entrado en ciertos ambientes confederados y habla abiertamente de la reptiblica de Texas. Habla
de armas y de hacerse con todo el estado y que me aspen muchacho, esta tierra ya ha peleado
todo lo que tenia que pelear. Creemos que tiene contactos con el jefe indio White Horse y con
cierta milicia confederada convertida en forajidos, Los Perros Salvajes. ; Sabe quiénes son?
—Los que mataron a mi padre. ; Por qué no lo detiene?

—La guerra ha terminado hace mucho y hablar no es delito, muchacho. Nadie lo ha podido
relacionar con los asesinatos, aunque sospechamos que esta detras, por eso quiero que vaya alli.
Quiero que relacione al sefior Potter con esas muertes y a qué se debe ese afan de comprar todas
las tierras de sus vecinos».

Jack busco al alcalde Morrison en la alcaldia, pero no lo encontro.

Fue hasta su casa y lo vio tirado sobre el porche, durmiendo la mona.

Jack agarr6 un balde, lo llené de agua de un abrevadero para caballos y lo arrojo sobre su cara.
Fue tal el susto que Morrison abri6 los ojos como platos y solté un grito, como si todo el rio
Pecos lo estuviese engullendo.

—iMaldito seas! ;Ahora trabajas para Potter, hijo de mil demonios? Menudo susto.

Cuando el alcalde Morrison se tranquilizd, no sin antes tomarse un par de tragos, Jack le habld
del dichoso baile.

—Ese baile no es mas que una patrafia, muchacho. Ninguna familia necesitada del condado de
Clay ha visto un centavo que viniera de la camara de comercio o de nuestro amigo Potter. ;A
dénde va? Ni idea, tal vez se lo gasten en meretrices o en esos puros tan caros que suele fumar.
—¢Y si ese dinero sirviera para financiar una futura milicia texana?

—Potter ya tiene a su milicia, tiene a los Mulligan.

—Si, muy bien, tiene a los Mulligan, pero eso no esta demostrado.

Comprar tierras de difuntos no es delito en Texas.

—A veces no hace falta probar lo que es evidente. Pero no se preocupe, pronto sentira el aliento



de los Mulligan en su cogote y entonces sabra que esa banda de sabandijas y Potter persiguen lo
mismo.

—¢Lo mismo?

—Vaya... No lo sabe. Potter fue comandante de «Los Perros Salvajes» durante la guerra, los
Mulligan son sus chicos, eran un pequefio destacamento fuera del ejército regular, no los
encontrara en ningun registro militar, digamos que hicieron la guerra a su «manera».

—Pero... Nadie...

—Nadie de este maldito pueblo le dira ni una sola palabra sobre Potter, temen demasiado lo que
les pueda hacer.

—¢Por qué lo odia tanto?

—Hace muchos afios llegamos juntos a este territorio, no lo odio, muchacho. El es el que no me
soporta.

—Entonces?

—Sé quién es y sé qué hizo para llegar a ser una persona rica. Nadie llega a su posicién sin dejar
cadaveres por el camino.

—Por sus palabras deduzco que usted no ha sido invitado al baile.

—Como alcalde me debo a mis ciudadanos, asi que iré con o sin invitacibon—sonri6—ademas,
ponche y whisky gratis, a Potter no lo soporto, pero su mueble bar es excelente.
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Casi todas las familias pudientes de la region aceptaron la invitacién, y el condado se vistio de
fiesta en lo que era un acontecimiento anual que transformaba la vida de todos los ciudadanos.
Vecinos que tan solo se encontraban una vez al afio en ese acto; pequefios comerciantes que
cerraban suculentos negocios con efusivos apretones de manos; las tertulias improvisadas
llenaban el gran salén del rancho Potter, mientras un goteo incesante de familias iba cruzando el
umbral, atraidas por la musica de los violines y banjos.

A pocas millas antes de llegar al rancho Potter, Jack cabalgaba hacia el baile. Se acical6 1o mejor
que pudo con la poca ropa que llevaba en sus alforjas, lo que resulté un atuendo nada
convencional para aquella insigne ocasion. Al menos se dio un bafio y la ropa que se puso estaba
recién lavada y planchada. Ademas, se quito el amuleto que le regalé Lazy Bear, pues considerd
que el acontecimiento era demasiado importante como para lucir abalorios paganos. Oscurecia



cuando divis6 una calesa que se sali6 del camino; se acercé a echar un vistazo y se encontré al
alcalde Morrison intentando sacar una de las ruedas de una zanja.

— Ranger, menos mal que ha aparecido usted. Hace una hora que llevo peleando con esta mala
bestia—se refirié a una vieja mula—

para que saque la calesa de esta zanja. Pronto se levantara una polvareda de mil demonios y no
quiero luchar contra el viento con la unica compafiia de este maldito animal.

—¢Viento? No creo, mire el horizonte, esta despejado.

—Le aseguro que soplara con fuerza. Mas vale que se tape bien con su bandana; en breve vamos
a tragar mucha arena. Tengo una vieja herida de guerra, y cada vez que ese maldito viento sopla,
me quema la pierna derecha.

—Guerra?

—La guerra con México. Aquellos tipos sabian disparar, hijo. Mi pierna es testigo. No siempre
he sido la persona que soy hoy.

El ranger pudo liberar la rueda de la zanja, y pronto se pusieron de camino al rancho Potter. Al
llegar a la propiedad se levanté tal polvareda que, cuando los dos hombres pudieron resguardarse
dentro de la mansion del rancho, parecia que llevaban dias cabalgando.
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Antes de que la tormenta de arena azotara el lugar, Laura y Mary entraron en el salén luciendo
sus vestidos nuevos. Todas las miradas de los jovenes se posaron en ellas, incluso las hermanas
Olsen, con su gesto perpetuo de desaprobacion, echaron un vistazo. El vestido de Laura era de un
rojo intenso, mientras que el de Mary era azul tur-quesa con un corpifio que resaltaba sus
cinturas de avispa, destacando atin mas sus esbeltas figuras. Las faldas poseian forma de
campana y, al moverse por el salén, parecian flotar. Las mangas eran cortas a la altura del
hombro y tenian forma de globo. Sus manos, enfundadas en finisimos guantes blancos, hacian
que sus dedos se movieran ligeros y con gracia. Parecian dos pequefias damas surefias salidas de
un cuento de hadas.

Casi de inmediato, muchos de aquellos jovenes fueron a pedirles un baile. A pesar de parecer un
angel con aquel vestido, Laura seguia teniendo un humor de mil demonios y pronto ahuyento de
muy malos modos a los muchachos. Mary, por su parte, tan solo pensaba en su teniente, al que
intentaba ubicar con la mirada sin pausa, estirando su cuello con elegancia como un bello cisne.
A pesar de que Laura era un par de afios mayor que Mary, parecian ser hermanas gemelas.
Compartian rasgos faciales afilados y pémulos que les daban un porte distinguido y sofisticado a
la vez. Sus ojos azules eran herencia de los familiares alemanes de su madre y, sobre ellos, dos
finisimas cejas esculpidas por la naturaleza que nada tenian que ver con las cejas de las hermanas
Olsen, que parecian dos gusa-nos retorcidos.

Laura record6 al joven ranger cuando atraveso la puerta en compaiia del alcalde Morrison. Le
sacO la lengua de forma ostentosa la primera vez que lo vio. Desde luego, aquel vaquero no



conocia lo que era la etiqueta. Vestia una camisa de cuadros y un pantalén vaquero acompafiado
de unas sucias botas de montar y todo ello aderezado por una capa de polvo. Aquella era toda la
elegancia que Jack podia aportar al baile. El ranger fue objeto de miradas furtivas no solo por
parte de los jovenes alli presentes que chismorreaban por lo bajo sobre su apariencia, sino por los
distinguidos hombres que lo invitaron.

«Es guapo, al menos se ha quitado el sombrero y el revélver», pens6 Laura.

—Jovencitas, acérquense—dijo Morrison refiriéndose a las dos hermanas—permitanme que les
presente a este joven tan apuesto... Holland, Jack Holland.

Las dos chicas se acercaron e hicieron una leve reverencia casi al unisono, pero ninguna de las
dos quiso estrechar la mano del vaquero para asi no manchar sus finisimos guantes blancos. Jack
también fue poco efusivo a la hora de saludar a las muchachas. Tan solo incliné su cabeza
ligeramente, cayéndole un mechén de su pelo castafio sobre la frente.

—Alcalde Morrison, qué bueno verlo por aqui —dijo Laura.

—Podria decir que estoy por la compafiia, pero mentiria, es por el whisky. —dijo el alcalde
mientras se alejaba de los jovenes para servirse el primer trago de la noche.

—El otro dia me saco6 la lengua—Ile coment6 Jack a la joven Laura intentando romper el hielo de
sus miradas.

—Se lo tenia bien merecido. ;Nunca le han dicho que es de mala educacién mirar fijamente a
una dama?

—Lo sé, pero en aquel momento no estaba mirando a ninguna, tal vez a una mocosa descarada.
Justo cuando la boca de Laura se preparaba para recopilar todos los improperios que una sefiorita
surefia estaba dispuesta a vomitar, Bill, el padre de las muchachas, entr6 al gran salon
acompafiado por su esposa.

—NMary, no vas a creer a quién he visto llegando en una calesa.

Mary se gir6 para atender a su padre mientras, casi al momento, unas manos tapaban sus ojos.
—¢Quién soy?

Mary no pudo esperar y se dio la vuelta sin contestar a la pregunta.

Ante ella, un apuesto joven vestido con uniforme azul de gala, cual soldadito de plomo
preparado para desfilar; era el teniente Adrian Scott. Los dos jovenes se miraron a los ojos
mientras se agarraban de las manos. Mary no pudo reprimir que una lagrima resbalara por su
mejilla.

—iQué romantico! —exclamoé la sefiora Smith.

—iHacen muy buena pareja! —afiadi6 el sefior Smith.

La joven pareja se retiro a un rincon del salén, lejos del bullicio, mientras que los sefiores Smith
se ponian al lado de Laura y el ranger.

—Laura, ¢quién es este joven? Preséntanoslo, no seas maleducada, querida—pidi6 su madre.
—Por su aspecto debe ser el mozo de cuadras—contesto la joven.

Los sefiores Smith y Jack la miraron reprochandole aquella respuesta.

—iLaura, disculpate con el caballero inmediatamente! —exigi6 el sefior Smith.

—iMe disculparé cuando se disculpe él y de paso se dé un bafio!

La muchacha giré su cabeza torciéndole el gesto mientras sus padres, con la boca medio abierta,
todavia no podian creer lo que habia dicho su hija. Casi en el mismo momento, el mayordomo
del sefior Potter se dirigié a ellos portando una bandeja con un pequefio sobre con el nombre de
Jack escrito en él. El ranger lo abrié y murmuré para si mismo el mensaje escrito en la tarjeta.
«El sefior Erwin Potter y otros insignes caballeros le invitan a reunirse con ellos en la biblioteca
para tratar unos asuntos que seran de su interés».



El mayordomo llevo a Jack hasta la biblioteca donde se encontraban varios «ilustres»
ciudadanos. Reconoci6 al juez Carline, al sefior Paterson, al pastor Stone y otros notables del
vasto territorio. Jack supuso que el caballero que estaba al pie de la chimenea era Potter.
Fanfarroneaba delante de sus ac6litos como un pavo real.

Potter no era como se lo habia imaginado. Era un hombre ya entrado en afios, pero que
conservaba su fuerza vital. Llevaba su pelo moreno peinado hacia atras y sobre su labio superior
portaba un fino bigote que acompafiaba a dos anchas patillas. Vestia una camisa blanca y un
chaleco de ante color burdeos, sus pantalones eran grises con la raya planchada a la perfeccion y
el lustre de sus botas parecia iluminar toda la habitacién. Cuando el ranchero vio a Jack en la
puerta, se dirigio a él extendiendo su mano.

—iQuerido muchacho, he oido hablar mucho de usted, ya era hora de que nos conociéramos!
Jack estreché su mano y no tuvo una buena sensacién. Al sefior Potter le sudaban las manos.
Avanz6 y saludo con la cabeza al resto de caballeros que lo miraban con cierta arrogancia y aire
de superioridad.

—¢Quiere una copa? ¢Tal vez un brandy o prefiere un whisky? Tome uno antes que nuestro
distinguido alcalde acabe con todo. Me alegra mucho que al fin tengamos un poco de ley y orden
en este pueblo alejado de la mano de Dios...

—iAmén! —contest6 el pastor Stone afirmando con la cabeza.

—Un brandy estara bien.

—... también supongo que usted ha oido hablar sobre mi. No se crea todo lo que se dice en este
pueblo. Es un nido de chismorreos y medias verdades alimentadas por ese borracho de Morrison.
Curiosamente, estaba comentando con estos caballeros que nos vendria bien alguien como usted
ahora que nos hemos quedado sin sheriff, muchacho. Le aseguro que la paga es mejor y pronto
vera que el puesto tiene... ;Como lo diria...? Ciertas ventajas.

—¢ Ventajas?

—Lo que el Sefior Potter quiere decir es que es un pueblo con futuro—interrumpi6 el juez
Carline—. Nosotros no tenemos nada que ver con los unionistas ni con ese traidor de Roberts.
—Imaginese que invitd a esos perros unionistas de Grant y Sheridan a cenar en la residencia
oficial—Ile explicé el pastor Stone mientras parecia que sus ojos iban a traspasar el cristal de sus
anteojos.

—Solo por eso deberian colgarlo—intervino Paterson.

—iNo agobien al muchacho con sus discursos! —Alz6 la voz Potter con aire paternalista —
Digame muchacho, he oido que su padre era un abolicionista...

Jack asintio.

—... y que fue colgado por ello. ;Qué opinion tiene de los viejos tiempos?

—Que solo son eso.

—¢Qué?

—Viejos tiempos.

—Todo el mundo sabe que suefio con la reptiblica de Texas...

—Crei que solo eran habladurias y chismorreos—Io interrumpi6 Jack.Por un momento, los dos
hombres cruzaron sus miradas. Las manos de Potter comenzaron a sudar mas y el ranger apur6
el brandy ante la mirada de los demas caballeros.

—Como iba diciendo—continu6 Potter—suefio con...

—¢Los Mulligan también estan en ese suefio? —volvi6 a interrumpir el ranger.

Potter, en un ataque de ira, arrojo el vaso que tenia en la mano contra la chimenea, estallando
este en mil pedazos.



—iA quienes usted llama bandidos, hay quien los llama patriotas!

—Yo los llamo asesinos. Lo sabe muy bien, dicen que fue su comandante durante la guerra.
—Conozco a algunos de esos hombres, cierto, pero si insinda que tengo algo que ver con sus
fechorias...

—iEsa es una acusaciéon muy grave, muchacho! jEspero que tenga pruebas! —intervino el juez.
Mientras tanto, en el gran salon, la gente continuaba bailando creando caprichosas formas al
ritmo de los violines. En un momento dado, el joven oficial unionista se dirigié hacia los musicos
y les ordend que cesaran de tocar. Estos obedecieron ante el bochorno de los bailarines y el
abucheo de algunos de los congregados. El teniente tratd de apaciguar los animos alzando las
palmas de las manos para que los invitados al baile guardaran la calma.

—iDejadle hablar! —bramo una voz en el fondo del salén.

—Queridos amigos, les ruego un momento de silencio, por favor.

He pedido que pare la musica por una buena causa y estoy seguro de que me comprenderan.
Muchos conocen el amor que siento por la sefiorita Mary Smith y si estoy frente a ustedes, es
para pedir su mano.

Sin mediar mas palabras se dirigi6 hacia Mary, clavo su rodilla en el suelo y sacé de uno de los
bolsillos de su guerrera una mintiscula caja.

La abrié ante el asombro de los alli presentes. Contenia un anillo de compromiso. El joven
soldado mird hacia el sefior Smith en busca de su aprobacion y este respondié con un gesto
afirmativo, inclinando su cabeza.

—Mary Smith, me harias el hombre mas feliz del mundo si fueses mi esposa. ¢Quieres casarte
conmigo?

—iiPor supuesto que quiero!!

Un clamor de jubilo estallé en el salon, la musica volvié a sonar en forma de marcha nupcial
mientras los jovenes se besaban y todos los invitados empezaron a bailar en torno a ellos.
Muchos se acercaron a felicitar a la joven pareja y a los padres de Mary, aunque también hubo
gestos de desaprobacién. Una chica surefia casandose con un oficial unionista era algo que
algunos consideraban que iba en contra de las leyes de la naturaleza. Las heridas de la contienda
civil todavia estaban frescas, todos dejaron un pedazo de si mismos en aquellos afios de matanza
y miseria. ¢ Quién no perdié a algin familiar o amigo? Sin embargo, aquella boda significaba que
las viejas heridas, poco a poco, se cerrarian al fin. Un nuevo tiempo de reconciliacion se cernia
sobre ellos. La guerra tan solo era un eco lejano de cornetas y cafionazos, era momento de
perdonar. ;Qué mejor forma de hacerlo que con una boda?

—iEsto hay que celebrarlo! —grit6 el alcalde Morrison al tiempo que se servia otro gran vaso de
whisky.

Los gritos de jubilo del salon provocaron un breve silencio en la biblioteca. Jack sintio las
miradas de rencor de aquellos hombres hacia él.

—No se preocupe por eso, juez Carline, ya que pronto tendré esas pruebas de las que tanto habla
para meterlos a todos ustedes en la carcel por sedicion y conspiracién, por no hablar de asesinato.
—¢Asesinato? —pregunt6 ofendido el sefior Paterson.

—Les suena la familia O’Keefe? No hace mucho cavé sus tumbas. Hay muchos mas, tantos
como propiedades ha comprado nuestro anfitrion.

—Muchacho...

—No vuelva a llamarme muchacho...

—...yo a eso lo llamo hacer negocios. ¢ Acaso comprar unas tierras sin duefio es delito?

—Todo eso que dice usted, ranger, es circunstancial. Ningun juez de Texas admitiria tales



aseveraciones como prueba—intervino Carline.—Creo que no tenemos nada mas que hablar—
sentencio Jack.

—Si sale por esa puerta no podré garantizar su seguridad... «muchacho»—Sonri6 Potter.

—No me llamara muchacho cuando lo cuelgue.

—iJuez Carline! ... ;Lo ha escuchado? Este hombre me ha amenazado.

—Alto y claro, sefior Potter, y debo decir que tomaré cartas en el asunto mafiana mismo.

La risa aguda y ahogada del pastor Stone son6 en la biblioteca solapando el tenso silencio. La
puerta de la biblioteca se cerré cuando el ranger regresé al baile. Otra puerta se abrio, en ella
apareci6 un hombre vestido con un guardapolvo que casi le llegaba hasta los tobillos.

De su cintura colgaban un par de revolveres de culatas tan negras como su alma y en su cabeza
llevaba un sombrero confederado, raido y viejo.

—Ya sabéis qué hacer —habl6 Potter.

El confederado asinti6 con la cabeza.

Ya de vuelta en el baile, Jack se sirvié una taza de ponche. Tenia el gaznate seco después de
tanta amenaza. Por un momento observé a Laura. La chica sabia como quitarse de encima a los
moscones que rondaban a su alrededor. Cada vez que un posible pretendiente se acercaba, su
cara se transformaba en un gesto agrio y de su lengua salia algtin improperio poco digno de una
sefiorita surefia. Pese a ello, a Jack le seguia pareciendo el ser mas bello de la creacién. Se acerco
de nuevo a ella con otra taza de ponche y se la ofreci6 gentilmente.

—¢Ha venido a por mas ranger? —pregunto6 ella mientras le arrebataba la taza de la mano.
—Hagamos las paces. ;De verdad le parezco tan...?

—Despreciable—contest6 ella—ademas de oler peor que su bonito caballo.

—¢Le parece bonito mi caballo?

—Estoy segura de que es el mejor de los dos.

Un pequefio estruendo interrumpi6 el baile. El alcalde Morrison, en un alarde de falta de
equilibrio, cay6 sobre la mesa de los canapés, tirandolos al suelo y precipitandose él también
sobre el piso. Muchas miradas se fijaron en los inutiles intentos por parte del alcalde para
levantarse. Episodios como el que acababa de ocurrir era uno de tantos incidentes que a nadie
sorprendia viniendo del borracho oficial del pueblo. El joven teniente, el sefior Smith y el ranger
se apresuraron a socorrer al alcalde.

—Es mejor llevarlo a casa. —dijo el padre de Laura.

—Yo lo llevaré, me queda de camino.—Se ofreci6 el teniente—De todas maneras, debo regresar
al fuerte y todavia me queda un largo viaje. Me llevaré la calesa del alcalde, dentro de un par de
dias se la devolveré.

Jack ayudé al oficial a subir a la calesa al alcalde Morrison, que balbuceaba unas palabras
incomprensibles. Los vio alejarse mientras eran engullidos por la noche. Acto seguido, regreso al
baile con la excusa de comer algo antes de volver al pueblo, pero lo que anhelaba en realidad era
charlar de nuevo con Laura. Cuando la vio a lo lejos bailando con un chico, decidi6 subirse a
lomos de Rin y alejarse del baile.

Al salir del rancho de Potter se topd con un par de cowboys que lo miraban fijamente. Tapaban
sus rostros con la bandana, cosa que no sorprendio al ranger, debido a que la tormenta de arena
todavia no habia remitido. Jack supuso que eran vaqueros de Potter. Al poco tiempo tenia a
cuatro jinetes pisandole los talones. Un par de disparos sonaron a su espalda, y los proyectiles
pasaron cerca de su cabeza. Echd su mano por inercia hacia su pierna, buscando su revolver sin
encontrarlo. Espoled a Rin y el caballo se dirigi6 hacia las dunas, donde seria mas facil perder a
sus perseguidores. Sorte6 una suerte de monticulos y, sin bajarse de su caballo, hizo que este se



tendiera sobre la arena. Escucho a sus perseguidores pasar de largo mientras hablaban entre ellos.
—¢Lo veis por algun sitio?

—Ese bastardo cabalga como el mismisimo diablo. Si no lo encontramos, Frank nos arrancara la
piel a tiras.

Volvid a escuchar unos disparos lejanos, hizo que Rin se levan-tara y fuera hacia ellos, dejando
atras a sus perseguidores. Se dirigié hacia una pequefia colina y volvié a hacer que el animal se
acostara sobre la arena sin bajarse de su lomo. Observé como una veintena de hombres armados
que portaban antorchas rodeaban la calesa del alcalde. Al mismo tiempo otros cuantos se
dirigieron hacia él y hacia Rin sin que pudiese hacer nada por evitarlo. Un silbido largo y
profundo soné haciendo que los jinetes cambiaran su rumbo. Aquel silbido le salvé la vida. Rin
volvi6 a incorporarse y comenzo a trotar.

Se escuchd un disparo y después otro, pasando a pocas pulgadas de su cabeza. Rin tomé
conciencia de que debia sacar a su amigo de alli. El galope del animal era tan brutal que su jinete
no fue capaz de controlarlo. Recorria pequefias colinas, daba la vuelta y volvia sobre sus pasos
con tal de esquivar a sus perseguidores. Jack notaba la fre-nética y profunda respiracion de Rin y
sabia que si seguia a ese ritmo moriria. Ver morir a un caballo no era agradable. Por norma
general suelen agotarse muy rapido, ya que no pueden controlar su frecuencia respiratoria y, por
lo tanto, tras un gran esfuerzo suelen morir de un paro cardiaco. La tnica forma de ahorrarle ese
sufrimiento era sacri-ficarlo y, si ese momento llegaba, seria duro para el ranger; pero Rin no iba
a dejar que su compaiiero de fatigas muriera. De pronto, uno de los proyectiles alcanzé a Jack en
la espalda. El caballo noté6 como su amigo se inclinaba sobre su grupa a la vez que agarraba sus
crines.

Eso lo espole6 mucho mas, redoblé sus esfuerzos para salvar a Jack.

Poco a poco sus perseguidores fueron quedandose atrds. No existia caballo sobre la faz de la
tierra capaz de seguir ese ritmo infernal, pero Rin no par6 de galopar. Sabia que Jack se estaba
muriendo. Era de madrugada cuando el caballo y el jinete se desplomaron ante la puerta del
veterinario Bill Smith. Lo que recuerda Jack de esa noche estaba difuso en su memoria, vio a Bill
en camisén con una escopeta de dos cafiones saliendo al porche de su casa. Abrié de nuevo los
ojos cuando estaba sobre la mesa de la cocina, sond un disparo y, entonces, Rin se apag6 para
siempre.

Unas horas antes, la calesa avanzaba hacia Henrietta a buena velocidad. El alcalde Morrison,
espoleado por el aire frio del desierto, despert6 para desgracia de su acompafante y amenizaba la
marcha con una canciéon. Digamos que Dios no doté al bueno del alcalde de oido para la
interpretacién y eran continuas las desafinaciones. El teniente ordend callar al alcalde debido a
que le parecia escuchar los cascos de caballos acercandose, pero el alcalde hizo caso omiso y
continu6 gritando a pleno pulmoén. El teniente fustigd a la mula y ech6 un breve vistazo hacia
atras. Una fila bien ordenada de jinetes que portaban antorchas se acercaba. Cuando alcanzaron
la calesa, uno de ellos agarr6 a la mula e hizo que se detuvieran. Alguien de entre los jinetes
dispard al aire mientras el carruaje era rodeado. Una voz se hizo escuchar.

—iMi nombre es James Mulligan y he venido a matarlos por orden del pueblo soberano de la
republica de Texas!

Los dos hombres se bajaron del carromato con las manos en alto.

El alcalde Morrison escupi6 al suelo y los maldijo en bajo.

—iSi piensa que un bastardo como usted va a darme miedo, se equivoca! —dijo elevando la voz.
—iMira Frank, tenemos a un soldadito... qué suerte! Vas a sudar sangre, te lo prometo.

Ataron al teniente a una de las ruedas de la calesa mientras se divertian con el alcalde. Morrison



sabia que iba a morir, supuso que le metié demasiadas veces «el dedo en el culo» a Potter y a
este se le acabo la paciencia. Se apiado del joven soldado, de Mary, y de un amor truncado. Uno
de los forajidos, echd el lazo que rodeé el pecho de Morrison, enseguida espole6 a su caballo y el
animal comenzo a arrastrarlo sin pausa. Las piedras del camino sirvieron como cuchillas que
rasgaban sus ropas, la piel. Cuando el animal par6, Morrison todavia estaba consciente. Desed
estar muerto, pero no le dolia, tal vez por la ingesta de alcohol. Una cascada de emociones
nublaba su espiritu y su pensamiento; no era capaz de ordenar sus ideas, ni siquiera de recordar
el nombre de sus padres ni el suyo propio. Era como si su espiritu hubiese abandonado su
cuerpo, siendo un mero espectador de lo que le estaba ocurriendo. Morrison moriria al poco
tiempo.

James se acercé al joven teniente con un cuchillo en la mano.

Odiaba ese uniforme azul con toda su alma. En primer lugar, arranco los galones de la guerrera
del soldado, como si fuera un ultraje, un acto de deshonra en el que le dejaba claro que alli su
grado no valia nada. Luego, le quit6 todos los botones de la guerrera y le rajé la camisa blanca
que llevaba debajo, quedando el pecho del joven oficial al descubierto.

—iEsto es por mis camaradas caidos! —Ile dijo mientras James clavaba el filo de su cuchillo en
la barriga del soldado. Después arrastro el filo, la hoja seccion6 la carne del abdomen y la capa
de piel se abri6 como fruta madura. Al terminar con el cuchillo, introdujo su mano dentro de las
visceras, sacando gran parte de los intestinos hacia fuera.

—Hoy seras pasto de coyotes—Ie dijo observando la mueca de terror en el rostro del joven.
James sabia donde y como cortar para prolongar la agonia, haciendo que cada instante fuera una
tortura. En un par de horas, los carrofieros se acercarian al cuerpo del teniente, y este todavia con
un hilo de vida, presenciaria cémo los animales se disputaban sus intestinos, lamiendo con
voracidad los charcos de su sangre ya seca. El cielo se llenaria de buitres esperando poder
abalanzarse sobre el cadaver. Adrian grité de dolor y espanto cuando Frank le arrancé la
cabellera, una practica que adquiri6 durante la guerra civil para infundir terror al enemigo y de la
cual era un maestro consumado. Después se la venderia a algiin comanche. Haria un trato justo,
la cabellera de un oficial de caballeria valia muchas pieles en aquel mercado despiadado.
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Después del baile, el sefior Potter y el juez Carline pusieron precio a la cabeza de Jack Holland,
mil dolares vivo o muerto. Las patrullas de los Mulligan, nombrados agentes de la ley por el
juez, se hicieron visibles en todos los rincones del territorio. Ya no se ocultaban bajo las faldas
de White Horse. Tomaron el pueblo con total impunidad y nadie osé enfrentarse ni interponerse
en su camino. Borrachos y exaltados, impartian su propia justicia disparando sus revolveres ante
cualquier situaciéon. Saqueaban a su antojo y llegaron a forzar a varias mujeres ante la mirada
impotente de sus maridos. Todo en nombre de la reptblica de Texas. Aquellos incidentes eran
insignificantes, meras minucias para Potter y los caballeros surefios que lo secundaban a pies
juntillas. Estaban seguros de que en esa tierra bendecida por el Altisimo sembrarian el germen de
una nueva nacién donde las antiguas tradiciones y valores resurgirian con mas fuerza en un
amanecer floreciente e interminable. ;Qué importaba si sus hombres forzaban a unas cuantas
mujeres? Las guerras estan repletas de inconvenientes y Potter era el hombre adecuado para
mirar hacia otro lado.

—:Donde esta vuestro maldito ranger para protegeros? —se escuch6 una noche gritar a James
Mulligan mientras disparaba su arma al aire preso de la lujuria y del alcohol.

Nadie lo sabia. Muchos suponian que estaba escondido esperando refuerzos para reagruparse y
atacar a los Mulligan. Otros que huyé preso del miedo, con el rabo entre las piernas. También se



murmuraba que White Horse le cortd su cabellera castafia, y que ahora adornaba el cinto de
algun despreciable indio.

Tampoco se tenian noticias del alcalde Morrison y del prometido de Mary Smith. Parecia como
si la tierra se los hubiera tragado y todos, con razén, temieron lo peor.

Laura Smith entré en el granero donde ocultaban a Jack. Llevaba una palangana con algo de
agua y unas vendas nuevas para realizarle las curas. La fiebre lo hacia delirar y pronunciaba
palabras sin sentido que la joven no lograba comprender. Lo observé por un momento, le parecié
tan vulnerable y desvalido que se apiadé de él. Jack se encontraba en un lugar apartado del
granero, lejos de los ojos curiosos de la gente del pueblo o de los hombres de los Mulligan. La
cifra de délares que Potter ofrecia por el ranger resonaba por todo el territorio. La familia Smith
debia andar con cuidado, cualquier sospecha de que estaban ayudando al vaquero seria fatal. Los
Mulligan tomaron el pueblo y ahora se hacian llamar «Los Guardianes de la republica de Texas»
; vigilaban los movimientos de todo el mundo, ocupaban caminos y, en muchas ocasiones,
entraban en las casas empufiando el revélver buscando al ranger y a los traidores a la patria.
Desde la noche del baile nadie volvi6 a ver a James Morrison. Muchos suponian que escapé o,
que tal vez, su cuerpo se pudria bajo el sol, alimentando a insectos y carrofieros.

El vaquero sigui6 hablando debido a la fiebre; sus delirios preocupaban a Laura. Algunos no eran
mas que suefios inconexos, pero hubo una frase que la hizo estremecer.

—Los mataron... Mataron a Morrison y al chico.

Al principio no logroé escuchar con claridad lo que Jack decia hasta que su voz se convirtio en un
mantra del cual no pudo hacer oidos sordos.

—¢Es eso verdad?

Jack abri6 los ojos de forma subita, lo cual asusto a la joven, haciendo que la palangana cayera al
suelo.

—Tengo que irme...

—Usted no se mueve de aqui, todavia esta muy débil.

—NMataron a Morrison y al teniente.

—¢ Al teniente, el prometido de mi hermana?

Jack cerr6 los ojos y estiré su mano con la intencién de acariciar a Laura, pero la fiebre volvié a
sumirlo en un profundo suefio. Hora y media después, ella y su padre encontraron a los dos
hombres. Fue facil, pues a lo lejos vieron a las aves carrofieras volar en circulos esperando su
momento para devorar la carne de los cadaveres. Laura giré la cabeza y ahogd su grito,
tapandose la boca al ver el cuerpo descuartizado del viejo Morrison cuyos pedazos se repartian
por una gran extension de terreno. Bill tuvo que disparar su rifle para ahuyentar a las alimafias
alli congregadas, que engullian con ferocidad a modo de festin los restos del teniente. El joven
seguia alli, atado a la rueda de la calesa, con su uniforme hecho pedazos y su gesto de horror,
inmovil, repleto de preguntas sin respuesta. Imaginaron que su agonia debi6 durar horas y con la
unica vision de sus visceras desparramadas sobre la arena. El padre de Laura abrié dos tumbas
no lejos de alli. Rez6 una plegaria y coloc6 un par de improvisadas cruces.

Cuando Bill Smith le dio la noticia a Mary, un grito desgarrador resoné en la casa. A partir de
aquel dia la voz de la joven se apag6 y nunca mas volvi6 a pronunciar una palabra. Dias después
la enviaron al este, a casa de unos familiares, y jamas volvié a poner un pie en Texas. Hay quien
dice que muri6 de amor, que la tuvieron que internar en un sanatorio mental, y que pasaba sus
dias pronunciando el nombre de su amado, Adrian, mil veces Adrian. Lo cierto es que se caso
con un dentista de Tacoma adicto al laudano, tuvo cuatro hijos y acabo sus dias rodeada de gatos.
Unas horas mas tarde, Lazy Bear lleg6 a la granja de los Smith. A Laura le llamo la atencion



verlo cabalgar sobre un hermoso caballo blanco, con el cabello suelto ondeando al viento. Crey6
que era lo mas bello que habia visto en su vida; parecia un enviado de Dios.

—He venido a ver al ranger —dijo Lazy Bear.

—No sé de qué me esta hablando, predicador.

—Pierde el tiempo. El gran espiritu, Jesucristo, nuestro Sefior, y el rastro de un caballo
moribundo me han llevado hasta aqui. No se preocupe, he borrado su rastro.

—Si los Mulligan se enteran...

—Mi familia y yo también estamos amenazados por esos miserables. El pastor Stone desea
vernos muertos, y hemos tenido que abandonar la ciudad.

Laura accedi6 a acompaiiar al indio hasta el lugar donde estaba el ranger. Abrieron una trampilla
y descendieron por una escalera en la oscuridad. Todo estaba sumido en una penumbra
inquietante. La joven encendi6 una lampara de aceite, iluminando de forma gradual la pequefia
estancia. En un pequefio catre yacia Jack. La luz del candil le hizo abrir levemente sus ojos; en
un primer momento se sobresaltd, creyé que eran los Mulligan que regresaban a rematarlo, asi
que, de nuevo, ech6 su mano hacia la pierna buscando su revélver de forma instintiva.

—¢Busca su arma? —Ile pregunté Lazy Bear mientras sostenia el revolver enfundado del ranger.
—También le he traido esto.—Le mostr6 el talisman que le regalé—Le dije que nunca se lo
quitara porque sin €l no sobrevivira a lo que viene.

—Recuerdo que mi caballo estaba agotado. —Mir6 para Laura buscando respuestas.

La joven bajo la cabeza.

—Entiendo—una lagrima asomo por el rostro de Jack.

Lazy Bear se sent6 a su lado y colocé su mano en la mejilla del ranger.

—Créame cuando le digo que su amigo ahora corre por las praderas sagradas. Siempre tendra
pastos verdes y agua cristalina para saciar su hambre y su sed. Algun dia, dentro de mucho
tiempo, se encontraran de nuevo y juntos volveran a recorrer las llanuras celestiales. Ahora debe
recuperarse porque le espera la guerra. Pero no se preocupe, no estara solo en esta lucha. Tengo
tres guerreros cheyene, los mejores que ha visto. Son tres de mis hijos y los pongo bajo sus
ordenes. Ademas, aunque mi pelo se tifie de blanco, he cortado algunas cabelleras en mi vida y
todavia puedo serle ttil en la batalla —le dijo mientras le entregaba su arma.

Por alguna extrafia razon, Jack encontrd en las palabras del predicador cierto consuelo que logré
apaciguar su espiritu. Asintio en sefial de gratitud, sostuvo su revolver en la mano, lo sopesd
aliviado, lo desenfund6 y lo guardé debajo de la almohada, al tiempo que Lazy Bear le colocaba
el talisman en el cuello.

—Necesito que busque a Patrick O’Keefe. Le diré dénde se esconde. El también nos ayudara.
Ademas, preciso que le envien un cable al Gobernador Roberts para solicitar refuerzos. Por
cierto, cuando huia de los Mulligan, un gran silbido me salvé la vida. Fue usted, ;verdad?

El indio sonrié mientras posaba su mano sobre la de Jack. Aquella fue la primera vez que Laura
escucho el apellido O’Keefe, pero esa es otra historia.
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Lazy Bear cabalgd durante dos dias, esquivando a los hombres de los Mulligan. Todos los
caminos estaban tan vigilados que le resulté imposible atravesar el cerco y avisar al gobernador
para que enviara refuerzos; estaban solos en aquella lucha. Siguiendo las indicaciones de Jack,
sabia donde podria encontrar a Patrick O’Keefe. Debia ser cauteloso si queria evitar un balazo
entre ceja y ceja. O’Keefe era un hombre perseguido tanto por los Mulligan como por White
Horse. Un irlandés no distinguiria entre un comanche y un cheyenne, ya que para los europeos
todos los indios parecian iguales.

Casi anochecia cuando divisé el humo de una fogata elevarse hasta el infinito entre una zona de
pefiascos. Lazy Bear pens6 que solo un blanco encenderia una hoguera cuando todavia era de
dia, el humo podia verse a varias millas a la redonda. Bajé de su caballo y comenzé a subir por
aquellas rocas. Antes de llegar a la fogata eché un vistazo.

Alli no habia nadie. Fue justo en ese momento cuando sintié en su nuca el frio cafion de un
revolver.

—ilIndio sarnoso, si te mueves esparciré tus sesos por este condenado lugar!

Lazy Bear levanto las manos despacio.

—Hijo mio, vengo en busca de un irlandés llamado Patrick O’Keefe...—¢Ah si? —Ile
interrumpio6. ¢Y qué hace una escoria como tu buscando a Patrick?

— El ranger Jack Holland me envia. Me dijo donde encontrarlo y cuando vi el humo...
—~Cuando vio el humo pensé que solo un necio irlandés podia encender un fuego cuando todavia



no se ha ocultado el sol...

El indio sonri6.

—...esos malditos comanches piensan como usted, ya he enviado unos cuantos a sus praderas
sagradas.

—iQue el gran espiritu los acoja!

O’Keefe bajé su revolver y lo enfundo en su pistolera. Lazy Bear se gird, no le gustaba aquel
hombre, no le inspiraba confianza. Sinti6 un escalofrio cuando observo el profundo verde de sus
ojos. Penso que, en ocasiones, la necesidad debe aliarse con la maldad para combatir a un mal
mayor, y ese mal era Potter y los Mulligan. O’Keefe condujo al indio a su verdadero
campamento, un lugar mucho mas apartado.

Anochecia cuando encendieron un fuego y cocinaron frijoles y tocino mientras Lazy Bear le
contaba lo que le habia sucedido a Holland.

Cuando llegé la hora de dormir, O"Keefe se sinti6 inquieto. No se fiaba de ningun indio; temia
que, cuando conciliase el suefio, Lazy Bear pudiera atacarlo y cortarle el cuello. No le quedé mas
remedio que descansar con un ojo abierto y el revélver en la mano.
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Para Alice, la madre de Laura, aquellos dias fueron de célera. La muerte del prometido de su hija
Mary la sumi6 en un estado de nerviosismo perpetuo. Necesitaba ayuda, una clase de ayuda que
ni su marido ni sus hijos podian prestarle. Necesitaba hablar con Dios, como siempre hizo en los
momentos mas cruciales de su vida. Siempre tuvo a un pastor cerca para aconsejarla, para guiarla
en su camino.

Cuando se cas6, Dios estuvo a su lado, y lo mismo cuando nacieron sus hijos. El Altisimo jamas
la abandono6 y ahora, mas que nunca, necesitaba de su amparo, de sus sabias palabras. Pero a
Alice no le servia Lazy Bear. No iba a contarle sus miedos a un piel roja por muy contento que el
resto del rebafio estuviese con el nuevo predicador.

Para Alice su pastor era Stone, como siempre habia sido. ¢Qué sabia un salvaje sobre las
escrituras o sobre Dios? Nada.

Un buen dia, Alice se plant6 delante del pastor Stone con su traje de los domingos, a pesar de
que era martes y con paso decidido subi6 los cuatro escalones que daban al porche mientras se
levantaba con sutileza la falda para no tropezar. Alice sabia que el pastor Stone se habia instalado
en una pension, casi a las afueras del pueblo, donde recibia a los pocos miembros de su rebafio
que ain le seguian siendo fieles. Solian verlo en el porche de la pensién sentado en una
mecedora leyendo las escrituras o bebiendo limonada para combatir el sofocante calor.

—Sefiora Smith, un placer verla por aqui —la saludé Stone mientras inclinaba su cabeza con
amabilidad y estrechaba sus manos.

—Vengo a pedir socorro...



—Recemos primero en silencio sefiora Smith para congratular al Sefior y después ya vera cémo
todo tiene arreglo.

El pastor Stone abrié su Biblia y comenz6 a orar en silencio. Mientras ella imploraba de rodillas
con fervor, el pastor visualizaba con desenfreno unas fotos de una sefiorita con poca ropa que
tenia guardadas dentro de su Biblia. De vez en cuando, bebia de su limonada aderezada con
alguna bebida espirituosa, haciendo que sus tardes fueran placenteras y sus noches mas cortas.
Después de una hora de oracion, ambos se sentaron en el porche.

—Digame, sefiora Smith... ;Qué le trae por mi humilde morada?

—iTengo miedo, pastor Stone, esta situacion me esta superando!

—¢Qué situacion?

—La de los Mulligan.

—Pero usted y su marido no tienen nada que temer, esa banda de... esos patriotas han venido
aqui para nuestra seguridad.

—Pero mataron al prometido de mi hija Mary...

—Un pecador, al igual que el alcalde Morrison. Recuerde lo que dicen las escrituras sobre los
impios: «pero los cielos y la tierra actuales estan reservados por su palabra para el fuego,
guardados para el dia del juicio y de la destruccion de los impios».

—Pero Mary...

—NMary es joven y olvidara. Seguro que habra jévenes del pueblo dispuestos a casarse con ella,
después de todo sigue siendo pura, ;no?

La duda ofendi6 a Alice.

—Por supuesto... Pero Laura... debo callarme—dijo en alto hablando consigo misma.

—¢Qué le pasa a Laura? —pregunto el Pastor con curiosidad malsana.

Alice se llevo la mano a la boca; no queria hablar.

—Recuerde que todo lo que me cuente quedara entre el Altisimo y yo. No tema, no saldra de
aqui.

—Si llegase a oidos de los Mulligan...

La curiosidad consumia al pastor Stone; ansiaba escuchar lo que Alice tenia que decir sobre
Laura. Habia pasado tanto tiempo imagi-nandola sobre su lecho, pero saber que su oscuro objeto
de deseo tal vez habia perdido su virtud, lo perturbaba.

—Usted, sefiora Smith, sabe que siempre he sentido una especial adoracién por su hija Laura.
Me rompio el corazon cuando dejé de venir por la iglesia...

—Lo sé.

—...por eso haré cualquier cosa por ella, digame, sefiora Smith...

¢Qué le aflige?

Alice dudo, pero se vio superada por la mirada del pastor, por su deseo de saber, de ayudar a su
familia y por fin, sucumbi6 a la ayuda divina. Deseaba sacudirse el pecado de su hija, de su
espiritu y de su piel. No podia vivir con la carga de que, tal vez, hubiese defraudado al Sefior.
—Creo que Laura se ha enamorado de ese ranger, el que buscan los Mulligan. Mi marido lo
oculté en nuestra granja.

—Es un pecado muy grave, Alice, pero estoy seguro de que, con la ayuda del Sefior, podremos
hacer algo. —Comento6 el pastor al tiempo que se hacia la sefial de la cruz mientras un gesto
contrariado cruzaba su cara.

Entonces, al pastor se le ocurri6 una fabulosa idea que podria cambiar su vida para siempre. A
pesar de su dedicacion al servicio de Dios, siempre habia caido en el pecado de la carne,
recurriendo a los servicios de mujeres de dudosa reputacion, meretrices, para mitigar su soledad



y silenciar a la bestia que llevaba dentro. La idea de tener una esposa joven para sus tltimos afios
de vida despert6 su interés y elevo su «espiritu».

—Se me ocurre una solucion...

—Digame, pastor.

—Si Potter se entera de que su marido oculté al ranger, enviara a los Mulligan y ya sabe lo que
significa eso, pero si Laura fuese mi esposa...

—Su esposa? —Ilo interrumpe incrédula.

—...no tendrian nada que temer.

—Pero mi hija es muy joven para usted, pastor.

—Tonterias.

—Ademas, Laura no tiene una buena opinién sobre usted.

—No entiendo la razon. Seguro que usted, como madre, sabra hacerla recapacitar.

Alice nunca traslado6 los deseos del predicador a Laura. Pensé que solo era el capricho de un
hombre viejo y sin dinero, ella jamas permitiria que eso ocurriera. Alice confié en que su
confesion quedaria entre los dos y jamas penso que el pastor la traicionaria, ya que fue invitado a
comer en la granja innumerables veces y sentia que su familia tenia un vinculo especial con él.
Se equivocaba.

Pasaron los dias y el pastor no obtuvo una contestacion. Su impaciencia crecio, al igual que su
consumo de alcohol. Sentirse despreciado lo llen6 de ira y, como respuesta, ide6 una venganza
infantil: escribi6 una carta a Potter delatando la ubicacion del ranger en la granja del veterinario
Bill Smith, instigando a una accion violenta en contra de toda la familia y que decia asi:
«Estimado amigo Erwin Potter:

Me ha llegado cierta informacion sobre el paradero del ranger Jack Holland. Segin mis
informantes, ha estado curando sus heridas en la granja Smith, con el beneplacito de todos los
integrantes de la familia.

Sé de buena mano que esos traidores son, como poco, adoradores de falsos dioses, fariseos que
venderian nuestro bonito suefio de tener una reptblica por treinta monedas. Sabes de mi
implicacién en esta causa, la nuestra. Por si te vale de algo, mis fuentes me han hablado de que
existe cierto vinculo amoroso entre el ranger y una de las hijas Smith, Laura, sin duda una
pecadora y una traidora. No en vano su hermana Mary iba a casarse con un soldado de la Unién.
Creo que es perentorio acabar con los traidores que asolan nuestra futura patria.

Sin otro particular, le saluda su amigo, el reverendo Stone».

Una vez que la misiva estuvo en manos de Potter, este la guardé como un jugador que oculta un
as en su manga. L.os acontecimientos estaban a punto de sucederse y él marcaria los tiempos.
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Era verdad que, en aquellos dias, entre Laura y Jack surgio el amor.

Eran dos jovenes sofiadores, en una época convulsa. La guerra, de nuevo, estaba a punto de
sacudirlos y de poner en duda todo en lo que creian. Tal vez solo tendrian esa oportunidad para
amarse. La atraccién no se hizo esperar. El, desde su encierro, se sorprendia al pensar en ella, a
cada momento, como una droga que invadia su espiritu, desarmandolo de todo pensamiento que
no fuera tenerla entre sus brazos. Jack se excitaba cuando ella lo miraba con ternura. Necesitaba



su presencia, su animo y su rostro de nifia guapa repleto de pecas. Cuando el vaquero sentia sus
manos sobre su piel, cada vez que le hacia las curas, se estremecia y sentia un terremoto de
emociones.

Le bastaba con ver su pecho moverse a cada respiracion, tenerla a su lado con su belleza serena y
entrar en su espiritu como ella entr6 en el suyo. Necesitaba que lo salvara cada dia, que se
convirtiera en esa razén para seguir viviendo, en el aliento que le insuflaba vida.

Fantaseaba con abrazarla y dejar atras la tristeza que lo acompafiaba a diario, para no sentirse tan
pequefio. Supo que, hasta el dia que la conocio, habia estado perdido, solo en la tormenta, lejos
de las leyes del corazén que dictaban el devenir de los hombres, acariciando el apocalipsis.
Tantas veces habia estado tentado a acercar su boca a los labios de Laura, y tocar con suavidad
su rostro, que se obsesion6 con aquel pensamiento. Pero Laura no era como aquellas chicas que
conocio en Dallas. Por alguna extrafia razon que desconocia, sentia que con ella necesitaba un
amor romantico y sincero, de tiempo y noviazgo. Fantaseaba en la oscuridad con hincar su
rodilla en el suelo y pedirle su mano. El ranger notaba cierto brillo en la mirada de ella, gestos
de coqueteria que delataban que la joven sentia lo mismo por él, como llevar el pelo suelto
cuando estaba a su lado, lo que le hacia sonreir. Le encantaba cuando se sentaba al borde de su
catre, olvidandose de todas las tareas, y charlaban durante algunos minutos. Los gritos de su
padre la devolvian a la realidad y se iba de alli como alma que lleva el diablo.

Era cierto que el vaquero despertd sentimientos en Laura, sentimientos carnales. A veces se
despertaba durante la madrugada jadeante, envuelta en un sudor que la sofocaba y, al mismo
tiempo, agitaba el calor de su deseo y fantaseaba con Jack, con su cuerpo.

La joven lo vio desnudo, curd las heridas de ese torso esculpido por la naturaleza hasta desear no
apartar sus manos de aquellas formas de belleza clasica convertida en carne. Pero lo que
recordaba era su miembro viril hasta desearlo con frenesi. Se habria metido en su cama si el
ranger se lo hubiese pedido. Pero, entonces, ;qué pensaria de ella?

No se reconocia. ¢ Qué pensarian sus padres si la sorprendieran en la cama de Jack?

Y ocurrié lo inevitable. Una noche se levanté a hurtadillas cuando todos dormian y fue al
granero, solo para verlo respirar, para ver su pecho llenarse de aire y saber que estaba a salvo,
lejos de las garras de los Mulligan, lejos de las leyes de los hombres, lejos del fin. Alli, en la
oscuridad, solo rota por un timido resplandor de la ldampara de aceite, fantaseaba con tumbarse a
su lado, apoyar su cabeza sobre su pecho y acariciarlo. No pudo reprimirse mas, se metié dentro
del camastro del ranger y pos6 sus manos en su pecho, haciendo que Jack despertara.

—¢Por qué has tardado tanto? ;¢Es acaso un suefio, un delirio propiciado por la fiebre? —Ile
pregunt6 €l mientras acariciaba el rostro de la joven.

Laura besé a Jack con timidez, con pequefios y mintisculos besos, hasta que este la abrazé con
fuerza y sus cuerpos se fusionaron como si fueran uno solo. Entrelazaron sus manos mientras
Jack se colocaba sobre ella. Por primera vez experiment6 la textura de sus formas, el tamafio de
sus pechos, la cadencia de sus caricias y los suspiros que ella emitia junto a su oido. En ese
momento, pensé que ya nunca podria vivir sin ella; la necesitaba con desesperacion. La beso en
el cuello y ella se estremeci6 de placer, notando cémo el miembro de Jack palpitaba con fuerza,
llenandose de un vigor que estaba dispuesta a sentir dentro de su vientre virgen.

—¢Seguro que quieres esto? —pregunto €él, repleto de deseo in-contenido.

Ella abri6 sus piernas y ahi, entre sus muslos, Jack encontr6 el Grial, su razon para amar, llorar,
gritar, vivir; su todo mas intimo y secreto. Cuando la penetrd, un grito crepité en la oculta
estancia. Ella lo abraz6 con fuerza, clavando las yemas de sus dedos en su espalda y durante
unos eternos minutos, desed con lujuria que aquello no terminase nunca, que el deseo la devorara



a cada beso, con cada caricia. Por la mafiana, antes de que saliera el sol y el gallo comenzara a
cantar, Laura se retir6 a su cuarto. Bill, acostumbrado a levantarse muy temprano, la vio salir del
granero ligera de ropa y a hurtadillas.

—Bendita juventud —mascullé Bill.

—¢Qué dices? —Ile pregunto su esposa, todavia media dormida.

—Nada, Alice, sigue durmiendo.

A los pocos dias, la recuperacién de Jack se hizo evidente. Sus heridas estaban practicamente
curadas y parecian haberse desvanecido casi por completo. La fiebre, que lo habia atormentado
durante muchos dias, desapareci6 por arte de magia, y una explosion de vigor cruzaba su animo
sin poderlo controlar. Laura lo curd, con sus cuidados y su amor, sanando no solo su cuerpo, sino
también su espiritu. Ahora podria volver a la lucha y enviar al cadalso a todos aquellos
malnacidos que se cruzaron en su camino. Tenia fresco en su memoria lo que pas6 con Morrison
y el joven teniente. La venganza ardia en su interior. Llevaria el infierno a las puertas del rancho
Potter, perseguiria a los Mulligan bala a bala, muerte a muerte, hasta que fueran solo un nombre
arrastrado por el viento, que nadie quiere recordar.

Una mafiana, Laura lo visito en el escondite del granero con una calida sonrisa en el rostro. En
sus manos sostenia algo de ropa para el agente de la ley. Mientras le entregaba la ropa, una
pregunta que casi era una certeza, invadié su espiritu; algo que, sin duda, podria cambiar el
devenir de sus vidas, de los suefios de Laura de compartir una vida con la persona que deseaba.
—¢Te iras? —le pregunt6 repleta de temor por perderlo para siempre.

—Tengo un trabajo que hacer.

—Te mataran. ;Lo sabes, verdad? Al menos espera otro dia mas.

¢Podras hacer eso por mi? —le dijo repleta de inquietud. Sus palabras estaban cargadas de un
amor tan profundo que solo ella podia comprender. Laura tomé su mano con ternura y susurr6 en
su oido—Creo que te quiero mas de lo que puedo expresar con palabras... No muy lejos de aqui,
hay una colina verde, y en su cima, un roble centenario que proyecta una gran sombra. Quiero
que gra-bemos nuestros nombres en su corteza, para decirle al mundo que nuestro amor es
eterno, como la sombra que proyecta el arbol. Jack asinti6 embargado por todo lo que Laura le
dijo; le brillaban los ojos debido a la emocién del momento e hicieron planes para inmortalizar
su amor en aquella colina verde.
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El dia de la partida de Jack resulté ser una jornada peculiar para los Smith. Henry y Charlotte
estuvieron llorando por las esquinas. Aquella alegria innata se evapor6 cuando se enteraron de la
despedida del ranger. Querian a Jack; en cierta manera se habian acostumbrado a él, al igual que
Bill, que advirtié en el joven ranger al hijo perfecto: noble, carifioso, valiente. Poseia un sinfin
de cualidades que lo acercaban a su corazén. Crey6 ver en él al esposo ideal para Laura; conocia
sus escarceos nocturnos con su hija y no le importaba. ;Qué mejor yerno para su fierecilla
salvaje que Jack?

Por otro lado, la perspectiva de Alice era diferente. Siempre percibié a Jack como una amenaza
para su familia; se jugaban todo a una carta con su presencia. Si los Mulligan se enteraban, lo
pagarian, y ella no estaba dispuesta a perder en un dia lo que tantos afios habian tardado en
construir. Mas que un hogar, era una forma de vida que pronto los sacaria de alli. Alice tenia
suefios, suefios de grandeza para ella y para sus hijas. Después de que el matrimonio de Mary se
truncara y el suefio de emparentar con una familia de rancio abolengo del norte cayera como un
castillo de naipes, sus fuerzas se iban a concentrar en Laura. Alice siempre sofi6 con rodearse de
lujo, tener criados y olvidarse del olor de estiércol pegado a su nariz. Le gustaba el rancho Potter,
y Erwin siempre le parecié todo un caballero. ;Qué importaba la diferencia de edad con Laura?



Nada. Potter no era como Stone.

Potter era un ganador, un hombre que se habia hecho a si mismo. No habia nada malo en eso.
Alice se percat6 de como miraba a Laura y se dio cuenta de que la deseaba. A ella, como madre,
no le importaria, por una vez en la vida, tener algo de suerte y terminar sus dias viviendo en
aquella mansion rodeada de criados y opulencia.

Bill le entregé6 a Jack algo de ropa: una camisa, unos pantalones y una cazadora vaquera. La ropa
del ranger no servia ni para trapos.

También le dio un caballo, el mejor que tenia, un alazan blond chestnut de crines rubias, brioso y
temperamental. Aquel corcel, no apto para jinetes poco experimentados, fue un regalo de un jefe
comanche como agradecimiento por sus servicios como veterinario. No era Rin; no existia
ningun caballo como él, pero sin duda alguna, era un gran animal. En cuanto se acostumbrara a
Jack, harian un gran equipo. El caballo era tan bueno que incluso Potter se lo quiso comprar mas
de una vez, pero aquel animal era un regalo de bodas para Mary y Adrian. Ahora que esta se
habia truncado, Bill no veia mas razones que convertir al animal en un caballo de guerra.

Laura ensill6 a su joven yegua, una mustang marrén con manchas blancas por todo su cuerpo y
de robustas y rapidas patas. Queria pasar el dia con Jack, dirigirse hasta el roble centenario y
disfrutar de los ultimos momentos juntos. Prepar6 algo de comida para la ocasion, se recogio el
pelo y se eché perfume. Deseaba que todo fuera perfecto.

Solo Dios sabia cuanto tiempo tardaria en volver a ver a Jack. Cuando Alice y Bill los vieron
subidos en sus monturas, percibieron que su hija habia cambiado. Irradiaba una luz limpia y
pura, un aurea perpetua que la hacia diferente a sus ojos. Ya era toda una mujer. Charlotte y
Henry siguieron llorando un poco mas cuando vieron cémo se alejaban los amantes, sin saber
que aquella ocasion uno de ellos jamas volveria a ver a la pareja.
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Fue después del almuerzo cuando Bill sinti6 algo inusual en el ambiente. Observo el paisaje a
través de la pequefia ventana de la cocina, buscando una sefial que lo tranquilizara, quizas una
brizna de hierba moviéndose en la distancia o el galope furioso de un potrillo. Sin embargo, esa
sefial no llegd; todo estaba envuelto en un silencio que lo incomodaba hasta apoderarse de su
voluntad y de sus miedos mas sombrios. Observé cémo Alice sacaba agua del pozo y pensé que
no seria mala idea que se refugiara en casa y que bajara al sétano con los chicos a los que habia
perdido la pista hacia un par de minutos.

—Alice, busca a los nifios y bajad al sétano.

—¢Ocurre algo, Bill? —pregunt6 su esposa, buscando saber mas.

—iHaz lo que te digo! —le contest6 malhumorado, agarrando el rifle. Abri6 la puerta y con un
gesto de preocupacion oteo el horizonte.

Alice busco por toda la casa a Henry y a Charlotte, pero solo encontré a su hija. No habia rastro
de Henry por ningun sitio. Ambas bajaron al sotano mientras Bill seguia contemplando el
exterior de la casa. Primero el granero; lo observé con detenimiento, intentando encontrar alguna
pista, una puerta abierta o algiin movimiento fuera de lo comin. Miré hacia el establo; todo
estaba en una tensa calma.

Apret6 sobre su pecho el rifle, como antafio lo hizo en la guerra civil, sintiendo su peso, su tacto
a metal y madera. Se metio6 en la casa y cerro la puerta a cal y canto.

Sabia como era eso de la calma antes de la tormenta. Era una sensacion de vacio que se



apoderaba de las entrafias, una sacudida inconfundible que se hacia mas y mas patente a medida
que corrian los segundos. Todo, de pronto, se paraba; los pajaros dejaban de cantar y el viento de
soplar. Se podia escuchar el sonido del sudor resbalar por la piel de los hombres, el palpitar de
sus corazones, de sus venas; se podia oler el miedo. Bill lo oli6 muchas veces en la mesa de
operaciones, cuando ayudaba a los cirujanos a amputar los miembros infectados de gangrena.
Era una mezcla de orines, mierda y sudor; y ese olor a hierro que despedia la sangre cuando lo
impregnaba todo.

Nunca pudo sacarse ese hedor de la nariz; incluso sofiaba con él en sus pesadillas. Lo tenia tan
presente en su cerebro y en sus suefios que, a veces, temia dormir, volver al campo de batalla y
ver de nuevo a todos aquellos muchachos que ayudé a mutilar; sus ojos abiertos como platos
suplicando que no, que no seccionaran lo inevitable, la sierra y el hueso. Después, el chirrido de
la rueda de la carretilla que venia a por los brazos y piernas seccionados. Bill lo escuchaba tan
claro que se despertaba envuelto en sudor. Por eso, en aquella ocasion, supo que algo fatal estaba
a punto de acontecer.

Comenz6 a comerse los pellejos de sus dedos de forma compulsiva; algo que hacia cuando la
tension se apoderaba de él. Recordé a Jack y su pericia con el revolver; le hubiese venido bien en
aquellos momentos. De todas formas, se sentia seguro en su casa; las paredes de adobe eran
gruesas, ningun proyectil podria atravesarla. Las ventanas disponian de contraventanas que se
abrian hacia dentro y que formaban con los muros una tronera donde disparar sin ser herido. Era
una construccién destinada a aguantar los ataques indios. Aunque la familia Smith nunca tuvo
problemas con los comanches, al contrario; eran buenos vecinos. Bill curaba a los caballos de las
tribus de los alrededores y estos, a cambio, siempre los dejaron en paz, ademas de obsequiarlos
con mantas y artesania comanche. Llevaban asi desde que se instalaron en la regiéon hacia mas de
diez afos.

Escuch6 cémo los cascos de unos caballos se aproximaban despacio.

Mir6 por una de las troneras y vio a tres hombres. Reconocio a uno de ellos; era James Mulligan.
—iWilliam Smith, vengo a detenerlo en nombre de la republica independiente de Texas por
haber dado cobijo a un profugo; es mejor que ese ranger y usted salgan con las manos en alto!
—escucho Bill, reconociendo la voz al momento.

—iJames Mulligan, no sé de qué republica me hablas, que yo sepa, Texas pertenece a la Unién y
un ranger no es un profugo! jAdemas, llegas tarde porque ya se ha largado!

—iEntrégate y seré piadoso con tu familia, te doy mi palabra!

—Palabra? Amigo, tti no tienes de eso. ¢ Acaso tuviste palabra con todos a los que has colgado
para que Potter se quede con sus tierras?

Fuera, James hizo una sefial a uno de sus hombres, y este arrastré al joven Henry de un brazo.
Henry lloraba y tenia el rostro enrojecido como si le hubiesen pegado con safia. James subi6 a
Henry a lomos de su caballo y acarici6é con su mano quemada la mejilla del chiquillo.

—Si no te entregas, colgaré a tu muchacho, te lo advierto. Quemaré el rancho con toda tu familia
dentro, arrasaré este maldito lugar para que sea vuestra tumba.

En el sotano, madre e hija escucharon todo con atencion. Alice necesitaba que Bill abriera esa
puerta y permitiera que el pequefio Henry volviera a su regazo. Henry no era mas que un
chiquillo de seis afios, inocente y sin maldad. Después de comer, solia jugar en la pradera, le
encantaba corretear alrededor de la casa o jugar con los animales de la granja. Alice decidid
abandonar el sétano. Tenia que hablar con su marido, decirle que abriera la puerta y se entregara.
Que no pasaria nada, que ellos eran amigos de Potter y pronto serian familia. Cuando Bill la vio,
no le hizo falta que ella pronunciase ninguna palabra, la cara de su mujer lo decia todo. Ella



salvaria a su hijo, por encima de todo y al precio que fuese, incluso por encima de él y de sus
convicciones.

—iNos mataran, Alice!— le espeté nada mas verla.

—iVas a abrir esa maldita puerta, aunque sea lo ultimo que hagas en este condenado mundo,
William Smith! Si no, yo misma la abriré. Mientras que haya una oportunidad para salvar a
Henry, haremos lo necesario.

—iEscucha a tu esposa, Bill!— grit6 James desde el otro lado de la puerta—. jA ninguno nos
conviene ponernos a disparar, solo atrasaras lo inevitable!

Laura y Jack: dos nombres entrelazados en un corazén esculpido en la corteza de aquel enorme
roble centenario; tocando el cielo, en lo mas alto de aquella colina mecida por el viento. ;Era
acaso una sefial divina? Tenian el mundo a sus pies, pero Laura no sabia si volveria a verlo con
vida.

Se besaron con ternura antes de despedirse. Jack acaricié sus mejillas intentando que ese instante
quedara grabado en su memoria para siempre. No necesitaban palabras; se sabian el uno para el
otro, preferian sentirse: entrelazar sus manos y mirarse a los ojos.

Estallaria un conflicto, una guerra que los alejaria y marcaria para siempre el devenir de sus
vidas. Pero aquel instante les pertenecia, era suyo, hasta la eternidad, hasta el fin de sus dias.
Ambos se imaginaban envejecer uno al lado del otro, tener un pequefio rancho y vivir de los
frutos del campo, criando caballos y formando una familia. Tal vez fuera un suefio lejano y
furtivo, pero no inalcanzable. ;Qué habia de malo en fantasear con aquello? Nada, tan solo daban
rienda suelta a sus corazones repletos de esperanza.

Ambos se dieron cuenta de lo vacias que estaban sus vidas antes de conocerse, un vacio
inexorable y profundo, un abismo de soledad. En cambio, cuando se vieron, se reconocieron al
primer vistazo.

Supieron que ese dia volvieron a nacer. Ellos serian libres, los elegi-dos de una tierra prospera
tocada por Dios, los nuevos Adam y Eva.

Texas era su paraiso, su Edén particular; una tierra hostil que seria domada como se doman los
caballos salvajes.

Pronto los viejos tiempos darian paso al progreso, y ellos estarian alli para verlo. ;Qué mal les
podia acontecer? ;Qué fatalidad les tenia deparada el destino? ;Acaso sus alas se derretirian
cuando volaran cerca del sol como le ocurrié a Icaro? No y mil veces no. Maldecirian a quienes
intentaran distanciarlos, incluso se condenarian si hiciera falta. Nadie podria separarlos.

Daba igual si sus manos estuviesen manchadas de sangre, verterian la suya si hiciera falta. A
pesar de toda esa amalgama de sentimientos, sabian que todo eso era un espejismo que el destino
les ponia delante de sus ojos para que pudiesen tocarlo con la punta de sus dedos y que, tal vez,
la fatalidad los esperaba a la vuelta de la esquina.

Pero Jack, por primera vez en su vida, tuvo miedo, terror a perder a Laura para siempre, de morir
con su nombre en los labios. Temia por ella, ya que, en poco tiempo, se convirtio en la piedra
angular de su vida. No habia futuro sin su ternura.

Bajo la majestuosidad del roble centenario, los dos amantes se encontraron desnudos. Ambos
sintieron las formas del otro acariciando su piel desnuda. Los rayos del sol se colaron a través del
follaje de su copa, creando un suave mosaico de caprichosas sombras que se proyectaban sobre
la fresca hierba que los rodeaba. Sus miradas entrelazadas deseaban volverse a encontrar en un
salvaje y pasional baile repleto de deseo incontenible.

Al principio, sus besos eran delicados y suaves, como las promesas de los amantes que se
encuentran por primera vez. Cada beso alimentaba mas y mas la llama que los devoraba por



dentro y que no cesaba de avivarse en su interior despertando a la lujuria. Los dos amantes
deseaban entregarse a ella como aquel que se sacrifica con deseo y fervor a su dios.

Jack desliz6 sus manos por la espalda de Laura, explorando cada poro de su piel con una
desatada devocion. Los susurros del viento se mezclaron con su pasién, creando una sinfonia de
placer que los elevaba hacia el climax. Laura se entregé al fuego que supuraba por su cuerpo,
hundiéndose en el deseo con su amante, en respuesta a cada jadeo, a cada caricia, avivando la
llama con mas lefia al fuego.

Los cuerpos se fundieron el uno con el otro a la perfeccién y se movieron al compas de la danza
ancestral. Solo el roble era testigo de su lujuria. Susurros de placer se escapaban entre el sudor
que resbalaba por su piel y las ganas de Jack de poseerla, sumergiéndose en el océano de éxtasis
al que los amantes querian condenarse hasta la perdicion, hasta que sus almas estuviesen dafiadas
para la eternidad.

Pero el tiempo se detuvo y los dos amantes se despertaron de aquel instante intimo y ardiente. El
eco de su amor crepit6 en sus almas.

Aquel corazon tallado seria testigo mudo de su amor rebelde.

—Ten cuidado—Ie susurré ella al oido mientras se fundian en un abrazo.

El la mir6 de soslayo y la volvié a besar. ;Cémo no iba a tenerlo?

Todavia no se habia separado de su lado, y ya la estaba echando de menos. Sabia que, a cada
paso que diera, la tendria presente en su mente, anclada en su memoria, en sus deseos mas
secretos e intimos y eso, en el fondo, resultaba peligroso. Necesitaria todos sus sentidos para
acabar con los Mulligan. La lucha seria encarnizada; no podia pensar en otra cosa que no fuese
pélvora y fuego. Esta vez no seria asi. Laura, en cierta forma, lo desarmaba, lo hacia vulnerable,
pero ese era un precio que estaba dispuesto a pagar.

—Lo tendré.

Laura, por fin, era feliz. Siempre se crey6 un bicho raro. Sabia que no era como el resto de las
chicas. Para ella, la idea de casarse y tener una familia era secundaria. Siempre supuso que no
habia encontrado a la persona que la hiciese feliz y estaba en lo cierto. Con Jack, todo parecia
fluir. No sentia ganas de patearle el trasero como al resto de chicos del condado. Laura siempre
se creyd mejor que ellos en todos los sentidos: montaba mejor, disparaba mejor, sabia leer y
escribir y tenia conocimientos de un montén de materias. Ademas, cuando queria, sabia ser una
perfecta sefiorita de modales refinados. ;Pero quién diablos queria ser asi? Laura se veia como
una guerrera, no como las hermanas Higgins, que eran como dos hombres en sus formas y
gestos. Ella era femenina, valiente y tenaz.

Durante tres afios consecutivos gano la carrera del condado gracias a su pericia y a los consejos
de su padre para elegir montura. Era una gran amazona; muchos decian que montaba como un
piel roja, y en cierta manera era asi. En muchas ocasiones los comanches de la zona comerciaban
con su padre o este ayudaba a tratarlos de alguna dolencia. En esos momentos, Laura prestaba
atencioén a todos los detalles: la forma en que los comanches sujetaban las riendas y la posicion
de sus piernas a la hora del trote y el galope. Asi logr6 ser la mejor del condado a pesar de la
competencia de los chicos y de las hermanas Higgins, que siempre estaban dispuestas a buscar
pelea por el asunto mas nimio.

Cuando estaban a punto de despedirse, algo impact6 en el pensamiento de Laura: una
premonicion en forma de aviso. Vio las botas de su padre balancearse. Fue un fogonazo rapido y
fugaz. No pudo explicarse qué diablos era, pero supo que a su padre le habia pasado algo terrible.
Fue tal la sensacion que sus piernas estaban a punto de fallarle y caer al suelo. Se agarré con
fuerza a los hombros de Jack y este ni siquiera se percat6. Cuando se despidieron, Laura hizo



correr a su yegua, clavo sus espuelas y la fustigd con las riendas para que galopara sin tregua. El
sol estaba a punto de ocultarse; en la distancia vio un resplandor, un faro en medio de la pradera
que lo iluminaba todo.

Su casa ardia envuelta en llamas. Azuzo hasta la extenuacion a su joven montura; el cuerpo de la
yegua y su boca se llenaron de espuma debido al esfuerzo. Cuando lleg6 a lo que quedaba del
rancho, encontré a su madre arafiando la tierra, envuelta en un halo de repentina locura. Tenia
sangre en la punta de sus dedos y se habia arrancado las ufias intentando abrir dos tumbas. Su
padre y su hermano Henry colgaban de la rama de un arbol que habia en la pequefia granja.
Laura se bajo del caballo y se agach6 al lado de su madre, quien no dejaba de cavar con sus
manos repitiendo unas palabras una y otra vez.—jiEsto es culpa de Jack Holland!

Alice mir6 a Laura con ira; no habia rastro de tristeza en sus facciones, solo furia incontenida.
Laura dese6 abrazarla, necesitaba el abrazo de su madre, pero recibié una bofetada que hizo que
la sangre brotara de su labio.

—Tenias que traer a ese demonio a esta casa. ;No viste al diablo en su sonrisa? No te valia
ningtin otro chico del pueblo, tenia que ser ese maldito ranger. Mira a tu padre y a tu hermano.
¢Crees que ha valido la pena? Ya nunca los veras como eran, repletos de vida. Los veras asi,
colgando con esa expresion de muerte, con la lengua de fuera, ese color azul en sus rostros. Tu
padre lucho para soltarse mientras esos desgraciados se reian y tu hermano... Dijeron que los
nifios crecen y se convierten en hombres. Ya no me queda nada. Me volaria los sesos ahora
mismo, pero quiero ver como esa banda de indeseables y ese ranger se arrancan el pellejo
mutuamente. A partir de este momento, haras lo que yo te diga y te casaras con el hombre que yo
elija para ti.

Sacate a ese pordiosero de la cabeza. Ahora toca sobrevivir y recuperar lo que nos han quitado.
—¢Y Charlotte? —pregunté Laura mirando en todas direcciones.

—Los Mulligan se llevaron a mi pequefia —par6 de cavar mientras volvio a fijar la mirada en
Laura —dijeron que seria un buen regalo para White Horse, que le serviria de esclava o de
esposa, que la venderian por diez caballos por lo menos.

Laura pensé en perseguir a la banda de los Mulligan. Vio el rifle de su padre tirado en el suelo y
lo recogi6. Era extrafio; su padre no se defendi6 y el rifle no habia sido disparado. Pero primero
debia enterrarlos. Charlotte sobreviviria; tal vez en unos meses algin destacamento del ejército la
liberaria del cautiverio o, con un poco de suerte, escaparia ella por sus medios. Era una chica
lista. ¢Qué podia hacer ella? Tardaria un dia entero en reunir a varios hombres para hacer una
batida, pero ;qué hombres se atreverian a perseguir a los Mulligan?

Nadie, solo Jack Holland, y él ya estaba en su propia guerra.
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Lo que sucedié en las siguientes semanas deberia estar recogido en los libros de historia, ser
portada de innumerables periodicos a lo largo y ancho de todo el estado y del pais. Pero no
ocurrié asi. Aquello se convirti6 en una gesta olvidada que solo seria recordada por los
habitantes del condado y por los fanaticos del viejo oeste. Para ellos, Jack estaba a punto de
entrar en la leyenda, de convertirse en un mito casi inmortal. Pronto el animo del pequefio grupo
se volvio mas y mas enfermizo y suicida. Los continuos tiroteos contra los hombres de los
Mulligan les hicieron pensar que no habria bala sobre la faz de la tierra capaz de dafiarlos. El
proximo objetivo era claro: el «Rancho Potter». Holland y los suyos estaban hartos de
esconderse en su madriguera, lejos de los ojos de los espias de Potter, lejos de las balas de los
Mulligan.

Durante semanas, los ojos del pequefio grupo no se apartaron del Rancho Potter. Vigilaban todos
los movimientos de los vaqueros que guardaban la propiedad. Se dieron cuenta, gracias a la gran
polvareda que levantaban a su paso, que a unas cuantas millas de la casa principal estaban
reuniendo un gran rebafio de reses.

La época de engorde llegaba a su fin y, mas pronto que tarde, tendrian que conducir esa manada
hacia los estados mas al norte, internarse en territorio salvaje, inexplorado, plagado de tribus
hostiles, hasta lograr meter toda esa carne en vagones y ser transportados por ferrocarril hacia el
este de la nacion. Sin embargo, que esos cowboys abandonaran el rancho no significaba que
dejara de estar vigilado.

El grupo debia escoger el momento preciso; Potter todavia contaba con la proteccién de White
Horse y de los hermanos Mulligan, sin contar con la decena de hombres bien armados que



todavia guardaba el rancho. El rancho Potter era el centro del mal, y ellos tenian una mision
divina: matar al diablo; Potter era la encarnacién del mal. Decidieron atacar.

Prepararon un buen desayuno antes del amanecer: alubias con panceta y café. Si alguno iba a
morir, mejor seria cruzar el umbral con el estémago lleno. Las primeras horas del dia fueron
tensas; los hombres no se dirigieron la palabra. Jack malgastaba su tiempo limpiando sus armas
de forma compulsiva, mientras que Patrick mascaba tabaco y bebia bourbon como si le fuese la
vida en ello. La espera también impacientaba a los jovenes guerreros cheyenne, los hijos de Lazy
Bear.

Al igual que Jack, deseaban entrar en combate, arrancar unas cuantas cabelleras y quemar ese
condenado lugar. Su sangre fluia por sus venas rapida, los llenaba de una fuerza interior
prodigiosa. Lazy Bear oraba en silencio. Era el inico que guardaba la calma, preparaba mente y
cuerpo para la batalla.

Con las primeras luces del alba, montaron en sus caballos. El sol ardia en el horizonte mientras el
grupo de hombres avanzaba hacia el rancho. La tension se palpaba en el ambiente; todos eran
conscientes de que se enfrentaban a una muerte segura si las cosas no salian segin lo planeado.
A medida que se acercaban a la propiedad, la adrenalina empez6 a fluir por sus venas. Los hijos
de Lazy Bear iban en cabeza.

Al divisar el rancho, desmontaron y llevaron a los caballos a un lugar seguro, vigilados por el
hijo pequefio del predicador, Tala. El resto del grupo continué a pie durante un buen trecho, para
no levantar una polvareda que pudiera delatar su posicion. Al llegar al lugar, los hombres se
apostaron en las cercanias, estudiando la situacion. Cuando estuvieron a cierta distancia, se
arrastraron por el suelo hasta divisar el rancho. O’Keefe sacé un pequefio catalejo y observo.
—Veo dos hombres con rifles de repeticion en la puerta principal, otros dos en las ventanas de
los pisos de arriba y... no hay ningun hombre encaramado al tejado. Si nos acercamos ahora
montados en nuestros caballos nos abatiran. De todas formas se ve que Potter es un hombre
confiado, se sabe protegido—advirtié6 O’Keefe mientras guardaba el catalejo.

—Atacaremos por la noche—dijo Lazy Bear.

—¢Con esta luna? Esta demasiado llena. Nos veran—habl6 Jack.

—No, si alguno de nosotros se va acercando despacio aprove-chando el terreno.

—Despacio?

—Si, dos de mis hijos se arrastraran muy despacio, como si fuesen serpientes, camuflandose con
el terreno. Cuando llegue la noche, en-traran en la casa sin ser vistos por los hombres de la puerta
principal, los eliminaran y se encargaran de los que estén en las ventanas. Una vez dentro, nos
haran una sefial y nos acercaremos a galope tendido para terminar con los hombres que queden
dentro de la casa.

—Potter es mio—advirtio6 O’Keefe—,que nadie ose interponerse entre ese malnacido y mi
revolver o tendra que vérselas conmigo.

Nadie le 1lev6 la contraria; O’Keefe tenia una dura carga en su alma y la venganza era la tinica
forma de encontrar algo de paz en su mente atormentada. Los jovenes indios se desnudaron y
pintaron sus cuerpos del mismo color que la vegetacion y la tierra que los rodeaba.

Durante horas, se movieron con sigilo hacia el rancho. El sol caia sobre sus espaldas,
golpeandolos con sus rayos, pero ellos avanzaban inexorables hacia su objetivo. Necesitaban
colgar de sus cinturones las cabelleras de sus enemigos y apuntalar su fama como grandes
guerreros, al igual que su padre y sus antepasados. Sabian que estaban en el mundo para eso, que
esta era la prueba que los convertiria en leyenda.

Los dos muchachos se coordinaban de forma que avanzaban a la par, solo separados por varias



decenas de yardas. Hubo un momento en que ni tan siquiera O’Keefe, con su catalejo, fue capaz
de distinguirlos sobre el terreno. Anochecia en el rancho cuando decidieron parar; se encontraban
a poca distancia de los hombres de la puerta principal y podian escuchar su conversacion.
Estaban borrachos, ya que habian amenizado su guardia con bourbon. Uno de ellos entr6 en la
casa mientras el otro cowboy se sentaba en una mecedora observando la oscuridad. Nashua
agarrd despacio una de sus flechas, tenso su arco, apunt6 sin prisa y disparé. La flecha atraveso
la traquea del hombre sin que él se percatara de que habia sido herido de muerte.

Casi de inmediato, otra flecha disparada por Koda atravesaba su corazon. Los hombres de la
primera planta habian abandonado su puesto, asi que Nashua y Koda decidieron avanzar hasta el
porche del rancho y escucharon una voz dentro de la casa.

—Phil, grandisimo hijo de puta, te has bebido la tltima...

Los jovenes guerreros pegaron su espalda a la pared; las espuelas tintinearon, anunciando la
llegada del otro cowboy. Abrié la puerta y, cuando se cerrd, el hombre se encontr6 cara a cara
con dos demonios que venian a por él. No tuvo tiempo ni para gritar, el cuchillo de Koda
secciond su garganta de la que, a borbotones, comenz6 a brotar la sangre como si fuese un
manantial. Koda hizo el amago de querer arrancar su cabellera, pero Nashua apoy6 su mano en el
hombro de su hermano y negé con la cabeza. Los indios entraron en la casa. El vestibulo estaba
iluminado por una tenue lampara que Koda apagé de inmediato.

Subieron la gran escalera despacio y pisando con cautela para no hacer ruido. Escucharon unas
voces provenientes de una de las habitaciones que daban a la fachada principal del primer piso.
Los cheyennes se colocaron en el umbral de la puerta, Nashua tensé su arco mientras que Koda,
con un tomahawk en su mano derecha, tanteaba con la otra el picaporte. Nashua asinti6 y Koda
abrio de golpe. Aquello sorprendi6 a los dos hombres que estaban en la habitacion. El mas viejo
recibié una flecha en el centro de su pecho, mientras con poca fe, intentaba agarrar su escopeta
de dos cafones; el segundo hombre dio unos pasos timidos hacia atras, su mano derecha se
aproxim6 a la culata de su revolver, pero el tomahawk de Koda se incrust6 en su frente
matandolo al instante. Los chicos cerraron la puerta de la habitacion, Nashua acercé la lampara
de aceite a la ventana y la movi6 de izquierda a derecha mientras Koda sacaba su cuchillo y le
arrancaba la cabellera al vaquero mas viejo que, ain vivo, intentaba ir a hacia la puerta. Mientras
el cheyenne clavaba el filo de su cuchillo a través del cuero cabelludo del hombre, un alarido de
dolor se incrustd en los muros de la mansiéon mientras el indio replicaba su grito de guerra de
forma convulsa y agitada.

—iTenias demasiada prisa por llevar tu trofeo! —le recriminé su hermano. Koda asinti6 repleto
de juvenil arrogancia, mientras que golpeaba su pecho con fuerza—jAyudame a bloquear la
puerta antes de que nos empiecen a disparar, imbécil!

Los muchachos agarraron un gran sofd y atrancaron la puerta con él. Cuando observaron la luz
moviéndose en una de las ventanas, el resto del grupo volvié a montar en sus caballos y al galope
fueron hacia el rancho. Una vez alli, entraron en la casa con sus armas en la mano, pero para
sorpresa del grupo, no encontraron ningun tipo de resistencia. Solo escucharon a los jovenes
indios gritando, discutiendo por el botin sangrante que colgarian en sus cinturones y asi
demostrar a sus enemigos que ya no eran unos muchachos.

—¢:Doénde estas, Potter? jjGrandisimo hijo de puta!! —gritaba O’Keefe con rabia.

Koda y Nashua se reunieron con el resto del grupo, pero no encontraron a ningiin enemigo mas.
Potter se habia marchado. Revolvieron cada esquina de la casa, cada cajon, cada armario; fueron
al despacho de Potter, la caja fuerte estaba abierta y vacia.

—iYa que no puedo meterle una bala en ese miembro tan pequefio que debe tener esa maldita



sabandija, al menos me beberé su whisky!

—exclamé O’Keefe haciendo referencia a Potter.

—Vive bien ese malnacido, mira todo este lujo—dijo Jack.

—iQuemaremos cada piedra de este rancho, no quedara nada, solo sera un viejo recuerdo! —
grito O’Keefe.

—Pues no sé vosotros, pero yo tengo el trasero dolorido de dormir al raso, podriamos instalarnos
aqui, no es un mal sitio para defenderse, los muros son gruesos y seguro que en la cocina hay un
monton de viveres—propuso Jack.

—Hablando de cocina... Mirar a quien me he encontrado escondido...—Dijo Lazy Bear.

Se trataba del criado negro de Potter. Miraba al suelo con temor, nunca mir6 a los ojos a los
hombres blancos, ese mandato lo tenia a fuego en su alma y en su espalda. Sus manos temblaban
como una vara verde.

—:Donde esta Potter? —pregunté O’Keefe. El negro lo mird, pero no contest6 —No temas, no
te haremos nada. Solo contesta a la pregunta y podras irte.

—Irme? ;A donde? Esta es mi casa, siempre he estado aqui.

Unos gritos alertaron al grupo. Miraron hacia la noche mas oscura, un grupo de unos setenta
comanches los tenian rodeados, portaban antorchas y cabalgaban al galope convirtiendo aquella
carrera en un espectaculo de luces.

—Creo que Potter nos tiene donde queria, encerrados aqui y a expensas de los comanches. —
argumentd O’Keefe.

—¢Como sabia que veniamos? —pregunté Holland.

—Esta mafiana divisaron el reflejo de un cristal—hablé el criado—creyé que el ejército iba a
atacarlo y huyo.

—El catalejo...

—Por la noche no atacaran. Tendremos hasta el amanecer para prepararnos. Pensad por un
minuto que estamos en una posicion privilegiada. La casa tiene anchos muros, es alta y para
llegar a ella deben atravesar una inmensa llanura —los tranquiliz6 Lazy Bear.

—Atrancaremos las puertas, quiero dos hombres en el tejado con rifles de repeticién, otros dos
en el primer piso. Haremos una barricada en la escalera. Cualquier comanche que atraviese la
puerta o intente subir las escaleras lo llenaremos de plomo desde ahi. ;Como andamos de
municiones? —pregunt6 Holland.

—Bastante bien, ademas seguro que Potter tiene algunas cajas guardadas por algun sitio—le
contesto O’Keefe.

El criado asintio.

—¢Y de viveres? Creo que vamos a estar mucho tiempo aqui.

—En la bodega hay comida suficiente para un mes—contesté el criado.

Dispusieron varios muebles a modo de barricada en el primer re-llano de la escalera con unas
pequefias mesas auxiliares y un imponente sofad. Desde esa posicion defensiva, Jack y Patrick
serian letales.

Mientras tanto, en el tejado, Koda y Nashua se apostaron con varios rifles y la municion que
encontraron en una de las estancias de los hombres de Potter. En el primer piso se pertrecharon
Lazy Bear,Tala y el criado de Potter, Otis, también armados con rifles, atentos ante cualquier
comanche que osara cruzar la llanura.
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Tener rodeado el rancho Potter, otorg6 a los Mulligan carta libre para seguir con sus fechorias.
Aprovechando la informacién de un trabajador descontento de la compafiia de ferrocarril Texas
and Pacific Rail, conocieron que el gobierno de Washington transportaria a través de Texas hasta
El Paso cierta cantidad de oro valorada en mas de un millon de dolares.

El convoy estaria vigilado por un reducido destacamento, tal vez unos veinte o treinta hombres,
mal armados y peor entrenados, lejos de las habilidades de curtidos soldados rebeldes como
ellos. Potter y los Mulligan vieron la oportunidad; si se hacian con ese oro, su suefio de una
republica de Texas estaria muy cerca. El plan era simple: con cierta cantidad de dinamita
volarian la via. Una vez inmovilizado el convoy, hacerse con el oro seria coser y cantar.

Frank y James, acompafiados de tres de sus secuaces, subieron al tren en la estacion de Amarillo.
Recorrieron dos vagones de pasajeros hasta llegar a sus asientos, donde fueron presa de las
miradas de la gente de bien debido a su aspecto desalifiado. El vagon del oro estaba en la parte
trasera del tren, con dos soldados apostados en el techo.



En el tltimo vagon viajaba el resto de la tropa. Entre el vagon del oro y el de los soldados habia
otro descubierto con un mont6on de cachivaches militares, municiones, herramientas y distintas
provisiones, todo ordenado al estilo militar y cubierto con lonas.

Era media tarde cuando el tren avanzaba a buen ritmo adentrandose en el territorio. Muchos de
los pasajeros de los dos vagones dormitaban debido al calor, otros hablaban acaloradamente
sobre la deriva del pais y los nifios no paraban de preguntar si faltaba mucho para llegar a su
destino. Algunos aprovechaban las horas muertas del viaje para ganarse unos dolares jugando al
poker. Mientras tanto, los Mulligan esperaban la sefial para levantarse de sus asientos y desatar el
infierno. Y no se hizo esperar.

Una gran explosion se escucho a lo lejos. El estruendo puso en guardia a los pasajeros, mientras
el tren comenzaba a frenar de forma brusca, emitiendo un terrible chirrido. Una vez que el tren se
detuvo, el revisor corrio hacia la locomotora, pero Frank estir6 su pierna e hizo que se diera de
bruces contra el suelo. James se levanto, desenfund6 su revélver y, de un certero disparo, le volo
la cabeza. El panico se apoder6 de los pasajeros, asi que James pidio silencio, volviendo a
disparar al techo del vagon. Afuera, los hombres de los Mulligan comenzaron a intercambiar
disparos con los soldados del tren.

—iSomos la banda Mulligan! —grit6 Frank.

Por aquellos dias, la banda Mulligan ya era muy conocida por sus infamias, asi que ningun
pasajero 0s0 interponerse en su camino. Se limitaron a permanecer en sus asientos sin mover un
dedo, presos del miedo y de la incertidumbre. Frank y sus hombres avanzaron hacia el vagon
donde se encontraban los soldados, mientras que James, subia por una escalerilla que daba
acceso al techo del tren. El intercambio de disparos era brutal; los soldados, bien parapetados,
disparaban sus rifles sin pausa. Al final, no eran los militares mal entrenados y peor armados,
resultaron ser duros oponentes, soldados de infanteria co-rreosos que mantenian al grueso de la
banda a raya. No podian moverse ni entrar en el tren, mientras que en el techo, los dos soldados
tenian cierta ventaja, causando bajas entre los bandidos.

Una vez que James pisé con sus botas el techo del vagén, observd a los dos soldados que,
tendidos, disparaban sin pausa. Notd, para su sorpresa, que eran buenos tiradores, tal vez los
mejores del destacamento, colocados alli para causar bajas ante un posible ataque. Avanzé con el
revolver en la mano sin ser visto y dispar6 al primer soldado, causandole la muerte. El segundo
soldado, un joven sargento, se percatd y gir6 su rifle hacia James, pero cuando presioné el
gatillo, el arma se encasquill6. Otra muestra mas de la legendaria suerte de los hermanos
Mulligan. El joven sargento se puso de pie intentando arreglar el rifle con cierta dosis de
premura y nerviosismo, mientras que James comenzaba a caminar despacio, saboreando el
instante en que dispararia. Amartill6 su revélver y apuntd al sargento, lo que hizo que este
retrocediera unos pasos perdiendo el equilibrio justo en el momento en el que James apretaba el
gatillo.

Frank se detuvo en la puerta del vagon que albergaba al pequefio destacamento. Observo a través
del mintsculo cristal de la puerta y vio como mas de quince soldados disparaban sin pausa sobre
sus hombres. No se lo pensé dos veces, siempre fue el mas audaz de los dos hermanos. En la
batalla, durante la guerra, nunca lo paré una retirada. Muchas veces, a lomos de su caballo, se
internaba en los campamentos yanquis a galope tendido, disparando a diestro y siniestro, sin que
el enemigo tuviera tiempo a reaccionar. En aquel momento, los soldados no esperaban que nadie
dentro de ese tren los atacara; asi que le dio un puntapié a la puerta y esta cedi6. Frank y sus tres
hombres entraron en el vagon y comenzaron abrir fuego sobre los soldados.

James vio cémo el sargento caia precipitandose sobre el vagén que estaba descubierto. El



bandido avanzd sobre el techo hasta llegar al borde y ech6 un vistazo hacia abajo, viendo al
soldado sangrando por la cabeza y herido en el estbmago por una de sus balas, inmovil.

Un grito de alegria desmedida salié de su garganta mientras elevaba sus manos para que fueran
vistas por sus hombres. Al percatarse, le devolvieron el grito con entusiasmo.

Cuando los soldados se dieron cuenta de que estaban siendo atacados desde dentro del vagon,
Frank y sus hombres ya habian enviado a siete almas al inframundo. Los soldados se parapetaron
en los asientos y se produjo un intercambio de disparos, pero al final, un joven teniente ordend a
sus hombres que depusieran las armas, ya que eran victimas de un fuego cruzado desde fuera del
tren y desde dentro del vagén. A pesar de que los soldados levantaron las manos, eso no frend a
los bandidos que descargaron sus revolveres sobre ellos, convirtiendo el vagon en un bafio de
sangre, a la altura de la leyenda de los hermanos Mulligan. Una vez cesd el tiroteo, la banda se
reunio junto al vagén del oro. Frank dio una fuerte palmada a la puerta y comenzé a vociferar su
amenaza.

—iLos de ahi dentro, no tengo nada contra ustedes, solo queremos el oro!

—iPues vengan a por él, con gusto los recibiremos con un montén de plomo!

—iVaya James, tenemos aqui a todo un patriota! —Una sonora carcajada sali6 de la garganta de
Frank— jHijo, tal y como yo lo veo, no tenéis otra opcion! Si no abres la puerta volaremos el
vagon con vosotros dentro. Mejor sera que 0s reunais con vuestros camaradas, estan dentro de
los vagones bebiendo whisky y comiendo. Hubo un tenso silencio hasta que otra voz de dentro
del vagon se pronuncio.

—iVamos a salir! —dijeron mientras el cerrojo de la puerta del vagon se abria.

Nada mas poner un pie fuera del vagén, ambos hombres fueron tiroteados. En el interior del
vagon habia una veintena de cajas de madera. James, abrié una de ellas con la ayuda de una
palanca y por un breve instante el resplandor dorado del oro lo trastocé dejandolo sin aliento.
Nunca en su miserable vida contemplé algo tan bello. Noté cémo sus manos comenzaban a
temblar por la emocién. Ellos, que solo eran dos pordioseros salidos de una cloaca, que no
conocian lo que era la riqueza ni el esplendor, eran ricos. Aquel era el golpe de su vida, a la
mierda con la republica de Texas. A la menor ocasion, Potter y su hermano Frank recibirian una
bala en la cabeza y se largaria con el oro en busca de la vida sofiada y de los lujos prohibidos. En
realidad, ya tenian en su escondite un botin muy superior al oro que transportaba aquel tren. Una
fortuna amasada durante varios lustros de asaltos sin pausa. Tenian tanto dinero que ni siquiera
ellos sabian cuanto poseian.

Jim llegé con una carreta y los hombres comenzaron a cargar el oro sin apresurarse. Cuando el
joven sargento abrio los ojos, escuché las voces de los bandidos congratulandose por su gran
hazafia. Le dolia la cabeza debido a la caida y tenia la pierna rota, pero no estaba muerto. Su
compafiia habia perecido en el combate con toda seguridad, ya que no se escuchaban disparos.
Se arrastr6 hasta debajo de una de las lonas que tapaban parte del material militar y descubri6
una ametralladora Gatling montada sobre un tripode y que ni siquiera él sabia que transportaban.
En aquel momento, aquella arma le pareci6 hasta sexy, con la manivela de impulso exterior
colocada y un cargador listo para ser

«desparramado» sobre aquellos malnacidos. Se apoy6 en una caja de municiones para
incorporarse, apretando los dientes con fuerza para no gritar de dolor a causa de su pierna rota.
La banda Mulligan no se percat6 cuando el sargento retir6 la lona. Estaban demasiado
concentrados en el oro. Agarr6 la manivela con fuerza y empez6 a girarla. La Gatling comenz6 a
girar sus cafiones y a escupir balas. Era una lluvia infernal que perforaba la carne de los
bandidos, de sus monturas y chocaba con violencia sobre la arena, haciéndola saltar en forma de



pequefias columnas caducas.

Frank y James se parapetaron detras de una duna con tres de sus hombres. Los proyectiles no les
dejaban asomar la cabeza.

—¢:Donde diablos esta Jim? — le pregunté James a Frank.

—La ultima vez que lo vi, estaba debajo de la carreta con la cabeza metida en el culo.

Frank echo un vistazo; muchos de sus hombres estaban muertos.

De pronto, las rafagas de la Gatling cesaron; los cinco hombres se levantaron y se dispersaron,
comenzando a disparar sobre el sargento mientras intentaba recargar el arma. Una de las balas
hirié al soldado en un hombro, pero aun asi logré poner el cargador en la ametralladora. Justo
cuando estaba a punto de desatar de nuevo el infierno, otra bala le traspasé el pecho, lo que hizo
que se derrumbara mientras miraba su herida. El joven sargento sacé su revolver de la pistolera
cuando escucho el crujir de los tablones del vagon. Pronto vio la cara de James y su revolver.
—He de reconocer que le echas cojones, amigo. ¢ Cual es tu nombre?—;jQué te importa!

—Nada.

El soldado levant6 su arma, pero James descarg6 su revélver sobre él, volandole la cabeza. La
tierra se tifio con la sangre de sus compafieros de armas, pero a James no le importé. Lo unico
que le importaba era el oro, su oro. No dejaria que nadie se lo arrebatara, ni siquiera el suefio de
una republica. Cuando llegara al escondite le meteria una bala en la cabeza a Potter y a quien se
cruzara en su camino.

L 2 2 4



La espera se hizo interminable dentro del rancho Potter. Los hombres llevaban dias aguardando
el ataque de los comanches, pero este no se producia. Patrick no hacia otra cosa que discutir con
los hijos de Lazy Bear, y a los hijos de Lazy Bear les causaba gracia sacar de sus casillas al
irlandés. A veces Koda le decia entre risas que su cabellera pelirroja acabaria colgada de su
cinturén y ese comentario, a pesar de ser una broma inofensiva, exacerbaba al irlandés de tal
manera que los gritos y maldiciones de este replicaban por todo el rancho. En mas de una
ocasion Jack tuvo que interponerse entre los muchachos y Patrick para que las cosas no llegasen
a mayores.

El hastio era tan profundo que incluso ganaron unos kilos debido a lo bien surtida que estaba la
despensa del rancho y a la poca o ninguna actividad de los hombres. La actitud de Jack tampoco
era para echar cohetes, siempre ausente, siempre pensando en Laura, deshojando la eterna
margarita dentro de su cabeza una y otra vez. Estaba enamorado, perdidamente obnubilado a
causa de unos sentimientos que no podia reprimir. Tan solo Lazy Bear estaba atento a las sefiales
del cielo y de la tierra.

Todos los dias escrutaba el paisaje con el catalejo buscando el rastro de los comanches que los
rodeaban, sus rutinas y movimientos. El grupo comanche era numeroso, alrededor de unos
cuarenta guerreros bien armados, con buenas monturas y provisiones para aguantar en aquel
condenado lugar durante mucho, mucho tiempo. La estrategia comanche era clara: primero los
desgastarian, no hay peor enemigo para los hombres de armas que el aburrimiento. Cuando se
hubieran terminado los viveres en el rancho y las fuerzas se esfumaran, los atacarian con todo.
La cabellera de Patrick acabaria en el cinto de alguno de aquellos guerreros comanche, siendo la
envidia de la tribu. Sabia que, mas pronto que tarde, entrarian en el rancho y no podrian pararlos,



por muchas habilidades que tuvieran en la lucha, a no ser que el Altisimo les echara una mano.
La mafiana del decimoquinto dia en el rancho, Lazy Bear observo de nuevo el cielo. Los tonos
rosados se mezclaban con los azules y las nubes blancas en forma de cirros estaban a punto de
transformarse en grandes ctimulos negros. El viento cambié de direccién y comenzé a soplar con
una colera inusitada. Parecia que la ira de Dios se aproximaba en forma de terrible tormenta de
arena. A los ojos del cheyenne, aquella era una oportunidad que el Sefior le ofrecia para escapar
de la ratonera en la que el rancho Potter se habia convertido.

Lazy Bear cit6 a Jack y Patrick en la biblioteca. Se sirvio una copa del bar de Potter mientras
sus compafieros de armas llegaban. Nunca habia visto una estancia como aquella, con estanterias
repletas de libros y cabezas de animales disecadas adornando las paredes. Encima de la
chimenea, la cabeza de un gran bitfalo blanco. «;De qué servia tanto conocimiento si los
hombres no respe-taban la vida?», se pregunt6 a si mismo. «Nuestro Sefior no puede estar
contento» pensd. Fue en ese preciso momento cuando supo que la victoria estaba de su parte y
que la providencia, sin lugar a duda, estaba del lado de aquel pequefio grupo de hombres.
Cuando Jack y Patrick entraron en la biblioteca se encontraron al indio sentado en un confortable
sillon que parecia tener dos enormes orejas y este los invitd a acompafiarlo y a servirse una copa.
—Esta noche nos largaremos de aqui—Iles anunci6—. Pronto Dios nos enviara a sus angeles y
nos sacara de aqui —comento.

—:¢De verdad, Jack? —replico Patrick—¢No habia otros hombres que pudiesen seguirnos en
esta aventura, que tenemos que recurrir a unos «pieles rojas» reconvertidos en fanaticos
religiosos?

Pastor, quizas tu misticismo convenza a Jack y a tus hijos, pero a mi no me vas a arrastrar fuera
de estos muros. Parece que el bourbon se te ha subido a la cabeza.

—Deja que se explique. Conozco lo suficiente a Lazy Bear como para saber que sus palabras
siempre esconden mas de lo que dicen —dijo Jack. El indio sonri6.

—Hoy habra una tormenta de arena, sera nuestro momento para escapar.

—Estas seguro? —pregunt6 con cierta esperanza Jack.

—Si, lo malo es que los comanches también lo saben y apro-vecharan la oportunidad para
atacarnos. Es lo que yo haria. La tormenta de arena sera nuestra oportunidad, pero también es
peligrosa y puede ser nuestra tumba. —Lazy Bear asintio con agradecimiento hacia Jack. El
pastor era un hombre con una gran fortaleza de espiritu y no se rendia facilmente ante la
adversidad.

—Bien, entonces, ¢cual es el plan, «jefe»? —pregunt6 Patrick con una mirada cinica mientras
pronunciaba la palabra «jefe» con ironia, esperando que el indio se enojara. Lazy Bear volvio a
sonreir ignorando las intenciones del irlandés que, al verse relegado, se crisp6 un poco mas.

—FEl plan sera abandonar la casa en cuanto estalle la tormenta. Asi romperemos el cerco
comanche. Si alguno se aleja del grupo, pondremos nuestro antiguo campamento como punto de
encuentro.

—Vamos Jack, ¢vas a dejar que este indio nos diga lo que tenemos que hacer? ;Acaso piensas
que podemos escapar de los comanches sin pagar un precio? Es una puta locura. —Patrick negd
con la cabeza.

Lazy Bear siguio ignorandolo y continu6 hablando.

—Escaparemos sin llamar la atencién. Tendremos una oportunidad si logramos alejarnos lo
suficiente del rancho. Tenemos que estar preparados para luchar, ser rapidos y estar atentos. Los
comanches nos estaran esperando y, si nos descubren, correra la sangre, pero mejor la de ellos
que la nuestra.



Jack asintié pensativo.

—Suena arriesgado, pero si nos quedamos aqui nos espera una muerte segura. Estoy con usted,
pastor— dijo Jack.

O’Keefe bajé la mirada hacia el suelo y resoplé con fuerza, como si con ello quisiera quitarse un
gran peso de encima. Sabia que tenia que aceptar el plan del indio, aunque fuese a regafadientes,
y confiar que funcionase. Patrick sabia que era una buena opcion, tal vez la tnica, pero darle la
razon al cheyenne le fastidiaba.

El viento enfurecido rugi6 y levanté con su fuerza la tierra. Grandes masas de arena comenzaron
a volar impulsadas por la ventisca. Fue tal su fuerza y cantidad que no se veia ni a dos palmos. El
paisaje desaparecio ante sus ojos al igual que los comanches. Era la hora de escapar de alli.
Prepararon sus armas y se abastecieron de provisiones y municion; solo Dios sabia cuanto
tiempo estarian a la intemperie con el cielo sobre sus cabezas y durmiendo al raso. Los hombres
se reunieron en el vestibulo de la mansion listos para partir, cuando vieron a Otis bajar preparado
para irse con ellos.

—¢Ahora vamos a cargar con este negro también? Solo nos atrasara, sera una carga y tal vez nos
maten por su culpa. Nunca me he fiado de él—infirié Patrick.

Otis mir6 a Patrick a los ojos con rabia, lejos de las formas sumisas de antiguo esclavo. Se rasgé
la camisa, se giro y ensefi6 su espalda a los hombres.

—iTengo mas razones de la que ustedes creen para terminar con ese malnacido de Potter! —
grité mientras los hombres observaban la espalda de Otis, repleta de viejas cicatrices.

Ninguno de los hombres dijo nada. Se quedaron espantados. Incluso Patrick bajé la cabeza por
haber juzgado a Otis de manera tan injusta. El irlandés, que habia sentido en sus carnes la fuerza
del latigo del terrateniente inglés, se acercé a él y apoy6 su mano en el hombro de Otis.

—Lo siento Otis, no sabia...

—Yo sé donde se esconde Potter, esta en la madriguera de la banda Mulligan, ocultandose de
ustedes y del ejército. Yo podria llevarlos hasta alli, he estado con mi amo... Con Potter muchas
veces.

Jack abri6 los ojos como platos.

—¢He oido bien? ¢Por qué diablos no lo has dicho antes? —preguntd. —Si, han oido bien. Alli
esconde su botin para construir su maldita reptublica de Texas. No lo mencioné para no
inquietarlos. Estamos aqui, rodeados, sin poder hacer gran cosa, asi que saberlo solo les causaria
ansiedad. Si buscan venganza, este es el momento. Por mi no se preocupen, sé utilizar un arma—
dijo mirando a cada uno de los hombres mientras se colocaba en la cintura un bello Colt con la
culata de nacar que a ciencia cierta pertenecia a Potter.

El grupo se dirigio a las caballerizas. Los hijos de Lazy Bear se habian adelantado para ensillar
los caballos. A los pocos minutos ya se habian sumergido de lleno en la tormenta. Cubrieron sus
bocas y narices con sus bandanas intentando que la arena no entrara en sus gargantas. No se veia
nada y la arena chocaba contra sus cuerpos y sus monturas, que a duras penas avanzaban por un
terreno que parecia querer engullirlos para la eternidad.

Los remolinos barrian una y otra vez el paisaje desolado; el viento se intensificaba a medida que
seguian avanzando y sus oidos apenas podian soportar la fuerza huracanada del viento. Ni
siquiera los comanches serian capaces de resistirlo. Los hombres agarraban con fuerza las
riendas de sus monturas, aferrandose a ellas para no ser derribados y mantener el débil control.
Uno de los caballos comenzé a relinchar con fuerza, negandose a avanzar. Era el caballo de Tala
que, a duras penas, trat6 de calmarlo sin éxito. Algo se acercaba frente a ellos, algo que lo
asustaba. Lazy Bear bajé de su montura y, con su tomahawk en la mano, se sumergié solo en la



boca del diablo. Los comanches los estaban esperando.

Lazy Bear avanzaba con cautela, listo para el combate. No era la primera vez que se enfrentaba a
una situacién asi. Le gustaba sentir los latidos de su corazén golpeando con fuerza dentro de su
pecho, algo que le hacia sentir vivo. Afioraba su juventud pretérita cuando era un guerrero
cheyenne repleto de energia y arrogancia. La arena continuaba dificultando su visién, pero sabia
que sus enemigos estaban alli, aguardando al grupo para lanzarse sobre ellos y arrancarles la
cabellera.

En un instante, pudo divisar a una partida de siete guerreros aguardando. Estos atin no se habian
percatado de su presencia. Los comanches esperaban a un grupo de hombres montados a caballo,
no a un hombre a pie que sabia como ocultarse en la tormenta. Lazy Bear estaba preparado para
el combate, y su fama como guerrero dentro de los cheyenne era legendaria. En un rapido
movimiento, se acerco a ellos; en el primer golpe, hundi6 su tomahawk en el craneo de uno de
sus enemigos, dejandolo fuera de combate. Otro de los indios se percat6 de su presencia y lo
ataco con un cuchillo; la hoja del arma intent6 entrar en las visceras del cheyenne, pero este lo
esquivo sin mucha dificultad y lo derrib6 de una patada. Ya en el suelo, se abalanz6 sobre el
comanche y comenz6 a clavar su hacha una y otra vez hasta que su rostro se cubrié de diminutas
gotas de sangre que ni siquiera la tormenta pudo disipar.

Uno de los guerreros comanches percibi6 algo. Tal vez fuera un ruido inusual o su instinto de
supervivencia. Se puso en guardia e intent6 adivinar qué era lo que estaba a punto de suceder.
Pero fue demasiado tarde.

Sinti6 el filo del hacha deslizarse por su garganta. No tuvo tiempo ni a emitir un breve alarido,
algo que alertara al resto de la partida comanche de que la muerte habia llegado en forma de
sombra que se ocultaba entre el viento y el miedo de los hombres.

El resto del grupo logré avanzar sobre sus monturas hasta cerca del lugar donde se desarrollaba
el combate. Jack creyd ver algo desde su caballo, una sombra moviéndose hacia ninguna parte o
quizas era su imaginacion jugandole una mala pasada. Se llevo la mano al revolver en un acto
casi instintivo, pero sinti6 unos dedos que se posaban en su mano justo cuando estaba a punto de
desenfundar. Jack supuso que era Lazy Bear que le pedia que no utilizase el revélver, pero
cuando mir6 hacia abajo, alli no habia nadie.

El cheyenne continu6 atacando a los comanches que quedaban en esa pequefia partida. El cuarto
guerrero miraba con miedo hacia todas direcciones, la clase de temor que te vuelve peligroso.
Sostenia un escudo en la mano izquierda y una lanza en la derecha. Se percat6 del primer golpe
que le asesté Lazy Bear con su hacha. Tuvo los reflejos suficientes como para detenerlo con su
escudo, pero cuando intent6 contraatacar, su oponente ya no estaba frente a él. Comenz6 a lanzar
golpes sin sentido, como si quisiera herir a la propia tormenta.

Incrustado en la tempestad, el predicador vislumbr6 a un joven guerrero. Vestia con una casaca
azul, pantalones marrones y mocasines de cafia alta del mismo color. Un pafiuelo rojo adornaba
su frente, y en sus manos portaba un rifle Sharps del calibre 52. A pesar de la intensidad del
momento, el muchacho parecia tranquilo, sabedor de que los superaban en nimero y de que un
gran contingente de guerreros estaban cerca guardandole las espaldas. Era un novato, tal vez
nunca se viera en un combate asi; cuando Lazy Bear lo golpe6 en la cabeza, el muchacho cayo
inconsciente en la arena.

Lazy Bear regreso al lugar donde se encontraba el guerrero que portaba el escudo. Continuaba
dando golpes al aire. Fue sencillo buscarle la espalda. Cuando ya lo tuvo tan cerca como para oir
su respiracion entrecortada, agarrd su garganta desde atras y le clavo el cuchillo en el centro del
pecho, justo por debajo del esternon, directo al corazon.



Quedaban dos guerreros por abatir, pero estaban demasiado alejados como para representar una
amenaza inmediata para el grupo, asi que decidié regresar junto a sus hijos y al resto de los
hombres. Mientras tanto, el grupo se preguntaba dénde demonios estaba. Los minutos pasaban y
la tormenta seguia azotandolos sin piedad. Fue entonces cuando el cheyenne emergio de la
oscuridad con su tomahawk manchado de sangre. Se acerco a su caballo y lo acaricié suavemente
mientras volvia a montarlo.

Cuando se alejaron lo suficiente del rancho, el grupo cabalgé hacia su antiguo campamento. Alli,
Otis les describio el lugar en donde los Mulligan se ocultaban. La entrada, vigilada normalmente
por varios comanches armados, conducia a un cafién que serpenteaba a lo largo de varias millas
hasta llegar a una gran pared vertical repleta de cuevas que pertenecieron en algiin momento a
los antiguos pueblos que los comanches y navajos llamaban «anazasi».

Otis explico que las cuevas estaban comunicadas entre si por una sucesion de tuneles que
parecian no tener fin. Era una pequefia fortaleza con pasadizos secretos para escapar en caso de
ser descubiertos. El lugar perfecto para organizar las incursiones a las propiedades cercanas. Otis
les explicd que la entrada natural era la tnica forma de acceder al cafién y a las cuevas; la
estrategia era clave.

El grupo escucho con atencién sus indicaciones. El plan, a pesar de su simplicidad, requeria de
una gran dosis de suerte y audacia. Primero, se acercarian a la entrada del cafion, localizarian a
los comanches e inten-tarian esquivarlos con el maximo sigilo para no ser descubiertos por los
hombres de Mulligan que se encontraban en las cuevas. Luego, avanzarian despacio por el
cafion, procurando no levantar demasiada arena a su paso para evitar ser detectados. Se moverian
en parejas, dejando un espacio considerable con los hombres y monturas que les precedian. La
estrategia estaba trazada, y el éxito dependeria de la precisién para ejecutarlo y sortear los
peligros que la providencia les pondria en su camino.

Después de reponer fuerzas en su escondite, los hombres de Jack Holland se dirigieron hacia el
cafién. Al llegar escudrifiaron con mucho cuidado el paisaje en busca de los comanches que
vigilaban la entrada, pero no hallaron sefiales de su presencia. A simple vista, parecia que alli no
habia nadie vigilando, aunque no se confiaron de lo que les decian sus ojos. L.os comanches eran
escurridizos como serpientes y tenian una habilidad innata para la guerra de guerrillas, por lo que
era probable que estuviesen ocultos en algtn agujero, esperando meter una bala entre las cejas al
primer insensato que se aventurara por alli.

En busca de alguna evidencia de que el paso estaba despejado Jack enviéo a Nashua. Con la
agilidad de un puma, escald los pefiascos de la zona con sumo cuidado, evitando ser descubierto.
Descubrio restos de hogueras y pequefios huesos de animales que habian servido de alimento a
los indios, pero no encontr6é a nadie alli. El paso estaba libre para que Jack y sus hombres
avanzaran hasta las cuevas en donde Potter y los «Perros Salvajes» se ocultaban de la ley.
Cuando regreso con el resto de los hombres, les explicé la situacion. Patrick, como siempre, no
se fiaba ni un 4pice de los hijos de Lazy Bear, asi que sac6 su peor cara para asegurarse de que el
muchacho se habia cerciorado.

—Como lo que digas no sea verdad, yo mismo te sacaré la piel a tiras— amenaz6 a Nashua
mientras lo agarraba con fuerza por uno de sus hombros.

Lazy Bear se interpuso entre Patrick y Nashua con cara de pocos amigos. El predicador estaba
empezando a cansarse de la actitud de O’Keefe, siempre receloso y en guardia, en contra de todo
y de todos.

—iBasta ya, Patrick! —intervino Jack—jNo hay ninguna necesidad de amenazar al muchacho
asi!



Patrick soltdé a Nashua propindndole un empujon mientras movia su cabeza en sefial de
desaprobacion. Lazy Bear se acerco a él y le en-caré con gesto desafiante. O’Keefe nunca habia
visto la seriedad y la tensién en el rostro del cheyeene y supo en aquel instante que algo se habia
roto entre ellos, algo que jamas volveria.

—Si vuelves a tocar a uno de los mios, te juro que yo mismo te arrancaré esa cabellera y se la
daré a los perros.

—NMe encantara ver como lo intentas, viejo. Cuando llegue ese instante, me alegraras el dia.
Nadie que ha osado amenazarme continda con vida, te juro que llegara nuestro momento,
preguintaselo a los soldados del rey.—Sonri6 con satisfaccion.

De pronto, escucharon aproximarse una carreta acompafiada de varios jinetes a galope. El grupo
se escondi6 entre las rocas de la zona. Fue entonces cuando Jack lo vio, era el asesino de su
padre.

Seguia teniendo la misma expresion de maldad en su rostro. Pronto se veria las caras de nuevo
con James Mulligan. Ese era su destino. Toda su vida sofi¢ y lucho6 por ese momento. No queria
justicia, ansiaba ver como aquel asesino soltaba patadas al aire, tal y como hizo su padre antes de
notar como la vida se le escapaba poco a poco. Sin embargo, comprendié que la ira no era la
mejor compaiiia en aquel tenso instante. Necesitaba mantener la cabeza fria para afrontar todo lo
que se les venia encima, pero aquel sentimiento era superior a sus fuerzas, no lo podia reprimir,
era mas grande que el amor que sentia por Laura, mas grande que la ley que habia jurado
proteger, superaba incluso al mismo Dios. Cuando la carreta y jinetes desaparecieron dentro del
cafion, Patrick se levant6 de su escondrijo y mird a los hombres con determinacion.

—¢Qué tal si vamos detras de esos malnacidos y les damos su merecido de una condenada vez?
Montaron en sus caballos y fueron tras la carreta. El camino dentro del cafién era angosto y
sinuoso, dificultando la persecucién. Sin embargo, no se detuvieron, siguieron el rastro que las
ruedas del carromato marcaban en la tierra seca. A medida que avanzaban, las paredes se hacian
mads y mas estrechas, lo que seguro restaria velocidad a la carreta. La luz del sol se filtraba a
través de las grietas, creando sombras espectrales que parecian cobrar vida a medida que el sol
variaba su posicion. El viento acariciaba las cumbres de piedra de las paredes del cafion con un
sonido constante y lastimero que los acompafiaba como una melodia que precedia a la muerte. El
ruido de los cascos de los caballos rebotaba en estas y las amplificaba en forma de eco.

En este punto los Mulligan ya sabian que alguien habia entrado en su madriguera y los perseguia.
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Jim sostenia con firmeza las riendas de la carreta mientras con ellas azotaba sin piedad a los
cuatro caballos que, sudorosos y fatigados, avanzaban hacia la extenuacion. Gritaba y maldecia a
los animales e intentaba seguir el mismo paso de los jinetes que le precedian, pero a duras penas
lo conseguia. No tardd en notar que, a sus espaldas, a una distancia indeterminada, los acechaban
a través del tortuoso cafion. Con ansiedad, gir6 la cabeza hacia atras, tratando de vislumbrar
quien se atrevia a invadir los domi-nios de los Mulligan.

Su frente sudé un poco mas cuando recordé con inquietud que la mayor parte de la banda habia
perecido durante los combates con el ranger Holland y el asalto al tren. Solo quedaban su padre,
su tio y tres de sus hombres. Su corazén parecia latir desbocado mientras se preparaba para lo
que se avecinaba. Durante todos los afios que llevaba con la banda Mulligan, se arrepentia de no
haberse vengado de su tio Frank. Durante mucho tiempo sofié con su madre. Ella le recordaba en
sus pesadillas que su tio no merecia vivir, pero él no era tan rapido con el revélver. Por lo demas,
la banda Mulligan habia sido una escuela; le ensefiaron a montar, a disparar y a ser un mezquino.
Con el tiempo se habia convertido en todo un experto, no a la altura de su padre o su tio, aunque
lo suficientemente bueno para infundir temor y respeto en aquel territorio inhdspito.

Sin embargo, la leccién mas valiosa que aprendié de su padre fue que «los hombres de verdad,
los que importan, no piden permiso, no piden perdon y agarran lo que quieren cuando quieren.
Lo demas solo es papel mojado, algo que frena la seleccién natural y que algunos hombres
llaman Ley», le repetia su padre siempre que tenia la menor oportunidad.

Al llegar a la pequefia planicie que se abria frente a las cuevas de los anazasi, Jim crey6 que, tal
vez, estaban a salvo. Nadie en su sano juicio se aventuraria en las cuevas sin saber a lo que se
enfrentaban. Descendi6 del carro mientras su padre, con el movimiento de un brazo, le ordenaba
que se reuniera con ellos. Jim se apresurd a reagruparse con el resto de la banda y, cuando todos
volvieron la mirada hacia atras, vieron como sus perseguidores llegaban hasta la planicie.

—iEs el ranger Holland! —grit6 uno de los hombres de los Mulligan al ver llegar montado en su



caballo a Jack.

—iDebimos haber montado la Gatling en el carro, maldita sea!

—se quej6 con amargura Frank.

Frank y James Mulligan desenfundaron sus armas y dispararon mientras se metian en la cueva.
—iEl oro! —grit6 Jim.

—iOlvidate del oro por ahora, ya lo recuperaremos cuando liquidemos a Jack Holland y a sus
hombres! —le grit6 su padre mientras una lluvia de balas se incrustaban en la roca por encima de
sus cabezas.

Lo que quedaba de la banda Mulligan penetré en la oscuridad de las galerias. El aire fresco del
exterior se torndé en una atmésfera viciada y himeda. Los tenues rayos del sol, que apenas
iluminaban la entrada de la cueva, se adentraban en ella timidamente hasta desvanecerse por
completo. El suelo irregular estaba plagado de piedras que dificultaban el avance, convirtiéndolo
en una ardua tarea. Las paredes, frias y humedas, parecian estrecharse sobre ellos a cada paso.
Dentro de la cueva, los disparos resonaban multiplicados por el eco. A medida que caminaban y
se adentraban por las galerias, la oscuridad los engullia un poco mas. De pronto divisaron una luz
al fondo que se acercaba deprisa hacia su posicion.

—iFrank, James, soy Potter!

—iCasi te meto una bala en la cabeza, estupido! —le espet6 James.—;Qué ha pasado? ;Y el
oro? Se han escuchado disparos —pregunt6 alterado Potter.

—¢:Donde cofio estan los hombres de White Horse cuando se les necesita? Nos aseguraste que
nadie entraria aqui jamas, que éramos intocables. —James se abalanzé sobre Potter cogiéndolo
del cuello.

Potter intenté maldecirlo, pero la mano del forajido apretaba su garganta con tanta fuerza, que
comenzo a toser.

—iNo es el momento de pelearnos entre nosotros, James! —le pidi6é Frank. La mano quemada
de su hermano se fue aflojando en la garganta de Erwin, hasta que al fin lo solt6 a regafadientes.
—Cuantos de tus vaqueros te han acompafiado hasta aqui? —Ile pregunt6 James.

—Ninguno, vieron que los comanches se habian alzado en armas y fueron a proteger a sus
familias... los muy cobardes.

—¢Cobardes? Hace tiempo que te queria decir unas cuantas cosas, Potter. En la guerra cuando
nos liderabas... Siempre viste los disparos desde una lejana colina. Supongo que no apretaste el
gatillo ni una sola vez, maldito truhan. Nunca te preocupaste por los hombres que perdimos en la
batalla ni por sus familias, jamas te sacaste el sombrero delante de sus cuerpos en sefial de
respeto y tampoco dijiste unas palabras cuando los enterrabamos. Hicimos atrocidades en tu
nombre y ahora ese pasado te esta estallando en la cara. Todo esta perdido, no habra oro para ti y
para tu causa...

Mientras James pronunciaba esas palabras, Potter se dio cuenta de que habia perdido el control
sobre los Mulligan. Si el ranger no lo detenia antes, con toda probabilidad, lo que quedaba de los
Perros Salvajes le meterian una bala en la espalda. Tenia cuentas pendientes con ellos, cuentas
que el dinero no puede pagar. Potter era el responsable de las pesadillas de James, cada hombre
caido, cada vida perdida, era un recordatorio constante de las decisiones de Potter durante la
contienda civil. Durante la guerra siempre hubo otro campo de batalla mas, otro cafién
disparando, otra bayoneta calada. Siempre estuvieron rodeados de enemigos, no hubo paz para
nadie, solo para Potter. Todos los Perros Salvajes habian muerto sobre los campos de
Gettysburg, desde Pensilvania hasta Vicksburg en el Misisipi, desde Arizo-na hasta Texas.
Habian dejado su juventud, su sangre, sirviendo a un oficial que solo buscaba su gloria a base de



exprimir a sus hombres, sirviendo en una causa que no era la suya sino la de él.

—...asi que a partir de ahora estas solo, mas vale que amartilles el arma y vayas en busca de
Jack Holland, porque si no lo haces, yo mismo te enviaré al infierno.

Aquella sugerencia no le parecié una mala idea; una sutil sonrisa de alivio se dibujo en su rostro.
Se entregaria al ranger y después pagaria un buen abogado. Estaba convencido de que no habria
ni un solo jurado en todo Texas que condenara a un patriota como era €él. Lo que importaba eran
las medallas que cada uno lucia en el pecho y Potter habia comprado muchas. Cuando viera a
Jack Holland, levantaria las manos, se rendiria y no pasaria nada. El ranger estaba para hacer
cumplir la Ley. Era un servidor del estado de Texas, no un mat6n de salén de gatillo facil.
Mientras los Mulligan se escondian en la caverna, esperando caer sobre sus perseguidores, Potter
se dirigio hacia la entrada principal.

Avanzo6 con dificultad en la oscuridad mdas absoluta, palpando las paredes con sus manos,
imbuido por sus miedos y sus dudas. Su plan se habia ido al traste, pero eso solo era otra piedra
en el camino hacia su suefio de ser presidente de la republica de Texas. Solo le faltaba tiempo y
dinero. El dinero no seria un problema ya que, en unos afios saldria de la propia tierra, impulsado
por la ambicion de los hombres como él; el progreso era imparable. ;Y el tiempo? Sabia que el
tiempo era su mas feroz contrincante. Se hacia viejo, su avance era inexorable y no tenia piedad
ni compasion con los suefios. El tiempo es un tahtr que nunca pierde. Los mortales juegan sus
cartas y, aunque se crean dioses, siempre estan condenados a ser reos de su implacable suerte.
—iSoy Erwin Potter, no disparen, voy a entregarme! —grité creyendo que el grupo de Jack
podia escucharlo.

Potter se detuvo al escuchar un ruido inquietante que resonaba a través de las paredes. Observo
la intensa y cegadora luz del sol atravesar con su fuerza la oscuridad pétrea de la cueva y, dentro
de ese resplandor, una silueta avanzaba con paso firme a su encuentro. En ese preciso momento,
tuvo el presentimiento de que el tiempo, implacable, le habia ganado la partida. Ya no le quedaba
mas.
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Cuando el grupo de Jack llegé a la planicie que conducia al escondite de los Mulligan, se
encontraron con los bandidos desenfundando sus armas y disparando contra ellos. Las balas
silbaron muy cerca, pero por fortuna no hirieron a ningtin hombre. Jack desenfundé su revélver,
O’Keefe hizo lo propio, desencadenando un intercambio de disparos que pareci6 eterno y que
ceso cuando la banda Mulligan penetr6 en la cueva.

Los hombres desmontaron de sus caballos y se reunieron cerca del umbral de la caverna. Sabian
qué acceder por la boca principal era un suicidio; los Mulligan los estarian esperando en
cualquier galeria, en cualquier recoveco con sus armas preparadas dispuestos a todo con tal de
librar su pellejo. Jack examiné la pared de la cueva y descubrié que presentaba grandes huecos
excavados en la roca por los antiguos anazasi que comunicaban con el resto de galerias. Desde
ese punto, seria facil buscar un camino alternativo mds seguro para Jack, Lazy Bear y sus hijos.
Escalar hasta alli no seria ninguin problema; eran agiles y la pared vertical contaba con
suficientes puntos de agarre para poder intentarlo sin que nadie saliera herido.

O’Keefe y Otis vigilarian la entrada para que nadie de los Mulligan saliera de alli con vida. Los
indios y Jack comenzaron a escalar la pared vertical; Tala fue el primero en alcanzar una de las
grandes aberturas excavadas en la roca por los antiguos moradores. Incluso habia trozos de
vasijas de barro por toda la superficie y enseres que habia sido abandonados hacia muchos afios.
Cuando todos alcanzaron la seguridad de la cueva comenzaron a explorar las diferentes galerias.
Por fortuna, encontraron antorchas que les permitian moverse sin dificultad, pero que les hacia
visibles para los o0jos de sus enemigos.

La cueva era enorme y parecia interminable. Una infinidad de bifurcaciones y agujeros invitaban



a perderse, asi que Jack ordeno a sus hombres que se dividieran para cubrir mas terreno. Por un
lado, Koda y Nashua y por otro, Lazy Bear, Tala y Jack. El grupo del ranger, después de unos
minutos caminando entre las tinieblas, solo iluminados por la luz de la antorcha, escucharon un
leve tintineo que podria ser un par de espuelas moverse en una direccion cualquiera. Aquello los
puso en guardia. El tintineo volvio a sonar, por lo que decidieron apagar las antorchas y esperar
en silencio. Se pegaron a la pared, ca-

muflandose con las sombras con la esperanza de ser engullidos por la oscuridad.

Jack noté como un leve resplandor se acercaba y proyectaba la sombra de un cowboy. Llevaba el
revolver en la funda y caminaba confiado de que nadie lo atacaria. Justo cuando la luz de su
antorcha estaba a punto de iluminar la pared donde se ocultaban, Tala surgi6 de las tinieblas y le
arrojo su tomahawk. El arma vol6 dando vueltas sobre si misma hasta alojarse dentro del pecho
del bandido. El hombre cay6 al suelo sin tener la opcion de alcanzar su revolver. Tala se acerco
al cuerpo, arranc6 su hacha del torso, mojé sus dedos en la sangre del cadaver y traz6 con ella
tres rayas en su rostro.

Volvieron a encender las antorchas y continuaron explorando las galerias, adentrandose en la
incertidumbre mas absoluta. La tensién era tan palpable que parecia vibrar en el aire,
mezclandose con el ambiente sofocante y claustrofébico. Cada pequefio ruido o movimiento
provocaba que los hombres apretaran con fuerza sus armas. Después de caminar unos minutos
alcanzaron otra bifurcacién. Lazy Bear propuso la idea de volver a separarse para abarcar mas
terreno. Jack aceptd consciente de que debian cubrir cada rincon de aquel laberinto subterraneo.
Tala y Lazy Bear tomaron el camino de la derecha, mientras que Jack opt6 por el de la izquierda.
El ranger continué avanzando con cautela hasta que, un lejano resplandor al fondo de la galeria
capté su atencion. Aquel resplandor provenia de una estancia iluminada por antorchas. Jack
escuchd voces que no pertenecian a ningin hombre de su grupo, asi que tenian que ser los
Mulligan. Avanzé un poco mas y observo las paredes. Una infinidad de pinturas con simbolos y
escenas de caza se salpicaban por toda la piedra. Sin darse cuenta, su sombra se proyecté dentro
de la estancia justo cuando son6 un disparo. Jack se pegd a la roca mientras unos pasos se
escucharon a su espalda. Eran Lazy Bear y Tala.

—iLos Mulligan estan aqui! —les dijo a los indios.

—Tala, vete a buscar a tus hermanos y retinete con nosotros aqui—Ile ordend Lazy Bear a su hijo.
El muchacho se perdi6 en la oscuridad mientras los dos hombres se preparaban para entrar en la
estancia.
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Nashua y Koda se adentraron en la cueva con cautela. Aquellas eran las entrafias de aquella
bestia. La cueva se revelaba como un ser vivo, un monstruo en forma de demencial laberinto de
sombras espectrales, que desafiaba a los jévenes cheyenne en su buisqueda por descubrir los



secretos que se ocultaban en el interior.

Al final de la laberintica galeria, alcanzaron una vasta estancia que se abria ante ellos como las
fauces de la bestia. La luz temblorosa de las antorchas iluminé lo que parecia la sala de un gran
tesoro; aquel era el botin de los Mulligan. Ambos guerreros quedaron fascinados por las riquezas
que se alzaban ante sus ojos. El tesoro estaba formado por una gran cantidad de oro y plata que
resplandecia a la luz de las antorchas: collares de perlas, camafeos de marfil, una infinidad de
maletas con ropa o repletas de dinero, documentos, relojes de plata, cuadros, anteojos y libros
rotos entre otras cosas. No podian dar crédito a lo que veian.

Habian escuchado hablar sobre los atracos de la banda Mulligan a bancos, diligencias y
propiedades, pero nunca se hubiesen imaginado nada como aquello; era un botin muy valioso. La
cueva de Alibaba.

Resultaba dificil imaginar cuanto tiempo y violencia invirtieron los Mulligan en acumular esa
cantidad ingente de riqueza a través de sus fechorias. Los chicos examinaron con detenimiento
cada objeto que llamo su atencion, maravillandose ante la belleza de alguna de las piezas.Sin
embargo, algo en aquel lugar los inquietaba, como si hubiera alguien oculto y siniestro que
vigilaba y escrutaba el interior de los guerreros, un ente que queria apoderarse de ellos. Algo
llamo la atencion de Nashua: en un rincén, tiradas y esparcidas, habia un montén de fotos en
blanco y negro, retratos de los verdaderos duefios de aquellas pertenencias. Los chicos cogieron
algunas y las observaron.

Koda vio a personas atrapadas en un mundo estatico que lo miraban fijamente como si tuviesen
un mensaje para ellos; un mensaje de muerte y desesperacion.

Agarr6 otra foto y la observo con atencién. Era la imagen de una mujer joven sosteniendo en su
regazo a un recién nacido. Vestia un traje elegante y su semblante era serio, a Koda le parecio
que la expresion de la mujer cambiaba, que su rostro se volvia mas severo, espectral y que lo
miraba fijamente. Sus ojos parecian penetrar en el alma de Koda, enviandole una advertencia
silenciosa y sutil. Solt6 la fotografia con una mala y extrafia sensacién. Nashua recogié otra foto
del suelo. En ella se veia un grupo de personas comiendo y disfrutando de una tarde en el campo.
Todos parecian mirar al joven guerrero, preguntandose qué hacia alli.

Los dos hermanos intercambiaron una inquieta mirada y se dieron cuenta de que aquel tesoro
habia sido maldecido por sus verdaderos duefios y que estaba empapado en sangre y dolor.
Sintieron como aquella energia se apoderaba del lugar. Supieron que no podian llevarse nada;
todo aquello estaba impregnado de «nahkohevo’eo», magia negra, brujeria. Todos los objetos
tenian un duefio que habia abandonado el mundo de los vivos con sangre. Los Mulligan estaban
malditos y si ellos no se marchaban de alli con las manos vacias, también lo estarian. Con el
corazon acelerado y una sensacion de inquietud inexplicable, Nashua agarr6 a Koda de la mano y
lo guio por donde habian venido. Debian salir de alli antes que aquella aura negra se apoderara
de ellos.
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Potter vio que la silueta avanzaba hacia la oscuridad y sintié un escalofrio recorrer su espalda.
Sin embargo, su expresion cambi6 cuando observé que era Otis el que venia a su encuentro.
Respiro de alivio cuando este se acerco.

—iQuerido muchacho, menos mal que eres tu! —exclamo Potter, con alegria.

Otis se detuvo justo delante de Potter, lo mir6 fijamente y comprobd que temblaba como un nifio
asustado. El negro tenia cuentas pendientes con su antiguo amo. Record6 al latigo romper su
piel, pero sobre todo record6 cuando Potter vendi6 a su mujer y a sus hijos a un despiadado
tratante de esclavos. Los ojos de Otis brillaron de ira cuando escuché la palabra «muchacho».
—No esperaba verle aqui, sefior —le contest6 con una frialdad que contrari6 a Potter.

Potter observo incrédulo la ropa que llevaba puesta Otis. Un chaleco de seda granate sobre una
camisa blanca, un pantalén negro y una canana de cuero marrén donde portaba un revolver que
le era familiar. Era su ropa y aquel era su revélver. No queria que un sucio negro le arrebatara
sus pertenencias.

—Otis, muchacho, sacaso no sabes que esa es mi ropa y ese mi revolver?

—Y este su sombrero—respondié Otis—usted me arrebaté algo mas importante.

—Nunca te he robado, muchacho.

—Usted vendi6 a mi familia. Si me dice a quién se la vendid, le perdonaré la vida.

—A lo que td llamas familia, yo lo llamo negocios, muchacho, yo tengo... Tenia derecho sobre
ellos. No recuerdo a quién se los vendi, era un tratante de Georgia, no sé su nombre. Pero que yo
sepa, ti no has empufiado un arma en tu vida—Ie dijo mientras acariciaba la culata de su
revolver.



Otis fruncid el cefio y retrocedié un paso al intuir que Potter iba a sacar su arma. Erwin avanzé
hacia él, desenfundando y apretando el gatillo. El proyectil rozé el rostro de Otis que, casi al
mismo tiempo disparaba su revolver, alcanzando en la mano a Potter, que solt6 su arma a causa
del dolor.

—iMaldito negro!

Otis se acerco a su antiguo amo que, temeroso, se cubria con sus temblorosas manos la cabeza.
—No dispares ... Siempre nos hemos llevado bien, recuerda que td también tienes el mismo
apellido que yo. ¢Quién te cur6 cuando estuviste enfermo? ... ;Quién llam6é a un doctor
cuando... tu mujer dio a luz a tus hijos?;Quién te alimento todos los dias de tu miserable vida?
Si, vendi a tus hijos y te pido perdon—alcanz6 a decir, mientras deslizaba su mano buena dentro
de uno de sus botines buscando un cuchillo.

Potter intent6 asestar una cuchillada mortal, pero su accién fue demasiado lenta y el negro pudo
esquivarlo. Otis volvié a amartillar su arma y dispar6 a Potter en el pecho. El humo del revolver
se disipo en el aire viciado de la cueva, dejando un silencio pesado y molesto.

Otis vio el cuerpo sin vida de su antiguo amo y por un momento se compadeci6 de él. Una
mezcla de liberacién y dolor, una sucesién de sensaciones dificiles de asumir y explicar se
reflejaban en su rostro.

Mientras las sombras de la cueva se extendian y envolvian el ambiente, testigos mudos del
tiroteo mortal.

Cuando Otis sali6 de la cueva se encontré a O’Keefe subido en el carromato que los Mulligan
abandonaron en la entrada de la cueva mirando con atencion el oro. Fue hasta su caballo y se
monto.

—Dale las gracias a Jack Holland y dile que he matado a Potter.

Me marcho a Georgia a buscar a mi familia—Ile dijo Otis mientras se alejaba de alli.

O’Keefe asinti6. Minutos después, el irlandés se largaba con el oro, sin mirar atras. Habia
llegado el momento de seguir su propio camino. O’Keefe vio un futuro repleto de posibilidades,
el oro seria su llave para hacer realidad sus suefios de grandeza. El peso del metal dorado
resonaba en su conciencia, pero era un precio que podia pagar sin dificultad. Pronto se olvid6 de
su mujer y de sus hijos asesinados por los Mulligan. Con paso firme y la mirada anclada en el
horizonte, se adentr6 en su nueva vida, dispuesto a forjar su destino, dejando atrds una vida
miserable. Ahora seria libre, listo para ser el nuevo sefior de Henrietta, y nadie seria capaz de
detenerlo.
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Tala se adentr6 en la cueva en busca de sus dos hermanos. Su corazén latia con fuerza,
alimentado por la adrenalina. Se sentia invencible, con la fuerza del guerrero que ha probado su
valia en el combate. Sin embargo, sus sentidos permanecian en guardia, como si un peligro
inminente acechara entre las sombras. Avanz6 con determinacién hasta que las voces de sus
hermanos le proporcionaron cierta tranquilidad, consciente de que juntos serian mas fuertes.
Cuando lleg6 hasta ellos, observd sus rostros desencajados y se preguntd qué podia ser lo que
tanto temor les causaba.

—¢Qué os pasa?

— Ndhkohevo’eo—susurré Nashua mientras se alejaban.

Tala comprendié la oscura influencia que aquel lugar tenia sobre sus hermanos. Se dirigieron
hacia donde se encontraba Jack y su padre. La tension se podia palpar en el ambiente. Todo
estaba envuelto en un silencio sepulcral que precedia a la tempestad. Los Mulligan permanecian
ocultos, a la espera de que alguno de sus enemigos cruzara el umbral y meterles una bala en la
cabeza a la menor oportunidad. Cuando se encontraron con su padre y el ranger, un simple
intercambio de miradas bastd para saber lo que estaba a punto de suceder. Lazy Bear también
contemplo la cara de sus hijos mayores, pero él, desde hacia tiempo, ya sabia que la
«nahkohevo’eo» supuraba por cada piedra de aquel lugar maldito. Supuso que sus antiguos
moradores lo habian abandonado por ese motivo: una energia maligna recorria aquel tenebroso
lugar impregnandolo todo como la sangre impregna cada rincén del cuerpo de los hombres.



—¢ Ndhkohevo’eo? — pregunt6 pese a que sabia la respuesta.

Los chicos asintieron al unisono. En pocos minutos, sus cuerpos y mentes estarian preparadas
para lo que se les echaba encima, un fuego mortal del que quizas, no saldrian victoriosos. Sus
armas estaban preparadas para aniquilar al enemigo. La atmosfera se cargo de electricidad como
si el propio aire supiera que la violencia estaba a punto de desatarse.

El primer disparo que rompio el silencio fue de Lazy Bear. El proyectil rebot6 en la roca y emitié
una reverberacion que soné como un trueno cortando el aire. Un sonido metalico crepité por las
paredes de la cueva. El eco de la bala retumbé en la oscuridad repitiéndose hasta tapar el sonido
original y creando una sinfonia de repeticiones diluidas que se prolong6 unos eternos segundos
antes de desvanecerse.

Aquel primer disparo desat6 una tormenta de balas y estruendos. El olor de la p6lvora impregné
el ambiente mientras los gritos de los jévenes resonaban en todas las almas de sus enemigos,
llenandolas de temor.

El espiritu de la guerra se apoder6 con fuerza del corazén de los cheyenne, dotdndolos de una
energia sobrehumana mientras entraban en la camara. Nashua sac6 su cuchillo y se abalanzd
sobre uno de los bandidos, derribandolo. Las pinturas de guerra que cubrian su rostro
atemorizaron al hombre, quien en un instante fugaz crey6 que un demonio enviado desde el
mismo infierno se abalanzaba sobre él para reclamar su alma condenada. El filo del cuchillo
atravesO su garganta, ascendiendo por el paladar hasta incrustarse en el cerebro de su victima.
Nashua emiti6 un alarido, un sonido primitivo y ancestral que causaba terror y helaba la sangre a
todo aquel que lo escuchaba. Acto seguido, introdujo el cuchillo por el cuero cabelludo y le
arranco la cabellera. Los tres guerreros volvieron a gritar de jubilo mientras Jack y Lazy Bear,
disparaban cubriéndolos.

Otro de los hombres de los Mulligan, en medio del caos, intent6 huir y ponerse a salvo, corriendo
hacia Frank y James, que se parapetaban detras de unas enormes rocas junto con Jim. Sin
embargo, Koda fue implacable. Desenfundé su revolver y le dispard, hiriéndolo de muerte en el
corazon. Aquel era el dltimo hombre que les quedaba. Aquel acto marco el destino de los
Mulligan, sumiéndolos en un estado de panico; entre los disparos y los gritos, no podian pensar
con claridad. Sin mas opciones, decidieron huir por dos pasadizos que tenian a su espalda. Por
uno fue Jim y Frank, mientras que James se adentré por el otro.

Jack y Nashua avanzaron con sigilo tras Frank por el estrecho pasadizo, donde las antorchas
dispersas proyectaban una tenue luz, convirtiendo la oscuridad en una penumbra amenazante.
Jack comprendi6 que debia enfrentarse al miedo y utilizarlo a su favor. No era su enemigo, era lo
que necesitaba en aquel momento, con sus sentidos alerta gracias a la adrenalina que recorria su
cuerpo.

Por su parte, Nashua tenia sed de sangre; era como un puma salvaje. Solo contaba con una idea:
arrancar las cabelleras de los Mulligan y colgarlas de su cintura a modo de sangrientos trofeos.
Frank escucho6 el eco de unos pasos que lo alertaron y supo de inmediato que lo estaban
siguiendo. Ordend a Jim que se agazapara y esperara el momento oportuno. Frank hizo lo propio,
agarrd su revolver y esperd, controlando su respiracion. La banda Mulligan estaba acabada;
ahora solo podian hacer una cosa: salir de alli con vida y con todo el botin que pudiesen llevarse.
Jim escucho los latidos de su corazon resonar en sus oidos. Por primera vez desde que estaba con
la banda, supo lo que era el temor. No encontr6 valentia en ningtn rincon de su cabeza, su
cuerpo temblaba y no era por frio. Su miedo era irracional, pero no lo podia parar. No queria
morir a manos de aquellos salvajes ni a manos del ranger Holland; debia asegurar su propia
supervivencia.



Lazy Bear y Koda, por su parte, alcanzaron también el pasadizo por donde James huyo6. El
predicador oli6 el miedo de su enemigo.

Supuraba por los poros de su piel como si fuese un tierno cervatillo.

James se sabia vencido, no le quedaba municién. Solo deseaba salir de alli a toda prisa. No
queria pagar sus culpas con el Altisimo, estaba maldito, y su condena seria ejemplar. Recordo
todas las cosas horribles que hizo en su vida y los remordimientos acosaron su mente hasta
volverlo loco. Vio a sus victimas reclamar justicia; se lo decian sin cesar delante de su cara, sus
palabras retumbaban dentro de su cabeza. Olia el hedor de sus bocas podridas cada vez que lo
maldecian, pidiendo su condena al fuego eterno. El forajido vio a Lazy Bear y a Koda; no queria
que ningun salvaje le arrancara su cabellera. Le daba igual que su tumba estuviese en la ciénaga
mas pestilente de la tierra, pero no queria que su cuerpo fuese mancillado. También Lazy Bear lo
vio. Las miradas de los hombres se cruzaron, pero James no deseaba un enfrentamiento con los
salvajes en lo que seria un terrible duelo de voluntades en donde no podia ganar. Levant6 sus
manos y se entreg0. Lazy Bear pens6 en matarlo alli mismo, aunque sabia que Jack tenia cuentas
pendientes y que el ranger lo pondria delante de un juez para pagar sus culpas. Lo llevd a la
camara principal donde todavia se encontraba Tala con la promesa de pegarle un tiro en la
cabeza si se movia del rincon en donde se encontraba.

Jack orden6 a Nashua que se detuviera; era dificil contener el impetu del joven guerrero. Cuando
su vista volvi6 a mirar al frente, Frank emergi6 de las sombras, se abalanzé sobre Jack
derribandolo de un golpe en la cabeza. Jim hizo lo propio con Nashua, quien perdio la conciencia
de inmediato. Jack, desde el suelo, se llevd la mano a la cabeza. Sangraba y tenia la vision doble
y borrosa.

—iAsi que este es el famoso Jack Holland! No se le ve gran cosa ahi tirado. jSera un placer
meterle una bala en la cabeza, ranger! ¢No te parece, Jim? —dijo Frank mientras le quitaba el
arma a Jack.

Jack se levanté con dificultad, desorientado. No sabia donde se encontraba ni qué hacia alli. Vio
a Nashua retorciéndose en el suelo, con evidentes muestras de dolor, hasta que un fogonazo de
realidad despert6 su mente.

Frank apunt6 a la cabeza del ranger. Jack esperd la muerte. No existia nada sobre la faz de la
tierra capaz de detener una bala a quemarropa, ni siquiera el amuleto de Lazy Bear.

—Hasta siempre, ranger.

Sono un disparo. Frank se gir6 a su derecha mientras se echaba su mano al cuello, evitando que
su sangre saliera a borbotones. Vio a Jim sosteniendo el arma humeante. Frank vio en los ojos de
su sobrino fuego, su rostro desencajado evidencié el odio que tenia por su tio Frank.

Jim lo mir6 con rencor, se acercé todavia mas y amartill6 el arma poniendo el cafién en la cabeza
de Frank.

—Por Madre —dijo mientras disparaba.

Jim apunt6 al ranger con evidente nerviosismo. No queria matarlo, solo salir de alli de una pieza.
—NMe voy, ranger, y usted no me seguira. Me lo debe—Ile explicaba mientras una lagrima
recorria su mejilla —. Yo también soy otra victima de la banda Mulligan y le acabo de salvar la
vida. Ahora me iré con las manos vacias, pero dentro de un tiempo, tal vez un afio o nunca,
recibira una carta en donde le exigiré la parte del botin que me corresponde, no por derecho, sino
por los dafios que ese par de sabandijas me han causado. Mataron a Madre!... {A Madre! —
repitio con rabia— No se olvide, porque de lo contrario le quitaré lo que mas quiere, se lo juro.
— No tengo muchas opciones.

—Siempre puede recibir una bala, ranger. —le amenazé Jim.



Jack asinti6 mientras Jim se marchaba sin dejar de apuntarle. El1 muchacho de los Mulligan
desaparecio entre el laberinto de las galerias y nunca mas lo volvieron a ver.

Jack ayud6 a Nashua a recuperarse. Juntos regresaron a la cdmara en donde se encontraba Lazy
Bear y sus hijos. Vio a James Mulligan agachado, miraba al suelo mientras farfullaba una frase
que Jack no alcanz6 a entender. Cuando los ojos de los dos hombres se cruzaron, James no pudo
apartar su mirada de la de Jack.

—Supongo que va a colgarme, ranger.

—Supone bien.

—Tal vez pueda implorar por mi vida en nombre de Dios. ¢ No cree?

—«Dios no existe. Si ahora mismo le pides a ese Dios que salve a tu padre, no lo hara. Ahora
mismo yo soy lo mas parecido a ese Dios...» ;Recuerda? Es una lecciéon que usted me ensefio
siendo yo solo un nifio.

—Eso le dije?

Jack asintio.

—Supongo que todos somos esclavos de nuestras palabras —dijo James.

—Ahora soy yo lo mas parecido a Dios.

—:De verdad, quieres hacerlo? —le susurr6é Lazy Bear al oido. — El Sefior te esta mirando en
este momento.

—Podré cargar con esta culpa, reverendo.

—Esto tiene gracia. Cuando dimos caza a tu padre, crei con todas mis fuerzas que haciamos
justicia. Ranger, ;sabes quién fue de verdad el Reverendo Holland?...

Jack lo mird con atencion.

—... Cuando asaltaba las plantaciones de algod6n pasaba a todos a cuchillo. No se salvaba
nadie. Criaturas inocentes que condenaba en nombre de Dios. Decia el muy bastardo que el
pecado les venia de cuna, por nacimiento.

Tu padre no era ningtn santo, por mucho que lo hayas idealizado todos estos afios.—jMientes!
—le replicé Jack.

—No miento, ranger. Sé que voy directo al infierno, pero alli me encontraré con el bueno del
reverendo Holland. Que te quede claro.

—Eso no cambia nada.

—Tampoco lo pretendo. Supongo que tampoco sabes quién pago el orfanato donde creciste hasta
que pudiste valerte por ti mismo. No fue caridad cristiana, te lo aseguro. Fueron los Mulligan. No
siempre fuimos los desechos de Dios. Hubo un tiempo en que nosotros también teniamos ideales.
Cuidado no te conviertas en otro Mulligan. ; Te puedo hacer una pregunta?

—Dispara.

—¢Y Jim?

—Lo he dejado marchar.

—Me alegro, pero no debiste hacerlo. Cualquier dia te metera una bala por la espalda.

—No lo creo, acaba de meterle una bala en la cabeza a tu hermano Frank. Justicia divina.

La cara de James reflejé sorpresa. Jack agarrd a James de la camisa y le llevo a rastras hasta la
abertura de la roca por donde los hombres habian escalado para entrar en la cueva. Prepararon la
soga y la anclaron a un punto. Colocaron la cuerda en el cuello de James y lo aproximaron al
borde.

—¢Tienes algo que decir? —le pregunt6 Jack. James se encogio de hombros.

—Si puede ser, que ese piel roja rece una oracién por mi alma condenada. —pidi6 mientras
miraba para Lazy Bear.



—¢Algo mas? —pregunto6 Holland.

—Si, si puede ser...

Antes de que pudiese terminar la frase, Jack le propin6 una patada que hizo que James Mulligan
perdiera el equilibrio y se precipitara al vacio. Se escucho el sonido de los huesos del cuello
romperse. La banda Mulligan ya era historia.

—Jack, ¢era necesario? —le pregunt6 contrariado Lazy Bear.

—Sabes cuanto tiempo tardé mi padre en morir cuando este gusano lo ahorcé? Te aseguro que
he tenido compasion con él. La caida le ha roto el cuello, su muerte ha sido rapida.

—No te reconozco, ranger, este hombre se entreg6. Jack, ti eres un hombre de la Ley.

Jack baj6 la mirada. No quiso contestar al indio. Aunque sabia que en el fondo tenia razén, la
idea de venganza lo habia torturado toda la vida. Cuando salieron de la cueva, no habia sefial ni
de Otis ni de Patrick, sus caballos no estaban ni tampoco la carreta de los Mulligan.

Jack observo a James; su cuerpo se balanceaba con suavidad mecido por el viento. En pocas
horas seria pasto de los buitres.

—Ahora tenemos que explorar este condenado sitio en busca del botin —les explic6 el ranger.
—Jack, no busques el tesoro de los Mulligan, esta maldito. Los espiritus de sus antiguos duefios
lo guardan con ferocidad. Mis hijos lo han visto con sus propios ojos y yo lo he sentido rezumar
en todas las piedras de este sombrio lugar. Si te apoderas de €él, la mala suerte te perseguira toda
la vida, a ti y a todos nosotros.

Jack observo la expresion de su amigo indio y crey6 en sus palabras. Se montaron en sus
caballos y no miraron hacia atras.
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El viento susurraba secretos y acariciaba con mimo las praderas que rodeaban lo que ya se
conocia como el rancho O’Keefe. El irlandés puso muchos doélares encima de la mesa para
hacerse con todas las propiedades de Potter. Ocupo el rancho y se rode6 de la misma opulencia.
Patrick, de la noche a la mafiana, se convirtié en el hombre mas rico e importante del condado.
Nadie hizo preguntas, nadie se atrevié a cuestionar sus origenes o los métodos con los que
consiguié su fortuna. Su ascendencia humilde ya no era mas que un eco lejano que Patrick
trataba de silenciar a toda costa a base de dolares y poder.

Incluso se rumoreaba que estaba a punto de cerrar un importante negocio con la Company Oil.
Cuando Alice y Laura recibieron una invitacion para reunirse con Patrick en su majestuoso
rancho, no tenian ni idea de que en aquel lugar el presente y el futuro iban a confluir de aquella



manera, marcando el destino no solo de Laura y este, sino también de Jack. La tarde se
desvanecia mientras el sol calentaba con sus rayos los enormes cumulos rocosos que se repartian
por todo el paisaje texano, y bafiaba al rancho con tonos dorados como si fuesen monumentos
sagrados en un escenario divino.

Al aproximarse con la carreta a la propiedad, Alice crey6 que aquello era un milagro, la obra del
mismo Dios que las invitaba a ser espectadoras. El paisaje se desplegaba ante ellas como una
pintura viva.

Cuando llegaron a la imponente puerta principal, Patrick las esperaba en la escalinata, vestido
con sus mejores ropas. Estaba claro que aquel acto social era mas que un mero ejercicio de
cortesia vecinal. Al entrar en la mansion todo estaba tal y como lo recordaban. El salén principal
decorado con antigiiedades y cuadros, que ya estaban cuando el rancho pertenecia a Potter.

Alice recordé su suefio de que Laura contrajera matrimonio con Potter, asi que fue facil para ella
pensar lo mismo con Patrick O’Keefe. Pronto se imagin6 rodeada de oropeles, de la dulce
opulencia que llevaba ansiando toda su vida. Patrick era un hombre apuesto y mas joven que
Potter, emanaba de su porte un carisma que cautivaba a los presentes. Su mirada intensa y sus
ojos verdes pronto encandilaron a Alice, pues reflejaban una determinacién inquebrantable y sin
ambages. Vestido con elegancia, transmitia sin pudor alguno sus intenciones: pedir la mano de
Laura a su madre. Era cierto, el irlandés casi no

conocia a Laura. Aunque apenas se habian encontrado, Patrick sabia que la muchacha era la mas
bella del condado y él deseaba rodearse de belleza que pudiera reflejar su nuevo estatus.

Atras quedaban los malos momentos en los que Alice acus6 a Jack Holland; aquel resentimiento
se habia aferrado en el corazén de la mujer, y sus raices se extendieron por su alma. Alice sonrio
de satisfacciéon cuando Patrick O’Keefe clavo la rodilla en el suelo y, mirando a los ojos a Laura,
pronuncié las palabras que toda sefiorita de buena familia anhela escuchar. Era el momento de
Laura, pero sobre todo era el momento de Alice.

—Laura Smith, ;me haria el honor de convertirse en mi esposa?

Para Laura, aquello era la losa que finiquitaba el amor que tenia hacia Jack. Su corazén se
debatia entre el amor y el deber. Se vio superada por las amenazas de su madre para forzarla a
buscar un matrimonio de conveniencia acorde a sus expectativas. La joven estaba abocada a
sacrificarse por Alice, aunque supiera que Jack era inocente de todas las acusaciones que habia
vertido sobre él. Patrick solo era una sombra amenazante que presagiaba una vida de infelicidad.
Su amor por Jack era indeleble y la herida de no casarse con €l estaba mas abierta que nunca. Lo
cierto era que Jack, después de acabar con los Mulligan, se habia marchado, y ella no sabia si
volveria a verlo algtn dia. La presion de su madre y la necesidad de encontrar cierta seguridad la
habian llevado a considerar la propuesta de Patrick.

—Entiendo que hay heridas que solo el tiempo cerrara, pero te prometo—le dijo mirando a los
ojos a Laura, con la rodilla todavia clavada al suelo—que te amaré y protegeré hasta el tltimo
aliento que salga de mi boca.

—iLaura dice que si!—contesté Alice con premura y torciendo su gesto.

Las lagrimas asomaron por los ojos de la joven; un nudo se instal6 en su garganta. Luché por
contener el aluvion de emociones y la angustia que la embargaba. Sentia el peso de una
responsabilidad acuciante, de unas cadenas que la oprimian. No queria decepcionar a su madre,
pero al evitarlo, se estaba traicionando a si misma, renunciando a su amor verdadero.
—Aprenderas a quererme y un buen dia te olvidaras de Jack Holland.
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Después de todo lo que pasé en el Condado de Clay, Jack tuvo que dar muchas explicaciones y
regresar de nuevo a Austin. Fue condecorado y su nombre aparecio en los periodicos. Todo el
mundo queria tener a Jack Holland a su lado. Participd, a peticion del Gobernador, en un sinfin
de actos que lo tuvieron ocupado durante algtn tiempo.

Desde aquel momento su vida se convirti6 en un circo.

Por las mafianas acudia a los eventos mas variopintos y realizaba exhibiciones con su revdlver,
mientras que por las tardes daba interminables charlas sobre como acab6 con los Mulligan, que
siempre terminaban con una gran ovaciéon. A pesar de todo, Laura seguia anclada en su mente,
por lo que le escribia apasionadas cartas de amor casi todos los dias, dejando claro cuanto la
amaba. Sin embargo, nunca tuvo una respuesta por su parte. Crey6é que tal vez la muerte de su
padre y hermano y el rapto de Charlotte, tenian mucho que ver con ese silencio. Estaba
preocupado y no podia evitarlo. Ese silencio lo incomodaba, sabia dentro de su ser que algo malo
estaba sucediendo.

No le llegaba la hora de montarse en su caballo, cabalgar raudo hacia Henrietta y estrechar entre
sus brazos a Laura. El dia que entrd en el pueblo parecia que nada habia cambiado. Jack era una
leyenda para los habitantes, el revolver mas rapido del Condado de Clay. Los hombres lo
saludaban con efusividad y las mujeres le besaban las manos, mientras él se daba un bafio de
carifio montado en su caballo.

—iMira, es Jack Holland! —decian los nifios repletos de admiracién.



Lazy Bear lo vio llegar apoyado en el umbral de la puerta de la iglesia, lo saludd desde lejos y
Jack se saco el sombrero elevandolo por encima de su cabeza. Sabia que la familia Smith se
habia mudado a una humilde casa después de que su rancho fuese pasto de las llamas y reducido
a cenizas. El hogar de los Smith poseia una cerca blanca de madera y un pequefio jardin. Jack
atraveso la cerca y se dirigio hacia la puerta. Portaba en su mano un ridiculo manojo de flores
silvestres de la pradera. Llam6 y escuch6 unos pasos aproximarse. Laura abrié la puerta y se
encontro de golpe con Jack y sus flores.

—Jack...—fue lo tinico que pudo pronunciar.

No fue la bienvenida que Jack esperaba. Sofié un millén de veces que ella lo abrazaba con locura
y se besaban con frenesi, pero aquello no ocurrio.

—He venido a pedir tu mano, Laura.

Laura no dijo nada. Estaba paralizada por la situacion.

—No he sabido nada de ti en meses—pudo por fin articular palabra.

—¢Como puede ser? Te escribi todos los dias.

En ese mismo momento, Alice hizo acto de presencia. Se presenté como un huracan repleto de
ira y agarr6 a Laura del brazo, intentando que se metiera en casa.

—iiJack Holland, vete ahora mismo de mi casa, no eres bienvenido!!A Jack le sorprendio el tono
de Alice, su gesto beligerante y una actitud arrogante que sobrepasaba todos los limites de la
cortesia. Intentd entrar, pero se encontrd con la puerta cerrandose a cal y canto delante de su
cara. El corazon de Jack se hizo afiicos en aquel preciso instante. Sentia el amargo sabor de la
desolacion en su boca, el dolor de un amor no correspondido. Su alma, una vez repleta de alegria
y esperanza por una vida junto a su amada, yacia ahora sobre un abismo de tristeza. No era nada
sin Laura, un vacio en la tormenta, un eco doloroso que resonaba en cada rincon de aquel lugar,
una vida sin Dios. Jack se perdi6 sin remedio en un laberinto de emociones que lo hicieron dudar
del amor de Laura, de sus primeros besos y caricias.

Sus iniciales estaban junto a las de ella, rodeadas con un corazén sobre la corteza de aquel viejo
roble.
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Cuando Jack se enterd de que Laura se habia prometido con Patrick y que estaba a punto de
convertirse en la sefiora O’Keefe, una nube siniestra y negra se instal6 en su espiritu. Dejé que
las malas hierbas crecieran por todo su rancho, incluso en su corazon. Lo dejé todo, su puesto
como ranger de Texas y su amor propio. No encontré sentido a una vida sin ella, la realidad era
una losa pesada sin el amor de Laura, ya ni siquiera la encontraba en sus suefios y la necesitaba
para volver a ser el hombre que era. Se acostumbro6 al sabor del whisky en su paladar y a tener el
estobmago vacio repleto de desamor. Sinti6 el aguijén de la envidia clavarse en su cuerpo. Odiaba
a Patrick con todas sus fuerzas, deseaba verlo muerto y aquel deseo amenazaba con consumirlo.
La vision de Laura en el altar acompafnada de otro hombre, se convirti6 en un pensamiento
doloroso que lo acechaba sin piedad, como los buitres a la carne putrefacta. A pesar de todo,
mantenia una chispa de esperanza de que quizas sus destinos se cruzarian de nuevo y la llama
que una vez los consumié en la mas intensa pasion, resurgiria de nuevo. No importaba el
transcurrir del tiempo ni los obstaculos de su camino, su corazon seguia anclado en ella. La



indiferencia de Laura era insignificante ante el amor que el vaquero le profesaba.

Recordo las tardes de risas y complicidad mientras se curaba de sus heridas, los secretos
susurrados al oido y los besos furtivos. Todo persistia intacto en su alma. No importaba cuanto
tiempo pasara para que Laura regresara a su lado. La esperaria en el infierno si fuese necesario;
escalaria las montafias mas escarpadas, cruzaria los desiertos mas secos, navegaria por océanos
infinitos con tal de estar junto a ella. Compartian un mismo cielo y también un mismo corazén.
El dia de la boda, todos los lugarefios que asistieron a la celebracién vieron al cowboy borracho
como una cuba sobre su caballo, mirando c6mo la feliz pareja salia de la iglesia ante los gritos de
«jvivan los novios!». Laura también fue testigo del desolado aspecto de Jack y se le hel6 la
sangre al verlo. El novio, ante la posibilidad de que el vaquero hiciese alguna locura, contrato a
un par de pistoleros de gatillo facil como equipo de seguridad. O'Keefe también trajo a un
reverendo de Dallas para que oficiase la boda relegando a Lazy Bear al ostracismo mas profundo
y, aunque era su iglesia, accedié por ser Laura uno de los contrayentes. Patrick dejo a los
presentes y camino hacia Jack con aquellos dos hombres cubriéndole las espaldas.

—Holland, no eres bienvenido, lo mejor que puedes hacer es irte al agujero de donde has
salido...

Pero Jack no le prest6 atencién. Su mirada estaba fija en Laura.

Ambos jévenes se observaban en la distancia, la mirada de Jack cargada de reproches, la de
Laura suplicando un eterno perdon. En un solo instante, ella comprendié que se equivocé; una
vida de lujos no era nada sin el amor de su vida a su lado, y aquel amor tenia nombre y apellido:
Jack Holland.

—...a no ser que quieras que estos dos hombres te llenen de plomo.—;Holland, Jack Holland?
—dijo uno de los pistoleros.

—¢El hombre que acab6 con los Mulligan? —Habl6 el otro pistolero repleto de temor.

—iEs solo un hombre! —replic6 O’Keefe.

—No cuente con nosotros, amigo, estimamos nuestra vida.

—iMalditos cobardes, yo también acabé con los Mulligan! —les dijo O’Keefe mientras se
largaban.

O’Keefe regreso con Laura, al ver aquella expresion en su rostro, comprendid sobre las escaleras
de la iglesia que su nueva mujer amaba a otro hombre. Eso carcomi6 su espiritu hasta el infinito.
Daba igual lo mucho que le diera, siempre planearia la sombra alargada de Jack entre los dos, se
meteria en sus cabezas, en su casa y en su cama, como un parasito que va chupandolo todo, hasta
desgastarlo y mermarlo hasta el hueso.

Aquella misma noche, preso del alcohol, Jack tirote6 a la estatua del general Lee. Vacié su
revolver en la piedra mientras sofiaba que era O’Keefe el que recibia los balazos.

—iMuere, muere, muere! —se le escucho6 gritar después de los disparos.

En cierta manera, Patrick acerté en todo lo relativo a Laura. La nueva sefiora O’Keefe no era
feliz. Pese a que el irlandés la rode6 de lujo y glamour. Nunca la hizo sonreir, por mucho que
Alice alabara al irlandés una y otra vez. No porque no fuese atractivo, que lo era, sino porque
Laura no encontraba ni una pizca de ternura entre ellos.

Solo habia cosas, cosas caras, parches que no la llenaban en absoluto y que la convirtieron en
una consentida. Patrick tampoco tenia tiempo para ella, pues estaba demasiado ocupado
labrandose una reputacion como floreciente hombre de negocios. Se encontraba en
conversaciones con una importante compaiiia petrolifera, la Company Oil, que lo convertiria en
un hombre todavia mas rico a costa de vender sus propiedades, terrenos en su mayoria yermos y
que no valian ni las piedras que albergaban. Entre el responsable de la Company Oil y Patrick



surgio una interesada amistad epistolar que contentaba al irlandés. Era tan inminente el acuerdo
que, euférico, invité al responsable de la compaiia a visitarlos en el rancho. Hasta le envié un
retrato fotografico de Laura y él, del dia de su boda, ya que nunca se habian visto en persona.
Laura trat6 de apartar de su mente a Holland, volcandose en su mansién, para que fuese perfecta
y gastandose ingentes cantidades de dinero para saciar sus carencias, muebles carisimos hechos a
medida, un sinfin de vestidos traidos de Paris y cualquier extravagancia que el dinero pudiera
comprar. Pero sus anhelos siempre regresaban de las formas mas caprichosas para atosigarla y
volver a colocar a Jack en sus pensamientos mas intimos. Ella necesitaba el amor, la ternura,
sentir como su cuerpo era devorado entre caricias salvajes y estremecerse entre los brazos de su
amado una y otra vez. De Patrick O’Keefe solo recibia malos modos y el constante olor a whisky
de su aliento. ; Cémo no iba a recordar a Jack Holland?

Los acontecimientos se aceleraron una torrida noche de verano. El sefior O’Keefe lleg6 a la
mansion mas borracho que de costumbre. La luna, envuelta en un manto de nubes de tormenta,
arrojaba un halo de luz que parecia guiar al hombre hasta la alcoba de Laura, creando sombras,
figuras irreales, que se introducian en la mente atormentada de Patrick. Veia a Jack en cada
rincén. Se imaginaba a los dos amantes, fornicando sobre su cama, pensamiento que era incapaz
de frenar.

Laura dormia en la alcoba, sumida en un suefio profundo, cuando los portazos empezaron a
resonar por todo el pasillo. Se despert6 asustada y se incorpor6 al escuchar la voz de O’Keefe
llamandola a gritos. Con temor, se preguntaba qué podia acontecer para que Patrick estuviese en
ese estado.

—iLaura! ;Dénde estas, condenada?

La joven encendi6é una lampara al tiempo que la puerta de la habitacion se abria con brusquedad.
—¢Estas con tu amante, maldita puta traicionera?

—¢Qué diablos estas diciendo, Patrick?

El, afectado por el alcohol y sus propios demonios, parecia incapaz de comprender la situacién.
Sus ojos proyectaban un sinfin de emociones que aterraban a Laura; la ira y el deseo se
mezclaban en su alma en una danza cadtica que le arrebataba la cordura.

—Sé que estas con Holland, lo ves en secreto, pero juro que si 0s encuentro juntos os matare.
—iEstas borracho, como siempre!

—iSi, estoy borracho, pero todavia puedo comportarme como un hombre, como tu marido! —Se
abalanz6 sobre la cama y la agarré del cuello.

—iPatrick, me estas haciendo dafio!

—c:Donde esta Holland? jjDimelo, lo mataré, os mataré a los dos!!;Zorra desagradecida!
O’Keefe presion6 un poco mas el cuello de Laura, que sinti6 como las yemas de los dedos se
hundian un poco mas en su garganta. Ech6 sus manos a las de su marido, intentando que este
dejara de agarrar su cuello, pero él no cedia en su empefio, al contrario, la presion se hacia mas y
mas insoportable. Por un momento, las manos soltaron el cuello de la muchacha, que comenzé a
toser, buscando una nueva bocanada de aire que insuflara su cuerpo de vida. Mientras tanto,
Patrick miraba repleto de ira debajo de la cama. El irlandés seguia atrapado en su propia mentira,
consumido por sus verdades y la idea que Jack estuviese alli, escondido en algin lugar. ¢ Acaso
era un ser invisible? Cuando vio que alli no habia nadie, se precipit6 hacia el armario, agarrando
toda la ropa y arrojandola al suelo.

—iSal de donde estés maldito cobarde, te mataré antes del alba!

Justo cuando Patrick volvié a la idea de estrangular a Laura, esta se armo de valor y le golped
con fuerza en la cabeza con un cenicero y este perdio el sentido. La joven, presa del miedo y con



el corazon acelerado, corrié hacia los establos, ensillé un caballo y se largo de alli al galope.
Nunca engafié a Patrick con Jack, pero lo deseaba cada dia, a cada paso; la idea la rondaba en
cualquier situacién. Alli, en el desierto, decidié que, si aquel hijo de puta vivia atormentado por
sus fantasias, al menos, ella las haria realidad. Estaba harta de sospechas infundadas. Si para su
marido era una adultera, seria por algo mas que un triste pensamiento. Cabalg6 hacia el rancho
de Jack. Cuando lleg6 a la puerta, comenz6 a llamarlo.

—iJack Holland, sal de esa choza a la que llamas casa si eres hombre!

Laura observé como una tenue luz iluminaba una de las estancias de la casa, al poco tiempo la
puerta se abria y aparecia, en el umbral, Jack en calzoncillos y armado con su rifle de repeticion.
—Laura? —pregunt6 mientras se frotaba los ojos. Parecia que acababa de despertarse.

Al verlo, se bajo del caballo, avanzé hacia él y lo beso con frenesi, como si fuese la tiltima vez y
alli, debajo de las estrellas, hicieron el amor sin mas testigos que su propia lujuria, una lujuria
que los abra-saba a cada beso, a cada mordisco de su alma desbocada. No hubo palabras y, sin
embargo, aquello fue el acto de amor mas tierno y exci-tante que Laura habia vivido en toda su
vida. Not6é cuando Jack llen6 su vientre y se aferré a €l, a su esencia, para que sintiera que ella
era suya. Siempre lo seria, aunque un océano se interpusiera entre ellos, aunque todos los Patrick
de la tierra se empefiaran en separarlos. Sin embargo, sabia que aquello no se repetiria nunca
mas. Antes de que amaneciera, se desperto entre sus brazos. Sabia que aquello no podia durar. Se
mont6 en su caballo y mir6 hacia su tierno amante durante unos segundos, al tiempo que Jack se
despertaba al notar la ausencia de Laura.

—Laura, no te vayas, quédate conmigo, te lo ruego, aqui seremos felices.

—Lo siento Jack, pero no puede ser, Patrick acabaria por matarnos, estoy casada con él y no hay
nada que hacer contra eso. No nos volveremos a ver nunca mas, esta es la dltima vez, espero
sepas comprenderme y aceptarlo.

—Jamas podré aceptar tal cosa...

Una lagrima cruzo la cara de Laura cuando espole6 a su caballo.

Jack la vio alejarse hacia el olvido y comprendié, de nuevo, que la existencia no tenia ningtn
sentido sin ella.

Con el paso de los dias, aquella herida se hizo mucho mas profunda. En el fondo de su alma se
sentia traicionado y eso le dolia como espinas de cactus clavadas en su carne. El nombre de
Laura era como un eco que no paraba de sonar en su mente, en sus pensamientos mas intimos
retumbando en el vasto silencio. Habian pasado varias semanas desde aquella noche en que
hicieron el amor por tltima vez cuando agarré un hacha y se dirigio hacia el viejo roble donde
grabaron sus nombres dentro de un corazén. Aquel arbol era testigo de su amor efimero. El
destino le habia arrebatado a la mujer que amaba y él no podia escapar a su memoria. Ella era
otro suefio inalcanzable, otro suefio roto que atormentaba sus noches solitarias. Aquel corazon
tallado era otro recuerdo, uno tangible que podia ver, que podia tocar y también un eco de su
propio dolor. Los ojos de Jack se llenaron de rencor, su mirada se oscurecié. Tenia que cortar
aquel roble.

Debia de arrancar de raiz el simbolo de un amor perdido.

Cuando lleg6 a la colina, con el hacha en una mano, se remang6 la camisa y de un fuerte golpe
clavo la hoja del hacha en el tronco. El sol calentaba sus musculos y él, con cada golpe, liberaba
la furia contenida en su desgarrado corazon. Cada corte en la madera resonaba en su alma como
una catarsis que necesitaba realizar, marcando el ritmo de una triste balada que solo €él podia
interpretar. «jLaura!» , gritaba su mente a cada hachazo, como si con ello pudiese romper las
cadenas que lo ataban a su recuerdo. Las astillas saltaban al suelo como lagrimas, la madera se



partia con un crujido melancélico.

Tardé6 dias en derribar aquel roble. Era de noche cuando el arbol cay6 como un viejo moribundo,
solo y derrotado por las circunstancias. Mientras se alejaba, Jack comprendié que el eco de ese
amor no correspondido seguiria resonando en su alma, pero al menos, Laura, nunca podria tallar
alli otro corazoén con otras iniciales en su interior.



Shima

Fue entonces cuando Jack comenzé a adentrarse en el implacable desierto, buscando una razon
para vivir. Montaba su caballo y se alejaba de su rancho durante dias, desafiando el ardiente sol
que azotaba su cuerpo sin piedad, mientras se dirigia hacia lo desconocido. La soledad del
desierto se convirtié en un balsamo para su mente atormentada; solo alli se olvidaba un poco de
su recurrente desolacion.

Jack recorri6 sinuosos caminos, cafiones devorados por el tiempo y vastas llanuras donde el sol
se reflejaba en la fina arena dorada y donde no se atrevia a nacer ni una miserable brizna de
hierba. A medida que se alejaba un poco mas de la civilizacion, el paisaje cambiaba de forma
caprichosa, revelando montafias escarpadas, cactus retorcidos y enormes que parecian tocar el
cielo con sus afilados tridentes.

Quizés fuera un golpe de calor o la debilidad que lo perseguia sin descanso, pero aquel dia el
unico pensamiento que ocupaba su mente era que deseaba morir, perecer en el desierto, en la mas
perfecta de las soledades, sin mas testigo que el cielo azul que lo acompafiaba.

Se negd a beber. Exhausto y deshidratado, su cuerpo comenzé a flaquear. La fiebre se apodero
del vaquero y los delirios recurrentes hicieron mella en sus sentidos. No pudo mas y, sin fuerzas,
se precipito de la silla de su montura al suelo.

El sol caia sobre él con fuerza cuando not6 cémo el agua mojaba sus labios. Abri6 los ojos y vio,
a duras penas, a una bella mujer, con unos ojos grandes y profundos, oscuros como la noche. Su
cabello negro era como el azabache y lo llevaba largo y suelto. Le susurré unas palabras en
espafiol, pero al momento pronunci6 una palabra en idioma apache chiricahua.
—Bidaad.(Tranquilo)

La mujer refresco la frente de Holland y construyé una improvisada camilla que el caballo de
Jack arrastr6 hasta una humilde casita de adobe en medio del desierto. La mujer vivia alli sola,
con sus animales.

—¢Por qué quieres morir, Jack Holland? —Ile pregunto.

Jack observé con detenimiento a la mujer. Tenia la piel canela y unos rasgos marcados, herencia
de su sangre apache y mexicana. Era bella, salvaje e indomita, una rosa solitaria del desierto. Sus
ropas estaban confeccionadas con pieles de animales, que la hacian parecer una india fuerte y
poderosa, enviada por Dios para salvarlo de una muerte segura.

—¢Coémo sabes mi nombre? ;Quién eres? —preguntd con una debilidad acuciante en sus labios.
—¢Quién no conoce al famoso ranger? Mi nombre es Shima.

Jack perdi6 el conocimiento. Shima coloc6 pafios empapados en agua sobre el cuerpo de Jack,
también en sus ingles y en sus axilas.

Necesitaba bajar su temperatura corporal. Después, puso pafios mojados sobre su frente y rez6 a
sus Dioses. Durante un par de dias, Jack se debati6 entre la vida y la muerte. Llamaba a Laura en
suefios, estiraba sus manos intentando tocarla, pero su presencia se esfumaba una y otra vez. Al
tercer dia, abri6 los ojos. Todavia estaba débil, pero pudo llevarse a la boca algo de caldo que lo



reconfortd. Escucho relinchar a su caballo y, apoyandose en la pared, se acercé a una pequefia
ventana y lo vio correr alrededor de una cerca.

—Es un buen animal—Ie dijo ella.

—¢Cuanto tiempo llevo aqui?

—Unos pocos dias.

—Debo irme.

—Todavia no estas bien, necesitas descansar.

Jack dio un par de pasos y perdi6 el equilibrio. Aun estaba muy débil. Shima lo sostuvo con
firmeza, evitando que cayese al suelo. Lo acost6 de nuevo en un pequefio camastro duro como
una piedra, y Jack volvié a quedarse dormido. El aullido de los coyotes lo desperté cuando el sol
se ponia. Lo peor ya habia pasado.

Amanecia. Jack preparaba su montura para volver a su rancho cuando vio a Shima emerger
desnuda con los primeros rayos del sol.

Bajo la tenue luz, se veia hermosa; su piel, suave y tersa, era una invitacién a lo prohibido. Su
pelo era mecido por la suave brisa que parecia arrastrar a Jack hacia su lecho. Jack queria ir,
queria hacer el amor con aquella diosa apache y olvidarse de todo y de todos, de Laura y de la
condena a muerte que era su amor. Ella lo miraba con ternura, con unos ojos oscuros y
profundos, dotados de una magia que lo hacian

sucumbir al frenesi que portaba dentro de su alma. Apart6é la cortina que hacia de puerta,
invitandolo a pasar. Cada curva de su cuerpo era un iman que lo atraia sin remedio hacia sus
brazos. Sus pechos firmes y redondeados avivaron el deseo de poseerla; cada movimiento de ella
se convirtio en una danza sensual que hipnotizaba sus sentidos, atrayéndolo como el insecto que
va hacia la luz.

Jack no pudo apartar la mirada; su corazon estaba repleto de un deseo embriagador y reverencial,
su respiracion se volvié profunda y rapida. El tiempo se detuvo; cada detalle del cuerpo de
Shima se grabd en su mente y en su espiritu, capturando asi cada matiz de la figura de aquella
salvaje e indomita mujer.

Jack avanzé unas yardas y fue a su encuentro. Puso sus manos en los hombros desnudos de la
muchacha y la bes6 con dulzura. Sus labios eran suaves, gruesos; en ellos habitaba una promesa
de placer que hacia que el miembro de Jack se hinchara mas de la cuenta. Ella lo agarr6 de la
mano y lo acompafid al lecho; los amantes se tumbaron y recorrieron con mimo la piel del otro.
Shima se movia agil, como una gacela que escapa de una manada de lobos, acariciando el
miembro de €l sin pausa. Jack, en un arrebato pasional, se coloc6 encima de ella y penetr6 su
sexo himedo. Un escalofrio recorrié a los dos amantes, una corriente que los sumié en un lecho
de profundo placer. Sus musculos se tensaron y el sudor los envolvié. Ella clavaba sus dedos en
la espalda de Jack, mientras este no cesaba en sus movimientos acompasados, repletos de pasion
y cierta sutil violencia que la hacian jadear de placer. Ella noté cémo Jack esparcia su simiente
dentro de su vientre, y eso la elevo al cielo; la puso en contacto con sus Dioses y con el universo
de una manera que él, un rostro palido, jamas comprenderia.

Jack se levant6 mientras ella todavia dormia. La observé por un momento, queria recordarla asi,
desnuda y salvaje, con su pelo moreno suelto sobre el lecho y sus pechos firmes y poderosos
apuntando al techo. Sali6 de la pequefia construcciéon y not6 como ella se levantaba e iba a su
encuentro. Lo abrazd por la espalda y le susurré unas palabras en apache que Jack no entendié.
— Nyuhuk-in ha’kahi aniyéé(Tu me has llenado de vida)

—¢Qué dices?

—Cosas de mujeres. ; Te marchas?



—Debo hacerlo.

—No es cierto, nadie debe hacer nada. Sé que no volveras.

—¢Eres bruja?

—Asi me llaman los comanches, la bruja. De esa manera he sobrevivido aqui tanto tiempo. Me
temen y por eso me respetan.

Jack no regresé. A veces pensaba en ella de forma fugaz, pero era Laura la que ocupaba sus
pensamientos y su corazén la mayor parte del tiempo. Pasaron meses hasta que Shima se
presento en el rancho de Jack. Lucia una sonrisa y una gran barriga de embarazada. Jack not6
que era feliz; no le hizo ningun reproche, al contrario. Ese dia cocind para él; le vino bien al
vaquero comer algo caliente para variar.

Su estomago se habia acostumbrado al bourbon barato y al tabaco. Hablaron mucho, él le cont6
todo lo que guardaba en su alma por Laura, y ella supo que el corazon de aquel hombre jamas le
perteneceria. Ella sabia que Jack era la clase de hombre que no sabia acallar la voz que lo
torturaba en su interior a cada paso que daba en su vida y que el vaquero tan solo tenia dos
caminos: ser feliz con la mujer que amaba o la soledad mas absoluta, aquella que vuelve locos a
los hombres.

—Dentro de mi vientre estan tus hijos, se llamaran Luis y Rosa-lia—Ile dijo ella con total
normalidad.

—¢Son dos? ¢Nifio y nifia? ;Cémo puedes saberlo? —pregunté Jack a la vez que posaba su
mano encima de su vientre y sentia los suaves movimientos de los bebés.

—Las ancianas apaches me lo han dicho. Dentro de varias lunas daré a luz. ;Querras conocer a
tus hijos?

Tras pronunciar estas palabras, se alejo en silencio. Jack la sigui6 con la mirada hasta que la
mujer desaparecio de su vista en el horizonte.
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Un trueno hizo temblar las paredes de la mansion O’Keefe y una sucesién de reldmpagos
ilumin el pasillo por donde deambulaba un nervioso Patrick O’Keefe. En la habitacién, Laura se
batia en duelo con la muerte, en lo que iba a ser un dificil parto. La sefiora Smith, la madre de
Laura, rezaba sin tregua para que todo saliera bien, mientras veia al irlandés caminar sin pausa
preso de los nervios. Un grito de la muchacha, que coincidié con un sonoro trueno, hizo que se
miraran por un momento. El llanto de un recién nacido hizo que Patrick se hinchara como un
pavo real.

—iEs un nifio, un heredero! —afirmoé.

—¢Como lo sabe? —le pregunto la viuda, con gesto incrédulo.

—Igual que sabré si son de mi sangre—Ila miré con cierto resquemor.—;De quién va a ser? Mi
hija no es una cualqui...

—¢Ve mi pelo? —la interrumpié —. Todos mis hijos tenian una buena mata de pelo rojo. Ahora
no va a ser diferente.

El doctor sali6 de la habitacién al tiempo que otro trueno hacia retumbar la casa. Junto a él, la
comadrona sostenia a un bebé que no dejaba de llorar.

—Es una nifia—dijo el médico.

Un gesto de contradiccién cruzo el rostro de O'Keefe. La comadrona destap6 la cabeza de la



nifia, su pelo era castafio y poco poblado. Cuando Patrick la vio cogié una figurita de porcelana
que habia sobre un mueble y la arrojé al suelo con fuerza.

—:No va a sostener a su hija? —pregunté la comadrona.

—iEsa no es mi hija!

Con brusquedad y ante la mirada perpleja de los alli presentes, el irlandés le dio un puntapié a la
puerta de la habitacion, mientras que, un relampago se colaba en la alcoba de Laura. La vision
espectral de su marido la cubri6 de temor. Los ojos de Patrick parecian a punto de salirse de sus
orbitas y sus sienes palpitaban a un ritmo endiablado.

—¢Qué vas a hacer, Patrick? —pregunt6 la sefiora Smith, presa del miedo desde el umbral de la
puerta ante la mirada inquieta del médico y la comadrona.

—Si quiere volver a ver a Laura con vida, digale al borracho de Jack Holland que venga a por
ella, él ya sabe donde encontrarme.

—iLaura estd muy débil, debe guardar reposo! —protest6 el doctor.—Eso me importa poco,
medicucho, he enterrado a una buena mujer hace algtn tiempo, no me va a importar enterrar a
esta mala ramera.

—Pero... {Qué sera de la pequefia?

—Eso, querida, me importa un bledo.

O’Keefe se acercé a Laura y la sacé de la cama en brazos mientras otro trueno hacia temblar la
mansion. La arrastr6 por todos los pasillos como si fuese una carga, llevandola hasta los establos.
Ordeno que le ensillaran un caballo, se subi6 en €l con Laura temblando de miedo y sali6 del
establo cabalgando al galope, iluminado por la tormenta.
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Aquella mafiana era como todas. Jack se despertaba con resaca, como si su boca fuese un
apestoso cenicero y su lengua un asqueroso trapo. Siempre, su primer pensamiento era para
Laura, y la tristeza se apoderaba de su ser. El primer impulso era agarrar la botella de bourbon,
pero como casi siempre, estaba vacia. Después se arrastraba hasta el pueblo a comprar una nueva
botella para saciar la pena, para acallar ese nombre que le torturaba cada amanecer. Laura,
siempre Laura, aquel nombre era como el martillo del herrero, replicaba en sus sienes,
machacaba su animo hasta desarmarlo de toda conciencia, de toda esperanza y lo hacia sucumbir
a una vida insulsa. Jack se acostumbr6 a que lo sacaran de un puntapié del salén, después, solo
en la calle, todo le parecia lejano y difuso como si una capa de niebla ocupara su pensamiento.
Siempre se liaba un cigarrillo cuando volvia al rancho, mientras dejaba escapar las ultimas
primaveras de su juventud. Alli, en la nada mas abrumadora, en mitad de su infierno particular,
le parecia ver a Laura. Reconocia el espejismo, sabia que era un juego de su mente, que lo
torturaba y desarmaba cuando todo acababa mal, del revés y solo escuchaba silencios. Todo
terminaba ardiendo a su alrededor, las casas, los cactus, su alma, a la que notaba mas ausente que
nunca. Jack solo queria despertar, asomarse al precipicio, ese que le murmuraba

«tirate ya, maldito hijo de la gran puta» y esas voces lo herian una y otra vez y lo sumian en el
despecho, la desesperacién mas profunda y decadente. La amargura lo condené a vagar por las
noches preso del recuerdo del desamor, convirtiendo a la noche en su guardian mas cruel.

Su aspecto era lamentable, hacia semanas que no se daba un bafio, su barba habia crecido mas de
la cuenta y su ropa estaba sucia. El vaquero olia a rancio, a una mezcla entre alcohol y sudor.
Jack era el nuevo borracho del pueblo, como lo fue Morrison en su dia, pero en vez de provocar
risas, el cowboy despertaba una profunda lastima en los habitantes de Henrietta. Ya no quedaba



nada del joven ranger, ni siquiera llevaba su sombrero, ni portaba su revolver. Las malas lenguas
decian que lo tinico que deseaba era morir bebiendo, reventar y acabar con su sufrimiento.
Agarro su camisa sucia mas limpia, era la mas decente que tenia. Antes de salir tropezo6 con todo
y comprendi6 que todavia estaba borracho. En ese momento, escucho6 llegar un carromato al
rancho.

Echo un vistazo por la pequefia ventana, era la sefiora Smith, la madre de Laura. El cowboy vio
como se bajaba armada con un rifle de repeticion.

—iMaldito seas, Jack Holland! Por tu culpa mataron a mi marido y a mi hijo y ahora ese
bastardo de O’Keefe matara a mi hija...

Jack todavia no se habia puesto la camisa, se la eché al hombro derecho y sali6 con su torso
desnudo. Cuando la sefiora Smith lo vio alli delante, apoyado en el umbral de la puerta, pensé en
disparar, pero no lo hizo. Sabia en el fondo de su alma que Holland era la tinica oportunidad que
tenia su hija. Nadie en el pueblo se enfrentaria a O’Keefe. Con el oro de los Mulligan compré un
buen nimero de tierras justo cuando el negocio del petréleo arrancaba en la region llenando sus
bolsillos de dinero. Patrick solo tenia que esperar a que el dinero llegara a su cuenta en el banco,
sus perforaciones se contaban por decenas. El petr6leo daba trabajo a muchas familias de la
region y eso le granje6 ciertas simpatias, eso y saber que era uno de los hombres que acab6 con
la banda de los Mulligan. Pero O"Keefe, en el fondo, lo que despertaba en la gente era temor,
cogia lo que queria y nadie podia pararlo. Ni siquiera tenia que ir a los pozos. Los capataces le
hacian todo el trabajo sucio y pronto una importante compafiia petrolera se haria cargo de la
explotacién y de toda la produccién a cambio de una suculenta cifra mensual. Era otro Potter,
pero mas joven y con un apetito voraz por el dinero.

—...tenfas que tomar lo que no era tuyo! —grit6 la mujer con safia. —jNo te bastaba con
matarte bebiendo, que el infierno te lleve, Jack Holland!

De pronto se escucho el llanto de un bebé. La mujer se gir6 y dejo el rifle, agarré la manta que
envolvia a la recién nacida y se acerco a Jack.—jAqui tienes a tu hija, maldito perdedor! Ahora
él se la ha llevado, la matara. Haz algo, te lo suplico. Patrick me dijo que ti sabrias donde
encontrarlo.—Cayo de rodillas y el sonido de su voz se llen6 de un llanto desesperado.

Holland clavé su rodilla en el suelo y eché un vistazo a la nifia. Una pequefia mano intentaba
abrirse paso a través de la manta. Cuando lo consiguid, estir6 su diminuto brazo buscando la cara
del cowboy. Cuando Jack la vio, comprendi6 sin ambages que era su hija o, al menos, quiso
creerlo. La idea lo reconfortaba y, aunque la pequefia poseia las facciones de Laura, también
tenia rasgos de su propia familia.

«Tiene los ojos de mi padre», penso.

La mujer acerco al bebé a Jack y este la arropé en su regazo con ternura. Fue la mejor sensacion
del mundo; los sentidos del cowboy se activaron. Nunca habia experimentado aquel aluvion de
sensaciones: su olor, su tacto, la forma en que movia sus manos, o cdmo su boca buscaba
alimento. Todo aquello salvé la vida de Jack. Al fin tenia una razén para vivir. Laura, siempre
Laura.

— Sé donde esta Laura.

Jack devolvié a la nifia a su abuela y se puso de pie. Entré en la casa, se cifié la funda del
revolver a la cintura, comprob6 las balas del arma y lo enfundé. Al poco tiempo, estaba
cabalgando hacia el sol, con el torso desnudo y buscando una excusa para no matar a Patrick
O’Keefe.
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Cuando Jack Holland llegé a la vieja cabafia de Patrick O’Keefe, su mirada se posé en las tres
tumbas de la difunta familia del irlandés.

Las lapidas se hallaban en medio de un paisaje desolador. La tierra que las rodeaba estaba repleta
de hierbajos que crecian sin control.

Las ramas secas de los arbustos cercanos se elevaban al cielo como las manos huesudas de los
cadaveres, implorando y luchando por salir de sus tumbas. Aquellos timulos en medio de la
nada, eran testigos mudos de un pasado terrible repleto de suefios y esperanzas rotas.

O’Keefe lo esperaba en el porche de la cabafia, sentado en una mecedora. El caballo se detuvo a
escasas yardas de la casa, bajo su cuello e inclin6 su cabeza mientras una leve rafaga de viento
movia su larga cola, rasco el suelo arenoso con una de sus pezufias al tiempo que soltaba un
profundo bufido y agitaba sus crines al viento.

—Ha pasado mucho tiempo desde la udltima vez, «ranger»—habl6 con tranquilidad el irlandés,
con especial desprecio al pronunciar la dltima palabra.

—He venido a por Laura, no quiero matarte, Patrick.

—iVienes a mi casa a por mi mujer y hablas de matarme! ;Eres consciente que podria dispararte
por eso? No habria ni un solo hombre en Texas que me condenara.

—No me lo pongas dificil.

—Haremos una cosa, no voy a dispararte, sé que no soy tan rapido como tt, pelearemos con los
pufios, como hacen los hombres de verdad y el que gane se queda con la puta.

Jack, con un rictus de determinacion en el rostro, asintié con la cabeza y se bajo del caballo. Se



quito el revolver de la cintura y arrojo el sombrero al suelo con gesto desafiante. Patrick se
acerco a él con paso firme, listo para pelearse hasta que solo quedase uno en pie. El primer golpe
lo lanz6 Jack con toda la fuerza de su pufio derecho, directo a la cara de O’Keefe; pero este lo
esquivo sin problemas, mostrando una agilidad sorprendente. En ese momento aprovecho6 que su
contrincante echaba el cuerpo hacia delante y perdia el equilibrio para golpearlo en el estomago.
Jack se dobl6 de dolor y comenz6 a toser.

O’Keefe lo observd con superioridad como si ya se supiera vencedor de la pelea. Una sonrisa
arrogante se dibujaba en su rostro, mientras que Jack intentaba, a duras penas, recuperar de
nuevo el aliento y ponerse en pie.

—Cuando acabe contigo, venderé a esa puta a los comanches.

Holland se incorporé rapidamente y se puso en guardia ante su adversario. O’Keefe intentd
golpearlo en el rostro con un pufietazo rapido y certero, pero este logro, a costa de perder de
nuevo el equilibrio, detener el golpe. En un rapido movimiento, Jack aprovecho la situacion vy,
sin que el irlandés lo contara, impacté con su pufio en el mentén de Patrick con un soberbio
golpe en forma de gancho que terminé con O’Keefe en el suelo.

Jack se quedo de pie al lado de su adversario con el pufio todavia en alto.

—iEsto ya ha durado demasiado! —dijo Patrick mientras sacaba un cuchillo bowie de la cafa de
una de sus botas.

—iEres un maldito cobarde, O’Keefe! —Ile contest6 al ver el cuchillo.

—No soy un cobarde, solo un tramposo. Las balas te esquivan, vamos a ver si esquivas este
cuchillo —le dijo mientras buscaba clavarle la hoja en su estémago.

Jack repelio su ataque una y otra vez pero al quinto intento, recibiéo un buen corte en su torso
desnudo.

—iAl final va a ser verdad que no eres nadie sin tu revélver!

El irlandés amagd como si fuese a atacarlo de nuevo con el cuchillo, pero en cambio, le lanz6
una patada que terminé con sus huesos sobre el suelo. Acto seguido, se echo encima de Holland
que, a duras penas, podia impedir que la hoja del cuchillo no se clavara en su garganta agarrando
la mufieca de Patrick. Durante unos segundos eternos, el irlandés trat6 de hundir con safa el
cuchillo en la carne de Jack, pero este, a pesar de que veia poco a poco bajar la hoja hacia su
cuello, lo sujetaba con fuerza.

—ijO"Keefe! —se escucho la voz de Laura.

Patrick se giré en direccion a esta. Sond un disparo y un trozo de la cabeza pelirroja de O’Keefe
sali6 volando. El irlandés se desplomé encima de Holland que enseguida se lo quit6 de encima.
De la cabeza del irlandés no paré de manar sangre formando un gran charco. Tenia en su rostro
una mueca de asombro.

Laura solt6 la escopeta y fue corriendo junto a Jack mientras este se levantaba del suelo. Ambos
se fundieron en un apasionado abrazo.

—iCrel que te perdia! —dijo ella.

Se besaron bajo el torrido sol que proyectaba la sombra de los amantes a varias yardas,
convirtiéndolos en dos gigantes. Un par de horas mas tarde, Jack abria la tumba de Tara O’Keefe
y arrojaba el cuerpo de Patrick en su interior. Holland decidié ocultar alli el cadaver.

—¢No crees que seria mejor decir la verdad? —pregunt6 Laura.

—¢Y ser sospechosos durante toda la vida de su muerte? No dejaré que eso ocurra, nos
merecemos ser felices sin los continuos rumores de la gente. Nadie vendra por aqui en meses. Di
que muri6 a causa de la viruela y que lo enterraste junto a su primera esposa, como era su deseo.
Ningtn vecino de Henrietta vendra por aqui para hacer preguntas y menos para meter la nariz



dentro de una tumba. Cuando vuelvas al pueblo, dentro de un mes, comunica la muerte al nuevo
sheriff .

—¢ Sheriff? —pregunté ella con temor.

—No temas, yo seré el nuevo sheriff.
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Después de que Laura comunicara la muerte de su esposo, parecia que las cosas volvian a su
cauce y que nadie iba a hacer preguntas incomodas. Hasta que, una buena mafiana, el juez
Carline se presentd ante Jack con el objeto de conocer todos los detalles sobre la muerte de
Patrick O’Keefe. Al juez no le bastaron las explicaciones que le dio el sheriff e insisti6 en ir a ver
la tumba y el cadaver del irlandés. Dado que O’Keefe era la persona mas adinerada de la zona, su
muerte no debia estar envuelta en ningtin misterio que pudiese levantar falsas acusaciones a los
legitimos herederos.

A primera hora de la tarde se dirigi6 en calesa a la antigua propiedad de la familia acompafiado
por el sheriff Holland. No sirvieron de nada las quejas de Jack, ni siquiera apelando a la
seguridad del juez ante un hipotético ataque comanche.

El trayecto a la antigua propiedad O’Keefe estuvo plagado de momentos incomodos para Jack.



Aquel era un dia mas caluroso de lo habitual y el cielo azul se extendia hacia el infinito sin la
minima presencia de nubes en el horizonte. El viento no soplaba como acostumbraba y, para
colmo, los insectos de la zona estaban mas activos de lo comun y revoloteaban por todas partes.
Los continuos comentarios por parte del juez se toparon con un muro, puesto que Jack se
limitaba a sostener las riendas de la calesa y atravesar todos los baches que veian para hacer mas
incémodo el viaje a Carline. Holland tampoco viajaba confortablemente, puesto que el juez
ocupaba casi todo el asiento de la calesa y arrinconaba a Jack, que soportaba el peso y el olor a
sudor rancio del juez.

—NMuchacho, ;es necesario ir tan rapido? —pregunté Carline mientras se quitaba su sombrero
negro para secarse con un enorme pafiuelo la calva.

—Es un mal camino —contesté apatico Holland.

—:Le ha enviado el aviso a la sefiora O’Keefe para que esté presente en la exhumacion del
cadaver?

—Por supuesto, ya debe estar alli esperando —minti6.

—Mmmm, la sefiora O’Keefe es muy bella, sera un gran partido.

Se ha convertido en una mujer muy rica, quién sabe... Tal vez le pida matrimonio. Usted estuvo
enamorado de ella. ; Verdad?

Jack no contesto, se limit6 a azuzar a los caballos para coger mas rapido los baches.

—:Coémo iba a casarse con usted? ;Cuanto gana, sefior Holland? ¢Tal vez quince doélares a la
semana? Debid sopesar mas a fondo aquella propuesta de Potter cuando se la hizo. Ahora tal vez
las cosas serian diferentes para todos. Usted es un hombre sin futuro. ;Qué podria ofrecerle?

Una vida miserable, sin duda. En cambio, sefior Holland, yo tengo una posicién muy acomodada,
un buen cargo. Le diré algo, el amor y la juventud estan sobrevalorados. Una mujer joven como
la viuda O’Keefe busca seguridad, una buena posicién y un esposo que sustente sus caros
caprichos. Pero es comprensible, usted todavia es muy joven y no sabe nada sobre la vida.
Bordearon un par de escarpadas colinas y llegaron a una hondonada donde la antigua propiedad
O’Keefe parecia pudrirse bajo el sol. Pararon la calesa cerca de la casa y Jack fue en busca de
agua para abrevar a los caballos mientras el juez seguia secandose su gran calva. Jack acciono la
palanca de la bomba de agua, pero de alli no salié nada mas que un denso barro. Carline agarrd
la cantimplora de la calesa y se bebi6 hasta la tltima gota.—Muchacho, ;tenemos noticias de la
viuda?

—Tal vez esta metida en la casa, al resguardo del calor.

—Eche usted un vistazo y digame donde se encuentra la tumba del sefior O’Keefe.

Jack le sefial6 una direccion mientras accionaba el pomo de la puerta.

En la casa el polvo era ahora el verdadero protagonista; todo tenia una gruesa capa de suciedad
encima; la mesa, los enseres de cocina, todo.

Miles de particulas revoloteaban la cargada atmosfera y en una silla descansaba tumbada una
botella de whisky de la marca Old Overholt, restos de la ultima visita de Patrick. Jack mordio el
corcho que tapaba la botella y lo escupié al suelo. Acerco la botella a sus labios y bebié a gollete
todo el liquido ambar. Necesitaba tomar un buen trago para hacer lo que tenia que hacer, si nadie
lo remediaba. Al salir de la casa se dirigi6 hacia las tumbas de la familia O"Keefe. El juez
esperaba delante de las humildes lapidas.

—NMuchacho, agarre la pala de la calesa y cave, no tenemos todo el dia.

¢Sabemos algo de la desconsolada viuda?

—Estara al llegar.

Jack excavé una buena capa de tierra hasta llegar a la caja de pino donde descansaba la pareja



O’Keefe. La caja estaba profunda, la tierra le llegaba por la cintura al sheriff.

—Abra el ataid. Tenemos que cerciorarnos que la causa de la muerte que consta en el certificado
de defuncién es correcta.

—Lo siento juez, pero yo no pienso meter la nariz en ese ataud. Le tengo demasiado respeto a la
viruela.

—iMaldito seas, muchacho! jMe vas a hacer bajar a ese agujero y mancharme el traje!

Jack salio del hoyo mientras que el juez, con torpeza, se metia en la tumba. Se tap6 la nariz con
su enorme pafiuelo y agarrd la tapa, sacandola con facilidad. Ante él, dos cadaveres ocupaban la
misma caja, ambos envueltos con sabanas a modo de sudario. El juez se agachoé y rajé la sabana
que cubria el rostro de Patrick. Al verlo sin media cabeza y sin ninguna marca de viruela, una
maldicion sali6 de su boca.

—iPor todos los diablos! —dijo mientras se levantaba.

No le dio tiempo a decir nada mas. Jack le atiz6 con fuerza con la pala y el canto de la
herramienta fue directo al cuello seccionandole la yugular. Los ojos del juez se encontraron con
los de Jack, mientras este intentaba sacar la pala del cuello de su victima. Una rafaga fuerte de
viento hizo volar su pafiuelo y su sombrero comenz6 a rodar en direccion a la casa.

Cuando consigui6 separar la pala del cuello, Carline cay6 de rodillas sin poder contener la fuerte
hemorragia de su herida.

—iYa no te casaras con Laura! —grit6 Jack con arrogancia.

Arranco la cabellera al juez simulando un ataque indio, incluso se hizo un par de cortes
profundos para asi justificar que la lucha fue encarnizada y que Carline cayé bajo la mano
comanche sin que Jack pudiera hacer nada por protegerlo, pese a que lo intentdé con todas sus
fuerzas. Cuando llegé al pueblo y conté la historia, la leyenda de Jack Holland se hizo todavia
mas grande. Nadie 0s6 desdecirlo, nadie iria a territorio comanche a comprobar la matanza de
cuatro desarrapados comanches. Pese a todo aquello, las palabras de Carline replicaban en la
cabeza de Jack. Si en algo tenia razén el bueno del juez era que, por mucha fama que tuviera con
el revoélver, seguia siendo un don nadie. Sin embargo, aquello iba a cambiar. Jack sabia donde se
encontraba el botin de los Mulligan y aquel tesoro ya no tenia duefios, por lo que, por muy
maldito que estuviese, iba a ser suyo.
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El sol del oeste tifié de un profundo color rojizo el horizonte. Jack, en su caballo, se adentraba en
territorio comanche con la unica idea de apoderarse del botin de los Mulligan. Por primera vez
entendio que €l también era una persona con debilidades y secretos que guardar. Los habitantes
de Henrietta creian que era perfecto, su imagen era la del agente de la ley incorruptible. En algtin
momento de su vida fue ese agente, pero ahora ya no. Ya no deseaba ser perfecto, a pesar de sus
modales de caballero surefio y esa aureola casi magica de héroe que lo perseguia a donde fuera.
Debajo de esa mascara irreal se escondia un asesino, una persona capaz de cualquier cosa con tal
de que no le arrebataran lo que tanto tardé en conseguir, el amor de Laura.

Por un momento sintio cierta nostalgia cuando echo la vista atras y se vio cuando las palabras ley
y justicia significaban algo. Pero su alma albergaba deseos y dilemas que estaba dispuesto a
abordar al precio que fuera si con ello tenia a su lado a la mujer que amaba. A veces su rostro se
volvia pétreo cuando esos deseos afloraban, convirtiéndose en ese ser mezquino que tanto
odiaba, una carga que trataba de ocultar tras una fachada serena tras la cual solo existia un
abismo negro y profundo llamado vanidad. Aquella dualidad le pasaba factura, luchaba contra



ella, pero otras veces decidia dejarse arrastrar, como en aquella ocasion.

Se cuestionaba todo, incluso sus propios mandamientos, su integridad mas férrea. En ocasiones,
el miedo se apoderaba de su persona y lo consumia, creia que Laura podria avistar en su interior
algtiin dia y reconocer a sus demonios y entonces, lo abandonaria, para siempre, sin perdon ni
redencion posible. Ella lo era todo, pero muchos de sus secretos eran inconfesables, como la
muerte de Carline, como sus deseos de riquezas y de una vida disipada, lejos de Henrietta,
enganchado a los vicios mas terrenales, siempre con Laura a su lado. Matd, lo hizo por ella y ella
mato a Patrick por él, pero aun asi habia cosas que, por la seguridad de Laura, debia mantener en
secreto. Si alguien debia permanecer en aquel laberinto de incertidumbres, era él.

Tras un par de dias de viaje atravesando un desolado paisaje, lleg6 a la entrada de la cueva. El
que fuera el escondite de los Mulligan estaba abandonado, alli solo moraban las animas. Ya no
quedaba ningun recuerdo de la banda, tan solo los restos de James colgando de una soga a punto
de desparramarse por el suelo. Jack penso en los pasos que dio el dia que entré en la cueva y
decidi6 seguirlos. Escal6 hasta una de las terrazas y después se adentré en las oscuras galerias
acompafiado de una lampara de aceite, las alforjas y su revélver.

Llego6 al punto donde Nashua y Koda se separaron para cubrir mas terreno y opto por seguir la
galeria. Los pasadizos eran intrincados como el vientre de una bestia y le parecia estar
atravesando sus intestinos como el pedazo de mierda que era. Después de media hora de
exploracion, el aire se volvio mas escaso y pestilente, le costaba respirar y la idea de dar la vuelta
ya rondaba en su cabeza, hasta que lleg6é a una camara. Levant6 la lampara y entonces lo vio: el
botin de los Mulligan. Montones de monedas de oro, joyas y objetos de gran valor se extendian
delante de sus ojos. Por desgracia, en sus alforjas no cabia aquel enorme tesoro, asi que decidi6
ser selectivo, tendria que hacer una multitud de viajes con una buena carreta para sacar todas
aquellas riquezas de aquella cueva.

La tentacion era abrumadora, si miraba a un lado encontraba algo muy valioso, si miraba a otro
lado lo maravillaba otro objeto distinto.

Recordo las palabras de su amigo y que todo aquel tesoro estaba maldito. Pero su codicia era mas
fuerte que cualquier aviso o maldicion, era como un parasito que le chupaba todo lo bueno que
tenia en su alma. Vio una bolsa repleta de joyas, la guardo en las alforjas, otra llena de piedras
preciosas que también guardo, pequefios lingotes de oro y plata. Era tal la variedad de objetos
preciosos que incluso vaci6 bolsas repletas de billetes de cincuenta para meter en ellas mas
lingotes. Vacié una maleta repleta de ropa y meti6 los fajos de billetes.

Su corazon latia con fuerza cuando una mala sensacion se apoderd de él. Pens6 que cientos de
ojos lo observaban con detenimiento, escuché un ruido y al girarse le pareci6 ver el fantasma de
una mujer pasar con un candelabro iluminando la galeria, incluso que la luz de las velas se perdia
al fondo del pasadizo. Un leve temblor hizo que trozos de roca cayeran sobre él, asi que decidié
abandonar el lugar.

Al llegar de nuevo a la zona donde estaba colgado James, tiré las alforjas y las bolsas al suelo y
se deslizd por la cuerda. Justo cuando estaba a la altura de James, Jack lo mir6; todavia
conservaba sus 0jos y le resultd extrafio que los buitres no se los hubiesen comido. Pareci6 por
un momento que lo miraba y que de uno de ellos saliera una lagrima negra como la noche.



La locura de Lazy Bear

Era un domingo soleado en Henrietta. Los feligreses se agolpaban en la puerta de la iglesia en
donde el reverendo Lazy Bear estrechaba las manos de su congregacion para darles la bienvenida
a la casa del Sefior. En poco tiempo, el reverendo indio se hizo famoso; sus sermones se hicieron
populares y la gente recorria muchas millas para poder escucharlos.

El pastor Stone también ofrecia sus oraciones cerca de alli. Levanté una carpa en donde daba su
sermén de odio, amparado por algunos de sus fieles que tampoco querian ver como un sucio
indio ocupaba la iglesia. El pastor Stone juré que sacaria de alli al piel roja al precio que fuese.
Escribi6 al obispo y amenaz6 con matar al indio varias veces, pero ninguna de sus amenazas
surti6 el efecto deseado, al contrario, eso acrecent6 la idea de Lazy Bear en que aquel era su sitio,
él debia guardar a su rebafio del odio y de la maldad.

La congregacion entr6 en el blanco templo. Aquel dia parecia que su campanario tocaba el cielo.
El tafiido de las campanas anunciaba que el serm6n empezaria en breve. Todos ocuparon sus
asientos y el coro comenzo6 a entonar un salmo.

Seifior, td eres mi luz,

Eres mi camino,

Sin ti no soy nada...

Los feligreses comenzaron a cantar acompafiando al coro, creando una atmésfera de devocion
mientras Lazy Bear se preparaba en la sacristia. Al indio le complacia ver lo que habia creado en
aquel paraje yermo y estéril. Una congregacion unida, una familia en donde todos eran uno, sin
importar su procedencia ni el color de su piel. Se sirvié un vaso de bourbon antes de dar el
sermon y contemplo el liquido ambar y la luz que proyectaba el vaso.

—La obra de Dios—pens6 mientras le daba pequefios sorbos.

Un sutil mareo le hizo perder el equilibrio y un sudor frio se apoderé de él. Aferré sus manos en
el escritorio e intent6 tomar aire.

Su corazén comenz6 a bombear sangre a su cabeza a una velocidad endiablada hasta que, un
fuerte espasmo sacudid su zona lumbar, lo cual hizo que su columna vertebral se arqueara de una
forma casi antinatural. Noté cémo los huesos de la cara y del craneo se le movian, se ech6 las
manos a la cabeza intentando pararlos, pero no lo logro y, de pronto, la oscuridad.

LO QUE CREYO QUE PASO

Cuando Lazy Bear abrio los ojos, una extrafia sensacion de magia lo envolvio por completo.
Echo un vistazo a su alrededor y vio que estaba en un tipi. Le resultaba familiar, como si hubiera
estado alli antes. En un principio, pensé que estaba teniendo una vision, pero luego llego a la
conclusion de que la linea espaciotemporal se habia vuelto loca y que él no era mas que una
marioneta en manos del sinsentido; él ya no debia estar alli, ahora era un hombre de Dios.



El tipi se abri6 y entr6 El que Camina Solo y Triste, la vision de aquel guerrero paraliz6 al
reverendo.

—¢Aun no has comido nada? Mafiana sera un gran dia, es importante tener la panza llena.

Lazy Bear se queddé mirando con recelo para El que Camina Solo y Triste. Sin duda aquello era
cosa del demonio. Aquel guerrero se crio con él, lo conocia tan bien como a si mismo y si el
diablo estaba detras de todo aquello, lo descubriria en los detalles mas pequefios.

No caeria en las trampas del maligno. Aquel guerrero tenia una vieja cicatriz en su cuello, se la
hizo Lazy Bear en un juego cuando solo eran unos nifios. El reverendo mir6 el cuello de su
amigo, la cicatriz estaba alli. Los tambores de guerra comenzaron a sacudir la noche.

Los canticos cheyenne se mezclaron con otros, alli estaban otras tribus hunkpapas, sans arc, pies
negros, miniconjou, brule, sioux oglala, two-kettles y arikara, aquello era la calma antes de la
tempestad.

Después de mirar a su amigo a conciencia, no encontré nada que le pareciera que era obra del
diablo y sali6 del tipi. Mir6 a su derecha y el jefe cheyenne Dos Lunas lo saludé. El devolvié el
saludo, Lazy Bear pertenecia a su guardia personal.

Dio un paseo por el gran campamento, las pequefias hogueras se perdian en la llanura y los
canticos de batalla no cesaban. Aquella noche seria la ultima en que veria vivo a El que Camina
Solo y Triste, al dia siguiente caeria en Little Bighorn, victima de un certero disparo de una
carabina Springfield.

Se volvio a meter en el tipi y se pintd la cara con las pinturas de guerra mientras buscaba
respuestas en su interior. Cerrd los ojos y, de repente, se encontré cabalgando hacia la batalla,
rodeado de gritos, disparos y sangre, mucha sangre. Avisté a unos «casacas azules» que habian
derribado sus caballos al suelo y se parapetaban detras de ellos mientras disparaban sus
carabinas. Lazy Bear luché por no ir a su encuentro y matarlos como ya hizo en el pasado, pero
no pudo luchar contra lo que ya se habia escrito. En aquella ocasion el reverendo solo era una
marioneta del ayer. Cabalg6 hacia los soldados, desmonté y, sin dejar de correr, fue hacia ellos
gritando y maldiciendo en su lengua natal. Salté por encima de los caballos y se ech6 sobre uno
de los soldados. Con un rapido movimiento, le hundi6é su tomahawk en el craneo. Se levant6 de
un salto y fue hacia otro soldado que retrocedia.

Preso del miedo, intentaba recargar su carabina, pero el indio le arrojo su hacha y esta dio varias
vueltas en el aire hasta clavarse en el pecho del «casaca azul». Lazy Bear sacé su cuchillo y fue
hacia otro soldado que disparaba su revdlver. El indio lo atacé por la espalda, puso su mano
firme en la frente del soldado y pas6 la hoja de su cuchillo por la garganta del hombre blanco; lo
degoll6 al instante. Se gir6 y vio a su amigo Jack Holland en medio del campo de batalla. Su
cuerpo despedia una luz blanca y pura que llen6 al indio de una paz reconfortante.

Entonces comprendié que Dios habia enviado al ranger, para corregir un fallo en la linea
espacio-tiempo. Quizas él, Lazy Bear, estaba siendo un instrumento del mal. Sin embargo, un
pensamiento le causé desasosiego; ¢Habia muerto en Little Bighorn o su vida futura tan solo era
un espejismo del pasado? Entonces todo se apagd, una subita paz se apoder6 de su ser y su
espiritu se elevo hasta volver al campo de batalla, que se encontraba vacio, solo salpicado por las
tumbas de los soldados caidos. Vio a El que Camina Solo y Triste y le tendi6 la mano.

—Ven conmigo, Lazy Bear, volveremos a ser nifios.



LO QUE PASO DE VERDAD

En el momento en que abrio los ojos, Lazy Bear sintié6 como si una nueva magia se apoderaba de
su cuerpo y de su mente. Deberia estar en la sacristia, preparandose para el oficio, pero mirase
hacia donde mirase, solo veia pasado y confusién, un laberinto sin salida que lo ahogaba.
Aquello no era una visién, su espiritu se habia alejado de la realidad, rompiendo la linea del
espacio y del tiempo. La puerta de la sacristia se abrio y el pequefio Tim entro.

—Todavia no esta preparado, reverendo? Hoy sera un excelente sermon.

El indio se qued6é mirando al pequefio, sin duda aquello era obra del diablo. Mir6 hacia el cuello
del nifio con cierta insistencia como si buscara algo. Aquello contrari6 a Tim que, en realidad,
habia entrado a la sacristia en busca del dulce que el indio le daba todos los domingos. El sonido
de los salmos y de las palmas de la congregacién se colaron en la sacristia. Alli estaban casi
todas las familias de la region: los Brown, los Miiller, los Van der Berg y los Hidalgo, entre
otros, todos dando gracias y alabando al sefior. Lazy Bear sali6 de la sacristia, mir6 a la derecha
y el nuevo alcalde Collins lo saludé. Recorri6 toda la iglesia ante el regocijo de los fieles y
regreso a la sacristia. Meti6 los dedos en el tintero y se los paso por todo su rostro, se quité la
camisa y volvio a pasar los dedos por su torso desnudo mientras dejaba su pelo suelto en forma
de gran melena negra. En la parte trasera de la sacristia habia una puerta, la abrié y cogié un
hacha que estaba clavada en un tronco al lado de un montén de lefia. Fue al escritorio y también
empuilé un abrecartas. Sali6 de la sacristia gritando, emitiendo sonidos guturales y eché a correr
hacia el primer banco de la iglesia.

El primero en caer fue el pequefio Tim, el indio le clavo el hacha en la cabeza ante la atenta
mirada de sus padres y el resto de la congregacion. Mientras las mujeres gritaban y los hombres
intentaban salir huyendo en tropel, Lazy Bear le arrojo el hacha a un hombre que estaba varios
bancos mas atras. La herramienta dio varias vueltas en el aire hasta clavarse en su pecho. El piel
roja salté por encima de los bancos hacia una mujer que, presa del miedo, intentaba huir. Colocé
su mano en la frente y hundié el abrecartas en su garganta.
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Jack Holland caminaba por la calle principal cuando vio a todas aquellas personas salir de forma
atropellada de la iglesia. Eché a correr y se encontrd a Lazy Bear pintado con tinta negra, con el
corazon del pequefio Tim latiendo sobre su mano ensangrentada. Jack desenfund6 el revolver y
dispar6 el Colt mientras que el «piel roja» corria hacia él con un abrecartas en la mano. El primer
disparo lo hirié en el hombro, pero no hizo que el indio se detuviera.

El segundo disparo le atraveso el corazon.

Esa misma noche, alguien clav6 una cruz ardiente junto al tipi de Lazy Bear. Algunos hombres,
vestidos como fantasmas, que se hacian llamar «Los Caballeros del Ku Klux Klan», colgaron a
Nashua y a Koda, los dos jovenes guerreros cheyenne que lucharon contra la banda de los
Mulligan. Del resto de la familia no se volvié a saber nada; hay quien los vio adentrarse en
territorio comanche, también hay quien dice que el jefe White Horse los asesin6 en venganza por
lo que pas6 con su amigo Potter.

Jack supuso que el reverendo Stone estaba detras del linchamiento. Descolgé los cuerpos de los
jovenes indios y les dio sepultura de la mejor forma que pudo. Pagé de su bolsillo los atatides y
dijo unas palabras sin que nadie mas del pueblo despidiera a aquellos jovenes que tanto hicieron
por ellos. Jack necesitaba respuestas, saber qué le pas6 a Lazy Bear para asesinar a sus feligreses.
Recordo al pequefio Tim, un nifio al que Lazy Bear tenia especial carifio.

Al dia siguiente, entr6 en la iglesia, la sangre seca lo salpic6 todo, fue una carniceria, Lazy Bear



era un gran guerrero y sabia donde cortar para acabar rapido con sus enemigos. Entré en la
sacristia y observo un vaso caido sobre la mesa del escritorio, el liquido se habia volcado y
todavia estaba su huella.

Tomo el vaso y se lo acercé a la nariz, olia a bourbon mezclado con algo mas, un olor dulzén
que no supo identificar. Vio la botella y también exploré con su olfato el interior, el mismo
aroma dulzoén. Era un olor muy caracteristico, facil de describir; en un primer momento parecia
agrio, pero a medida que lo inhalabas se volvia dulce, casi empalagoso, como si hubiesen diluido
diez cucharadas de azicar en medio vaso de agua. El fuerte dulzor se mezclaba con los propios
olores del licor, roble, vainilla, una amalgama de especias como la pimienta, nuez moscada...
Sin embargo, también llevaba algo que Jack no lograba identificar, algo que habia convertido
aquella bebida en un liquido mortal.

La unica persona que podia arrojar algo de luz a la complicada situacion era el doctor Chang, el
hombre que le salvd la vida. El médico vivia a dos horas de Henrietta, en un poblado minero
abandonado donde la colonia asiatica se acinaba. Eran sobre todo mano de obra barata y poco
cualificada. Jack conocia a la perfeccion las habilidades del doctor, lo demostr6 cuando le extrajo
aquellas balas de su cuerpo.

Anocheci6 cuando el sheriff llegé al poblado. Sinti6 los ojos de los chinos en el cogote, lo
miraban agazapados desde sus escondites, preguntandose qué diablos hacia un agente de la ley
en su cloaca. A medida que se adentraba en el poblado, podia sentir la hostilidad en los rostros de
aquellas personas. La relacion entre la comunidad y los habitantes locales a menudo estaba
repleta de tensiones y malas palabras. Divisé a un chino en medio de la calle, lo miraba con una
mezcla de arrogancia y desdén. Dirigio su caballo a su encuentro.

—Busco al doctor Chang.

El chino alz6 su mano y sefial6 una choza destartalada hecha de tablones. Jack avanz6 unas
yardas antes de bajarse del caballo. Apo-rre6 la puerta con determinacion. Escuch6 unos pasos y
vio como la puerta se entreabria. Emergio de entre las tinieblas un semblante iluminado por una
vela, que dotaba al rostro de una gama de claroscuros y que lo transformaba hasta convertirlo en
un ente superior, en un oraculo. El doctor Chang lo recibié con cortesia, pero sin invitarlo a
pasar.

—¢Qué querer?

—Doctor Chang... ;Me recuerda?

—Yo recordar.

—~Quisiera saber qué es este olor.

Jack destapo la botella de bourbon y se la entreg6 al doctor Chang.

El médico chino la llevé a la nariz y oli6 su contenido. Por unos instantes, cerrd sus parpados y
se sumergié en aquel aroma. Al abrir los ojos, levant6 su cara y miré fijamente al vaquero,
soltando un profundo suspiro de sus labios.

—Uff, medicina mala, no deje que nadie beba de botella.

—¢Qué puede provocar?

—Sueios malos, miedos infantiles, visiones terribles, nadie saber con exactitud.

—¢Qué lleva?

—Yo no decir, solo dos chinos saber hacer medicina mala.

—¢Quiénes?

—Uno ser yo, otro doctor en San Francisco, pero yo no hacer. Opio culpable.

—Nadie vino por aqui a pedirselo?

—Hace mucho tiempo venir dos hombres, venir por aqui, hombre de pelo rojo y hombrecillo



pequefio, pequefia rata enfadada. Yo no conocer, sentir mucho.

La puerta se cerro de golpe. Jack volvio a llamar, pero ya nadie abrio.

El hombre del pelo rojo no podia ser otro que O’Keefe; Jack conocia bien el odio que le tenia al
indio, pero el irlandés hacia tiempo que ya descansaba con el Altisimo. Si bien la muerte del
cheyenne beneficiaba tinicamente a otra persona, al pastor Stone, que volvia a recuperar su
iglesia y su rebafio; «hombrecillo pequefio, pequefia rata enfadada», era una descripcion que
coincidia con las caracteristicas del reverendo.
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Al dia siguiente, Jack se volvio a colar en la iglesia. Necesitaba hablar con el pastor, interrogarlo
y, si hacia falta, arrancarle la verdad a golpes.

La iglesia volvia a lucir perfecta, la sangre se habia limpiado y parecia como si nunca hubiese
pasado nada. Jack vio al pastor mientras repartia los libros de salmos por los bancos. Al ver a
Jack, el pastor tragd saliva y su cara se torné colorada. De todos modos, intent6 dibujar una
sonrisa en su rostro, que se quedo en un burdo intento en forma de mueca sin sentido.



— Sheriff. ;En qué puedo ayudarle?

—No es una visita de cortesia.

El Pastor Stone bajo la mirada, le violentaba mirar a Jack a los ojos, como si al hacerlo el
vaquero descubriera todos sus secretos. Un leve temblor de manos se apodero de él, algo que no
pas6 desapercibido para Jack. La tension se podia cortar con un cuchillo.

—Supongo que viene por lo que hizo ese pi...el roja, ese asesino tu...

vo su merecido, no se culpe.

El pastor, nervioso, balbuce6 algunas palabras evasivas. Jack percibié su inquietud y temor en
sus o0jos. Stone trataba, por todos los medios, de esquivar la mirada del sheriff.

—Sus hijos no tenian culpa de nada y terminaron colgados.

—Los caminos del Sefior son...

—iNo me venga con estupideces! Ni usted es un santo, ni yo uno de sus corderitos, ni mucho
menos uno de esos fantasmas confederados que se hacen llamar Ku Klux Klan.

—Patriotas.

—iDelincuentes y asesinos! No sé la razon, pero siempre que hay una banda de malhechores esta
usted por el medio.

El Pastor se encogié de hombros.

—La divina providencia.

—:Enveneno usted a mi amigo?

El Pastor sonri6. Aquella sonrisa era lo mas parecido a un si que Jack tendria. No era una
confesion, pero no la necesitaba.

—Le puedo jurar que yo no envenené a nadie. Ni tampoco tuve nada que ver con el
ahorcamiento de los hijos del «piel roja». Por fin esta ciudad estd bajo la ley de caballeros
surefios que desean que vuelva el orden natural de las cosas.

—¢:Como Potter?

—Se cumple la ley de Dios, cada uno tiene su sitio... Como dicen las escrituras.

—iLas escrituras no dicen eso!

—Ah, se me olvidaba que su padre fue un pastor y un abolicionista. Las escrituras dicen eso,
solo hay que saber leer.

—¢Como lo hizo, Stone? ;Cémo enveneno a Lazy Bear?

El pastor volvid a sonreir. Aquella sonrisa incomod6 a Jack mucho mas que la primera. Fue en
ese momento cuando supo que estaba a punto de sobrepasar todos los limites.

—Sea como sea, no aguantaré que vierta sobre mi persona falsas acusaciones. No se lo permiti...
Jack desenfund6 su revdlver y le coloco el cafion en la sien. Penso en disparar y desparramar los
sesos del pastor. Eso lo colocaria de nuevo al otro lado de la ley. Trat6 de contenerse. Era
consciente de que no habria un jurado dispuesto a condenar a un pastor en todo Texas. No tenia
pruebas, solo su instinto y con eso no ganaria un juicio. Una gota de sudor cruzo el rostro del
pastor.

—No sabe con quién se esta metiendo. No crea que el Ku Klux Klan quedara de brazos cruzados,
habra otra guerra...

—iMe da igual que lo protejan los fantasmas del Ku Klux Klan!

En un arranque de lucidez, Jack cogid la botella, mordi6 el corcho y lo escupié al suelo casi de
inmediato, e introdujo el cuello de la botella en la boca del pastor Stone.

—iBeba! —le orden6 con safia mientras inclinaba la botella para que el liquido &mbar entrara
por la garganta de Stone.



El pastor se resistio. Traté de apartar con sus manos la botella de su boca, pero no era un hombre
fuerte. En el forcejeo, se rompio varias piezas dentales, golpe6 también el pecho de Jack con las
palmas de sus manos, pero no pudo hacer que el cowboy diera un paso hacia atras. De pronto, la
oscuridad se apoder6 de su vision y las palabras de Dios retumbaron en su cabeza.

—iJudas, me has traicionado!

—Por treinta monedas de plata—contest6 Stone mientras se daba cuenta de que la voz de Dios
era como la de Lazy Bear.

Stone sali6 de la iglesia ante la mirada de Jack. Miraba hacia el cielo y de vez en cuando elevaba
su mano derecha a modo de proteccion, como si el propio cielo se le echara encima. Corri6 por la
calle principal de Henrietta, vociferando y maldiciendo hasta que se perdi6 en el horizonte. A la
mafiana siguiente, una impactante noticia sacudié a la comunidad. Lo encontraron ahorcado,
siendo devorado por los carrofieros. Se ayudé de su cinturon utilizando la rama de un arbol
muerto que estaba en el lecho de un rio seco. Lo enterraron lejos de la tierra consagrada, y nadie
fue a su entierro. Su nombre no volvi6 a ser pronunciado, quedando su memoria sepultada en las
arenas del tiempo. Dias mas tarde la iglesia ardid, nadie movié un dedo para apagarla, creian que
estaba maldita.
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Algunos afos después de que los suefios de Potter cayeran como un castillo de naipes, White
Horse se entrego al ejército. El gobierno lo encaden6 y lo envié a una reserva, pero logro
escaparse a los pocos meses y levantarse en armas acompafiado de trescientos guerreros
comanches y kiowas.

Regresaron a sus territorios ancestrales, al antiguo imperio comanche, y comenzaron una
matanza sin precedentes contra los pequefios ranchos y granjas que salpicaban toda la region.
Contaban atrocidades cometidas por el caudillo indio: personas destripadas en vida, nifios
quemados y desollados en presencia de sus madres, mujeres violadas a las que se les arrancaba
los ojos con hierros candentes. Comanches y kiowas entraron en una espiral de destruccion;
tenian cuentas pendientes con los blancos, no iban a parar hasta que el dltimo de los colonos se
largara de su territorio.

Laura O’Keefe miraba por la ventana de su rancho con temor. Los tambores de guerra no dejaron
de sonar ni un momento, y eso la ponia nerviosa. Orden6 a todos sus hombres que se refugiaran
en la casa, hizo acopio de municién y viveres, esperando que en algin momento los comanches
atacaran el rancho, pero ese ataque no se produjo. En el ambiente flotaba un fuerte olor a humo.
Suponian que muchos de los ranchos de sus vecinos habian sido devorados por las llamas. Solo
se podia hacer una cosa: ir en busca de la ayuda de la caballeria. Se necesitaba un jinete ligero y
rapido. Todos sus hombres eran curtidos vaqueros, de chuleton y puré con guisantes diario;
moles que, en campo abierto y con vacas, se defendian bien, pero no eran rapidos si habia cierta
premura. Ella los preferia protegiendo el rancho, su hija y a su madre. Solo podia ir ella.

Conocia el terreno, era rapida como amazona y ademas poseia al mejor purasangre de toda la



region; un caballo negro como la noche de crines largas, temperamental y nervioso, pero rapido
como una centella. Una de las dltimas adquisiciones de su difunto marido que alardeé con sus
amigotes de la estirpe espafiola de Bestia, que asi se llamaba el pura sangre y que, por
casualidades del destino, solo podia ser montado por Laura. Asi que no se lo pensé dos veces, a
pesar de las voces contrarias de Alice y de sus hombres, que intentaron por todos los medios que
desechase esa idea. Ensill6 a Bestia y en plena noche sali6 como alma que lleva el diablo en
busca del ejército.

Anochecia en Henrietta cuando comenzaron a llegar, a cuenta-gotas, las primeras familias que
huian de la ira comanche. Exhaustos y hambrientos, relataron con los ojos repletos de miedo las
terribles torturas de las que fueron testigos. Los comanches lo arrasaron todo sin piedad. White
Horse no tuvo piedad con nadie. La estrategia del kiowa era clara: dividio su hueste en pequefios
grupos de cinco o seis guerreros y los desplegé por todo el territorio.

Ante la premura de la situacién, Jack Holland reuni6 a un pequefio grupo: un par de buenos
vaqueros y algunos comerciantes del pueblo con demasiado miedo clavado en el tuétano.
Salieron al alba, a pesar de que muchos hombres, incluido el nuevo alcalde, veian con recelo esa
aventura por temor a que el pueblo también fuera atacado.

Cabalgaron durante horas hasta que, a lo lejos, divisaron las primeras columnas de humo negro
que se erguian hasta el cielo como presentacioén de la muerte. En el cielo volaban los buitres,
formaban grandes circulos, esperando otro bocado mas para saciar su voracidad. Jack suponia
que White Horse habia puesto hombres en todos los pasos y que la linea del telégrafo estaba
cortada. Avisar al ejército era una misién suicida, con el fuerte mas cercano a dos dias de
camino.

—Es mejor volver al pueblo —dijo uno de los atemorizados comerciantes.

—Opino igual —hablo otro de los vaqueros—. Es un enjambre de comanches; estan por toda la
llanura y se alejan hacia el sur. Esto es cosa del ejército.

En otras circunstancias, Jack hubiera estado de acuerdo con el vaquero, pero su mente estaba
nublada. Pensé en Shima; ella era la madre de sus hijos. Estaban alli en su pequefia casa, en un
mar de destruccion, a la deriva, rodeados de enemigos y sin posibilidad de huir. Un subito calor
engull6 su alma y se sintié sucio por no estar con ellos. El les debia eso y mucho mas. A Shima
le debia su vida.

Si no fuera por ella, el amor irracional que sentia por Laura podria haber acabado con su vida. En
cambio, Shima nunca le pidi6 nada, ni siquiera su apellido. Aquellos nifios llevaban la sangre del
reverendo Holland en sus venas. Sin embargo, él eligié una vida de mentiras al lado de Laura, de
pequefios escarceos sin sentido que solo acrecentaban su pasion desatada y sus mas bajos
instintos, convirtiéndolo en el ser mezquino que odiaba ser. Nunca se casaria con Shima. No lo
haria porque en el fondo le importaba que ella no fuese blanca. Eso le hacia pensar que no se
merecia llevar el apellido Holland ni por un minuto mas, pero para el vaquero el «qué diran»
pesaba demasiado en su alma. Asi que, al menos, entregaria su vida para salvarlos de las manos
de los comanches. No los dejaria morir o, peor ain, que fueran secuestrados. Jack sabia cémo
seria la vida de los pequefios dentro de la tribu, una vida de esclavitud. Era mejor estar muerto.
—iUstedes hagan lo que quieran! Yo me debo a mi juramento como agente de la ley...
—iVamos sheriff, usted sabe que no tiene jurisdiccién!

—No es momento de ser un mojigato. Cabalgaré hacia el sur, el que quiera que me siga —
sentencio Holland.

—No sé qué espera encontrar, pero le deseo suerte.

Los jinetes dieron media vuelta y regresaron a Henrietta, pensando que seria la ultima vez que



verian a Jack Holland con vida.

Jack clavé sus espuelas en su montura y salio al galope. Quedaba por delante todo un dia hasta
llegar a la pequefia morada de Shima.

Ella era una mujer fuerte, sabia defenderse sola, pero ante aquello nadie estaba a salvo. Cabalgé
un par de millas hasta llegar a una casa devorada por el fuego, con sus muros derruidos
manchados de tizne.

Desmont6 y busco algo de agua. Por suerte, el abrevadero para el ganado estaba intacto.
Mientras el caballo reponia fuerzas, Jack vio los cuerpos de los Tempelton: a la mujer la
destriparon y le arrancaron la cabellera; a sus hijos les cortaron el cuello y seguramente dejaron
al hombre para el final. Le arrancaron los parpados para que lo viera todo y lo desollaron vivo
para después quemar su cuerpo. El rostro cadavérico todavia poseia una expresion de terror en
sus ojos, abiertos como platos, imposibles de cerrar, mirando hacia la nada mas absoluta y
perpetua.

Jack mir6 hacia una pefia algo alejada; desde alli lo vigilaba un solitario guerrero kiowa.
Tambores de guerra comenzaron a sonar; aquel era el aviso de que Jack estaba alli y que debian
acabar con él. Con el rostro impavido, siguié cabalgando con el sol en lo mas alto; su sombra se
proyectaba sobre el terreno como un espectro del que no se podia despegar. Pero de lo tinico que
Jack no se despegaba era del guerrero que lo habia estado observando en la distancia y que salio
a su encuentro cortandole el camino. No era un guerrero normal, era un «guerrero perro» muy
importante, un koitsenko. Sus marcas tribales le hablaban a Jack y le decian quién era aquel
kiowa, al igual que la pintura de guerra blanca y negra que cubria todo su rostro y el escudo
ceremonial que colgaba de su montura. Portaba un tomahawk en su cinto que emitia pequefios
destellos cuando los rayos del sol incidian sobre la hoja metalica; en su cabeza portaba un
warbonnet repleto de plumas. Era alguien de la total confianza de White Horse, un asesino que
estaba alli solo para matarlo. En sus manos portaba un rifle de repeticion Henry. Accioné la
palanca y lo alzé al cielo emitiendo un grito desgarrador repleto de rabia, mientras los tambores
continuaban atronando la region. Y Jack se acordé de Laura.

El guerrero hizo girar a su caballo sobre si mismo mientras pronunciaba una sucesion de palabras
repletas de odio que el sheriff no lograba comprender, pero que eran, con seguridad, una
maldicion.

En ese momento, el kiowa comenzé a cabalgar hacia él. Jack desenfundé su Winchester, clavo
las espuelas e hizo lo propio. El indio fue el primero en disparar; la bala le pasé rozando la
mejilla derecha, pero Jack sabia, en un pensamiento infantil, que las balas no podian alcanzarlo.
Lazy Bear se lo dijo, solo un indio gigante acabaria con ese poder. Aquel comanche no era muy
alto, y Jack llevaba consigo aquella medicina poderosa, aquel amuleto que lo protegia de las
armas de fuego. Jack le devolvio el disparo, pero la bala paso lejos de la cabeza del guerrero
kiowa. Cuando se cruzaron, ambos jinetes se giraron con rapidez.

—¢Es cierto lo que dicen sobre ti?—Ie hablo el guerrero.

—¢Qué dicen?

—iQue las balas no pueden tocarte!

—iCuentos de viejas!

—No importa. jSoy Puma Silencioso, hijo de White Horse, nieto de guerreros, padre de
guerreros! Tengo mi hacha y mi cuchillo. Al final del dia tu cabellera adornara mi cinto.

Jack accion6 la palanca del Winchester y sali6 de nuevo al galope hacia Puma Silencioso,
mientras que el kiowa, portando su tomahawk, galopaba raudo hacia él. En el momento en que
Jack disparo, el indio se ech6 hacia un costado de su montura, desapareciendo ante sus ojos. De



nuevo, se encontraban frente a frente, separados por pocas yardas. El Koitsenko alz6 su
tomahawk al cielo y comenzé a cabalgar hacia él. Jack cargé otra bala en la recAmara del rifle,
desmonté y, sujetando las riendas con firmeza, logré que su caballo se tumbara, lo que provocé
que el animal emitiera un fuerte bufido. Con rapidez, se tendié en el suelo, apoy®¢ el rifle sobre su
caballo, apunt6 a la cabeza de su oponente y, con suavidad, presiond el gatillo. La bala atraveso
la cabeza del indio levantandole la tapa de los sesos.

Cuando lleg6 a la casita de Shima, estaba exhausto. No habia rastro de los nifios ni de su madre.
Un comanche salié de la pequefia casa, arrastrando a Shima, medio desnuda, por uno de sus
brazos. Su piel estaba encharcada en sangre y ya no contaba con su cuero cabelludo; el
comanche llevaba la cabellera colgada en su cinturén a modo de trofeo.

El indio sacé su cuchillo cuando vio a Jack y, como una exhalacién, se ech6 a correr hacia él.
Jack desenfundé rapido, y dispard; la primera bala lo alcanzé en el hombro, pero su carrera hacia
Jack no ces6. Elevé su cuchillo por encima de su cabeza, pretendia hundirselo en su garganta,
beber de su sangre y engullir su espiritu. La segunda bala impact6 en el muslo derecho, lo que le
hizo perder velocidad; la tercera se incrustd en su cabeza. Jack fue al lado de Shima; un hilo de
vida todavia recorria el cuerpo de la apache. Abrié los ojos y le vio.

—Salva a los nifios, haz eso por mi, siempre te quis...

Jack tom6 la mano de Shima y acaricié su mejilla mientras sus ojos se llenaban de lagrimas,
recordando a la mujer, a la amante, a la vida que pudo tener a su lado. Un grito infantil hel6 la
sangre del sheriff, provenia de la parte trasera de la casa. Se mont6 en su caballo y fue hacia alli;
un comanche se alejaba a pie a toda prisa, con los dos chiquillos en brazos, mientras que, Rosalia
lanzaba una mirada desesperada hacia Jack. El vaquero mordi6 las riendas, sac6 su Winchester
de su funda y disparé alcanzando al indio en la espalda, fue al encuentro de sus hijos y los subio
a lomos de su caballo. Rosalia, que apenas sabia hablar, sefial6 hacia una pequefia colina que se
elevaba una decena de yardas. Un grupo numeroso de comanches se dirigia hacia ellos. No
podian escapar, no habia tiempo, asi que Jack decidié refugiarse en la casa y hacerse fuerte alli
hasta que la divina providencia viniera a su encuentro.

El grupo de comanches comenz6 a rodear la casa montados en sus caballos a la vez que
disparaban, aunque sin fortuna. Jack vol-c6 una mesa de robusta madera a falta de una puerta y
espero, no queria gastar municiéon. Sabia que cuando el resto de comanches se dieran cuenta de
que un blanco estaba solo con la compafiia de dos chiquillos, vendrian como buitres en busca de
su cabellera.

Pasaron horas y ya anochecia. No muy lejos se divisaba una hoguera y los tambores de guerra
sonaban sin cesar. Comprob¢ las provisiones.

Quedaba algo de agua y cecina como para aguantar un par de dias. Desde aquella posicion podria
mantener a raya a aquellos comanches. Sin embargo, si crecia su numero, podian darse por
muertos Por la mafana, con los primeros rayos del sol, los comanches qui-sieron parlamentar.
Uno de ellos se acercé con una bandera blanca.

Era un guerrero de unos treinta afios. Llevaba un pantalén del ejército con la guerrera azul y unos
galones de sargento en los hombros, seguramente robada a algin cadaver de las numerosas
escaramuzas que tuvieron con el ejército. En su cabeza lucia un pafiuelo rojo que tapaba toda su
frente.

—Entrega nifios, ti poder marchar—Ie dijo el guerrero a poca distancia de la puerta subido en un
imponente appaloosa blanco.

Jack desenfund6 su revélver e incrust6 una bala en el pecho del indio.

—Seis—dijo para si mismo el vaquero.



Los demas indios comenzaron a disparar desde la distancia con sus fusiles. Tenian Sharps de un
solo disparo y algtin Winchester de repeticion, ademas de algtin Colt. Jack se parapeto y espero a
que se acercaran un poco mas. Observo una nube de polvo en la lejania, a un par de horas tal vez.
Si eran comanches, los nifios y él estaban perdidos. Sin saber por dénde vinieron, una nueva fila
de veinte jinetes indios surgio a lomos de una colina cercana. El otro grupo de comanches los
invito a unirse a ellos. En pocos minutos los nifios y €l estarian muertos. Con un poco de suerte,
los pequefios serian asimilados por la tribu o serian esclavos a su servicio. Cualquiera de esas dos
cosas desarmaba a Jack.

Aquellos chiquillos eran su sangre. Dudé por un momento en dispararles, acabar con un
tormento seguro y volarse la tapa de los sesos para huir del dolor de las torturas comanches. Se
echo la mano al cuello y tante6 con sus dedos el amuleto que Lazy Bear le habia regalado, lo
acaricio, buscando una sefial, algo que lo guiara. Recordo las palabras de su amigo, las tenia
marcadas a fuego en su memoria.

«...mientras lleve colgado en su cuello este collar, ninguna bala lo rozara, es una medicina
poderosa, sera invisible para ellas, pero debe librarse del gigante indio, algin dia se encontrara
con él y este poder se esfumard como el humo. No se olvide, se lo ruego, jamds aparte de su
memoria esta advertencia».

El amuleto comenzo a soltar tanto calor que hizo que la punta de sus dedos se quemara, parecia
pesar una tonelada sobre su cuello y decidi6 borrar de su pensamiento la idea de suicidarse y
acabar con el sufrimiento de sus hijos. Por alguna razén, Lazy Bear le decia que desterrase esa
idea de su mente.

La primera oleada de comanches cabalg6 hacia la casa. Jack pudo abatir a dos con el rifle, pero
el resto consiguié desmontar e ir corriendo hasta la entrada. Holland retrocedi6 hacia el rincon
donde se acurrucaban los pequefios y desenfund6 su revolver esperando a la muerte. Un
comanche le dio una patada a la mesa apartandola de su camino, mientras que otro intentd entrar
por la ventana. Jack disparo, hirié al de la entrada en el pecho y mat6 al de la ventana de un
balazo en la cabeza. El agente de la ley apunt6 hacia la nada, esperando que los comanches
entraran en tropel, pero no entré nadie. En cambio, lo que escuché fue el sonido de las trompetas
de la caballeria.

Cuando la caballeria limpi6 la zona, las noticias no eran demasiado halagiiefias. Henrietta habia
sido arrasada, los muertos se contaban por decenas, el rancho O’Keefe habia sido quemado hasta
los cimientos. Solo habian sobrevivido Alice y la pequefia Shue O’Keefe.

—¢Y la sefiora O Keefe? —pregunt6 Jack repleto de angustia a un sargento de la caballeria.
—Puede darle las gracias, cabalgé toda la noche hasta un puesto del telégrafo y logré avisarnos.
—Entonces la linea no estaba cortada?

—No, sefior. La pena fue Henrietta, el pueblo fue arrasado por los comanches y hay muchos
muertos.
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Semanas mas tarde White Horse fue capturado. Se rindié cuando se quedd sin hombres. La
caballeria acab6 con todos. Lo encadenaron y lo llevaron hasta Graham. Alli lo metieron en un
tren rumbo hacia una apartada reserva. Jack nunca habia visto a White Horse en persona y sintio
curiosidad, asi que cabalg6 hasta Graham. La ciudad estaba de celebracion, la captura del kiowa
convirtié la jornada en un dia festivo. Miraras hacia donde miraras, solo habia jibilo, casetas de
feria, chicos y chicas comiendo algoddn de azicar y hombres empinando el codo, todo aderezado
con una buena orquesta que no dej6 de tocar ni un solo instante.

White Horse estaba en la estacion del ferrocarril, custodiado por una ingente cantidad de
hombres de la caballeria que rodeaban el edificio para que no se colaran los curiosos. A Jack no
le fue dificil acceder a la estacion debido a la estrella que portaba en su pecho. En la ventanilla,
donde despachaban los billetes, no habia nadie, ni un alma, asi que camin6 hacia la puerta que
daba a las vias. Las botas de Jack hicieron crujir los travesafios de madera que formaban el suelo.
Cuando sali6, ech6 un vistazo y vio un gran nimero de militares que se apostaban bajo un
tejadillo de madera escapando del sol. Algunos dormian y otros jugaban con naipes. Jack camin6
hasta ellos y observo que, mas alla, habia una explanada de tierra roja regada por el sol del
mediodia. En ella y rodeados por soldados armados, una veintena de indios agachados se
protegian del sol cubriéndose con mantas.

Casi todos ancianos, mujeres y nifios de aspecto enfermo, desnutridos y cubiertos de polvo.
—¢Esta ahi White Horse? —pregunt6 Jack a uno de los soldados que descansaban en el suelo.



—Si, sheriff, el mismo White Horse en carne y hueso. Es aquel anciano de pelo blanco que tiene
un pafiuelo rojo rodeando su cabeza—Ile indic6 el soldado.

Jack agradeci6 la informacién y avanzo6 dejando atras a los soldados. Fue hacia los indios hasta
que un sargento le impidio el paso.

—No se puede hablar con el prisionero. Lo siento, oficial.

—Soy el sheriff Holland, solo quiero ver mas de cerca a White Horse. —¢Holland?;Es usted el
hombre que acab6 con la banda Mulligan? —le pregunté el sargento.

—Asies...

En aquel preciso momento, White Horse levanto la vista del suelo.

Jack vio a un anciano, un hombre acabado, humillado, al borde de la inanicién; una infinidad de
arrugas surcaban el rostro del indio, sus manos trémulas se apoyaron en el suelo e intento
levantarse a duras penas, mientras la manta que cubria su cuerpo se caia al suelo. Avanzé unos
pocos pasos debido a las cadenas que tenia en sus tobillos. Sus profundos ojos negros miraron a
Jack, por unos segundos lo escruto, escudriiid dentro de su alma y escupi6 al suelo. Luego
levant6 su brazo hasta extenderlo y lo sefialé con su dedo indice tembloroso.

—T eres ese al que llaman Jack Holland. El hombre blanco dice que eres un hombre de bien,
justo, pero yo creo que vienes del mismo infierno, y no lo digo porque mataras a mi hijo, ni
porque ayudaras a que mi pueblo fuese exterminado por las ansias de poder de los hombres del
norte. Usted maté un suefio—se expresaba en un perfecto inglés—el suefio que teniamos mi
hermano de sangre Potter y yo de construir un lugar en la tierra donde el hombre blanco pudiese
convivir con los pueblos que llevamos habitando esta tierra desde que el mundo es mundo. Usted
asesiné la esperanza y nos conden6 a todos. Por desgracia, su gobierno seguira recurriendo al
asesinato de los que no se doblegan y manchard con su sangre nuestra tierra, por eso yo lo
maldigo, Jack Holland, lo maldigo al olvido. Llegara un dia en que se levantara y no se acordara
del nombre de sus seres queridos ni de sus caras. Perdera toda referencia de lo que usted fue y, al
final de sus dias, vagara por las praderas sin rumbo, acompafiado por sus fantasmas y por los
fantasmas de los comanches y kiowas a los que privé del suefio de una tierra ansiada y
prometida.

El anciano se sent6 de nuevo, agarr6 la manta del suelo y volvio a cubrirse con ella.

—No crea en los delirios de un viejo—Ile dijo el sargento.

Pero en la mente del sheriff algo cambié en aquel mismo instante.

Supo, sin lugar a equivocarse, que aquellas palabras algun dia cobrarian vida y se olvidaria de
todo y de todos.

«jNo!», se dijo a si mismo intentando frenar aquella maldicién que habia recaido sobre él.

No existia amenaza posible en la tierra que lo apartara de Laura; jamas podria olvidarse de ella.
Ella lo era todo y moriria con su

nombre en los labios. ¢Acaso el hombre puede olvidarse de la lluvia que lo moja o del aire que
respira? No le importaba el castigo que el Altisimo le tenia preparado ni las cadenas del
purgatorio que lo aguardaban; la amaba con la locura mas perturbadora y profunda.

Perderla era su unico temor, su condena eterna, el pensamiento que lo carcomia por dentro hasta
hacerlo gritar. Le arrancaria un quejido a la tormenta antes de que las palabras del kiowa se
hiciesen realidad.

Lucharia en mil batallas solo por tenerla a su lado y ella jamas lo dejaria. Ambos se necesitaban,
eran su opio particular, por su amor tenian las manos manchadas de sangre y estaban condenados
a los ojos de Dios, pero su pasion era mas fuerte que cualquier mandamiento. Su amor seria
eterno, pasarian por encima de cualquiera, de cualquier juez que los condenara en esta vida o en



la otra. Y, en cambio, dentro de su alma, supo que las palabras del jefe indio habian echado
raices.

La maldicion era irremediable, aquello ocurriria.

—Lo sé sargento, no se preocupe.

Entonces la vio, acurrucada al lado de otras mujeres y nifios, tapada con una manta; miraba al
suelo, ausente de todo, indiferente a lo que le rodeaba. Jack avanz6 unos pasos y se fijé en su
cara, en sus 0jos, eran oscuros como la noche estrellada en primavera; su cara era dulce,
redondeada, repleta de matices que se escondian entre la suciedad de su rostro y su pelo sucio,
enmarafiado.

—¢Charlotte, eres tu?

La joven mir6 hacia el ranger. Una mueca de indiferencia se instalé en su rostro y Jack penso
que se equivocaba, no podia ser ella, no podia ser Charlotte. Holland se dio la vuelta y comenzd
a caminar cuando una suave voz sono a su espalda.

—¢Jack? — La joven se levantd y se ech6 en brazos del sheriff. Era ella, era Charlotte. Pero
pronto se haria llamar Flor Salvaje.
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Pocos meses después de que Rosalia y Luis se establecieran en el rancho de Jack, el ambiente se



volvio a enturbiar. La muerte del pastor Stone dejo sin lider a los «caballeros» del Ku Klux Klan,
y fue entonces cuando comenzaron a proliferar los linchamientos y la quema de cruces. Jack
siempre estuvo en esa lista de hombres marcados a los que ajusticiar. Los miembros del Klan
siempre sospecharon que €l estuvo involucrado en la muerte del pastor y ansiaban venganza.

Sin embargo, lo que desencadené la violencia fue la adopcion de dos pequefios de origen apache.
Una noche, una cruz envuelta en llamas se alzé6 como un espectro en el jardin de su rancho. Jack,
una vez mas, se acostumbré a dormir con un ojo abierto y con el revolver cefiido a su cintura.
Comenz6 a recibir anénimos amenazantes sobre sus hijos y sobre su persona. No permitiria que
un grupo de cobardes vestidos de fantasmas aterrorizara a los pequefios. Hasta que un dia,
ocurrio y las amenazas se hicieron realidad.

Jack se aseaba cuando un ruido de cristales rotos lo alertd. Sobresaltado se dirigi6 a la cocina;
una ventana estaba rota y una piedra de grandes dimensiones yacia en el suelo. Afuera, un
extrafio resplandor iluminaba la oscuridad y arrojaba sombras inquietantes por toda la estancia.
Desenfund6 el revélver y, con cierta cautela, mir6 a través de la ventana. Alli, de nuevo, ardia
otra cruz, pero esta vez estaba acompafiada de una decena de «fantasmas» armados. Una voz
resono, un grito que lo condenaba a él y a sus hijos.

—i Sheriff Holland, le advertimos que se deshiciera de esos mestizos y no ha hecho caso! Ahora
no nos deja otra opcién que la soga y el fuego. jSalga ahora o iremos a buscarlo!

La puerta de la casa se abrié lentamente; su rechinar penetr6 en los oidos de los hombres como el
zumbido de un insecto molesto.

Algunos echaron las manos al revolver, esperando que Jack saliera disparando sobre ellos como
hizo con la banda de los Mulligan. Pero en cambio, solo divisaron oscuridad y una sombra que
avanzaba despacio hacia ellos haciendo crujir el suelo de madera bajo sus botas.

Poco a poco, la figura de Jack emergié de la penumbra. Aferré su mano a la culata del revolver y
miré con desprecio a los espectros.

—iReconozco tu voz!—Ie dijo al que sostenia la cuerda con la soga— Paul Harrigan, te advierto
que seras el primero en encontrar la perdicion.

—iNo puedes con todos! —intervino otra voz.

—iYa, pero antes de que me coloquéis la soga en el pescuezo, me llevaré por delante a cinco de
vosotros! ¢Sabéis lo rapido que soy?

—iVamos a por él!

—¢Seras tu, Preston? Eres tan tonto e insensato que has venido en el mismo caballo que te vendi
no hace mucho. También te he reconocido a ti, Karl Mackenzie, sucio borracho. Siempre llevas
las mismas botas cochambrosas que pertenecieron a tu padre. ; Acaso me porto mal contigo cada
vez que duermes la mona en el calabozo? ¢No has fumado de mi tabaco y bebido de mi café?
Sabed que los que he nombrado estais muertos, no saldréis con vida de este rancho. Los conozco
a todos; no podéis ocultaros aunque os vistais de fantasmas. ;Recordais a los dos hombres que
maté en el pueblo poco después de llegar? Uno de ellos era un buen pistolero y el otro un
soldado confederado curtido en la guerra. Los maté sin que me costara demasiado. ¢Os habéis
visto, atajo de granujas? No sois mdas que parasitos sin oficio ni beneficio con demasiada grasa
en vuestras acomodadas barrigas. jPor Dios, ni siquiera estuvisteis en la guerra! Floyd, esa no es
manera de portar un arma; la llevas demasiado alta, es imposible que desenfundes con rapidez...
—Basta de tanta palabreria, vamos...

Jack Holland desenfund6 y disparé su revolver, e hirié de muerte al miembro del Klan que habia
identificado como Paul Harrigan. La soga que portaba cay6 al suelo y otro miembro del Klan
intentd alcanzarla.



—Davies, si tocas esa soga seras el proximo. Iros a casa, haceros ese favor, besad a vuestras
mujeres y pensad que mafiana veréis otro amanecer, de lo contrario no saldréis con vida de aqui.
—NMuchachos, es mejor que nos marchemos...

—Escuchadlo... Y mafiana, cuando nos veamos en el pueblo, pensad en lo afortunados que sois
por vivir otro dia. El unico que mata en este pueblo soy yo. ;Os queda claro? Antes de
marcharos, apagad esa cruz, no quiero que mis hijos la vean por la mafiana.

A su espalda, Jack escuché los pasos infantiles de Rosalia y como esta arrastraba, a duras penas,
el Winchester hasta él a través del suelo de tablas. La nifia se qued6 observando a aquellos
hombres vestidos de blanco que ocultaban sus rostros, mientras que Jack agarraba el rifle y
accionaba la palanca.

—¢Vas a dispararles? —le pregunto ella en espafiol.

—Lo estoy considerando.

—No hagais mas ruido, quiero dormir—Iles pidid.

Al dia siguiente, mientras que Jack hacia su ronda de vigilancia por Henrietta, varios hombres,
vecinos del pueblo como Karl Mackenzie o Preston Hill, lo observaron en la distancia con
detenimiento, pero por su lenguaje corporal supo que ya podia dormir tranquilo.
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La antigua propiedad O’Keefe se convirtié en el refugio de Laura y Jack, lejos de Henrietta y de
la insidia de Alice. Aquel lugar era el complice perfecto para sus escarceos sexuales.

Casi anochecia cuando, en el porche, desnudos, tan solo envueltos en una vieja manta mexicana,
observaban en silencio como el sol se escondia poco a poco, engullido por el lejano horizonte,
mientras saboreaban una copa de vino que venia de las bodegas del rancho O’Keefe. El viento,
casi nocturno, mecia con gracia el pelo de Laura que, sentada en el regazo de su amante, se
dejaba besar en el cuello.

Esa misma tarde, Jack consider6 proponerle todas las ideas que lo per-seguian a cada instante:
una vida lejos de Henrietta que les permitiera escapar de las sombras del pasado y vivir lejos de
las ataduras de los convencionalismos de la época. Mientras Alice estuviera viva, nunca podria
convertir a Laura en su esposa; Alice aborrecia a Jack con un odio profundo, casi irreal. Pero lo
cierto es que Alice echaba la culpa de todas sus desdichas a Jack y, a pesar de las palabras de
Laura, esta no pudo aplacar ese odio irracional hacia el vaquero. Ademas, estaba Henrietta, el
pueblo mas chismoso que existia sobre la tierra. Si se enteraban de aquellas escapadas, Laura
seria la puta mas grande sobre la tierra: «jViuda reciente y echandose en brazos de Jack Holand!
iZorra, mas que zorra!». Y también hablarian sobre Jack:

«jCon el dafio que le hizo en el pasado y miralo ahora, en brazos de esa mujerzuela de Laura
O’Keefe, pobre muchacho!» En aquel tierno momento, Jack sintié la necesidad de proponerle a
Laura su idea.

—¢:Nunca te has parado a pensar que podriamos marcharnos de Henrietta los dos juntos, al
menos por un tiempo? —Ile pregunté Jack mientras un brillo especial cruzaba sus ojos. Laura lo
miré de reojo y fruncié el cefio.

—:De qué diablos estas hablando, Jack? Tengo mis responsabilidades aqui, a Shue y la
reconstruccion del rancho. Aunque va por buen camino, esta siendo costosa y tu tienes tus
obligaciones como sheriff. Ademas, debo cerrar ciertos negocios que Patrick tenia con una
compaiiia del norte, la Company Oil. Querian adquirir muchas de mis tierras. Les he dicho que
no vendo; no quiero ver cOmo esta tierra se llena de pozos de petréleo.

—Me refiero a irnos de aqui por un tiempo, unos cuantos meses, ti y yo. Seguro que entre los
dos podriamos buscar soluciones—explicé Jack con cierta dosis de entusiasmo.

Laura penso en aquellas palabras por un momento mientras miraba la puesta de sol. Dejar todo lo
que conocian, aunque solo fuera por un tiempo, le daba cierto vértigo y requeria una buena
planificacion. Una sucesién de preguntas explot6 en su cabeza: ;A donde irian? ; Durante cudnto
tiempo? ;Qué excusa le pondria a su madre para dejar a Shue?

—¢De qué tienes miedo? Tu madre puede quedarse con Shue y supervisar la reconstruccion de la
casa y el rancho pueden llevarlo los vaqueros que trabajan para ti. Sobre esa compafiia de New
York, la Company Oil, seguro que puedes pagarte unos buenos abogados; y por mi no te
preocupes, mi puesto como sheriff, la verdad, me importa un bledo. Seguro que cuando
volvamos estara esperandome. En cuanto a Luis y Rosalia, lo tengo todo atado, contrataré a un
par de personas para que los cuiden.

—Parece que lo tienes todo pensado, pero ;qué me dices de ti?

Yo puedo vivir del dinero que dejo Patrick, pero ti no creo que quieras un solo centavo.
—Patrick no fue el inico que se hizo rico con el dinero de los Mulligan.

Una mueca de sorpresa se instalé en la cara de Laura, mientras que Jack, desnudo, entraba en la
casa y salia para ensefiarle un collar con incrustaciones de piedras preciosas. Cuando Laura lo
vio, se enamord al instante de aquella pieza. Estaba trabajada hasta el ultimo detalle. La cadena,
delgada, pero resistente, estaba hecha de plata pulida con un brillo que hacia resaltar ain mas las



piedras incrustadas. En el corazon del collar, habia una espléndida esmeralda en forma de
lagrima que brillaba rodeada por una corona de diamantes que resaltaban la belleza de la piedra
principal. A lo largo del colgante, una sucesién de piedras preciosas de color morado y azul
creaban un armonico contraste. Laura se aparto el pelo y Jack, con delicadeza, coloco la cadena
alrededor del cuello de su amante. Esta toc6 con sus manos las piedras preciosas; su presencia
era hipnética. Se levanto6 delante de los ojos de Jack, desnuda y salvaje.

—:Me queda bien?—pregunta.

Jack la besé con frenesi. Hicieron el amor bajo los tltimos rayos del sol; la poseyé con dureza,
sabiendo que él era un adicto a su piel. Jack la necesitaba a todas horas, a cada momento. No le
valian las migajas de tiempo que Laura compartia con €él en aquella casucha de tablas
carcomidas. El lo queria todo, el lujo, el despilfa-rro, que la gente los viera tal y como eran,
jovenes y bellos.

—¢A donde iremos, Jack?—preguntd ella. Una sonrisa de satisfaccion se instalé en el rostro de
Jack cuando escuché aquella pregunta.

—iVamos a Dallas a vivir a lo grande, sin que nadie nos controle, sin dar explicaciones!

El dinero de los Mulligan serviria para costear el ritmo de vida que querian. Jack tenia mucho
dinero; necesitaria varias vidas o una mala mano de pdker para gastarlo. Durante varios meses
vivirian alejados de todo y de todos. Lo que en principio iba a ser una escapada de meses para
alejarse del mundo, se extenderia, de forma intermitente, durante varios afios.



Dallas

Cuando llegaron a Dallas, nadie los conocia. Alquilaron una gran casa, la mejor mansion de toda
la ciudad, con todas las comodidades que la época les podia ofrecer. Fueron a las mejores
boutiques; por aquel entonces la moda de Paris causaba furor entre las clases mas pudientes y
privilegiadas. Eran jovenes y tenian todo el dinero de los Mulligan para gastar. Pronto, la alta
sociedad de la ciudad los invit6 a las fiestas y eventos mas importantes, convirtiéndose en el
centro de todas las miradas. Daban paseos por los amplios jardines de la ciudad, donde se
juntaban con lo mas granado del lugar, siendo protagonistas de los comentarios mas certeros y
casquivanos. Decian de ella que era la hija de un gran terrateniente y de él, que gan6 una fortuna
siendo buscador de oro en California. Lo cierto era que, a los jovenes, que incluso se habian
cambiado los nombres haciéndose llamar Anne y Harold, no les importaban aquellas habladurias.
Al contrario, las alimentaban haciendo que los rumores fueran creciendo poco a poco.

Durante tres meses al afio se tenian uno al otro, lejos de los chismes de Henrietta, lejos de sus
hijos, de Alice y del «qué diran». Se dejaban ver paseando por la gran alameda. Jack con trajes a
medida y una gran coleccion de elegantes sombreros, Laura con vestidos de seda siempre a juego
con la sombrilla que la protegia de los rayos del sol. Ambos repartian saludos a diestro y
siniestro a gente a la que no conocian. Madame Lafountaine, una mujer acaudalada de vida
disipada, los tom6 bajo su tutela y les aconsejaba donde comprar, a qué eventos acudir, qué
ponerse, con quién hablar y cbmo comportarse, con clases magistrales de etiqueta. No en vano,
decian las malas lenguas que fue mujer, o tal vez amante, de un embajador aristécrata de algtin
pais europeo; la verdad era que malgastaba ingentes cantidades de dinero en los caprichos mas
absurdos. A Jack y Laura o Anne y Harold les hacia gracia y pronto se convirtié en mas que una
conse-jera para Laura.

Por la noche los jovenes acudian a fiestas donde el champéan y la mejor carne de Texas no
faltaban. Bailaban hasta la madrugada y, mas tarde, en su mansién, hacian el amor hasta
desfallecer. Después del esplendor de las noches de vino y rosas, se despertaban tarde, envueltos
en una realidad que no les correspondia, pero a ellos les encantaba jugar a ese juego. Fingian ser
personas que no eran y se tomaban su tiempo disfrutando de las comodidades que su mansién les
ofrecia, muy diferente a las del rancho O’Keefe.

Laura solia sentarse delante del espejo de la habitacion, se peinaba su gran melena castafia una y
otra vez mientras miraba todas las joyas que poseia, unas regaladas por Jack y otras adquiridas
en las mejores y mas exclusivas joyerias de la ciudad, siempre aconsejada por Madame
Lafontaine. No dejaba de lucirlas en todos los eventos y fiestas a los que la pareja era invitada;
incluso muchas veces intercambiaba joyas con su nueva y preciada amiga. Los jovenes encajaron
entre las clases mas acomodadas de la ciudad. Los veian como un soplo de aire fresco en la
tediosa alta sociedad de Dallas.

Ambos se sintieron como reyes a los que la opulencia les sonreia sin compasién y eran
envidiados debido a su juventud y riqueza. El juego se convirtio en una actividad mas de la



pareja, comenzaron a organizar partidas donde se ganaban y perdian auténticas fortunas. El
dinero nunca fue un problema, los Mulligan se habian encargado de ello; disponian de grandes
cantidades en efectivo. Jack y Laura nunca se cuestionaron su estilo de vida, necesitaban estar
juntos, lejos del condado de Clay, de Henrietta y de los ojos de Alice.

Jugaron a ese juego varios afios hasta que el dinero de los Mulligan se acabd. Lo cierto fue que
Jack se aficioné a perder al pdker y la suerte de la pareja comenz6 a desvanecerse. El joven
comenzd a apostar grandes sumas de dinero que perdia sin el menor remordimiento. Aquello se
convirtio en un problema para la pareja. Laura, por otro lado, no quiso renunciar a los vestidos y
a las joyas, y sus gastos se incrementaron cada dia un poco mas. Dejé que el brillo de los
diamantes y las esmeraldas se apoderara de su alma. Todo fue de mal en peor hasta la tltima
noche, hasta la dltima partida.
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Aquella velada comenz6 como todas en su mansion, siendo ellos los perfectos anfitriones,
siempre tutelados por Madame Lafountaine. Los invitados acudieron con sus mejores galas y con
la cartera repleta de délares.

Eran las fortunas mas importantes de Texas, dispuestas a jugar hasta la llegada de las horas mas
intempestivas. Después de cenar, los hombres se sentaron en la mesa de juego, mientras las
mujeres miraban la partida a cierta distancia o hablaban de las cosas mas triviales. Madame
Lafountaine siempre acompafiaba a Laura en aquellos momentos, dandole su apoyo, ya que era



conocedora de que las cosas no marchaban bien entre la pareja.

Jack siempre arriesgaba mucho en cada mano, le encantaba poner un buen montén de fichas
encima del tapete; se sentia confiado y seguro. A medida que la partida avanzaba, Laura pudo
comprobar que las cartas no sonreian a Jack. En una sucesién de malas manos, llevaron al joven
al limite. Jugaba una partida tras otra, perdiendo siempre contra el mismo hombre. Laura trat6 de
intervenir, pero sus suplicas cayeron en saco roto y, entre llantos, era consolada por Madame
Lafountaine.

Enfrente tenia un jugador implacable, un floreciente hombre de negocios del norte cuyo apellido
era Sheridan y que era el hombre de confianza de la familia Vanderberg en Texas; eso queria
decir que era el maximo responsable de la Company Oil en la tierra de la Estrella Solitaria, el
estado de la carne y el petroleo. A Sheridan no le temblaba el pulso a la hora de apostar, nadie
podia seguir su ritmo. Era un hombre serio, no mostraba sus emociones; ocultaba sus ojos con
unas lentes oscuras, lo que le daba un aspecto sofisticado. Decian las malas lenguas que tenia una
gran coleccion de amantes, muchas de ellas, mujeres casadas. Pero Sheridan se encapriché de
Laura, la deseaba, a pesar de que él era mucho mayor. Sheridan era un hombre que no aceptaba
un no por respuesta; estaba acostumbrado a ser el centro del universo y que todo el mundo se
plegara ante sus deseos, lo que no conseguia con su porte varonil, lo conseguia con dinero. Un
afio antes, Laura no entr6 en su juego, Sheridan se prometi6 a si mismo que acabaria con esa
pareja al precio que fuese. Contrat6 a la mejor agencia de detectives de Austin, hombres que
trabajaron para la agencia Pinkerton, y asi descubrir quiénes eran aquellos dos amantes, sin saber
que en realidad ya los conocia.

La mano que sostenia Jack parecia imbatible: un trio de reyes acompafiados de un par de ases.
Cuando la sostuvo entre sus dedos supo que la partida seria suya, asi que apost6 todo lo que
tenia. Sheridan se tom6 unos segundos para valorar su jugada, igual6 la apuesta confiado en su
mano ganadora. Los demas jugadores se retiraron; la cantidad de ddlares que habia sobre la mesa
era prohibitiva, dejando a Jack y Sheridan solos, en una mano cara a cara. Cada uno estaba
seguro de sus posibilidades. Cuando lleg6 la hora de mostrar sus cartas, Sheridan se adelanto,
escalera de color, cinco cartas consecutivas del mismo palo que superaba a su full. Jack se quedo
boquiabierto, mientras que sus invitados le ofrecian sus condolencias. Laura se acerco y
comprobd la ingente fortuna que Jack habia perdido.

—¢Ya estas contento? No has parado hasta vernos en esta situacion—Ile reprocho.

—iTrae tus joyas, esto no ha terminado!—orden6 Jack.

—Te has vuelto loco? —repuso Laura.

—iTe he dicho que traigas todas tus joyas! —grit6 Jack, siendo el blanco de todas las miradas y
cuchicheos. A los pocos minutos, todas las joyas de Laura estaban encima de la mesa en una
nueva apuesta.

Ambos jugadores se concentraron en la partida, calculando sus posibilidades y sopesando el
riesgo. La tension supuraba por todos los rincones del salén, y los demas invitados observaban
en silencio aquel espectaculo, conscientes que estaban siendo testigos de algo fuera de lo comtin.
Jack recibié un par de nueves, creia que tenia una buena mano y apost6. Sheridan se quedé con
una reina y un as, pero decidi6 igualar la apuesta de Jack para ver si podia mejorar su mano.

En la siguiente ronda, Jack sigui6 aumentando su apuesta, pensé que la suerte no podia darle la
espalda tantas veces; aquel hombre en algiin momento tendria que perder. Sheridan no se
amilanoé en absoluto y, por segunda vez, volvié a igualar la apuesta.

«Es un farol, tiene que serlo», pensé Jack mientras una gota de sudor cruzaba su cara.

En la tercera ronda de apuestas Jack fue con todo, colocé todas sus fichas sobre la mesa



esperando un maldito milagro, algo que lo salvara de la bancarrota, algo que salvara su amor por
Laura que estaba a punto de romperse para siempre. Sheridan no se dejé impresio-nar y con
frialdad volvié a igualar la apuesta. Cuando lleg6 la hora de mostrar las cartas, Jack se derrumbo,
su pareja de nueves no fue rival para el par de ases que tenia Sheridan. La incredulidad se reflej6
en el rostro de Jack y el gran golpe de la derrota lo sumi6 en un estado de «shock». Lo habia
perdido todo. Sin decir ni media palabra, Sheridan recogio todas las fichas del centro de la mesa.
Mir6 a Jack y sonrio, era la primera vez que Jack veia algtin tipo de emocion en su rostro.
—Ahora tal vez quiera apostar a su esposa—Ile dijo a Jack con tranquilidad.

Al escuchar esas palabras, Jack salt6 como un resorte, echd su mano a la pierna en un acto
impulsivo e involuntario buscando su revolver, cerr6 sus pufios e intento ir hacia Sheridan, pero
los demas jugadores se lo impidieron.

—iHas hecho trampas, maldito embustero! —repetia una y otra vez mientras que Sheridan
fumaba con tranquilidad.

Unos minutos después, todos los invitados, incluida Madame Lafountaine, abandonaron la
mansion. La tension en la habitacién de los amantes era palpable. Laura caminaba sin pausa,
nerviosa, mientras que Jack, sentado en la cama, repasaba una y mil veces la partida y se
preguntaba como lleg6 a ese punto de locura. Pero ya era tarde; lo habian perdido todo. Por un
momento, Laura observo a Jack, lo vio consumido y ausente, parecia como si se le hubiesen
echado veinte afios encima y por un momento se apiadé de él.

—iLo siento, amor, lo siento tanto! —dijo Jack desolado —jNo sé como he podido hacer algo
asi, he perdido todo nuestro dinero! —

decia mientras meneaba la cabeza de un lado a otro sin parar. —Todo lo que construimos juntos,
todo lo que teniamos.

Laura no tenia palabras. Toda aquella falsa opulencia se evaporé como por arte de magia en una
sola noche. Lo que mas le dolia no era la pérdida del dinero o de las joyas, ella podia vivir sin
todo eso, era la decepcién que sentia en aquellos momentos por Jack. El lo era todo, su
compafiero, su amigo, su amante y ahora le habia fallado.

—iNo me importa el dinero, Jack! No es lo que me preocupa, me molesta que todo esto haya
sido por un juego, lo has arriesgado todo por un simple juego de cartas. ¢ Entiendes?

El la mir6, por un momento fugaz repasé todo lo que les ocurrié en el pasado. Supo sin lugar a
duda que su amor estaba a punto de terminar. A Jack le resultaba insoportable admitir que Laura
ya no lo admirara, que no sintiera por €l la misma devocion que él sentia por ella. Laura se alejo
por un momento, incapaz de soportar su presencia. Se sentia traicionada y herida, construyeron
aquella vida juntos y todo se habia ido al traste. Se pregunt6 si alguna vez habia conocido a Jack,
si alguna vez supo quién era, al Jack de verdad, no al ranger que acabd con los Mulligan.

En ese instante, Jack sinti6 un gran vacio y se sintio solo, muy solo.

Necesitaba la presencia de Laura para continuar, para no sucumbir a la desesperacién en ese
mismo momento y saber que su amor aun tenia una oportunidad para resurgir de nuevo, que
todavia les quedaba algo por lo que luchar. Fue a su encuentro buscando consuelo, pero, en
cambio, se encontr6 con una Laura distante que evitaba su mirada.

—iLo siento Jack, pero ahora necesito estar sola!

Con el corazon hecho pedazos, Jack asintié con tristeza y se alej6 de ella, sintiendo el peso de un
abismo que se abria ante sus pies. Laura observaba desde la distancia como aquel «extrafio» se
adentraba en la oscuridad de la habitacion, sabiendo que nunca volveria a ser el mismo después
de ese momento. Sabia en lo mas profundo de su ser que su amor por Jack se habia extinguido
para siempre, dejando solo el vacio y la soledad en su alma.



Aquella misma madrugada, la aldaba choco tres veces en la puerta.

Ni Jack ni Laura dormian y los dos se acercaron a averiguar quién diablos era. Jack mir6 a través
de la mirilla. Era Sheridan.

—iSé que estais ahi, abrid la puerta de una condenada vez!

Jack gir6 el picaporte. Su rostro se cifi en una mueca de determinacion; tenia la intencién de
pararle los pies al precio que fuera: no iba a tolerar ninguna falta de respeto. Cuando Sheridan
entro en el vestibulo, parecia un basilisco. Su mirada se encontr6 con la de Jack, que lo recibio
con actitud amenazante. Arrojé las joyas de Laura al suelo y comenzé a vociferar de malos
modos.

—iFalsas, son falsas...! ;Como he podido ser tan esttipido? —repetia sin parar.

La ira se apoder6 de Jack; sinti6 que las pulsaciones de su corazon le hacian hervir la sangre. No
iba a permitir que Sheridan los tratara como dos mentirosos. El ambiente se tenso; parecia que
todo estaba a punto de estallar en una pelea hasta que Laura intervino.

—c:Falsas? Es imposible —le contestd, interponiéndose entre los dos hombres—. Yo misma las
elegi en las mejores joyerias de la ciudad.

—Me da igual, lo cierto es que no son mas que bisuteria barata que, por supuesto, no cubre la
apuesta que se hizo en la mesa de juego. Pueden comprobarlo ustedes mismos, aunque adivino
que ya lo sabian, al menos uno de ustedes—mir6 de soslayo a Jack—. Vayan a tasarlas, veran
que lo que les digo es la verdad.

—¢Nos esta llamando mentirosos? —Ile pregunto, amenazante, Jack.Una carcajada retumbo en la
mansion; parecia hacer temblar los cimientos, resonando con fuerza en cada rincon. También en
el amor propio de Jack, que golpe6 con safia el ya maltrecho ego de este, haciéndolo sentir
diminuto.

—Por supuesto que son ustedes unos mentirosos —respondio Sheridan con arrogancia—. Se han
estado riendo de todos nosotros en nuestra cara. Ni siquiera se llaman Anne y Harold, ni es usted
una rica heredera, ni este petimetre —pronuncio la palabra con una total arrogancia y desprecio
hacia Jack—es un buscador de oro ni un verdadero caballero, no se puede sacar el olor a estiércol
ni aun dandose cien bafios. Los he investigado, me sonaba su cara, sabia que la habia visto antes
—se refirié a Laura —, pero no lograba acordarme. Lo cierto es que me han hecho perder dos
veces el mismo negocio. Sus verdaderos nombres son Laura O’Kefee y Jack Holland. ;| Me equi-
voco?

—No, no se equivoca —Ile contesté Laura mientras bajaba la cabeza a causa de la vergiienza.
—La Company Oil, a la que yo represento en este estado, tenia un acuerdo con Erwin Potter, un
hombre al que seguro recordaran. Después de su tragica muerte, todas sus propiedades cayeron
en manos de Patrick O’Keefe. El sefior O’Keefe me envi6 una foto de su enlace matrimonial con
su bella esposa. No nos habiamos visto nunca en persona, solo a través de nuestros abogados, y
tuvo esa deferencia.

No en vano estaba a punto de convertirlo en una persona asquerosamente rica, pero cuando
murio a causa de una extrafia enfermedad de la que no hubo testigos, tan solo su desolada viuda,
todo el contrato se vino abajo. No entiendo la razén, siendo usted una persona a la que le gusta el
dinero, solo hay que ver su estilo de vida. Volviendo a la muerte de su esposo, es extrafio que la
Unica persona que se decidi6é a constatar su muerte, el juez Carline, fuera... ;como decirlo?...
eliminado convenientemente por los comanches y que el tnico testigo de tal fechoria fuese el
joven que la ha estado acompafiando durante estos afios. Curioso. ;No es asi?

—No puedo creer lo que estoy escuchando. ;Esta insinuando que nosotros tenemos que ver con
la muerte del juez? —pregunt6 contrariada Laura, con la voz temblorosa. Sheridan se encogio de



hombros y sonri6.

—No estoy insinuando nada, tan solo sefialo una coincidencia curiosa. La muerte de su esposo y
de un testigo tan importante como un juez son, como poco, perturbadoras. ;No cree?

Una voz se instalé en la mente de Jack, repitiendo sin cesar un mantra en forma de mensaje que
lo inquietaba y que lo acercaba a un abismo del que no tendria escapatoria. Era como si alguien
hubiese tomado el control de su mente, estaba ahi, en su cabeza, susurrando sin cesar: «Matalo,
matalo, matalo...»

Sheridan se dio cuenta de las intenciones de Jack. Habia jugado al poker tantas veces con él que
conocia su lenguaje corporal y facial a la perfeccién. Noté que cada vez que Jack queria apostar
una gran cantidad de fichas, fruncia las cejas en sefial de tensién; en otras ocasiones, cuando
creia tener una buena mano, su mandibula se movia hacia un lado; o cuando queria terminar con
la partida, se llevaba la mano derecha al 16bulo de su oreja. En aquel momento observo otro tic,
el mismo que cuando Jack se llevo la mano a la pierna en busca de un revélver, sus dos cejas se
tensaron y casi se juntaron. Supo que algo horrible estaba a punto de sucederle y se tiré un farol.
—iLes advierto que varios de mis socios me esperan fuera, asi que si algo me ocurriera no
saldrian bien parados! —les advirtio.

—Diganos de una maldita vez qué quiere de nosotros, Sheridan.

iEstoy cansado de usted y de su maldita presencia! —Ie pidié Jack de malos modos mientras
desechaba la idea de matar a Sheridan.

—Regresaran al agujero de donde han salido y no volveran jamas a mi ciudad. Usted, Laura, me
vendera todas sus propiedades en el condado de Clay por un precio simbolico y se ira del rancho
Potter para siempre. En cuanto al petimetre, no volvera a lucir una estrella de ranger ni de sheriff
jamas. Si lo que he dicho no es cumplido, remo-veré cielo y tierra para que terminen en la carcel
0, peor atin, ante una horca. Tengo los recursos y el tiempo, yo no amenazo en vano.
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Al final, Sheridan se salié con la suya. Aquello terminé con Laura y con Jack. Por supuesto,
Sheridan hizo trampas; era un tramposo profesional, un timador que causaba estragos en las
capas mas altas de la sociedad por negocios o diversion; por eso trabajaba para la Company Oil y
para los Vanderberg, hacia lo necesario cuando era necesario. Madame Lafountaine, que era su
socia y amante, fue su gancho. Mientras consolaba a Laura, enviaba pequefios mensajes a
Sheridan sobre las cartas de Jack en forma de gestos, imperceptibles para el resto de las personas
que estaban en la partida, una habilidad que los amantes desarrollaron durante afios.

En cuanto a las joyas, cuando Laura se las prestaba a su amiga, esta se encargaba de hacer una
réplica exacta. Fue facil hacer el cambio y no ser descubiertos. El rancho de Laura y las tierras
fueron a parar a manos de la Company Oil para su explotacién. Pronto, todo el condado de Clay
estaria invadido de pozos de petréleo, escupiendo oro negro sin cesar.

Después de aquello, Laura se establecio en Henrietta con su madre y con su hija. Alquil6 una
buena casa gracias a lo que Sheridan le pagé por el rancho que, aunque fuese una cantidad
simbdlica, fue suficiente para empezar una nueva vida. Comenzo6 a trabajar de veterinaria, a
pesar de carecer de titulacion. Su padre la habia instruido bien, y pronto pudo ganarse la vida asi.
Nadie puso en duda sus conocimientos y habilidades con los animales.

Por otro lado, Jack dejo su puesto como agente de la ley y comenzo6 a criar ganado en su rancho,
acompafiado de sus hijos. Pasarian algunos afios antes de que sus caminos se volvieran a
encontrar.
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La Company Oil se apoder6 del antiguo rancho Potter, estableciendo la propiedad como sede
central en la zona. Aunque mantuvieron cierta actividad ganadera a pequefia escala, los nuevos
propietarios se centraron, como era de esperar, en el negocio del petréleo. Sheridan pasaba largas
temporadas en el rancho. Jamas se le vio por Henrietta, todo un alivio para Laura y Jack.

No obstante, una mafiana, la diligencia trajo al pueblo a una incémoda visitante: Madame
Lafountaine. Laura la vio descender de la diligencia, cargada de maletas y de joyas, algunas de
las cuales le resultaban familiares. Eran sus propias joyas, las que Jack perdid en aquella tdltima
mano de poquer. Un carruaje de la Company Oil la esperaba para llevarla al rancho. Ver a
Madame Lafountaine fue un shock para Laura y, a pesar de que las dos mujeres se reconocieron
al instante, ninguna se atrevio dirigirse la palabra; Laura se ruborizo, mientras que Madame
Lafountaine sonri6 con malicia.

Al llegar a casa, Laura lo vio todo claro y grit6 de rabia por ser tan ingenua, por condenar a Jack
sin juez y jurado. Vio claro que habian sido engafiados y que Jack tenia razén. Sintié el impulso
de agarrar el rifle y perseguir a aquella mujerzuela, pero se contuvo. ;De qué valdria? Terminaria
en prision o, peor aun, colgada por la muerte de Carline y de Patrick, su difunto esposo. Creia
con firmeza que Sheridan cumpliria su promesa en forma de amenaza, y tanto Jack como ella
terminarian sus dias de la peor forma posible. La pagina de aquella historia ya era agua pasada y
Laura decidio olvidarlo todo para siempre. O no...
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Sheridan esperaba a Madame Lafountaine con impaciencia. Caminaba de un lado a otro, yendo y
viniendo por la puerta principal del rancho, mientras el personal de servicio esperaba firme a la
mujer, con el sol en lo alto cayendo a plomo sobre sus cabezas. Miraba su caro reloj de bolsillo
una y otra vez. Observo el horizonte por un momento y divis6 una pequefia nube de polvo que se
acercaba. Por fin, pudo avistar el carruaje y a Madame Lafountaine debajo de un elegante
quitasol. Sonrié satisfecho al verla descender del carruaje, con su esbelta figura envuelta en aquel
lujoso vestido que la favorecia tanto, una verdadera obra maestra de la alta costura. Las mangas
del vestido eran cortas y abullonadas, adornadas con encajes que resaltaban la extrema palidez de
la mujer, mientras el escote dejaba ver mas de la cuenta. El sombrero, elaborado con fieltro de
lana negro, era una copa adornada con encaje blanco, evocando la espuma de las olas del océano.
—~Querido —habl6 la mujer—, ha sido un terrible viaje. Veia indios por todas partes.

—Ya no hay indios en estas tierras, los matamos a todos —contest6 sonriendo.

—No adivinarias a quién vi en el pueblucho donde par6 la diligencia.

—Puedo hacerme una idea, querida.

Antes de adentrarse en la mansién, Madame Lafountaine ech6 un leve vistazo repleto de
indolencia al servicio. Al rebasar el umbral de la enorme puerta tallada, sus ojos se abrieron



como platos al ver el interior del rancho. El vestibulo era imponente, con un suelo pulido que
resonaba con una dulce percusion a cada paso, mientras el aroma de la madera llenaba todos los
rincones. A un lado, un armario antiguo de roble, herencia de los antiguos moradores y que habia
sido testigo mudo de lo que sucedi6 en aquel lugar, que testimoniaba una historia de tradicion
alejada del nuevo rumbo de la propiedad, que ahora recibia el nombre de «Rancho Company
Oil». El vestibulo disponia de una serie de ventanales amplios y de gran altura que permitian que
la luz entrara en forma de gran chorro de luz blanca pintando las paredes con una variedad de
tonos que acentuaban los ricos tapices espafioles.

—~Querido, esto es bellisimo; si no fuera por el olor a excremento de vaca, seria perfecto.
—Debemos pagar ese precio para disfrutar del paraiso. ;Te imaginas a los Vanderberg
caminando entre vacas y bofiigas con sus carisimos zapatos Oxford? Les vendi que el rancho
debia seguir con su actividad a modo de homenaje a los ranchos de la zona. De esa manera, tal
vez nunca vengan, y esto sera... casi nuestro.

Cuando entr6 en el salén, una fragancia a cuero viejo y madera sorprendi6 a Madame
Lafountaine. Una enorme chimenea de piedra presidia la estancia. Los trofeos de caza colgaban
encima del hogar como testigos mudos de las confidencias mas obscenas de la pareja.

En el centro del gran salon, una larga mesa de madera se erguia como punto de reuniones. Sobre
ella, colocada con mimo y clase, se hallaba una finisima vajilla Sévres. Al lado de la porcelana,
los cubiertos de plata de la casa Tiffany eran los verdaderos protagonistas de cualquier cena de la
alta sociedad. Su disefio era excepcional, con una forma muy innovadora, que reproducia el
simbolo del délar fehacientemen-te y una sucesion, a lo largo de toda la mesa, de finos
candelabros de plata. La cena fue de todo menos ligera; el baile de platos de alta cocina no
cesaba: pato a la naranja, tournedos rossini, (un plato que consistia en un buen filete de carne
texana de primera, servido sobre un crujiente con foie gras y trufas, cubierto con una salsa hecha
de demi-glace), bisque de langosta (una sopa elaborada con el crustaceo y aromatizada con
brandy de jerez), caviar en blinis junto a crema agria y una sucesion de vinos y licores, los mas
selectos de la bodega del rancho cortesia de la familia Vanderberg.

—~Querida, al Chef le fue del todo imposible regalarte unas ostras Rockefeller—dijo levantando
la copa Sheridan —por motivos evidentes de falta de materia prima.

—AQuerido, no me crees necesidades que no tengo.

Sheridan se levanté de la mesa y se dirigié hacia su amante mientras se sacaba su miembro de la
bragueta, ante la mirada perpleja y las risas nerviosas del servicio. Madame Lafountaine eché la
cara hacia atrds como si aquello le diera cierta repulsién, pero enseguida una sonrisa de medio
lado se instal6 en su rostro.

—~Querido, ya me parecia que faltaba el postre—dijo llevandose el miembro a la boca y
degustandolo con lascivia.

Sheridan orden¢ al servicio que se retirara. Una vez en la alcoba, arrojé a Madame Lafountaine
sobre la cama, y una carcajada femenina estall6, rebotando en las paredes del cuarto. Hicieron el
amor de forma salvaje, como solia ser todo entre ellos. No conocian otra forma. Salieron del
arroyo, de la inmundicia de las calles de New York, en el barrio de Five Corners. Hijos de la
necesidad y el desamparo, se conocian desde nifios cuando comenzaban a realizar pequefios
hurtos y timos. No conocieron el calor de una mano amiga, pero eran buenos robando. Sus sinos
siempre estuvieron unidos, entrelazados por el hilo caprichoso del destino; se querian como solo
puede querer el interés y la supervivencia. Su lista de agraviados era larga, y sobre ellos se
cernian muchas ansias de venganza. Exhaustos, se durmieron cayendo en un suefio profundo, sin
saber que una sombra los acechaba aquella noche desde la penumbra, y el odio. Una sombra



surgida de las profundidades en forma de espectro que los observaba con atencién y que no
pararia hasta que las fuerzas que no entendemos volvieran de nuevo a su paz.Pasaba de
medianoche cuando la sombra tom6 forma en el umbral de la puerta del rancho. Su presencia
parecia etérea, casi capaz de pasar por debajo de las puertas y de volver a recobrar su forma
humana tras ellas. Sin embargo, la sombra no tenia conciencia de su propia existencia, ni de
respirar, ni de mirar lo que veia, ni de hacer lo que hacia. Avanzo6 por el interior del rancho,
arrastrando su pesada carga, sus pecados mas imperdonables, como si fuesen eslabones de una
gruesa cadena. En un leve fogonazo, su mente despertd y supo las razones por las que se
encontraba alli.

Entré en la alcoba y vio a los amantes que dormian con placidez. Los observé con atencion,
fijandose en la respiracion, en su ritmo cadencioso; en la forma caprichosa de sus cuerpos. Los
odiaba por todo lo que le habian arrebatado. La sombra podria acabar con ellos en aquel
momento, pero preferia ver sus caras de espanto cuando abrieran sus 0jos y se toparan cara a cara
con sus pecados inconfesables. Cuando miraran a la sombra a los vacios ojos, sentirian un
profundo escalofrio recorrer su piel y sabrian que su final estaba tan cerca que casi lo podian
tocar con la punta de sus dedos.

Madame Lafountaine, sumida en su letargo, percibi6é la presencia; su suefio comenz6 a ser
agitado, convulso. Su cabeza se movia como si intentara desprenderse de aquel ente pegajoso
que absorbia sus fuerzas. En sus suefios, era perseguida por algo y trataba de escapar por calles
estrechas y oscuras, mientras sentia su aliento fétido en su nuca hasta que llegaba a un callejon
sin salida. Deseaba gritar, pero su angustiada mente no se lo permitia. De repente, se incorpord
subitamente en la cama, y un grito desgarrador rompi6é el silencio de la noche. Madame
Lafountaine se encontré con la sombra delante de sus ojos y comprendié que aquella oscuridad
era real.

De pronto, el aire se volvio denso, irrespirable y su respiracion se volvio rapida y jadeante, como
la de un animal acorralado. El grito desperté a Sheridan. Sobresaltado, también vio a la sombra.
—Ta?

La sombra asintid. Sheridan intenté alcanzar un revolver que guardaba dentro del primer cajon
de su mesilla, pero fue demasiado lento y un par de flechas surcaron el aire. La primera atraveso
su garganta, clavandose también en el cabecero de la cama. El hombre emiti6 un doloroso y
sordo alarido. La segunda flecha alcanz6 su pecho, pero atin no lo dejo caer en el abismo donde
mora la muerte.

Madame Lafountaine, horrorizada al ver que la sombra desplegaba sus «encantos» delante de sus
ojos, qued6 inmovil, esperando un destino del que no podia escapar, como si estuviera en el
callejon sin salida de su pesadilla. La sombra se acerco a ella, la agarr6 por el pelo y la arrastrd
fuera de la cama hacia el piecero para que Sheridan, inmévil, presenciara lo que tenia preparado
para la mujer. La puso de rodillas, con una mano la agarr6 con firmeza del pelo, clavo un
cuchillo entre el cuero cabelludo y el craneo y después desgarré con la mano su cabellera,
mientras un grito gutural brotaba de la garganta de la sombra y se mezclaba con los alaridos de
Madame Lafountaine.

—i Ndhkohevo’eo!

Sheridan rompi6 la flecha que lo anclaba al cabecero e intent6 coger de nuevo el arma, pero la
sombra lanzé una patada al cajon de la mesilla, dejando aprisionada la mano del hombre. La
sombra lo abrid, agarré con furia el revélver y le dispar6 en la cabeza. A continuacién, tomé una
de las lamparas de aceite y la estamp6 contra la pared de la habitacion, produciendo un fuego que
se avivaba a cada instante, llendndolo todo de unas llamas imposibles de sofocar.



Dos dias después, Jack recorria las ruinas del rancho. De aquella majestuosa mansion no
quedaban mas que los cimientos y un montén de tablas medio quemadas. Mirara hacia donde
mirara, solo veia devastacién. No se entristeci6 cuando sacaron los cuerpos carbonizados de
Sheridan y Madame Lafountaine.

Aquel tragico suceso eliminaba cualquier impedimento para volver a asumir el cargo de sheriff
del pueblo o para volver a ser ranger, pero lo cierto es que estaba contento con su nueva vida de
ganadero y probaria una temporada.

Mientras avanzaba entre los escombros, pis6 una tabla y un sonido metalico soné debajo de su
bota. Intrigado, alz¢ la tabla y se encontr6 con un joyero. Por suerte, las llamas no lo alcanzaron,
manteniéndose en perfecto estado. Al abrirlo descubrié un interior forrado de terciopelo. Sin
embargo, lo que le llamg la atencion fue su contenido; conocia todas las joyas que estaban dentro
de aquel joyero, eran las joyas de Laura. Las escondi6 en sus alforjas y se dirigié a su casa. Al
llamar a la puerta fue Alice quien la abri6.

—¢Qué diablos haces en mi casa? — le dijo Alice torciendo su gesto.

En ese momento, Laura interrumpi6 a su madre y sali6é con Jack, cerrando la puerta en las narices
de Alice. Jack pos6 un pafiuelo que envolvia varios objetos. Desato un nudo y, ante la vista de
Laura, aparecieron las joyas que habia lucido en las alegres noches de Dallas.

—Sheridan y Madame Lafountaine han muerto, los han matado.

He venido a devolverte tus joyas, te pertenecen. ¢L.os has matado ti? Tenias motivos de sobra
para hacerlo. —Una mueca de sorpresa cruzo el rostro de Laura.

—:Yo? Claro que no, pero de todos los habitantes de Henrietta, ti y yo somos los que tenemos
motivos para hacerlo... ;Y td? ;Lo has hecho?

Jack la miré con rencor, se dio la vuelta y se marcho. La puerta se abrio, y Alice salié al porche.
Sus ojos se abrieron como platos al ver las joyas. Durante varias horas, se las estuvo probando
delante del espejo. Por la noche, se sinti6 mal; comenz6 con un leve dolor abdominal y terminé a
las dos horas con ella en una cama, agonizando, con su rostro pidiendo tierra. No se pudo hacer
nada por ella. En poco tiempo, el célera la llevo con el Altisimo.

Poco después, Laura vendi6 las joyas y se compro una gran casa en Wichita Falls para vivir en
ella cuando la vejez llamara a su puerta.

Cuando Jack se enteré de la noticia de la muerte de Alice, una palabra cruzé sus labios, una
palabra que escuch6 de labios de Lazy Bear y sus hijos y que recordaba como si se la hubiesen
dicho aquel mismo dia.

— jNdhkohevo’eo!



Luis y Shue

El sol abrasador del verano texano iluminé la Feria del Condado de Clay en 1909 mientras caia
la tarde. Cientos de personas se arremolinaron alrededor de todas sus atracciones: puestos de
algodon de azicar, manzanas caramelizadas y carritos de palomitas de maiz seducian con sus
dulces fragancias a los mas golosos; los tiovivos giraban sin pausa mientras los nifios reian. Los
acrébatas, desafiando la gravedad con sus movimientos imposibles, causaban estupor entre las
personas mas impresionables. También habia criaturas abomina-bles que parecian llegadas de
otros mundos, exhibiciones de hombres forzudos que eran capaces de levantar cientos de kilos
con una mano, y mujeres tan extrafias que incluso les crecia una barba tan larga y poblada como
un viejo buscador de oro.

Luis Holland, después de un duro dia de trabajo en el rancho de su padre, se reuni6 con sus dos
mejores amigos, Peter y Mark. Luis era un chico bien parecido, con el cabello rubio y unos
profundos y enigmaticos ojos azules. A pesar de su aspecto europeo, su piel morena dejaba claro
su ascendencia apache. Era un joven alegre y divertido.

Siempre con un millén de ocurrencias en su cabeza dispuestas a salir en tropel sin el menor
control, pero también era un chico valiente y decidido, acostumbrado a los trabajos mas duros en
el rancho, con las palmas de sus manos curtidas, duras como piedras. El muchacho era un lider
natural que siempre estaba dispuesto a tomar la iniciativa; en el rancho se habia ganado cierta
reputacion entre los vaqueros, no existia caballo que no pudiera domar. Aunque se cayera mil
veces, siempre se levantaba. Todo el mundo en Henrietta conocia la historia de Luis y Rosalia
Holland. Gracias a la generosidad y caridad del hombre mas valiente y honesto del condado,
Jack Holland, los dos jévenes fueron adoptados y criados en el rancho; sabian que, sin la
intervencién de Jack, el destino de aquellos dos muchachos hubiese sido diferente, asimilados
por los comanches o quién sabe si algo mucho peor.

Aunque no todos los habitantes de Henrietta y del condado los miraban con buenos ojos, en el
fondo los veian como mestizos inferiores y les prohibian a sus hijos que se mezclaran con ellos.
Por eso, Luis solo se juntaba con los hermanos Sullivan, Mark y Peter, hijos de Todd, uno de los
vaqueros que trabajaba para Jack. Se conocian desde nifios. Los tres amigos caminaban por los
puestos de comida, disfrutando de los dulces aromas que impregnaban el ambiente, arafiando los
pocos centavos de sus bolsillos para disfrutar de la feria.

Rieron mientras mordian una manzana pegajosa y crujiente, sintiéndose de nuevo como unos
chiquillos que estaban a las puertas de ser casi hombres.

—Entonces crees que a Rosalia le gusto? —le pregunt6 Peter a Luis mientras sus mejillas se
ponian mas coloradas que de costumbre.

—No creo—repuso Mark—, de los dos ella sabe que yo soy el mas guapo.

—¢Guapo ta? —preguntd con ironia Peter—. Dios sabe que, si eso es cierto, los dos nos
quedaremos muy solos en este mundo.

—iYo sé quién le gusta a Rosalia, pero no os lo diré!



—iVamos Luis, no seas asi, dinos alguna cosa, danos una pista!

—Vale, le gusta...

Los dos muchachos quedaron expectantes. Entonces Luis tuvo una revelacién, vio a una chica y
supo que era un angel. Su mundo se par6 de repente y todo lo demas a su alrededor desaparecio.
La joven se encontraba en el puesto del algodén de azucar, rodeada de amigas que reian y
charlaban animadas, pero a Luis le dio la impresion de que en ese momento solo estaban ellos
alli, aquel angel en forma de mujer y él. Tenia el pelo largo, triguefio y recogido en una trenza
que caia sobre su hombro; su rostro estaba repleto de pecas que la hacian parecer todavia mucho
mas adorable; llevaba un sencillo vestido blanco.

Luis estaba mudo ante aquella belleza texana, y no pudo apartar su vista de la muchacha. Era una
aparicion celestial, el universo le estaba hablando en medio del caos de la feria.

—¢Qué pasa, Luis? —pregunté Peter—. Parece que hayas visto un fantasma.

—¢:Conocéis a la chica de blanco? —susurr6 a los hermanos.

—Es Shue O’Keefe, su madre la tiene interna en un colegio para sefioritas en Wichita Falls, pero
siempre viene en verano a estar con ella. ;No la conoces? Ibamos juntos a la es...

—iEsta claro que no la conoce! —contest6 Peter a su hermano.

—Lo digo porque es la hija de Patrick O’Keefe, uno de los hombres que cabalg6 con tu padre.
Luis mene6 la cabeza. Jack Holland nunca les hablé a su hermana y a €l de la época en la que
luch6 contra la banda Mulligan; todo lo que sabian era porque se lo contaron los vaqueros que
trabajaban para su padre o por los rumores que circulaban por el pueblo. Jack Holland siempre
guardo un férreo silencio sobre aquellos dificiles dias.

Los tres amigos se quedaron mirando a Shue, lo que llamé la atencién de una de las amigas, que
alerté a las demas en voz baja. El grupo de chicas mir6 hacia los tres muchachos y, al verse
sorprendidos, intentaron disimular silbando en sefial de despiste, lo que provoco la risa de las
chicas.

—No sé vosotros, muchachos, pero yo me voy a acercar a presen-tarme —les dijo Luis.

—Vale, pero, por Dios, no hagas el ridiculo —advirtié6 Mark—.

Recuerda que Shue O’Keefe es una muchacha que ha visto mundo y no se va a fijar en un
pueblerino como tu.

—Tonterias, claro que se fijara en mi.

Luis se acercé a Shue sintiendo cémo el corazén le latia tan deprisa como el aleteo de un colibri,
pero trat6 de mantener la calma y la compostura. Cuando llegé a su altura, la chica lo miré con
curiosidad.

Luis era un chico guapo y lo sabia. Su camisa blanca resaltaba sus ojos azules. Aunque estaba
nervioso, Luis intentd parecer seguro de si mismo y sonri6 con amabilidad a Shue.

—¢:Sabes qué dicen en Texas? Que las vacaciones vuelan mas alto que los pajaros.

Las amigas de Shue soltaron una sonora carcajada y esta se qued6 mirando con sorpresa y
fascinacién hacia Luis, encontrando su torpeza adorable.

—No es cierto, nadie dice eso en Texas—contesto ella sonriendo.

—Ya lo sé, pero no sabia como hablarte.

—¢Quieres un poco de algodon de aziicar? —pregunto la chica con una dulce sonrisa.

—NMe llamo Luis.

—Lo sé, mis amigas de Henrietta no dejan de hablar de ti.

—¢Como es que no te conocia? Este pueblo no es tan grande.

—¢Seguro que no me conoces?

El muchacho dudé por un momento e intent6 hacer memoria.



—No, la verdad es que no te recuerdo.

—Solias tirarme del pelo cuando ibamos a la escuela, yo era un afio mayor que tu.

—iQue me aspen! —dijo con asombro Luis—Eres la Carazana-horia.

—¢Asi me llamabas?

Luis asinti6 mientras sonreia, fascinado por la personalidad arrolladora de la chica. De buenas a
primeras, los dos jovenes dejaron a sus amigos de lado y comenzaron a charlar. Ella le hablé de
su dia a dia en el «Internado para sefioritas de la Sefiora Morgan» en Wichita Falls, donde
tomaba clases de costura, poesia e historia, entre otras.

Alli se preparaba para ser una perfecta sefiorita, refinada y educada.

Luis, por su parte, le conté como era su vida en el rancho, sobre la doma de caballos y como se
convirtid, con el paso del tiempo, en todo un vaquero, siempre rodeado de hombres curtidos por
el trabajo y horas bajo el sol.

Luis descubrié que Shue era una muchacha dulce y encantadora, repleta de matices que la hacian
especial; era inteligente, divertida y culta, con un gusto exquisito por las artes, lo que la convertia
en alguien sofisticado a sus ojos. Y, aunque venian de mundos diferentes, ambos poseian el amor
por las pequefias cosas, por las miradas, por las puestas de sol y por los pequefios gestos que
hacian florecer sentimientos tan fuertes como la pasion. Pasaron horas hablando y riendo,
olvidandose por completo de sus amigos y amigas. No se dieron cuenta de que la feria cerraba y
los puestos recogian.

—Fue genial hablar contigo, Luis, me encanta saber que te has convertido en un muchacho tan
especial, pero ahora me tengo que ir, mi madre debe estar preocupada.

—Si, lo fue—respondi6 Luis, deseando que aquella noche no terminara nunca.

Caminaron juntos hasta casa de Shue, a las afueras de Henrietta.

Se pararon junto a la puerta de la valla y se miraron por un breve instante a los ojos. Soplaba una
brisa suave en aquella térrida noche de verano, que agitaba levemente las hojas de los arboles, y
las cigarras no dejaban de cantar su melodia como parte del paisaje sonoro de aquella noche, que
los jovenes jamas olvidarian.

—Lo pasé bien esta noche—Ile dijo Shue, mirandolo con una expresion dulce en su rostro.
Permanecieron un poco mas en silencio, como si ninguno de los dos quisiera separarse del otro,
sintiendo ese instante como algo que anhelaban fuese eterno, infinito y especial. Hasta que Luis
tomo una decision valiente en un momento en que las dudas lo asaltaban sin tregua. «Como le
voy a gustar? Solo soy un chico vulgar, en cambio, ella es delicada e inteligente. Es tan bonita
que me quedaria toda la eternidad observandola respirar», penso el muchacho.

—¢Puedo verte de nuevo? —pregunto, repleto de dudas en su pecho.

—Disculpa el atrevimiento Luis, pero lo daba por hecho—contest6, con voz calida y suave.
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En poco tiempo los jovenes se hicieron inseparables. Todo su tiempo libre lo pasaban el uno con
el otro, dando largos paseos o yendo al lago Arrowhead con sus amigos para asi mitigar el
torrido y sofocante calor de Texas. En el lago, parecia que el reloj se paraba; eran libres, ajenos a
las férreas costumbres de la época. Durante las tardes, chapoteaban en el agua mientras los
muchachos competian para ver quién saltaba desde la roca mas alta, ante la atenta mirada de las
chicas que aplaudian siempre al mas osado que, solia ser Luis.

Después del bafio, se sentaban cerca de la orilla y hablaban de ba-nalidades; en aquellos
momentos, el sol se reflejaba en el agua, creando destellos de mil colores que parecian danzar
sobre la superficie, y la brisa del verano les susurraba al oido palabras de amor. Todo estaba
envuelto en un aura magica que alimentaba su interior con una fuerza indescriptible. También
exploraban los senderos alrededor del lago en busca de puntas de flechas o algtin abalorio indio
que adornara las paredes de sus habitaciones. En las noches de verano, junto al calor de una
hoguera que crepitaba en la oscuridad, el fuego iluminaba sus rostros con un calido y naranja
resplandor. Asaban malvaviscos y contaban historias de miedo sobre malvados comanches que
hacian temblar los corazones, o0 Mark con su guitarra, cantaba canciones tristes de amor y Shue,



dejandose llevar, se abrazaba con fuerza a Luis.

El verano parecia interminable y los llenaba de una energia vital que los mecia y los atrapaba
como insectos que caen en una dulce telarafia. Una noche de verano, mientras los jovenes se lo
pasaban en grande, llegd un automévil al lago, un Ford T. En su interior iban cuatro muchachos
que reian a causa del whisky y disparaban un arma al aire, intentando hacer el mayor ruido
posible. Todos alli conocian a esos chicos; fueron a la escuela con ellos, pero no les gustaban,
eran los matones del pueblo. Estaba Owen Brown, que conducia, Ethan Wilson, que iba en el
asiento del pasajero, y en el asiento trasero estaban Carl Robinson y Ted Harrigan, que portaba
un rifle. Cuando vieron la hoguera de los muchachos se bajaron del auto y se acercaron a ella.
—iHola, chicas!-—saludé Carl en estado de embriaguez—. Por fin llegd la diversién a este
muermo de reunion que tenéis.

—Owen, ofrece un poco de whisky a las chicas, tal vez asi cambien la cara de amargadas que
tienen—dijo Ethan.
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—¢No habéis visto con quién estan? Ni mas ni menos que con los pordioseros de los hermanos
Sullivan y el mestizo que trabaja para Jack Holland. No me extrafia que estén aburridas, no saben
lo que es un hombre—dijo Carl, intentando buscar jaleo mientras que con su mano derecha se
tocaba los genitales.

Al escuchar aquellas palabras, Luis intent6 incorporarse, pero Shue apoydé la mano en su
hombro, intentando que aquello no terminara en una pelea.

—¢Qué os pasa? Es mejor que nos dejéis tranquilos—repuso Shue.

—¢Qué nos pasa? Tal vez no deberias dejar que un mestizo te toque, Shue O’Keefe.

—¢Qué te pasa, mestizo? ;No tienes valor para pararnos los pies que tiene que ser tu puta la que
nos plante cara? —dijo Owen.

Fue entonces cuando Luis, furioso, se puso de pie como un resorte.

Los hermanos Sullivan hicieron lo propio hasta que escucharon la palanca del rifle que portaba
Ted Harrigan.

—Vaya, asi que el mestizo quiere pelea. ;{No crees que somos demasiados para ti? Te daré una
oportunidad, chico, ti y yo con los pufios—

dijo retandolo Ethan.

Luis asinti6 con determinacion y se acercé a Ethan con paso firme.

Los demas chicos se agruparon en torno a ellos, formando un circulo.

Luis observd a su oponente, apreté los pufios para empezar la pelea ante la atenta mirada del
resto de los chicos. Pero antes de poder lanzar su primer golpe, un sonido sordo y seco corto el
aire y cayo al suelo tras recibir un culatazo con el rifle por parte de Ted. Los otros chicos
comenzaron a pegar a Luis sin piedad en una sucesién de patadas que parecian no tener un fin,
sin que los hermanos Sullivan pudiesen hacer nada, ya que tenian el cafién del arma
apuntandolos.

—iVais a matarlo, parad! —Grité Shue.

Fue entonces cuando Ted Harrigan se acercé a Luis.

—Hace algunos afios Jack Holland maté a un Harrigan, dile que nuestra familia no lo ha
olvidado y que iremos a por él —le dijo con ojos despiadados.

Luis levantd la cabeza intentando mirar hacia Ted. Comprendié que hablaba en serio, que el
alcohol solo era una excusa para hacer aquello.

En ese momento Ted sonri6 y lo golpe6 de nuevo con la culata en la cabeza.
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A la mafiana siguiente, el rancho Holland se desperté preocupado e inquieto, ya que los
hermanos Sullivan y Luis no aparecian por ningun lado, lo cual era bastante extrafio, teniendo en
cuenta que eran los primeros en levantarse al alba, preparados para un largo dia de trabajo.
Cuando Jack estaba a punto de ir en su busca vio a los hermanos Sullivan conduciendo un
carromato y fue a su encuentro.

Los Sullivan tragaron saliva y sintieron un escalofrio morder sus entrafias al ver aparecer la
figura imponente de Jack Holland acercandose con paso decidido. Jack llevaba sus chaparreras
marrones puestas y cargaba su silla de montar sobre su hombro. Vestia una camisa azul de
trabajo, y en su cinturén lucia una enorme hebilla de chapén con la forma de un caballo salvaje
en el centro. Jack ya no era el joven pistolero de antafio; los afios pasaron y el trabajo en el
rancho lo convirtié en un hombre fuerte y robusto. El pelo de sus sienes ya se habia tefiido de
blanco, y poseia un poblado bigote rubio que le daba un aire de madurez y rudeza al mismo
tiempo. Su humor era cambiante y voluble; aunque solia estar enfadado la mayor parte de las
veces. Su rostro tenia una expresion seria y casi nunca sonreia, solo se relajaba un poco cuando
se tomaba una cerveza con el resto de vaqueros del rancho. A pesar de eso, Jack era un buen jefe,
pagaba bien y puntual-mente, y consideraba a sus hombres como parte de la familia.

El rancho Holland tenia cierta notoriedad por suministrar caballos fuertes y rapidos a los
rangers. Ademas, Jack, entrenaba durante algunos meses al afio a los jovenes rangers en el
manejo de las armas. El vaquero era muy querido entre los agentes, que lo veian como una
leyenda viviente pues todos sabian que era el hombre que acabé con la banda Mulligan. El
rancho contaba con dos vaqueros, Todd Sullivan, que era viudo, y un joven apache al que
llamaban Dos Perros, que vivia en el rancho con su mujer Flor Salvaje, anteriormente conocida
como Charlotte Smith, que hacia de cocinera. Ademas, estaban Rosalia, Luis y los hermanos
Sullivan, que echaban una mano siempre que podian. A Jack le gustaba desayunar con todos, se
creaba un espiritu de camaraderia. Aquella mafiana, ni siquiera el café logré mitigar su mal
humor.

Al acercarse, not6 al instante la tension en los rostros de los muchachos y supo que algo grave
habia ocurrido.

—¢Qué ha pasado, dénde diablos se ha metido Luis? —preguntd Jack, mientras dejaba su silla
de montar en el suelo.

Mark hizo un gesto con su cabeza que sefialaba al interior del carro. Jack eché un vistazo y vio a
Luis acostado, su piel estaba repleta de cardenales, sus ojos hinchados y apenas podia respirar a
causa de alguna costilla rota. Jack apret6 los dientes al ver el estado en el que se encontraba. Una



vez dentro del carro, se arrodillo junto a él y le acaricié la frente. Jack nunca fue un padre
carifioso, educé a Rosalia y a Luis para que fueran fuertes. En algin momento de su vida, creyo
que no les hacia ningtin bien siendo un padre afable; aquel era un territorio de hombres y mujeres
duros que tenian que estar preparados para los reveses de la vida, que siempre aparecen sin
avisar. Pero en aquel momento sinti6 un dolor en su alma, como si alguien le hubiese sacado un
pedazo de si mismo que jamas recuperaria. Jack mir6 hacia Peter esperando una explicacion
cuando de la boca de Luis salieron unas palabras.

—Ted... Harrigan, ten cuidado... Van ...—Luis no pudo terminar la frase, se desmayé, y su
cuerpo comenzd a convulsionar durante unos segundos.

—iMark, sube tu trasero a un caballo y traete al doctor Young, aunque sea por las orejas,
asegurate de que esté sobrio! ;Qué diablos ha pasado con Ted Harrigan? —pregunt6 a Peter
mientras que Mark se largaba hacia los establos.

Peter le cont6 a Jack lo que ocurrié en el lago y como Ted los amenaz6 con su rifle. Los
Harrigan eran viejos conocidos. Desde que Jack mat6 a Paul, los Harrigan habian prosperado. La
familia se dedic6 a suministrar maquinaria y equipamiento para los pozos de petréleo y, poco a
poco, acumularon una fortuna. Eso les hizo mejorar, no solo econémicamente, también se
convirtieron en la voz del Ku Klux Klan en el Condado de Clay. Poseian suficiente influencia
para meterse con quien les apetecia, y a Jack lo tenian en el punto de mira desde hacia tiempo.
Después de acomodar a Luis en su cuarto, se cifi6 su revolver a la cintura, se mont6 en su caballo
y se dirigi6é hacia la casa de la familia Harrigan.

A pesar de que los Harrigan tenian dinero; el clan malvivia en la misma casa: una construccion
de tablas de madera carcomida por el paso del tiempo que los primeros Harrigan construyeron
cuando llegaron al territorio. Desde lejos divis6 a Ross, sentado en una mecedora en el porche de
la casa, con una escopeta Browning de repeticion en su regazo. Ross, era el hermano mayor de
Paul Harrigan y el padre de Ted. Era un hombre gordo y fuerte, con una gran calva en su cabeza
y escaso pelo por los lados de su craneo. Su ropa no hacia gala de su posicién; llevaba una
camiseta interior que en algin momento fue blanca y que estaba repleta de lamparones y
manchas de comida y cerveza, junto con unos pantalones marrones que sostenia en su cintura
obesa gracias a unos tirantes. Jack entr6 en la propiedad de los Harrigan y, sin desmontarse del
caballo, se dirigio hacia Ross, llevandose la mano al sombrero en sefial de saludo. Ross observo
con desdén a Jack mientras se acercaba. La tension se cortaba con un cuchillo, los dos hombres
se miraban a los ojos intentando descifrar las intenciones del otro. Ross no olvidé jamas el dia
que el cuerpo de su hermano apareci6 delante de su puerta con una bala en la sesera.

—¢Qué haces aqui, Holland? —le dijo con total desprecio.

—He venido a por Ted, dile que se entregue. Te prometo que tendra un juicio justo, te doy mi
palabra.

—Vamos Jack, son cosas de crios... Estas exagerando—sonrid.

El aire se espeso de repente, impregnandolo de un silencio abominable, mientras Harrigan
miraba de arriba abajo al vaquero con arrogancia y acariciando, con su dedo indice, el gatillo de
la escopeta.

—NMi oferta no durara mucho, Luis lleg6 a casa medio muerto y Ted fue el causante. La justicia y
la ley estan para estos casos.

—¢Hablas tu de justicia? —rugié Ross Harrigan con una sonrisa burlona— ¢Dénde estaba esa
justicia cuando asesinaste a mi hermano? No le diste ni una oportunidad, Don Pistolero famoso.
El solo era un pobre patan sin ninguna oportunidad. ;Sabes que le rompiste el corazén a madre?
—Claro que se la di, se lo imploré—Ie contesto Jack.



—iMientes! ¢Quién me dice que si Ted se entrega no lo cuelgues de cualquier rama de camino a
Henrietta? Ademas, Holland, ti ya no eres un agente de la ley. Vienes a mi propiedad, a mis
tierras, con exigencias y reclamando a mi hijo. Dame una excusa y te prometo que te llenaré de
plomo.

—iSi crees que no puedo conseguir mafiana mismo una estrella de ranger, estas equivocado!
Solo tengo que chasquear los dedos para colgarme una en el pecho y cuando vuelva a por Ted,
no vendré solo.Te lo prometo.

—Ya no somos esa familia que criaba cerdos. Cualquier dia te encontrards de nuevo con una
cruz humeante delante de la puerta de tu casa. Metes en tu rancho a catélicos, mexicanos y
apaches con sus sucias squaws. ;No te das cuenta de que América es para los americanos
blancos y protestantes? Eres un traidor, un maldito traidor. Tengo la esperanza que dentro de
poco habra una lapida con tu nombre arafiando la tierra.

—Sabes que decia mi padre, el reverendo Holland, sobre la esperanza? Que era el dltimo
refugio del cobarde —dijo Jack mientras tiraba de las riendas para salir de la propiedad de los
Harrigan.

—iMarchate de mi propiedad ahora que puedes, mafiana estaras muerto, te lo prometo y no
habra nada ni nadie que pueda impedirlo, sefior importante, ni la ley, ni los malditos rangers! —
le gritd Ross mientras Jack se retiraba.
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Shue se sentia desolada. Se preguntaba a cada momento si Luis estaba bien. Rememoraba todo lo



que ocurrio en el lago y no podia dejar de llorar, pensando que podria haber evitado aquella
paliza. Se encerr6 en su habitacion durante horas sin saber qué hacer. Por un lado, queria ir hasta
el rancho y ver a Luis, pero por otro, no queria ser una molestia para él. Se sinti6é atrapada en un
torbellino de emociones sin saber qué camino tomar. Incluso Laura, su madre, se preocup0.

La noticia de la paliza a Luis corri6 como la pélvora y todos sabian que aquello mas tarde o mas
temprano estallaria. Los Harrigan eran una familia con la que no se podia jugar, y Jack Holland
seguia siendo un adversario temible. Todo el mundo en Henrietta apreciaba a Luis; incluso a
Laura le parecia un buen chico, aunque por razones obvias siempre se mantuvo en un segundo
plano respecto a él. Cuando Shue le pidi6 encarecidamente ir al rancho Holland para saber de
Luis, Laura se lo prohibié. En los proximos dias el pueblo podia convertirse en un campo de
guerra, y no queria ver a su hija en medio de un fuego cruzado. Ni siquiera el sheriff quiso saber
nada, en un momento recogio sus cosas y puso tierra de por medio, convirtiéndose Henrietta, de
nuevo, en una tierra sin Ley.

Shue se sinti6 cada vez mas atrapada en una pesadilla sin fin. No podia dejar de pensar en Luis,
estaba herido y ella necesitaba saber que estaba siendo atendido. La tension era palpable en el
aire, y todo parecia que empeoraria. Al pueblo empezaron a llegar hombres armados en varios
automaviles y que se hospedaron en el hotel ex-pulsando a los huéspedes. No eran hombres de la
ley; la mayoria no pertenecia al condado. Shue sabia que tenia que hacer algo para ayudar a la
familia de Luis, pero se sinti6 impotente y sin saber como actuar. Ella no era como su madre, no
sabia disparar ni montar. El«Internado para Sefioritas de la sefiora Morgan» no ensefiaba esa
clase de cosas. Le hubiera gustado tener algo del caracter indomito de su padre, Patrick O’Keefe,
y menos clases de punto de cruz. Su abuela, antes de fallecer, le contd viejas historias sobre lo
valiente que era su madre. Le costaba creer que la mejor veterinaria del condado era toda una
guerrera.

Las calles de Henrietta estaban vacias, todo el mundo se encerrd en sus casas temiendo lo peor.
Solo campaban aquellos hombres extrafios, bebian whisky y besaban a chicas medio desnudas
que llegaran de lupanares de la zona en busca de dolares. Ante aquel panorama, Shue se
convencio a si misma de que lo mejor que podia hacer era, arriesgando su propia vida si era
menester, buscar informacion de cuantos hombres habia en el hotel y qué clase de armas
llevaban. La gente del pueblo supuso que eran matones del Ku Klux Klan y que estaban alli para
intimidar a todos, incluido a Jack Holland. No conocian a Jack Holland, nadie lo conocia.

Shue se armé de valor y salié de su casa, a pesar de la prohibicién de su madre. Caminé por la
calle principal ante la impavida mirada de alguno de aquellos hombres. Fue al hotel a echar un
vistazo, haciendo un recuento de los hombres armados que veia. Casi todos llevaban revélveres y
rifles de repeticion. Mir6 por la ventana del hotel que daba al salon Moonligth; los hombres
jugaban al poker y bebian mientras las chicas les vaciaban la cartera. En total, Shue cont6 una
veintena de hombres, pero intuia que eran mas. Sigui6 escrutando el interior del salon hasta que
un hombre la increpo.

—Hola, princesa, ¢te gustaria dar una vuelta?

El hombre asust6 a Shue, que corrié hacia un callejon, escondiéndose detras de unos barriles. El
maton la persiguid, estaba ebrio, le costaba mantenerse en pie y guardar el equilibrio. Era un tipo
corpulento de unos cuarenta afios, con el cabello largo y una frondosa barba rubia. Eché un
vistazo buscando a la joven, de un empujon apart6 los barriles y se encontr6 con Shue en
cuclillas agazapada, temblando de miedo como una vara verde.

—Ni te muevas, princesa—Ile espetd mientras se aflojaba el cintur6n de su pantalon.

Justo cuando estaba a punto de agredirla, el hombre recibié un buen golpe en la cabeza. Se llevd



la mano al craneo a causa del dolor y se dio la vuelta para ver a Otis, el tendero, que se preparaba
para darle otro golpe.

—iMaldito negro! —exclam6 mientras intentaba desenfundar su arma, y Otis le asestaba un
nuevo golpe en la cara con una pequefia porra.

El hombre cayé sin sentido al suelo. Otis le ofrecié su mano a Shue y la ayudo a incorporarse,
agradecida por su valiente intervencion.

—Esta bien, sefiorita Shue?

Ella asinti6, sin poder articular palabra a causa del miedo que aun la invadia.

—No deberia andar por las calles, no son seguras.
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—Lo sé, Otis, pero no podia quedarme con los brazos cruzados.

Estoy preocupada por Luis y su familia.

—Entiendo su preocupacion, pero es peligroso involucrarse, y no quiero que se ponga en riesgo.
La llevaré a casa con su madre y alli buscaremos una solucion juntos.

Otis y Shue abandonaron el callejon, dejando al hombre sin recobrar el sentido. Anduvieron la
calle principal ante la atenta mirada de algunos matones. Shue caminaba unos pasos por delante
de Otis para no levantar sospechas, aunque uno de aquellos hombres sali6 al paso de la
muchacha.

—Es suyo ese negro? Si la esta molestando, solo tiene que decirlo, y le prometo que recibira su
merecido —Ile dijo con gesto retorcido.

—ESs nuestro criado, gracias —le contest6 Shue mientras se alejaban hacia su casa tratando de
ocultar su temor.

Al llegar a casa, encontraron a Laura nerviosa y alterada. Shue, a duras penas, le explico lo que
estaba ocurriendo en el pueblo, como fue atacada por uno de aquellos hombres y como Otis la
salvo. Laura estaba furiosa, pero entendié que Shue estuviese preocupada por Luis.

—Tenemos que hacer algo, mama. No podemos quedarnos con los brazos cruzados mientras
esos hombres se rien con la idea de colgar a todos los Holland y quemar su rancho—insistio
Shue decidida.

Laura mir6 a Otis, que movia su cabeza asintiendo a cada palabra que Shue pronunciaba.
—Jovencita, no voy a dejar que vayas al rancho Holland a avisar a nadie. Te puedo asegurar que
Jack Holland se las puede arreglar solito. Estoy segura de que el sefior Otis lo hara por nosotras,
sin duda. ;Qué crees, que yo no estoy preocupada? Alli esta Charlotte, mi hermana, aunque
ahora se llame Flor Salvaje y casi reniegue de su familia blanca.

Laura no podia consentir que Shue se involucrara mas de la cuenta. Su hija no volveria a ponerse
en peligro. Sabia que podia contar con Otis para llevar a cabo esa misién, avisar al rancho
Holland e incluso a las autoridades de que las cosas en el pueblo se iban a poner muy dificiles.
Jack y Otis eran viejos amigos desde que cabalgaron juntos para acabar con la banda Mulligan.
La historia de Otis era triste. Después de participar en la lucha contra los Mulligan, recorrio
medio pais buscando a su familia, pero jamas los encontré y algunos afios mas tarde regresé a
Henrietta. Abrié una tienda con algunos ahorros y dinero prestado, logro ser el duefio de un
pequefio almacén donde se vendia un poco de todo: comestibles, telas, municiones y todo tipo de
herramientas. Para los habitantes del lugar, el color de la piel de Otis nunca fue un problema, al
menos para la gran mayoria. Aunque algunas familias, como los Harrigan y algunos mas, lo
evitaban, y de vez en cuando, recibia algun improperio, sobre todo cuando estaban borrachos,
pero la sangre nunca llegaba al rio. Sin embargo, la amistad con los Holland era mas fuerte que
cualquier intento de no tomar partido en aquella lucha. Se lo debia a Jack; en gran parte era el



causante de que fuera aceptado en el pueblo y lo sabia. Sentia una enorme gratitud hacia él y no
iba a dejar que nada malo le ocurriese si €l podia evitarlo.

Media hora después, Laura le prestaba un caballo y un revélver a Otis. En la calle, todo era
alboroto: los hombres borrachos disparaban al aire una y otra vez, se peleaban entre ellos y
amedrentaban a los pocos ciudadanos que se atrevian a cruzar la calle. Otis sali6 por la parte
trasera de las cuadras que Laura utilizaba como «hospital» para caballos. Recorrié unas yardas
cuando vio al hombre que atac6 a Shue levantandose a duras penas, tambaleandose a causa del
golpe que Otis le propiné. El hombre lo mir6, la vista le fallaba, le costaba enfocar; una vez que
tuvo a Otis cerca, un recuerdo fugaz volvié a su mente.

—T eres...—dijo levantando su dedo acusador.

Sin descabalgar, Otis le propiné una patada en la boca que le hizo saltar varios dientes y se alejo
al galope de alli. Los hombres del clan habian dejado puntos de control para vigilar quién salia y
entraba en el pueblo, pero fue facil para Otis salir sin ser visto a causa del estado etilico en que se
encontraban.

Espole6 a su montura y en pocos minutos ote6 el rancho Holland en la distancia. Cuando se
aproximé a la casa, Jack y Dos Perros salieron a su encuentro. El ambiente estaba enrarecido.
Otis vio a los hombres, estaban armados hasta los dientes.

—Otis, ¢qué diablos estas haciendo aqui? —le interrog6 Jack.

—Todavia te quedan amigos en el pueblo, Jack. He venido a avi-sarte. El Klan ha reunido un
pequefio ejército y van a ir a por ti y a por todos los que te presten su ayuda. Son muchos.

—Te agradezco el aviso, viejo amigo.

—Nos vendria bien otro revolver aqui —dijo Dos Perros.

—¢Coémo has conseguido salir de Henrietta? —pregunté Jack.

—Estan demasiado borrachos como para darse cuenta quién entra y sale del pueblo, te lo
aseguro. ¢ Tienes un plan?

—Yo siempre tengo un plan. Por cierto... ;Ese caballo?

—Es de Laura O’Keefe. Ya te dije que todavia te quedan amigos en el pueblo.

Cuando Jack escuch6 ese nombre, un escalofrio recorrié su cuerpo.

Laura y él llevaban afios evitandose. Cuando se cruzaban, bajaban la cabeza o se apartaban hacia
otro lado. En aquel par de corazones parecia que ya no quedaba nada, nada del carifio y del amor
que se prometieran hacia ya una eternidad; ni tan siquiera en la iglesia eran capaces de compartir
el mismo banco y la gente murmuraba siempre en contra de Laura y de como se cas6 con Patrick
O’Keefe buscando su fortuna. Pero Jack todavia la amaba y en la oscuridad de su habitacion la
invocaba para que su mente se llenara de ella. Se imaginé mil veces a su lado siendo una familia
feliz. El vaquero muchas veces observaba a Shue en la distancia; era su hija, fruto de su amor por
Laura. Hubo momentos en que se arrancaria el alma por abrazarla, por liberarse de aquellas
cadenas invisibles que lo ataban, por decirle que él era su padre y que tan solo llevaba el apellido
O’Keefe porque el destino es caprichoso. Pero nunca pudo; el pasado pesaba como una losa y
sus palabras se enredaban en su garganta en un nudo que no queria desatar y que insistia en
mantener aquel abismo entre ellos. Se convirtié en una sombra, en alguien que vigila desde la
distancia. Un angel protector. Un temblor se apoder6 de sus manos, tuvo miedo, miedo a que a
Laura y a Shue les ocurriera alguna cosa. Era el mismo miedo que tuvo cuando rescat6 a Rosalia
y a Luis de manos de los comanches; aquel dia no dudé en internarse en el infierno y salvarlos de
la muerte. Pero ahora no podia abandonar el rancho e ir a protegerlas.

Se acerco a Otis dejando a Dos Perros atras.

—¢Podras hacerme un favor, Otis? —le pregunt6 con cara circuns-pecta. Otis asintié con gesto



contenido.

—Protege a Laura y a su hija con tu vida. Las cosas se podran feas también en el pueblo.

—Haré lo que pueda por ellas. ¢ Seguro que no prefieres que me quede con vosotros?

Jack neg6 con la cabeza mientras acariciaba la grupa del caballo.

En aquel instante, Otis comprendi6 que Jack seguia enamorado de Laura. El era conocedor de
todos los chismorreos que circulaban por el pueblo sobre la pareja; ser el tendero le
proporcionaba cierta posicion de poder a la hora de conocer todos los dimes y diretes. A las
personas les gustaba juntarse en su tienda mientras hacian cola, esperando que Otis las atendiera,
y era conocedor de todas las «lindezas» que las gentes del pueblo soltaban sobre la pareja. Que si
Laura era una zorra, que si era una aprovechada, pobre Jack, es un santo.

Aquello era lo mas suave que se podia escuchar. Asi que, cuando Otis vio el rostro de Jack al
borde del llanto, suplicarle casi con la mirada su ayuda, no se pudo negar.

Clavo sus espuelas y se dirigié de nuevo al pueblo. Un jinete solitario que oteaba el horizonte
buscando cualquier peligro. La tarde se cernioé sobre Otis; su sombra gigantesca se proyecto
sobre la tierra reseca, y el sonido de los cascos de su caballo se mezclé con el sibi-lante rumor de
la brisa sobre su rostro. Sortear los controles del Ku Klux Klan para entrar en la ciudad no era
mas que un juego para Otis, era lo que siempre habia hecho, pasar inadvertido para los ojos de
los blancos. Era como moverse entre las sombras, un juego peligroso en el que solia ganar.
Henrietta, a lo lejos, no era mas que otro pueblo de Texas, orgulloso de su pasado rebelde y se
erguia, ante él, casi ruinoso, con sus calles polvorientas y sus fachadas de madera desgastadas
por el tiempo, pero esa era su casa. No iba a dejar que unos mequetrefes lo echaran de un lugar
que habia llegado a amar. Los guardianes, sumidos en su voragine de alcohol, no percibieron su
llegada, dieron por hecho que nadie en su juicio osaria largarse o entrar al pueblo, y menos un
negro.

Las risas y el ruido de sus botellas vacias rompiéndose en mil pedazos contra el suelo alertaron a
Otis; los sentidos de aquellos hombres estaban nublados, sus miradas no se percataron de otear el
horizonte mas préximo.

Como si de un puma de las montafias se tratara, pasé cerca de ellos, su figura no era sino un
destello fugaz, un espejismo en la tormenta, ni siquiera vieron su sombra que se proyectaba lejos
de sus ojos. Una vez que los hombres del control quedaron atras, se incliné hacia delante y le
susurr6 unas palabras de aliento a su caballo que, contenido como el aullido de un espectro,
deseaba cabalgar con ferocidad de nuevo hacia su hogar.

Al llegar a Henrietta percibié que algo marchaba mal. Escuché un tumulto, voces repletas de
alcohol que juraban y maldecian. Unos cuantos hombres aporreaban la puerta de la casa de Laura
con furia y el retumbar de los golpes reverberaba en su alma como una condena que le recordaba
su promesa a Jack.

Otis descendi6 de su montura y desenfundé el revdlver, su tinico aliado en aquella danza de vida
y muerte. Con la tension palpable a cada paso, avanzo con determinacion hacia los hombres que
acosaban la morada de Laura. Todo parecia volverse pequefio, insignificante; todo su mundo se
focaliz6 en aquellos hombres, en su mano y en su arma.

Fue hacia el grupo y comenz6 a disparar sobre ellos. El negro era un buen pistolero; en los dias
que estuvo con el grupo, aprendi6 a manejar un revélver. Las balas impactaron sobre dos
hombres que cayeron al suelo, victimas de su implacable punteria. Los demads, otros tres
hombres, se dieron la vuelta y comenzaron a disparar sobre el tendero, pero estaban tan bebidos
que sus erraticos proyectiles ni lo tocaron y se perdieron en la atmosfera caliente y espesa del
pueblo. A Otis le quedaban dos balas en el tambor.



De pronto, Laura sali6 por la ventana armada con una escopeta de dos cafiones, dispar6 y otro de
los hombres cay6 al suelo como un mufieco roto. Una mueca de terror cruzo el rostro de Otis,
con el movimiento de una mano hizo que Laura se apartara de la ventana.

Si los hombres del Klan la descubrian, madre e hija lo pasarian mal.

El tiroteo no pas6 inadvertido para el resto de la ciudad. Los hombres del Ku Klux Klan vieron a
un negro disparando y casi al momento una soga esperaba a Otis, fria y amenazante, una
promesa de muerte en manos de unos hombres sin escripulos. Ross Harrigan se puso a la cabeza
de aquel grupo de hombres. A Otis no le dio tiempo a recargar su arma. Tuvo que levantar sus
manos. Dos hombres lo sujetaron como una bestia con una fuerza tan opresiva que lo cercenaba
en lo mas profundo de su alma, lo ataron a un poste, la madera aspera y vieja arafi6 su piel. Le
rajaron la camisa e intentaron matarlo en vida con sus insultos y blasfemias, pero Otis no se dejo
amedrentar. El ya sabia que estaba muerto. Las marcas de antiguos latigazos eran visibles en toda
su espalda, un recordatorio silente de los horrores que sufri6 en el rancho Potter durante toda su
vida. Harrigan agarré un latigo y se coloco a poca distancia de Otis, alzandose como juez y
verdugo.

—Vas a recordar viejos tiempos, negro —le dijo Ross mientras comenzaba a golpearlo con el
latigo, descargando una violencia que cortaba el aire y la carne del hombre negro con su mortal
siseo.

Laura presenci6 la cruel escena desde la ventana, pero qued6 impotente, incapaz de intervenir.
Un fuego interior en su pecho la consumia; era como un animal enjaulado dispuesto a morder.
Los hombres del Ku Klux Klan se congregaron alli, mirando el espectaculo, jaleando a Ross con
sus rostros empapados de odio cada vez que lanzaba el latigo y se estrellaba en la espalda del
hombre, marcando la carne y convirtiéndola en una serie de profundos surcos por donde la
sangre brotaba sin pausa.

Para Otis, aquel castigo no era nuevo, era un eco doloroso de todo lo que tuvo que soportar en el
rancho Potter. El restallido del latigo se filtr6 en su cabeza como un recordatorio infernal. En
algin momento de su vida, llegé a pensar que aquel sonido era la risa del diablo, afilada como un
cuchillo invisible, sinuoso como una serpiente que perfora con sus colmillos venenosos la fragil
barrera entre la realidad y el abismo de la mente de Otis; una risa retorcida y siniestra que
reverberaba a través del tiempo, una burla que se regodeaba en la angustia y el dolor.

Aquella idea que rozaba la locura se instalé en su mente durante mucho tiempo para recordarle lo
insignificante que era. En las noches de calor, cuando vivia en el rancho, en muchas ocasiones
recordaba los latigazos sobre su piel; aquello era como un espectro de media noche que te visita
para no dejarte en paz, para flagelarte en los rincones mas apartados de la mente; un susurro que
se mezclaba con sus lamentos hasta entrelazarlos con sus miedos mas profundos.

Ahora podia ver la cara del diablo disfrutar a cada latigazo como un espectador macabro. Veia
sus ojos ardientes fijos sobre su espalda mientras el latigo se alzaba una y otra vez contra él.

En la habitacion, Shue espiaba temerosa detras de una cortina; sus ojos absorbian todo el horror.
Un grito de terror soné en la casa, la chica no lo pudo evitar y su inocencia se termin6 para
siempre. Laura la abrazo, impotente. Queria disparar, pero también sabia que aquella era una
batalla que no podia ganar: debia proteger a Shue. Por suerte, nadie se habia percatado del
disparo que hizo desde la ventana, ya que su sonido se perdi6 en la inmensidad del horizonte,
con la cancion de la tltima rafaga de viento del atardecer.

Un silencio sepulcral se instald en las calles de Henrietta, solo se escuchaba el sonido de latigo
cortar el aire. No oyeron ningtin sonido ni palabra de piedad de boca de Otis, y eso enfureci6 a
Ross. Cada vez que lanzaba el latigo, lo hacia con mas fuerza. Ross empez6 a cansarse, su



camisa se empap0 de sudor. Parecia que el latigo pesaba una tonelada. Al final, exhausto, ordend
que colgaran a Otis. Uno de los hombres se acerco y miré de cerca al negro.

—iEsta muerto! —le advirti6 a Ross.

—Llevad esa escoria al rancho Holland, que sepan lo que les pasa a los que se meten con el Ku
Klux Klan.

Minutos después, desde el rancho Holland, avistaron la llegada de un jinete en el horizonte. La
misteriosa figura estaba envuelta en una ttinica blanca y ocultaba su rostro con una caperuza del
mismo color. A medida que se acercaba al rancho, el caballo dejaba una estela de polvo al
arrastrar un cuerpo inerte. Todd Sullivan y Dos Perros apuntaron con sus rifles, pero estaba
demasiado lejos. El jinete dio media vuelta, dejando el cuerpo tirado mientras se alejaba al
galope de nuevo hacia Henrietta.

Con paso decidido, Jack fue hacia donde yacia el cuerpo. Sus manos temblaron al comprobar que
se trataba de Otis; su cuerpo estaba desfigurado a causa de los muiltiples latigazos que surcaban
su cadaver. No pudo evitar pensar en Laura y Shue, solas y rodeadas de aquella escoria. Ningun
honrado ciudadano de Henrietta se enfrentaria a aquellos hombres, eran un atajo de cobardes.
Solo estaba €él y su revolver para terminar con aquello. Supo en aquel instante que las necesitaba,
aunque solo las viera desde la distancia, aunque las prote-giera desde el silencio, aunque Laura lo
odiara.

Cerr6 los pufios de rabia y se dirigi6 hasta la caballeriza con la firme intencién de ensillar su
caballo. Sin embargo, Todd y Dos Perros fueron tras él, intentando detenerlo. Aquel movimiento
del Ku Klux Klan se veia que no era mas que una burda trampa para que perdiera los papeles y
fuera al pueblo. Todd y Dos Perros nunca permitirian que eso sucediera. Ahora mas que nunca se
necesitaban. Si estaban juntos, tal vez tendrian una oportunidad para salir de aquel lio y superar
las amenazas que se cernian sobre sus cabezas.

—No puedes ir a Henrietta —advirti6 Dos Perros mientras lo agarraba por el brazo —. Es un
suicidio.

—iNo hay nada que podais hacer!

—Por una vez en tu vida, guarda silencio y escucha a Dos Perros. Lo mas sensato es esperar y
recibirlos en nuestro terreno.

—iNo llegaras a Henrietta; lo mas probable es que te hagan una emboscada! ;Qué sera de
nosotros entonces? Aqui tienes a tus hijos, nosotros a nuestras familias.

Jack solt6 su brazo de la mano del apache con brusquedad y mir6 amenazante hacia los dos
hombres.

—Si intentais detenerme, os dispararé!

En aquel instante, Dos Perros le solt6 un pufietazo que acabd con los huesos de Jack en el suelo.
El vaquero intenté desenfundar el revolver, pero Todd le pis6 la mano con fuerza.

—Si nos escuchas, tal vez tengamos una oportunidad —insisti6 Todd, tratando de calmar la
situacion.

Dos perros luché con Geréonimo y Apache Kid; conocia lo que eran las tacticas de guerrilla y la
lucha con inferioridad numérica. Sabia que la audacia y la inteligencia podian inclinar la balanza
a su favor aun en el campo de batalla mas desigual. Y tenia un plan. Cuando la cordura volvié a
la mente de Jack, Dos perros le explicé sus intenciones. El vaquero observo cémo el indio
hablaba con sabiduria, como el eco lejano de los antiguos guerreros con los que cabalg6 en sus
afios de impetuosa juventud. Explico, con todo lujo de detalles, como podrian aprovechar las
pocas ventajas de las que disponian. Dos perros sabia que el factor sorpresa era su mejor aliado;
los hombres del Ku Klux Klan no contaban con que ellos salieran del rancho y los atacaran, por



eso aquella era la mejor opcion. El apache plane6 una emboscada en un lugar estratégico.

Sabia que los hombres del Ku Klux Klan atacarian por la noche, envueltos en sus capas blancas y
con sus antorchas, pero Dos Perros tenia la confianza de quien ha enfrentado el peligro mil veces
y siempre salio victorioso. La palabra clave era «dinamita».

En Henrietta, el agua era casi tan valiosa como el oro. La dinamita se convirti6 en el medio para
obtener el liquido vital de las entrafias de la tierra. Era la mejor de las soluciones, ya que
fracturaba las formaciones rocosas con facilidad. Se perforaba un agujero a cierta profundidad, y
luego introducian pequefias cantidades de explosivo en lo que era una voladura controlada,
permitiendo que el agua fluyera. Después, la dinamita sobrante se la entregaban al sheriff. Con el
tiempo, Jack lleg6 a reunir una cantidad considerable que guardaba en su rancho en un lugar
secreto, lejos del pueblo, por motivos de seguridad. Dos Perros lo sabia; en algtin lugar de aquel
pequefio rancho se encontraba la llave que los llevaria a la victoria. Luego era importante saber
manejar el explosivo. Por suerte para el rancho, Todd Sullivan habia volado medio estado en
busca del filon de oro y plata que lo sacara de la ruina. Nunca se hizo rico con el oro; demasiado
trabajo y nulos ingresos. Lo bueno era que conocia la dinamita, las mechas, sus tiempos. Todo el
plan de Dos Perros iba cogiendo forma.

—:Donde guardas la dinamita, Jack? —le pregunté el apache.

Pronto, aquel enfrentamiento volveria a redefinir el equilibrio de poder de Henrietta.
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Ross Harrigan también tenia un plan: arrancaria los cimientos del rancho Holland aunque fuera
lo ultimo que hiciese en su vida. Aquella misma noche atacarian. Por el este, cinco automéviles
llevarian a los hombres del Klan hasta el rancho. Tomarian posiciones y dispararian sin tregua.
Por el oeste, una columna de jinetes emergeria como espectros para desatar la furia, liderada por
el propio Harrigan.

Portarian antorchas y se internarian en el rancho para quemarlo todo; el rancho Holland seria
consumido por las balas y el fuego, su legado reducido a cenizas. Nada podia salir mal.

Pero, por desgracia para Ross, algunas cosas iban a salir mal. Muchos de sus hombres tomaron
aquella jornada como algo festivo, algo asi como un desfile de la victoria, y la mayor parte de
ellos estaban demasiado borrachos como para poder responder a lo que se les venia encima,
convirtiendo lo que debia ser un asalto milimétrico en una danza caotica de borrachera y
confusion. Otros no habian participado, en toda su triste vida ni tan siquiera en una pequefia
refriega; eran hombres sin experiencia en el combate. La mayor parte de ellos eran matones de
salones de tercera con experiencia en apalear a personas indefensas, pero nunca se enfrentaron a
hombres como Jack Holland y Dos Perros. Su ataque era tan previsible, tan infantil, tan de
hombre blanco, que el apache sabia donde atacar y como hacerlo.

Los cinco automoviles partieron de Henrietta vitoreados por el resto de hombres del Klan. La
noche era clara, calurosa, y avanzaban sin capota, tal era la confianza del grupo armado. No
dejaron de beber ni un solo instante; incluso los conductores, que no eran capaces de que el auto
avanzara en linea recta. Disparaban sus armas al aire como si aquello fuera el 4 de julio y
continuaban bebiendo a gollete sin pausa, celebrando la victoria. Avanzaron por la oscuridad,
iluminando con sus faros el camino seco y desértico.

Dos Perros los vio tras una loma coronada por una inmensa y gastada roca rojiza. Su mirada se
llené de una mezcla de calma y determinacion. El tiempo se movia con una lentitud cruel;
deseaba la accién con fervor, como el guerrero que fue y que todavia era. Su montura solté un
bufido profundo, mene6 su cabeza nerviosa y rasco la tierra con una de sus pezufias. Dos Perros
dio una calada a un puro, solt6 el humo y encendi6é la mecha de un par de cartuchos de dinamita.
Segun le dijo Todd, tenia un minuto justo para lanzar los cartuchos antes de que explotaran.
Azuz6 a su montura y esta comenz6 a galopar con la velocidad del viento. Dos Perros era un
gran jinete, tal vez el mejor que Jack vio en toda su vida; sabia de caballos y eso se notaba. El
vaquero queddé impresionado la primera vez que lo vio montando; era como si tuviese un
lenguaje secreto con su caballo, una conexién que trascendia el habla y se expresaba con la
musicalidad de los movimientos. El apache poseia un conocimiento casi innato sobre los
caballos. No necesitaba dar érdenes verbales a su montura; sus movimientos corporales eran
suficientes para fundir a caballo y jinete en uno solo, una maquina de guerra perfecta para las
vastas llanuras y asi conquistar la inmensidad de la tierra que se abria en canal ante ellos.

No fue dificil ponerse a la cola del convoy. Los automéviles hacian tanto ruido que no se dieron
cuenta de que el apache los seguia.

Dos Perros agarrd las riendas de su caballo con firmeza y apreté sus muslos. Su galope era un



equilibrio entre la velocidad y el control. Su caballo se convirti6 en furia, iba a una velocidad a la
que ningun auto podia alcanzar. Cuando estuvo cerca del ultimo coche del convoy, lanzo los
cartuchos de dinamita, dio media vuelta y se esfumé de alli al tiempo que una explosion hacia
estallar el auto, repartiendo un buen numero de miembros cercenados por todo el lugar. Los
ocupantes de los automdviles restantes quedaron aturdidos por la gran explosion; algunos
comenzaron a disparar hacia todas las direcciones sin poder distinguir al enemigo en medio del
caos. Alli tan solo quedaban fantasmas, sombras que parecian evaporarse hacia la nada mas
absoluta e irreal. Dos Perros se detuvo y desde una loma elevada observo cémo el convoy seguia
su camino. Extrajo de sus alforjas otro par de cartuchos, le dio de nuevo otra calada a su puro
prendiendo la mecha casi al momento y sali6 a toda velocidad.

En ese mismo instante, Jack se abalanz6 a galope tendido contra el primer coche del convoy. En
su mano derecha portaba otro par de cartuchos de dinamita, preparados para sembrar el caos y la
destruccion, pero sobre todo hacer que el terror rebosara en el corazon de sus enemigos. Los
hombres de los coches lo vieron con estupor.

Apuntaron sus armas hacia él y comenzaron a disparar hasta que no les quedo ni una bala en la
recamara. Jack fue todo lo deprisa que pudo hacia el primer automovil, convirtiéndose en una
fuerza imparable. Los hombres lo vieron llegar con temor, intentaron cargar sus armas con una
desesperacion acuciante. El caballo salto por encima del coche mientras Jack dejaba caer los dos
cartuchos de dinamita en el habitaculo. Siguié cabalgando hasta perderse en la oscuridad
mientras uno de los ocupantes del coche buscaba con desenfreno los cartuchos de dinamita.

Dos Perros vio toda la accion de Jack. Comprob6 de primera mano que lo que decian los indios
sobre él era cierto. Jack poseia una poderosa medicina en forma de amuleto que hacia que las
balas no lo tocaran y que parecia desafiar las propias reglas de la naturaleza; un escudo invisible
que lo mantenia a salvo de la muerte. Decian los comanches y kiowas que un chaman oscuro se
lo regal6 a causa de una extrafia visién. Justo cuando estaba a punto de arrojar la dinamita en el
cuarto automovil vio a un hombre del primer coche sostener el explosivo. Estaba a punto de
arrojar el cartucho hacia la oscuridad cuando le explot6 en la mano. El hombre se hizo pedazos,
mientras el resto de ocupantes salian del coche mutilados y sangrando para después arrojarse al
duro suelo desértico y suplicar una muerte rapida.

Por su parte, Dos Perros arrojo sus cartuchos dentro del otro coche. Los hombres del automovil,
con el miedo en el cuerpo, lograron salir sin que los cartuchos de dinamita explotaran, aunque el
coche sufrié la deflagracion y qued6 destrozado. Aterrados, decidieron dar media vuelta y
regresar a sus hogares. Los cuerpos desmembrados eran una invitacién a olvidarse de todo
aquello y no mirar atras.

Dos Perros y Jack corrieron hacia el rancho antes de que los jinetes del Klan llegaran para acabar
con todos. Dentro de la pequefia casa del rancho se respiraba una calma tensa. Los Sullivan,
padre e hijos, se apostaron en las ventanas con rifles de repeticion, mientras que Flor Salvaje
cubria la ventana y la puerta trasera. Rosalia colocé una silla en un rincon del cuarto de Luis
armada con dos Colts, esperando que algtin fantasma blanco entrara en la habitacién para llenarlo
de plomo. Rosalia ech6 de menos que Luis no estuviese en plenas facultades para combatir a
toda aquella chusma. Era un gran tirador, les hubiese venido bien otro revolver. Pese a ello, la
muchacha rezaba para que Ted Harrigan entrara por aquella puerta o asomara su cara llena de
granos por la ventana. Se escucharon un par de caballos llegar. Eran Jack y Dos perros. Una vez
dentro de la casa, Dos Perros fue con Flor Salvaje para fortalecer la parte trasera, mientras que
Jack agarré un par de cajas de municiones y fue a las caballerizas, soltando a los caballos que alli
se encontraban. Desde aquella posicion mantendria raya a los hombres del Ku Klux Klan con un



fuego cruzado.
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Anocheci6 cuando a las afueras de la ciudad un grupo de hombres vestidos con tiinicas blancas
se congreg6 formando un circulo. Fuera del gran circulo ardia una cruz que iluminaba con tonos
naranjas el ambiente. El lider, Ross Harrigan, con el rostro descubierto, se colocé en el centro
con su imponente figura, proyectando sobre el suelo una pequefia sombra. Apoy6 las manos en
jarras sobre sus caderas y mir6 con decision a todos sus hombres. Su voz se alz6 firme y
solemne.

—iHermanos, nos reunimos esta noche en este rincén apartado de la mano de Dios para que se
oiga nuestra voz y la de nuestros muertos!—declamo6 mientras algunos de sus hombres asentian
—.jEstamos aqui para hacer valer nuestras creencias y nuestra forma de vida!Los hombres del
Klan se sumergieron en las palabras de Ross, que les llenaba de fuerza y determinacion, creando
en sus mentes un proposito ferviente.



—iNo toleraremos ni a los negros, ni a los catdlicos con su devocion a esa maldita virgen Maria,
ni a los malditos pieles rojas; América es un regalo de Dios para los verdaderos creyentes, el
pueblo elegido, los blancos decentes anglosajones! jTampoco toleraremos la ley que nos marcan
desde Washington, aqui, hoy, en nuestro hogar, nosotros dictaremos nuestra propia ley—enfatizé
elevando el tono—,tal y como nos ensefid el pastor Stone cuando solo éramos unos nifios!
iTambién quiero recordar a mi hermano Paul, asesinado a sangre fria por Jack Holland!

—iPor Paul!— escuch6 Ross decir a algunos de los hombres, lo que hizo que sus ojos se llenaran
de lagrimas.

—iTengo tanta fe en esta victoria que hoy mi hijo Ted cabalgara a mi lado para ayudarnos a
que...—Raoss cerro6 los ojos y alzo las manos al cielo estrellado—... nuestras manos se manchen
con la sangre de nuestros enemigos! jQué nuestras vidas no se definan por la oscuridad, sino por
la luz que pretendemos encontrar!

Un murmullo de aprobacién recorri6 el circulo; las cabezas encapuchadas se movieron casi al
unisono. Ross bajo las manos despacio y abrié los ojos. La tension atun se palpaba en el aire.
Harrigan sali6 del circulo y fue hacia donde estaban las monturas; se mont6 en su caballo, se
colocé la capucha blanca que tapo su rostro y se dirigié a la gran cruz. Elevo su antorcha y esta
se prendio.

—iMontemos, hermanos, prended las antorchas de la destruccién y seguidme hasta el infierno
con coraje y honor! —proclamo Ross.

Cincuenta jinetes repletos de odio, curtidos en mil batallas, lo siguieron. Aquella era la flor y
nata de los hombres del Klan en el condado; muchos de ellos combatieron a los indios en el
ejército. No eran borrachos de salén, eran combatientes de la caballeria dispuestos a todo con tal
de contentar a su lider.

L 2 2 4






La noche se cernia sobre el rancho Holland. Mark Sullivan fue el primero en divisar algo en la
lejania; un extrafio resplandor que se acercaba sin pausa. Los corazones de los hermanos Sullivan
latieron con fuerza, al compas de un ritmo frenético mientras sus ojos escudrifiaban el horizonte.
Pronto comprobaron que aquel fulgor se trataba de medio centenar de jinetes provistos de
antorchas. Los muchachos tragaron saliva y apretaron los dientes al ver aparecer a la horda de
jinetes avanzando hacia ellos. Vestidos con una siniestra apariencia, como fantasmas dispuestos
a llevarse sus almas al averno mas profundo, iban armados hasta los dientes.

—iNo los temais, muchachos! {No son espiritus, solo cobardes que esconden su rostro!—Iles
alent6 su padre.

Los jinetes se detuvieron frente al rancho, a escasa distancia, formando una perfecta fila
amenazante. Las siluetas de los caballos se recortaban contra la oscuridad, sus bufidos y
relinchos creaban una atmosfera tensa, repleta de cierta solemnidad. Desde las sombras de las
caballerizas, Jack también los observo.

«Si no fuese por la situacion, la imagen seria todo un espectaculo», penso.

Jack no iba a tolerar puestas en escena, el peligro era real, asi que agarr6 su rifle y comenzé a
disparar.

Los hombres del Klan, al escuchar las pequefias detonaciones, clavaron sus espuelas y salieron al
galope. El sonido de los cascos de los caballos contra la tierra seca hizo retumbar el ambiente;
era el sonido de la muerte que iba al encuentro de los moradores del rancho. Los espectros
comenzaron a rodearlos; algunos arrojaban las antorchas al techo de la casa esperando que
ardiera. No sabian que estaba construido de adobe, con so6lidas vigas de madera recubiertas de



arcilla y paja y con otra capa de adobe por encima, lo que hacia casi imposible que el fuego
hiciera mella en ellas. Otros disparaban sus revolveres hacia las minusculas ventanas,
convirtiendo la escena en una carga caotica. Los caballos relinchaban debido a la tension del
momento; podian sentir las balas silbar a su alrededor y oler el miedo en los otros caballos.
Desde la parte trasera de la casa, Flor Salvaje disparaba su Winchester a una velocidad
endiablada, creando una tormenta de plomo que defendia su posicion con arrojo y valentia. A su
lado, Dos Perros hacia lo propio cada vez que la mujer se quedaba sin municion y recargaba su
arma. En el cuarto de Luis, Rosalia apuntaba con dos Colts, escogiendo con cautela los objetivos
y esperando que alguno de sus atacantes se pusiera a tiro. Estaba decidida a proteger a su
hermano, no dejaria que ninguno de aquellos malhechores pusiera un pie dentro de aquella
habitacion. Luis descansaba malherido en la cama, con una escopeta de cafiones recortados en su
mano, una ultima defensa si las cosas se ponian feas de verdad y aquellos hombres lograban
llegar hasta él. Los jinetes continuaron dando vueltas alrededor del rancho como buitres en busca
de carrofia, buscando un punto débil para entrar en la casa y pasar a todos a cuchillo. Peter
Sullivan ajusté su mira, su respiracion entrecortada y sus manos temblorosas le hacian fallar mas
de la cuenta. Tenia miedo por su padre, por su hermano y por si mismo.

Sabia que debia ser certero y no desperdiciar municién. Disparé una vez mas y derribd a uno de
los jinetes, que se desplom6 al momento sobre la tierra como un juguete roto.

Desde las caballerizas, Jack mantenia su posicion sosteniendo su rifle como una extension de su
propio ser; el cafién escupia fuego sin cesar, rugiendo como una fiera despiadada con ganas de
carne. Las balas silbaban por el aire, pero Jack buscaba su objetivo. Tenia la idea de que, si
derribaba a Ross Harrigan de su caballo, los demas jinetes huirian con el rabo entre las piernas
hacia el agujero de donde salieron.

Ross Harrigan, por su parte, tir6 de las riendas con determinacion y observo la situacion en un
breve instante. Algo no marchaba bien y esa inquietud lo perturbaba en lo mas profundo de su
ser. Los hombres que venian en los coches ya debian estar alli cubriéndolos, pero no habia
aparecido nadie para dar a los jinetes fuego de cobertura. Clavé las espuelas en su montura y
continu6 cabalgando a pesar de las dudas que lo asaltaban.

La intensidad del tiroteo parecia no tener fin; las balas se incrustaban en los muros de la casa y
hacian saltar las astillas de la puerta y las ventanas. Pronto el olor de la pélvora lo impregné
todo; aquel era el olor de la muerte. Todos sabian que, después de aquello, las cosas no volverian
a ser iguales en Henrietta.

Flor Salvaje ya habia derribado a un par de jinetes, estaba a punto de abatir a un tercero cuando
se le encasquillé el rifle. Por desgracia, Dos Perros todavia no habia logrado recargar su revélver.
Montado en su caballo, uno de los hombres del Klan se dio cuenta y, de un salto, bajo de su
montura, fue hacia la entrada trasera y le dio un puntapié a la puerta arrancandola casi del marco.
Dos Perros, al percatarse, dejo de recargar su revolver y descargd las tres balas del tambor que
atravesaron la puerta, alcanzando al fantasma en un hombro.

Rosalia reparé en que un hombre habia logrado bajar de su caballo y llegar hasta el muro de la
casa, donde ella no podia verlo. Sabia que estaba alli, esperando su momento para aparecer y
disparar sobre ella.

Sin dudarlo, asomo su cuerpo por la ventana, sosteniendo los dos Colts. Mir6 hacia la izquierda y
lo vio apoyado contra la pared, esperando el instante para disparar. Por un breve instante, sus
miradas se cruzaron; él levant6 el revélver, pero Rosalia fue mds rapida. Baled sin piedad al
fantasma; uno de los proyectiles le alcanzé en la mandibula, haciéndole saltar parte de su
dentadura, la otra bala se alojo en sus costillas. E1 hombre se despojo de la capucha y Rosalia



pudo ver su rostro: era John Evans, un granjero cultivador de remolacha.

Rosalia era amiga de sus hijos. Con dolor, Evans se apart6 del punto de mira de la muchacha,
huyendo a toda prisa.

El Klan no encontro dificultad en derribar la puerta trasera, pues ya estaba muy dafiada. Sin saber
ni como, tres hombres vestidos de fantasmas irrumpieron y se lanzaron sobre Flor Salvaje y Dos
Perros, mientras otro seguia el pasillo hacia la habitacion de Luis, donde se encontraba Rosalia.
La lucha con los apaches fue encarnizada, a pesar de la superioridad numérica y la corpulencia
de los miembros del Klan. La destreza de Dos Perros con un cuchillo era insupera-ble. Logré
contener al primero de los intrusos clavandole su filo en el abdomen. Sin embargo, no pudo
evitar que el segundo individuo apuntara su arma hacia él. En ese momento, Flor Salvaje lo vio,
saltd a la espalda del intruso clavandole sus ufias en los ojos, impidiendo que disparara a Dos
Perros. El tercer hombre se enfrenté a Flor Salvaje, que atn estaba aferrada a la espalda del
miembro del Ku Klux Klan, y recibié un disparo en la pierna. Dos Perros se abalanz6 encima del
individuo y lo derribé, elevo su cuchillo por encima de su cabeza y con fuerza se lo clavé en el
pecho hundiéndolo por completo. Agarré un revolver del suelo y le dispard en la cabeza al
fantasma al que cegd con sus ufias Flor Salvaje.

Mientras, Rosalia continuaba disparando con sus dos Colts, completamente absorta en la batalla.
No se percat6 de que alguien entraba en la habitacion. Cuando lo vislumbroé por el rabillo del ojo,
ya era tarde. El tipo comenzé a golpearla y la joven solt6 las armas cuando su cabeza impactd
contra la pared. El individuo la agarr6 por la mandibula y la levant6 del suelo. Se quit6 la
capucha ensangrentada y la arrojo con safia al suelo. Rosalia pudo ver el rostro deforme y
grotesco de John Evans; le faltaba media mejilla, un buen niimero de dientes y parte de la lengua.
A pesar de ello, Evans hizo el esfuerzo de lamer de forma repugnante la cara de la joven, creando
un sendero de sangre y saliva en la mejilla de Rosalia. Aturdida, luché por recuperarse de la
conmocion y golped las costillas de Evans, sabiendo que tenia una bala alojada alli. E1 hombre
grité de dolor al sentir la bala hundiéndose nuevamente en su carne y arrojo a Rosalia al suelo.

Se abalanz6 sobre ella como una avalancha que sepulta todo lo que encuentra a su paso,
apretando con violencia su cuello. Evans mir6 a la derecha y vio como Luis, en la cama, le
apuntaba con una escopeta de cafiones recortados. Desde aquella distancia, era imposible fallar.
Evans se levanto del suelo con las manos en alto en un absurdo intento de rendicion, pero
observé que Luis perdia la conciencia poco a poco. Evans esperé hasta que Luis cerrara los ojos
del todo, dio un par de pasos para arrojarse de nuevo sobre Rosalia, pero el joven los volvié a
abrir de golpe y presion¢ el gatillo. La detonacion hizo temblar la habitacion. Los sesos de Evans
se esparcieron por toda la estancia empafiando parte del techo y creando una mancha rojiza que
semejaba una gran remolacha.

En la entrada principal las cosas se estaban poniendo feas. Los hermanos Sullivan se quedaban
sin municion, mientras los hombres del Ku Klux Klan estaban cada vez mas cerca de colarse en
la casa. La puerta principal era solo un recuerdo. Habia recibido tantos impactos de bala que se
encontraba medio descolgada. Los Sullivan desenfundaron sus revdlveres, sus ultimas balas
estaban en aquellas tres armas.

Aunque Todd todavia tenia un as en la manga. Algunos de los asaltantes bajaron de sus caballos
y daban fuego de cobertura al resto de los jinetes siguiendo las érdenes de Ross. Los Sullivan
tuvieron que bajar sus cabezas y parapetarse, lo que permitié que los del Klan se acercaran mas
de la cuenta. Peter observd como tres figuras encapuchadas corrian hacia la casa con premura.
Cuando sentian las balas sobre ellos, se cubrian tirandose al suelo. Pronto, aquellos hombres se
volverian imparables, irrumpirian en la casa y ellos no podrian frenar aquella avalancha. Con un



gesto, hizo que su padre echara un vistazo.

Todd se agachd detras de una vieja mesa, abrié uno de sus cajones y alli, resguardada de todo
mal, estaban los ultimos tres cartuchos de dinamita unidos entre si, formando una potente arma
arrojadiza.

Mir6é a sus hijos con determinacion y ellos comprendieron la jugada de aquella accion
desesperada. Los tres hombres del Klan percibieron que los defensores del rancho se estaban
quedando sin municiones; su cadencia de tiro disminuy6 de repente, como si tuvieran que ser
mas selectivos con sus armas. No se lo pensaron dos veces y echaron a correr. Les quedaba poco
para entrar en la casa y disparar a todo, cuando Todd lanz6 los cartuchos de dinamita hacia ellos
con pericia y algo de mala suerte. Justo cuando los cartuchos volaban, dejando su estela de humo
y chispas, el vaquero sinti6 que un proyectil le alcanzaba. Cay6 al suelo sin poder presenciar
como la explosiéon sacudia la tierra. Se escucharon gritos de dolor; los tres hombres del Klan
estaban malheridos y aturdidos a causa de la explosion. La sabana blanca que los cubria estaba
empapada en sangre, ocultando los miembros destrozados y amputados. Los lamentos se hicieron
mas y mas evidentes.

—Chicos...—dijo Todd llamando la atencion de sus hijos.

Mark y Peter vieron la sangre en las manos de su padre, en su camisa, y fueron raudos a
socorrerlo. Por alguna extrafia razon que no lograban entender, aquella explosion marcé un punto
de inflexidn, un giro repleto de fortuna. Los atacantes se llenaron de temor y algunos se retiraron
cabalgando hacia lo méas profundo del desierto, y desaparecieron. Solo Ross, con los mas fieles,
unos doce jinetes, siguieron acosando a los habitantes del rancho. Jack lo observé; Ross daba
ordenes a diestro y siniestro, agitaba con vigor sus brazos para que le obedeciesen con apremio.
El era la presa que el vaquero estaba aguardando. Jack lo queria vivo, lo necesitaba para dar una
leccién a todos aquellos supremacistas. Esperdé su momento, lo escogié con mimo, y cuando lo
tuvo cerca, actuo.

Agarré una cuerda y preparé un lazo con un nudo de gancho, como los que se utilizan para
apresar al ganado por la cabeza. Era un nudo simple, pero con un gran bucle que se desliza
cuando es necesario y se vuelve firme cuando se tensiona. Jack se escondi6 detras de la puerta
del establo y, cuando Ross pasé cerca cabalgando, Jack salié de su escondite, corrié hacia €l al
mismo tiempo que hacia volar el lazo en el aire, creando un circulo abierto. Lanzé con precision
el lazo y este fue volando hasta su objetivo, colandose hasta el pecho de Ross.

Tiré con fuerza y aprisiono los brazos del supremacista al tiempo que este salia despedido de su
caballo hacia atras, dando con sus huesos en el suelo. Al ver que su jefe era capturado, los demas
encapuchados huyeron como conejos.

—iNi te muevas! —Ile advirtio Jack mientras le apuntaba con su revolver.

Llevo a Ross a punta de pistola al corral y 1o coloco en el centro.

Poco a poco, los defensores del rancho fueron saliendo de la casa. El que mas y el que menos
estaba herido. Los hermanos Sullivan ayu-daron a su padre a llegar hasta alli; no era una herida
de bala limpia, pero sobreviviria. Rosalia, todavia conmocionada, también fue hacia el corral de
doma; le dolia la cabeza debido a los golpes que recibi6 del sefior Evans. Dos Perros ayudaba a
caminar a Flor Salvaje; tuvo suerte, la bala que le perforé la pierna salié, pero mantendria una
leve cojera durante meses.

La luna, en su punto mas alto, iluminaba el corral. Un silencio pétreo se apoderd de la escena.
Ross yacia en el suelo, con el lazo, aprisionando sus brazos y su pecho. Su cara estaba
desencajada, el rostro de Jack hablaba por si solo. No habria piedad, la sentencia era a muerte. Su
revolver apuntaba a Ross que, por otra parte, no hacia mas que maldecir y quejarse por lo bajo.



Los habitantes del rancho tomaron posiciones alrededor del corral, apoyandose en las barandas
de madera.

—Peter, ve al establo y tréeme un latigo— ordend Jack.

Cuando Peter regreso del establo, Ross ya se encontraba despoja-do de sus ataduras. Jack le
ordend que quitase la tinica y Ross obedecio a regafiadientes.

—iAsi lo vas a hacer, Holland! Me mataras a latigazos.

—iTal cual como td mataste a Otis! —respondié Jack sin vacilar.

—No tenia intencién de hacerlo, solo pretendia darle un escarmiento, pero ese negro no pidio
clemencia ni perdon.

—¢Te extrafia? Paso toda su vida haciendo eso con hombres como tu y ahora era un hombre
libre.

—iEse es tu problema, Holland, que ves hombres libres donde no los hay!

Jack miro al cielo unos segundos, buscando respuestas que no tenia.

—Te daré una oportunidad, Harrigan. Si logras salir del corral, te dejaré marchar.

Sin mas palabras, Jack blandi6 el latigo, cayendo este sobre el rostro de Ross, produciéndole un
corte que cruzaba desde la frente al mentén.

El latigazo cogid desprevenido a Harrigan, se llevé la mano a su rostro y comenzé a moverse,
intentando escapar del corral. El vaquero lanzé otro latigazo, que se enrosco en el tobillo del
hombre. Jack tiré con fuerza, cosa que hizo que el supremacista terminara con sus huesos en el
suelo. Lo arrastro con dificultad tirando del latigo otra vez al centro del corral , sacé el latigo del
tobillo de Ross y se dispuso a golpearlo otra vez. Ross comenz6 a sudar; no tenia la resistencia
de Otis, ni tampoco estaba en buena forma fisica para largarse de alli. Se sabia condenado; poco
a poco su respiracion se hizo profunda, le faltaba el aire y el latigo no cesé en fustigarlo ni un
momento, hiriendo su espalda, su pecho y todo su cuerpo con profundas laceraciones. La sangre
de Ross manchd la arena y, agotado, cayo de rodillas sobre esta. Jack lo mir6 con una mezcla de
asco y odio; no podia sacarse de la cabeza el cuerpo de Otis. Fue entonces cuando vieron llegar a
Ted Harrigan corriendo hacia el corral, con las manos en alto.

—iNo lo mates, te lo suplico!

Un leve recordatorio cruzé la mente del vaquero; se vio a si mismo a lomos del caballo de James
Mulligan siendo todavia un nifio, cuando le suplicé al bandido que no colgara a su padre. Aquel
dia le quedaron las cosas claras sobre el bien y el mal y la existencia del Altisimo. Ross Harrigan
mir6 para su hijo y escupio al suelo.

—iUn Harrigan nunca suplica! Si tienes huevos, dispara, hijo de perra—Ie dijo a Jack mirandolo
a los ojos. Holland desenfundé el revolver y le vol6 la tapa de los sesos.

—iTe mataré, Jack Holland! jA ti y a toda tu estirpe, lo juro por Dios! —amenaz6 el joven a
Jack.

El vaquero, sin soltar el revolver de su mano, dio unos pasos hacia Ted, lo mir6 a los ojos y supo
que aquella amenaza no era en vano.

Tendrian que andar pendientes de su espalda el resto de sus dias y Jack no iba a tolerar eso.
Amartill6 el arma y dispar6 ante los ojos incrédulos de Rosalia y de los hermanos Sullivan.
Aquel dia, Rosalia supo que aquel hombre, tal vez, no era el santo que todo el mundo decia; algo
oscuro habitaba en aquel corazén.

Amanecia en Henrietta cuando Laura echd un vistazo a través de la ventana de su habitacion. La
calle principal estaba en silencio, nada que ver con el jolgorio que se organizo horas antes. Vio
un jinete solitario recorrer la calle con lentitud, acompasando su cuerpo con los movimientos de
su caballo. El jinete paré a pocos pasos de su casa. Muy despacio alz6 la mirada. Era Jack



Holland; Laura no pudo evitar encontrarse atrapada en sus 0jos y, por un instante, el tiempo
pareci6 detenerse. El apret6 los dientes y ella le sostuvo la mirada mientras sus mejillas se
llenaban de un rubor incontrolable. Despacio, el vaquero tiré de las riendas y el caballo dio la
vuelta por donde vino.

Laura penso6 que aquello no era una visita de cortesia para ver como estaban su hija y ella. Era un
desfile de la victoria para decirles al resto de los habitantes del pueblo que la tnica ley que
existia en aquel lugar era la suya.
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Aquella mafiana el sol, que iluminaba con sus rayos los vastos terrenos circundantes, se alzaba
majestuoso en el rancho Holland. Los Sullivan, con sus sombreros de cowboys y sus botas
gastadas, comenzaron pronto el dia, antes de que el calor sofocante hiciera mella en sus cuerpos.
Luis, después de algunos meses de recuperacion, regreso a las labores del rancho. Sus heridas
sanaron con tiempo y cuidados, pero su mente se mortificaba al pensar en Shue, una tierna y
tenaz sombra que lo perseguia sin descanso. La tenia instalada en su cabeza, pensaba en ella a
cada momento. Habia escrito apasionadas cartas de amor donde le explicaba, con pelos y
seflales, todos sus profundos sentimientos. Se preguntaba la razén por la que Shue no le
respondia, ansiaba saber qué hacia, qué pensaba sobre su amor o, sacaso ese silencio significaba
que todo se terminé entre ellos en aquella fatidica noche en el lago? Shue regres6 a ese maldito
colegio de sefioritas, y Luis se sintié cojo sin su presencia. La necesitaba como el respirar, como
el agua necesita el cauce, como el fuego, la madera. Ni tan siquiera el trabajo del rancho, su otro
gran amor, logré desterrar aquella melancolia que lo convirti6 en una persona callada e
introvertida, lejos del joven intrépido y valiente que solia ser.



Aquella mafiana, Luis también se levant6 temprano. Después de un buen desayuno ranchero, se
dirigio al corral. Era un buen vaquero; en la doma era incluso mejor que Dos Perros. Entrenaba a
los jévenes potros rebeldes mostrando una gran dosis de paciencia y destreza sin igual,
convirtiéndolos en obedientes caballos. Llevaba un par de dias trabajando con un impetuoso y
testarudo potro. Se acerco al caballo con decisién y, con un vigoroso salto, se aupo sobre su
lomo. El animal comenzd a intentar que el jinete cayera al suelo. Levantaba sus patas traseras
lanzando un potente golpe que se perdia en el aire. Luis se agarraba con fuerza a la cincha; el
potro giraba sobre si mismo a una velocidad endiablada, tratando de deshacerse de la carga.

Luis trataba de manejarlo con las riendas y asi demostrarle quién diablos mandaba en aquel
corral, pero la resistencia de aquel potro estaba agotando la paciencia del vaquero. Alz6 su brazo
izquierdo intentando guardar el débil equilibrio. Sabia que tarde o temprano terminaria con sus
huesos en el suelo; aquel dia no lo domaria, pasarian alin unos cuantos intentos antes de hacerlo
y lo sabia.

De pronto, en un arrebato descontrolado del caballo, Luis acab6 con sus posaderas sobre el
polvo. Se sacudié la arena de sus chaparreras mientras maldecia por lo bajo. Fue en ese preciso
momento cuando escuché una voz melddica y femenina. Era la suave voz de Shue, resonando en
la mafiana como una dulce cancién. El joven se volvié con sorpresa y la vio, encaramada sobre
las maderas del corral, como si se tratara de un vaquero mas. Aquel recuerdo se grabo de forma
indeleble en la mente del joven. La recordaria con aquel delicado vestido blanco y con un lazo
rosa que recogia su cabello triguefio.

Su sonrisa irradiaba dulzura, y al verla, sinti6 un escalofrio recorrer todo su ser, como si el
mundo se parara de repente y se inclinara ante sus pies para admirarla.

—Shue, ¢qué diablos estas haciendo aqui? —pregunt6 mientras se aproximaba a la cerca con un
millon de mariposas en su estdomago.

Ella volvio a sonreir.

—Solo queria verte en accién, parece que te has recuperado del todo.

— Crei que no querias saber nada mas de mi.

—¢Es una broma?

—No recibi ninguna carta tuya a pesar de que yo te escribia a diario.

—Te escribia todas las semanas. Yo tampoco recibi cartas tuyas, pero pensé que era debido a tu
convalecencia.

De nuevo se miraron a los ojos y volvieron a descubrir que la llama del amor los seguia
devorando a cada latido de su corazon, a cada respiracion de sus pechos agitados. Pronto
aquellas dos almas se convertirian en una sola, si nadie ponia freno a su amor.

La joven pareja no pudo advertir que, a lo lejos, alguien los observaba con una mezcla de
amargura y furia contenida. Eran los ojos de Jack, que notaba con dolor, cémo el amor rezumaba
por cada poro de aquella joven pareja, creandole un nudo en la garganta. Cada gesto de los
jovenes le recordaba su propia fragilidad, aquella soledad que lo cercaba cada noche y que lo
desposeia de toda emocién. Aquel era un noviazgo que no podia florecer; debia impedirlo por
todos los medios a su alcance. Jack conocia la verdad y la vergiienza se apoderé de su persona.
Aquel amor era un ultraje a toda su vida, un recordatorio que lo carcomia por dentro y que ponia
de manifiesto su oscuro pasado y las verdades que descansaban en tumbas olvidadas. Jack
guardaria para si aquel secreto, aquella losa pesada que lo fustigaba a cada momento, un secreto
que amenazaba con destruir su mundo para siempre, su buen nombre y la posibilidad de que, en
algin momento, ella regresara a su lado; Laura valia ese silencio, lo valia todo.

Cuando Shue abandond el rancho, Jack fue a hablar con Luis, que habia entrado en las cuadras y



estaba cepillando a los caballos. Con el paso de los afios, el joven habia llegado a conocer a la
perfeccion los movimientos y gestos de su padre y sabia cuando estaba contento o preocupado y
cuando se enojaba. Por eso, cuando avanzo hacia él con los pufios cerrados y los ojos entornados,
supo al momento que algo no marchaba bien.

—Luis, ¢se puede saber qué hacia esa chica aqui? {No quiero ver nunca mas a una O’Keefe en el
rancho! jQue sea la dltima vez que pone los pies en mi propiedad! —grit6 Jack enfurecido.
—Pero ¢por qué? No entiendo nada. Shue es una buena chica.;Puedo saber qué motivo tienes
para que no pueda pisar el rancho?

—Luis se acerc6é a su padre con cautela, confundido por la reaccion de este. Jack respird
profundamente antes de responder. Odiaba tener que dar explicaciones y mds aun en aquella
situacion.

—Los Holland y los O’Keefe somos como el agua y el aceite.

Nuestras familias nunca se han llevado bien y no quiero que eso cambie. Es mads, no quiero que
la veas ni en el rancho ni en ningun otro sitio. ; Te queda claro?

—Pero es que nosotros nos queremos. ..

—iMe importa un bledo si la quieres o no! No te lo estoy pidiendo,jte lo exijo! No permitiré que
tengas ningun contacto con esa Shue O’Keefe, ;entendido? jDeja de verla o, de lo contrario,
alguien saldra herido!

—Te he entendido a la perfeccion. jPero debes saber que hay cosas que ni el gran Jack Holland
puede controlar!—dijo Luis.

—iNo te atrevas a desafiarme, muchacho! Te crie para que fueses un hombre de honor y eso
significa que debes respetar mis decisiones porque soy el cabeza de familia de esta casa. Jamas
oses llevarme la contraria o te aseguro que, por mucho que te quiera, haré que te arrepientas. No
volveras a ver a esa Shue O’Keefe y no te lo repetiré, mocoso. ;He sido lo suficientemente claro?
—Jack apret6 los dientes y se dirigi6 a su hijo alzando un pufio.

—Comprendo, padre... Los hijos estamos condenados a pagar siempre vuestras culpas.

—iNo digo que sea culpa de ella, es por lo que representa, Luis!

iPor tultima vez, jamas vuelvas a ver a esa chica! Esta conversacion se ha acabado. ;Y termina de
cepillar a los caballos!

Cuando su padre se fue, el joven digirié sus palabras e intentd ordenar sus ideas. En su interior se
estaba gestando una tormenta, una lucha entre sus sentimientos y el respeto que tenia por su
padre. Su conexion con Shue iba mucho mas alla de una simple amistad; la queria como no habia
amado a nadie en su vida. Todos los encuentros que tuvo con ella le hacian sonreir, su corazén se
aceleraba con su simple contacto, la amaba con locura y sentia dentro de su alma que ella le
correspondia de igual modo. Acababa de tomar una decision. Nada ni nadie podria separarlo de
Shue O’Keefe, ni siquiera el gran Jack Holland.

En ese momento comprendié que fue él quien hizo desaparecer las cartas que Shue le mandé
durante los meses que estuvo convaleciente. Encontrarlas se convirtié en una obsesion y no pard
hasta que lo consigui6. No sabia si su padre las habria destruido pero, aun asi, las buscé por cada
rincon del rancho hasta que las descubrio entre las paginas de un ejemplar de «Guerra y Paz».
Cada palabra de aquellas cartas se incrustd en su corazén, cada frase era una promesa de
eternidad, y su contenido marcé a fuego su alma como un hierro candente. Cada una de ellas era
una devota ofrenda y nadie en el mundo lo separaria de Shue. Comenz6 a fantasear con la idea
de clavar su rodilla en la tierra y pedirle matrimonio. ;Qué clase de mal podia desatar con
aquello?

Cuando estuviesen casados, Jack veria lo felices que eran y aceptaria a Shue como otra Holland



mas.

Pasaron semanas maravillosas entre los jovenes. Después de cada jornada, Luis ensillaba su
caballo, iba al pueblo en busca de la joven.y se perdian por aquel vasto territorio, lejos de
chismosas miradas y de Jack Holland y sus esttipidas normas.

Al contrario que su padre, a la madre de Shue le gust6 Luis desde el principio como marido para
su hija, ya que era un joven de buenos modales y no el tipico vaquero de piernas arqueadas que
esperaba el dia de paga para emborracharse y buscar la compafiia de arrugadas meretrices. Luis
Holland tenia educacion y resultaba muy apuesto con aquellos rasgos europeos y mexicanos. La
naturaleza lo dot6 de lo mejor de las dos razas. Era rubio, de ojos azules y con la piel morena.

Su rostro era casi infantil y de suaves facciones y poseia un cuerpo atlético esculpido a fuerza de
duro trabajo y mucho sudor.

Los jovenes hacian buena pareja. A pesar del origen europeo de Shue y mexicano de Luis;
ambos tenian un atractivo similar. Shue también poseia una belleza anifiada que desbordaba
encanto. Su cabello triguefio y sus ojos verdes la hacian parecer un ser repleto de ternura. Su
sonrisa era capaz de iluminar un mal dia y su figura parecia estar esculpida por los mismos
Dioses que tallaron a Luis. Ambos eran una sinfonia perfecta en un mundo hostil. Y alli, en
aquella inmensidad, encontraron su propio paraiso, un lugar en el mundo donde sus almas se
engarzaban como una joya perfecta; un amor que desafiaba los convencionalismos de la época y
una pasion que desafiaba a Jack Holland.

Pese a su esfuerzo por mantener su amor en secreto, las habladurias no tardaron en llegar a oidos
de Jack, quien se enfurecié cuando supo que Luis seguia viéndose a escondidas con Shue y, en
un arrebato de coélera se remang6 las mangas y se dirigio hacia al chico. Al verlo de espaldas
mientras trabajaba, le puso la mano en el hombro y, cuando este se dio la vuelta, le propin6 un
pufietazo en el rostro que termind con el muchacho en el suelo.

—iTe adverti que no volvieras a ver a Shue O’Keefe! —le espet6 con su voz repleta de ira.

Luis agito su cabeza tratando de recobrar el sentido. Se levant6 despacio, mirando a los ojos a
Jack, desafiandolo con la mirada.

—Y yo te dije que hay cosas que ni siquiera el gran Jack Holland puede controlar —respondio
con una tranquilidad exasperante.

—Hoy mismo haras el equipaje, te iras del rancho a Austin para unirte a los rangers. Te haré una
carta de recomendacion, mi nombre sigue siendo importante.

—iNo pienso irme a ningun lado!

—iSoy tu padre, maldita sea! {Vas a obedecerme!

—iNo lo eres! {Nunca lo has sido!

Al oir los gritos, Rosalia corrio para ver qué diablos sucedia. Pero solo logré observar como Luis
se alejaba hacia los establos, se montaba en su caballo y partia del rancho en direccién a
Henrietta. Un leve temblor de manos se apoder6 de Jack. Quiso pararlo, pero no pudo, estaba
demasiado exaltado. Nunca habia pegado a Luis, aquella era la primera vez y se sinti6 mal por
ello.
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Luis cabalg6 hacia Henrietta, asediado por un torbellino de emociones y pensamientos que no
podia controlar. Sin embargo, tenia la absoluta certeza de que jamas regresaria al rancho
Holland. Si era necesario, buscaria empleo como vaquero en otros ranchos cercanos para ganarse
la vida, pero aquella era la primera y dltima vez que Jack Holland le ponia la mano encima. Al
llegar, fue a la casa de Shue y llam6 a la puerta. Su corazén latia tan fuerte como los tambores de
guerra en la batalla. Cuando Shue abrio, el muchacho no perdié ni un segundo. Clavé su rodilla
en el suelo mientras la tomaba de la mano y pronuncio las palabras magicas que cualquier
sefiorita en edad de merecer desea escuchar.

—Shue O’Keefe, hoy no tengo un anillo para ti, pero ¢me harias el honor de convertirte en mi
esposa?

La muchacha dijo si.

La noticia de la pedida de mano se propagd por toda la apacible ciudad de Henrietta. Corrié
como la polvora y pronto se convirtié en el acontecimiento social del momento, y no era para
menos. Todos alli sabian que los Holland y los O’Keefe no se llevaban bien, cosas del pasado,
decia la gente, pero por todos era conocido que Laura abandono6 a Jack para casarse con Patrick y
eso el vaquero nunca llegd a superarlo. Aquel enlace entre Shue y Luis se convirtié en el
principal tema de conversacion. Las mujeres se emocionaron por la dulce propuesta de
matrimonio y los hombres, en los salones, recordaban lo buen chico que siempre fue Luis y su
hermana Rosalia y la suerte que tuvieron al ser adoptados por un hombre tan decente y respetable
como Jack Holland.

En el apartado rancho Holland la noticia tardo en llegar un par de dias y lo hizo de la peor
manera: en boca de un extrafio.

—Felicidades, Jack, ya me han dicho que Luis se ha comprometido con la hija de Laura



O’Keefe.

El hombre vio el gesto de contrariedad de Jack y pensé que no todo el mundo estaba al tanto de
la noticia.

—Jack, ¢no sabias que Luis le pidi6 matrimonio a Shue? —pregunt6 el hombre con un tono de
incredulidad.

—¢De qué diablos estas hablando? —grit6 Jack, repleto de ira.

Luis ni se tom6 la molestia de ir al rancho a decirlo, cosa que doli6 sobre todo a Rosalia, pero
también al resto de habitantes del rancho.

El hombre le conté todo y una mezcla de enfado, contrariedad e ira cruzaron el rostro del
vaquero. Sinti6 que, de forma inexorable, estaba perdiendo el control sobre la vida de su hijo. A
Jack todavia le quedaban un par de cartas en la manga; iria de rancho en rancho a pedir que no
contrataran a Luis, de esa forma el joven volveria con el rabo entre las piernas y con aquella
maldita idea de casarse con Shue a punto de desmoronarse. Y asi lo hizo.

No hubo ni un solo rancho que contratara a Luis en muchas millas a la redonda. Ante aquel
panorama, al muchacho no le qued6 mas remedio que pedirle trabajo a Laura en la clinica
veterinaria, y esta aceptd; necesitaba un ayudante y Luis conocia al ganado, pero sobre todo a los
caballos. Laura haria con Luis lo que su padre hizo con ella, le ensefiaria todo lo que sabia y asi,
el dia de mafiana, él continuaria con la actividad.
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Pasaron las semanas y el joven no regresé al rancho. Al contrario, la noticia de que ahora
trabajaba para Laura corri6 por todo el condado y lleg6 a oidos de Jack. Por afiadidura, la fecha
del enlace comenzé a tomar fuerza y eso desquicié todavia mds al vaquero. Decidi6 ir a hablar
con Laura con la esperanza de que pudiera influir en su hija, cosa que lo dafiaba en lo mas intimo
de su ser, pero no iba a dejar que una infamia como aquella sucediese. Aquel enlace iba contra
las leyes de los hombres, contra la ley de Dios.

Aquella mafana, Jack se puso el traje de los domingos y fue a casa de Laura. La encontr6 en el
porche, sentada en una mecedora y leyendo. El vaquero se acerco y se quitd el sombrero por
cortesia.

La tension se pudo cortar en los ojos de Laura. Aquella era una visita que jamas hubiese
esperado. Por un eterno momento se miraron, el tiempo paso inexorable para ambos; ya no eran
los jévenes inconfor-mistas de antafio, la vida los puso en su sitio.

—Laura—dijo él inclinando su cabeza en forma de saludo.

Ella movi6 también la cabeza en forma de saludo, pero la sorpresa no la dejé pronunciar una
palabra.

—Laura, necesito hablar contigo. Es urgente —dijo Jack con una expresion preocupada.

Ella lo miré con cierto aire de desprecio, aunque invité a Jack a sentarse a su lado para saber lo
que el vaquero tenia que decirle. Sabia a la perfcién a qué venia, por todo el pueblo ya se sabia
que no aceptaba esa union.

—Laura, necesito que detengas esta boda.

—¢Detenerla? Estoy encantada con ella, has hecho un buen trabajo con Luis, es un buen chico.
—Luis es demasiado joven para dar ese paso y esta cometiendo un gran error al casarse. Los dos
sabemos que son de mundos diferentes, seran desgraciados.

—¢Como lo fuimos nosotros? ¢Te refieres a eso? Aquellas palabras fueron como una estocada
en el corazon del vaquero; no se las esperaba. Aquello fue un reproche que apenas pudo digerir.
—Hay cosas que no sabes.



—Pues cuéntamelas, Jack, no tengas tantos secretos conmigo, ahora que vamos a ser familia.
—No puedo, pero si no paras esta boda, habras cometido un gran error.

—Los muchachos se aman y no voy a interponerme en su felicidad. No voy a cometer el mismo
error que mi madre hizo conmigo.

T4 deberias saberlo y entenderlo mejor que nadie. Tienen derecho a tomar sus propias
decisiones, aunque sean equivocadas.

Laura noté cémo su negativa estaba enfureciendo a Jack. Sabia que el vaquero pasaria de la
siplica a la amenaza en breve, comenza-ria a soltar sapos y culebras en forma de insultos y
acusaciones y asi lograr su objetivo. Jack se levantd con brusquedad de la silla e inclin6 su
tronco para poner su rostro a la altura del de Laura.

—iPararé esta boda por las buenas o por las malas! —grit6 con un tono amenazante mientras
retrocedia para marcharse de alli—. Haré lo que sea necesario para detenerla, incluso si eso
significa quemar la iglesia con todos dentro.
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La tension se apoderd del rancho Holland. El aire se volvio denso y pesado. Cuando los
hermanos Sullivan y su padre se enteraron de los planes de Jack, se negaron en redondo a
seguirlo, al igual que Dos Perros y Flor Salvaje. Rosalia, preocupada por su hermano, se encerro
en su cuarto y no quiso salir hasta que Jack abandonase esos irracionales planes. Todos se
pusieron en su contra, pero, a pesar de eso, su idea de parar aquella boda se instal6 en su cabeza
y no tenia ninguna raz6n para abandonarla.

Jack conocia a dos vaqueros de mala reputacion dados a las broncas que, por unos cuantos
ddlares, harian cualquier cosa que les ordenara.

Los hizo llamar y se presentaron en el rancho. Flor Salvaje vio como Jack les pagaba y la apache
se imagind la razén por la que aquellos bravucones estaban alli. Eran dos tipos a los que les
gustaba armar pelea y amigos de llevar sus manos a la culata del revolver con suma facilidad.

Lo cierto es que se ganaron esa reputacion recorriendo todos los tugurios a cien millas a la
redonda; nunca le negarian un favor al gran Jack Holland, lo conocian bien. Mdas de una vez los



salvo de terminar una temporada a la sombra y eso forjé un lazo que no olvidaban. Si bien,
agarraron los délares que les ofrecié Jack, lo habrian hecho gratis.

Flor Salvaje comprendio lo que tramaba Jack y se dirigio a casa de Laura. En su corazon seguia
siendo su hermana. Pasaron cosas que las alejaron; después del tragico episodio en que la banda
Mulligan la rapté y se la entreg6 a White Horse, Charlotte dejé paso a Flor Salvaje. Tuvo la
necesidad de saber quién era en realidad, ella no era como Laura y Mary o como sus padres
blancos. Era apache, pero, a veces, anhelaba su vida en aquella pequefia granja en la que fue tan
feliz, donde la hierba era mecida por el viento y el sol empapaba la tierra con su calido abrazo en
forma calor.

Cuando Laura abri6 la puerta, la emocion se reflejé en sus ojos, y se fundieron en un gran abrazo
calido y profundo al que se unieron Luis y Shue. La india les cont6 todo con pelos y sefiales.

— Jack Holland planea detener la boda. Acaba de contratar a un par de vaqueros— les conté con
expresion seria.

—El odio que nos tiene es mas fuerte que él —dijo Laura mientras un gesto de contrariedad se
instalaba en su cara.

—No entiendo esa mania por nosotros, todo el mundo dice que Jack es un buen hombre—se
quejo Shue.

—Y lo es, sin duda, la mejor persona de este condenado lugar, pero sospecho alguna razon
oculta—confirmo la india.

—No permitiremos que Jack arruine ese dia—declaré Luis.

A la joven pareja no les pillé por sorpresa la noticia de Flor Salvaje.

A medida que escuchaban su relato, una sensacion de desasosiego se instalo en sus animos. Pero
Laura tenia un plan, algo que el gran Jack Holland, sumido en su propia obsesion y erratico
comportamiento, no se esperaba.

El dia de la boda, un bullicio entusiasta se apoderd de las calles de Henrietta. Incluso muchos de
sus habitantes engalanaron sus hogares con guirnaldas y flores. Todos los invitados se prepararon
para el enlace vistiendo sus mejores ropas. Las mujeres con elegantes vestidos largos se
ayudaban unas a otras, para estar lo mas radiantes posible, ajustando corsés o maquillandose. Los
hombres, ataviados con trajes de corte clasico y lustrosos sombreros, brindaban con whisky en el
salon, celebrando aquella union y dando vitores por la joven pareja.

Incluso algunos hombres disparaban sus armas al cielo en sefial de jibilo. En los hogares se
preparaban deliciosos manjares para degustarlos después de la ceremonia y fuera de la iglesia se
instal6 una gran mesa para todos los invitados donde, poco a poco, se fue llenando de aquellos
mismos manjares.

En el rancho Holland, Rosalia también se preparaba para la boda.

Con la ayuda de Flor Salvaje se vistio, eligiendo con cuidado los detalles y los complementos
que realzaban su belleza en aquel dia tan especial. La muchacha estaba radiante; su rostro
revelaba cierta emocion por ver como su hermano Luis se casaba con Shue.

Las campanas de la iglesia de Henrietta comenzaron a resonar invitando a los feligreses a
reunirse alli para celebrar la union entre los dos jovenes. La iglesia, pintada de blanco, se alzaba
con cierta mo-destia en las afueras del pueblo de forma inmaculada. Sus paredes de madera,
curtidas por el paso del tiempo y las inclemencias del clima, contaban toda la historia del lugar.
Era una construcciéon funcional, los habitantes del pueblo lo decidieron asi después de los
repetidos incendios de las viejas iglesias. Era una estructura sencilla, con una nave principal con
un techo de dos aguas y un campanario que se levantaba al cielo en forma de aguja, orgulloso y
elegante; coronado por una simple cruz. Las ventanas, modestas, estaban desprovistas de las



vidrieras de otras iglesias cercanas, pero dejaban pasar un chorro de luz que iluminaba su interior
durante las misas. Los bancos, desgastados por los afios de oracion y asistencia, eran de una
madera poco conocida en la zona, testigos de canticos y oraciones. El pulpito, donde el
predicador daba los sermones y compartia la palabra de Dios, era un lugar sagrado donde el
predicador despotricaba contra la lujuria y los pecadores.

Los invitados comenzaron a llegar y entraron en la iglesia, donde una musica nupcial comenzo a
sonar. Todos esperaban que el predicador se dirigiera a ellos dandoles la bienvenida, pero ni
siquiera los esperd en la puerta principal como solia hacer, lo que extrafi6 a muchos de los alli
congregados.

El tintineo de unas espuelas soné en la puerta principal, ahogado por la musica nupcial. Nadie se
percato de la presencia de aquellos dos hombres hasta que uno desenfundé el revélver y dispard
al techo. De forma abrupta, la marcha nupcial ces6 al mismo tiempo que el llanto de un bebé
comenzaba a sonar. Un hombre de los tltimos bancos se levant6 y se dirigié a los dos hombres.
—iEsta es la casa del Sefior...!

Pero antes de que pudiera continuar, uno de los hombres le golpe6 la cara con el revdlver,
causandole un profundo corte en el pomulo.

Las mujeres, al ver la escena, gritaron y los hombres se pusieron en tensién; a los nifios les
invadié una profunda sensacién de desasosiego, y pronto su tnica idea fue la de volver a la
seguridad de sus casas.

—iVenga, sefiores, se acabo la boda! jVayan saliendo! —dijo uno de los hombres.

El pastor, con su rostro ensangrentado, sali6 de la sacristia y avanzo en direcciéon a los hombres.
Su camisa blanca estaba rota y manchada de sangre, y casi no se tenia en pie debido a la paliza
que recibi6 minutos antes. Cuando uno de los matones lo vio, se acercé a él y comenz6 a
dispararle en los pies. El pastor comenzé a bailar entre las balas y astillas que los proyectiles
levantaban del suelo. La risa se apoderd de aquellos hombres mientras las familias abandonaban
el lugar a toda prisa. Una vez que la iglesia quedo vacia, salieron y se dispusieron a comer los
manjares que alli se encontraban.

Horas después, Jack se acerco a la iglesia. Todo yacia revuelto y la sangre seca del pastor todavia
manchaba el suelo. Con satisfaccion, salio del edificio y se encontr6 con Laura O’Keefe,
elegante y atractiva, montada en una calesa de color amarillo. Miré con cierto desdén al vaquero
y con arrogancia comenzd a hablarle.

—iTenias que salirte con la tuya! {No podias dejar las cosas asi! Al final, te has convertido en lo
que tanto odiabas. No eres mas que otro ranchero con infulas. Cada dia te pareces mas a Erwin
Potter, me das asco y pena, Jack —lo mir6 con cierta tristeza, rememorando a aquel defensor de
la ley que fue en algun momento de su juventud.

Jack asinti6 a regafiadientes; sabia que aquello tenia que hacerse.

No podia permitir que Luis se casara con su hermanastra. A Jack le gustaria decirle a Laura la
verdad, pero no podia, algo lo frenaba; el amor lo frenaba, el amor por ella, su deseo, sus ansias
de hacerla suya de nuevo eran mas fuertes que cualquier cosa.

—Por cierto, Jack, los chicos tomaron un tren hace un par de noches, se casaron en Wichita
Falls, ahora estan en su luna de miel, camino de Europa—dijo Laura, cargada de satisfaccién,
mientras golpeaba con las riendas al caballo y alejandose de alli.

Ese mismo dia Jack ech6 a Dos Perros y a Flor Salvaje del rancho. Supuso que fue la india la que
aviso a Laura de sus intenciones.

Les dijo que no volvieran jamas, que si aparecian por sus tierras los mataria sin contemplacion.
Flor Salvaje le suplico que no los echara, lo hizo con desesperacion, como si aquel pequefio



rancho fuese el Edén y Jack el Dios vengativo que los expulsaba de alli. Cuando los vio alejarse,
una lagrima cruzo la mejilla del vaquero. Queria a aquella pareja de valientes apaches. Su orgullo
no le dejo rectificar; fue como una pesada losa.

Meses después, los buscé por todos los rincones de aquel territorio. Deseaba que volvieran y asi
recuperar a sus fieles amigos; fue hasta el ultimo tugurio, hasta la tultima madriguera, de reserva
en reserva, pregunto, pero jamas dio con ellos. Nunca se lo perdono.



Guerra

En 1914, la guerra estallé en Europa. Casi todas las potencias europeas entraron en un conflicto
bélico que llevaba fraguandose desde hacia décadas debido a unas profundas rivalidades
histéricas. Pronto se convirti6 en un conflicto global y los Estados Unidos no tardaron en
involucrarse debido al hundimiento del buque de pasajeros RMS Lusitania en 1915, donde
perecieron mas de cien ciudadanos estadounidenses. En 1917 el presidente Wilson declaraba la
guerra a Alemania. Pronto, miles de jovenes norteamericanos se alistaron para formar «La
Fuerza Expedicionaria Estadounidense».

Los jovenes de Henrietta recibieron la noticia de la declaracion de guerra como si se tratara del 4
de julio. Se sentian entusiasmados con la idea de viajar a Europa y defender a su pais. Eran
patriotas dispuestos a luchar. Las calles se llenaron de jubilo y pronto, delante de la oficina de
reclutamiento de Wichita Falls, las colas de hombres jovenes se hicieron interminables. Cuando
Shue escucho que Luis queria alistarse, no podia creerlo. Ella estaba en cinta y Luis se marchaba
a jugar a la guerra dejandola sola. Sus stplicas no sirvieron de nada; el conflicto llegaba a sus
vidas poniéndolas del revés.

Después del riguroso examen médico, Luis y los hermanos Sullivan se alistaron. Los tres se
enrolaron en el Cuerpo de Marines y semanas mas tarde, fueron enviados a la Base de Pensacola,
en Florida, un importante enclave naval. Los jovenes reclutas sudaron sangre durante el
entrenamiento, que se centré en desarrollar sus habilidades fisicas, mentales y tacticas. Vieron a
Luis como un lider natural entre el resto de soldados; era listo, disciplinado y sabia disparar.
Pronto lo ascendieron cabo. El ejército hizo mejor a Luis; le ensefiaron a combatir cuerpo a
cuerpo, asi como tacticas de infanteria, estrategia y trabajo en equipo. Dias después embarcarian
en el puerto de Newport News, en Virginia, y tomarian rumbo a Francia para pelear en la guerra
de todas las guerras.

Dias antes de viajar a Europa, los hombres recibieron unos dias de permiso para despedirse de
sus familias. Cuando Shue vio a Luis con el uniforme, le pareci6 el hombre mas guapo del
mundo. Parecia todo un caballero recién salido de la portada de una revista de ecos de sociedad.
La ultima noche antes de partir a Francia, hicieron el amor, como si fuese la dltima vez, con
pasion, devocion y ternura. Acaricié el rostro de su esposa como si las yemas de sus dedos
estuviesen esculpiendo su rostro, y asi tenerlo para siempre en su memoria. El amanecer los
encontr6 abrazados. Mir6 a Shue, acarici6 su vientre y sintié6 por un momento la vida que su
mujer llevaba en sus entrafias.

Mantuvo su mano durante unos largos segundos intentando adivinar la suerte de aquella criatura.
El harfa un mundo mejor para ella, un mundo sin guerras donde los hombres fuesen todos
hermanos; esa seria la guerra que acabaria con todas.

Observo el rostro tranquilo de Shue, cada rasgo, cada detalle mintusculo de su cuerpo. Asi quiso
recordarla en su memoria. Hubiese parado el tiempo en aquel mismo instante, pero en pocas
horas se marcharia, quién sabe si para no volver. Pero aquel momento era suyo, nada ni nadie
podria arrebatarselo. El mundo exterior, lleno de peligros, no importaba. Solo importaba ella,
siempre ella y la pasion que compartian. Luis la besé con dulzura y Shue abri6 los ojos.



—Prométeme que vas a volver—Ie dijo mientras lo abrazaba de nuevo.

—No te preocupes. ;No sabes que a los Holland las balas no nos pueden tocar?

Ella lo miré de reojo; no estaba para bromas.

Luis se puso el uniforme. Deseaba despedirse de Jack antes de partir. Tal vez pasarian afios antes
de volver a verlo, o peor atn. Bajo hasta las caballerizas y ensill6 uno de los caballos de Laura y
se dirigi6 al rancho Holland. Luis cerré los ojos, permitiendo que sus pensamientos lo
transportaran a su infancia en el rancho. En su mente pudo recrear los vastos paisajes que
rodeaban la propiedad: las praderas infinitas y las montafias majestuosas. Recordé los dias de
verano cuando aquellos mares de hierba mecida por el viento se cubrian de flores silvestres y una
explosion de color llenaba su corazon. Era libre y feliz, gracias Jack Holland. Sin él, nada de
aquello hubiese sido posible. Sin embargo, nunca entendi6 su negativa a que Shue y €l se
casaran. Sentia una punzada de tristeza en su alma cada vez que recordaba aquello. ;Como podia
no querer la felicidad de su propio hijo? Nunca entendié los motivos de Jack; tampoco los
necesitaba.

Los parajes de su infancia seguian siendo hermosos, las flores crecian y las estaciones marcaban
el devenir de los hombres y de las bestias, su tierra seguiria alli cuando él regresara, aunque
fuese en una caja de pino. A lo lejos vio a Jack, se apoyaba en una cerca mientras observaba un
caballo; su mirada estaba perdida en sus pensamientos y ni siquiera se percatdé de que Luis
llegaba a caballo a su encuentro.

Cuando Jack lo vio, un resquemor cruzé su corazon. Deseaba abrazarlo y decirle que lo queria.
Siempre lo amd. No era un miserable nifio olvidado y adoptado por lastima como decian en el
pueblo. Era su hijo, sangre de su sangre. En realidad, el famoso ranger, era un cobarde por no
contarles la verdad a sus hijos. Mientras Luis se detenia a su lado, el joven soldado luchaba con
sus demonios para no decirle a Jack todo lo que tenia guardado en su corazéon. Aquellas
emociones encontradas que se solapaban y que no le dejaban vivir, incapaz de expresar lo que
sentia. Se sintié frustrado y vacio. Queria bajar del caballo, abrazarlo, construir un futuro juntos
como familia, decirle que lo perdonaba, pero no pudo. No encontr6 el valor ni la forma de decirle
que lo queria. Faltaba tan poco tiempo para dejar atras su vida que crey6 que aquello era una
mala idea y que hubiese sido mejor no haber regresado al que fuera su hogar.

—Asi que te marchas a una guerra que no es la tuya— le dijo sin demasiada emocion.

—Solo he venido a despedirme.

—Ya, sé que no me has venido a pedir permiso, siempre haces lo que quieres. Esperaba tu visita
desde hace mucho tiempo. Tengo algo para ti. Me gustaria que tu lo tuvieses.

—¢El qué?

—Espera un momento.

Jack fue hacia la casa con la mente puesta en el amuleto que Lazy Bear le regal6 muchos afios
atras. Se trataba de una medicina poderosa que protegia a quien lo llevaba. Con los afios, Jack
creyo en su poder magico y queria que su hijo lo llevara consigo. Jack lo busco6 por toda la casa
hasta que lo encontr6 en un cajon de su habitacion, listo para entregarselo a su hijo. Sin embargo,
cuando regreso a su encuentro, Luis ya no estaba.
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La estacion de tren de Wichita Falls era un bullicio de gente yendo y viniendo con un ajetreo
constante. El lugar estaba atestado de uniformes verdes a punto de subir al tren. Para Luis y los
hermanos Sullivan, el viaje hasta Virginia seria largo; desde alli, cruzarian el Atlantico hasta
Francia.

Shue acompafié a Luis hasta alli, a pesar de lo abultado de su vientre, necesitaba estar a su lado
hasta el final, aunque sintiera un zarpazo en su corazon cuando Luis se alejara subido en uno de
aquellos vagones. El jefe de la estacion mir6 su reloj y grit6 con fuerza.

—iPasajeros al tren!

La locomotora emiti6 varios pitidos agudos mientras una nube de vapor invadia toda la
atmosfera y una gran parte de la multitud alli congregada comenzaba a subir a los vagones.
Llegb el momento de despedirse. Luis besd a su esposa con ternura. Shue abraz6 con fuerza a
Luis intentando retener su presencia en su espiritu, oliendo su dulce fragancia y guardando ese
momento en su memoria; sus 0jos se llenaron de lagrimas y su mano acaricio por tltima vez el
rostro de su amado. De pronto, una subita sensacién de profundo desasosiego invadi6 a Shue,
sintié miedo, un miedo verdadero ante la incertidumbre del futuro, a una vida sin él.

—Siempre estaré contigo, mi amor—Ile dijo Luis.

—No sé como voy a hacer esto sin ti—Ie susurro al oido Shue.

—Enviame una foto de nuestro hijo cuando nazca.

—O hija—replico ella.

—Sera Laura o Jack. Seguimos estando de acuerdo, ¢verdad?



Shue asintié con dulzura. De repente, vieron a Rosalia avanzar con prisa por la estacion. Se
encaramé al cuello de Mark Sullivan y le plant6 un beso hiimedo y profundo en la boca, que el
chico no esperaba, ante la mirada incrédula de su hermano Peter.

—NMark Sullivan, mas vale que vuelvas de una pieza y me lleves al altar porque si no...—intento
pronunciar unas palabras, pero un nudo en la garganta se lo impidié.

—¢Por qué a mi no me viene nadie a despedir? —se quejo con amargura Peter.

—Siempre te dije que eras demasiado feo—Ie contestd su hermano.

El tren comenz6 su movimiento con lentitud, los muchachos se subieron en el altimo momento.
Cuando Luis separé su mano de la de Shue, esta sintié un pinchazo de dolor agudo en su vientre;
en pocos dias naceria otra Holland.
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La locomotora sali6 de la estacion de Wichita Falls e inici6 su trayecto a toda velocidad por los
rieles de hierro. Estos se extendian por la llanura hasta el infinito. Los pasajeros miraban por las
ventanillas, disfrutando del paisaje salvaje y agreste, salpicado de pequefias flores amarillas y
rojas que lo dotaba de fuerza natural; también se podia divisar algiin mezquite aislado.



—iMirad! —dijo uno de los pasajeros.

A lo lejos apareci6 un jinete cabalgando al galope, espoleaba a su caballo mientras agarraba las
riendas con fuerza, se puso paralelo al tren mientras miraba hacia todos los pasajeros, parecia que
buscaba a alguien. Los pasajeros comenzaron a jalear al vaquero, cosa que llamo la atencion de
Luis; cuando mir6 vio a Jack Holland cabalgando a toda velocidad.

—iLuis, Luis! —gritaba Jack.

Luis asomo su cabeza por la ventanilla, sintiendo la brisa en su rostro. Con el corazén latiendo
con fuerza, Jack clavd mas fuerte las espuelas a su montura y avanzé unas pocas yardas mas;
estir6 su mano, en ella estaba el amuleto. Luis hizo lo propio, intent6 agarrar el amuleto, incluso
llego6 a tocarlo, pero cuando estaba cerca de aga-rrarlo, en el dltimo momento, se le escap6 de
entre los dedos y cay6 al suelo junto a las vias. Jack tiré de las riendas e hizo que el caballo se
detuviera, viendo, impotente, como el tren se alejaba por el horizonte, sumergido en una
sensacion de frustracion y decepcidn. Luis record6 ese amuleto; Jack siempre lo llevaba encima
cuando habia problemas, problemas de revolveres y rifles. Se queddé en su asiento mirando el
paisaje pensando en su padre. Suponia que aquella era la forma de decir «te quiero» que tenia
Jack Holland. Ya no podia hacer nada, tendria que ir a la batalla con su propia suerte y
enfrentarse a lo que el futuro le depararia.



Contrabando

Durante el conflicto armado, el gobierno de los EE. UU. confiscé un gran nimero de caballos en
los ranchos y en las granjas, a lo largo y ancho de todo el pais. Todo obedecia a la demanda por
parte del ejército de contar con caballos para el transporte de tropas, artilleria y equipos de toda
clase al frente. Aquellos que se negaban eran sefialados por el gobierno y se les acusaba de
cargos criminales por obstruir el esfuerzo de guerra.

Jack lloré como un nifio cuando el ejército se llevd hasta el tltimo de sus caballos. No le quedd
mas remedio que volver a cefiirse la estrella en el pecho para traer dinero al rancho y envié a
Rosalia a trabajar a una fabrica de municiones. ;Qué era un rancho sin caballos y sin ganado?
Nada. Tuvo que despedir a sus vaqueros, ya que no podia pagarles.

El gobierno le extendié un pagaré por su manada y no vio ni un ddlar.

El pais estaba en guerra y todos debian hacer sacrificios. Ademads, se estableci6 la Ley de
Comercio con el Enemigo, que prohibi6 el comercio con paises enemigos y la incautacién de
todos sus bienes.

Los traficantes de armas alemanes se aliaron con los contrabandistas mexicanos y utilizaban la
frontera de Texas con México para hacer llegar armas a los aliados de Alemania en Europa. Se
establecieron puestos de control a lo largo de la frontera, se enviaron patrullas y se ofrecieron
recompensas por informacion sobre los contrabandistas.

Dejar el rancho le causé un trastorno a Rosalia; tuvo que tomar una habitacion en una pension de
Wichita Falls y solo regresaba al rancho los fines de semana. Para ella, el rancho lo era todo; en
Henrietta tenia todos sus amigos y todo su mundo giraba en torno a Jack Holland.

La fabrica estaba ubicada a las afueras de la ciudad, rodeada de aridas llanuras y terrenos baldios.
El complejo era enorme, con edificios de ladrillo rojo y chimeneas humeantes que trabajaban sin
cesar. Trabajaba en la linea de produccion, insertando cartuchos en las vainas y verificando los
procesos de carga y ensamblaje.

A veces, ella y algunas chicas se iban a fumar un cigarrillo a la parte de atras de los almacenes de
carga y descarga, lejos de los ojos de los supervisores. Les gustaba hablar alli sobre hombres y
reirse de todo y de nada; era su momento de esparcimiento durante una dura jornada de trabajo.
Aquella tarde, Carol, una de sus compafieras, se acercd a hablar con ella.

—¢Quieres venir a fumar un cigarro con nosotras? —pregunté con una sonrisa picara en su
rostro.

—No sé qué pensara Bob al respecto, ultimamente no me quita ojo—respondio ella mientras
levantaba su culo de la silla.

—Eso es que le gustas al bueno de Bob—Ie contest6 Carol.

Las chicas caminaron hasta los almacenes de carga y descarga y se escondieron detras de unas
cajas de municiones vacias. Aquel era uno de los pocos lugares del complejo que se permitia
fumar. Encendieron los cigarrillos y comenzaron a charlar sobre sus cosas; hablaron de sus hijos.
Los gemelos de Carol empezaban la escuela, de los padres de Jenny que se hacian mayores.



También hablé Rosalia, de como el gobierno les quité los caballos. Ademas, confes6 que iba a
casarse con Mark después de la guerra. Alli casi todas las mujeres en edad de merecer tenian a
sus novios o maridos en Francia luchando en el barro. En la fabrica nadie sabia que era la hija de
Jack Holland, el famoso ranger, y tampoco ella tenia ninguna intencién de decir ni una palabra
sobre ese asunto. Alli era la sefiorita Rosalia Valle.

Cuando regresaban a su puesto, Rosalia qued6 un poco rezagada, escuché unas voces y fue a
echar un vistazo. Cruz6 un laberinto de cajas de madera mientras estas seguian sonando vivas.
La propia estructura del edificio causaba un efecto eco que hacia que las voces se amplificaran.
Entre el espacio que dejaban dos cajas de municiones, pudo observar como Bob contaba una
indeterminada cantidad de dinero que venia dentro de un sobre. Habia otros tres tipos mas, dos
mexicanos que hablaban en espafiol y un tipo alto con acento europeo que no pudo reconocer.

Se quedo paralizada al ver lo que estaba ocurriendo. Si sus ojos no la engafiaban, Bob estaba
llegando a un acuerdo para vender municiones a alguien ajeno al gobierno.

—Esto deberia ser suficiente para nuestros amigos alemanes del otro lado del océano —dijo el
hombre con acento europeo mientras le entregaba otro sobre a Bob.

—No te preocupes, Hans, el cargamento de municiones estara en la parte trasera del almacén
cargado en vuestros camiones esta misma noche—respondi6 Bob.

—¢Y los vigilantes? —pregunt6 uno de los mexicanos.

—Haran la vista gorda, a ellos también les cuesta llegar a fin de mes; tampoco les molestaran en
la ruta hasta El Paso. Su dinero va a tapar muchas bocas, no se preocupen—sonri6é con malicia.
Los tres hombres asintieron con satisfaccion y luego salieron del almacén mientras Bob seguia
contando el dinero. Rosalia se agachd para que el supervisor no la descubriera. Meti6 la nariz
donde no debia y ahora estaba asustada. ;Qué podia hacer? Estaba claro que habia gente de la
fabrica metida en ese feo asunto y también de la oficina del sheriff; incluso la policia del estado
podia estar involucra-da. Despacio se levantdé y se dirigi6 hacia su puesto en la linea de
produccion, pero sin quererlo se cruz6 con Bob.

—¢Qué estas haciendo aqui, Rosalia? —pregunté con una sonrisa falsa en su rostro.

—Estaba buscando el bafilo —contesto6 ella, tratando de buscar una excusa convincente.
—Bueno, pero no deberias estar aqui; esta es un area restringida.

Vuelve a tu puesto. Por cierto... Cuando termines el turno podriamos tomarnos una cerveza. ;| No
crees?

Rosalia asintio6 e intent6 mantener la calma. ¢Sabria Bob que lo habia escuchado todo? Se sinti6
atrapada en una situacion peligrosa y no sabia cémo salir de ella. Solo le quedaba una opcién:
avisar a Jack Holland.

Al salir de la fabrica, no miré atras. Suponia que Bob la estaria esperando y prefirid, por miedo,
largarse cuanto antes. Se mont6 en uno de los autocares que la llevaba hasta Wichita Falls y
recordd que en la estacién habia una cabina de teléfono. Cuando se bajé en la estacién, se dirigio
a toda prisa a esta y marco el nimero de la operadora.

—Péngame con la oficina de los rangers en Archer City.

Pasaron unos eternos minutos antes de que una voz lejana sonara por el auricular.

—Oficina de los rangers. ¢ En qué puedo ayudarla? —dijo la voz al otro lado.

—Soy Rosalia Holland. ¢ Esta mi padre por ahi?

—iJack, tu hija al teléfono!

En cuanto Jack se puso al aparato, Rosalia le cont6 con pelos y sefiales lo que viera en el
almacén. Jack pudo observar su nerviosismo; le temblaba la voz y el miedo supuraba por cada
palabra que decia.



—Estas segura de que viste y escuchaste eso? —le pregunt6 con voz intensa.

—Mas que segura, desde mi escondite podia verlos y oirlos sin dificultad—afirmé.

Justo en ese momento Rosalia vio a Bob, quien la observaba a escasas yardas de la cabina. Bob
era un hombre bajo y robusto de Montana, con una enorme barriga que asomaba por encima de
sus pantalones. Sus hombros eran anchos y sus brazos flacidos, casi sin musculatura, y parecian
estar hechos mds para levantar jarras de cerveza que para sostener un fusil. A pesar de su
apariencia poco atlética, se movia rapido, con pequefios pasos que hacian balancear su cuerpo en
una especie de ridiculo equilibrio que causaba cierta mofa, ya que parecia un bebé cuando rompe
a caminar. Su rostro redondo estaba enmarcado por unos anteojos de cristales gruesos que le
daban aspecto de sapo vicioso. Siempre estaba enfadado o hablando mal de todo el mundo. No
llevé bien que no lo aceptaran en la oficina de reclutamiento y durante meses se estuvo quejando
con amargura mientras levantaba las jarras de cerveza en todos los bares de Wichita Falls que
tuvieran paciencia para escucharlo. A Rosalia le parecia un ser vomitivo, siempre mirando de
reojo el trasero de las chicas de la fabrica. Era conocido por acosar a las mas jovenes y
desprotegidas, siempre, por supuesto, lejos de los ojos de su mujer que malgastaba su tiempo en
el coro de la iglesia. Cuando Rosalia lo vio alli fuera, un escalofrio recorrié su cuerpo; se gird
para que no pudiera leerle los labios mientras continuaba hablando con Jack.

—Bob esta mirandome ahora... esta aqui esperando a que salga de la cabina.

—~Quiero que te calmes, no te hara nada mientras estés en un sitio ptiblico. Tt eres mas fuerte
que ese petimetre. Yo te he visto montar y disparar, sé bien de lo que eres capaz. ;Recuerdas
cuando tuvimos el tiroteo con los Harrigan? Diste la talla, no temas.

—Ahora mismo no tengo un revolver ni te tengo a mi lado.

—~Queria tomar una cerveza contigo, pues dale ese gusto mientras voy hasta ahi.

Rosalia colg6 el auricular y sali6 de la cabina. Sonri6 hacia Bob y se dirigi6 a su encuentro.
Rosalia conocia a los tipos como Bob. Era la clase de hombre que tiene un gran concepto de si
mismo; se creia irresistible porque llevaba su cartera con un buen fajo de billetes.

Con una sonrisa lo tendria comiendo de la palma de su mano.

—Crei que habia dejado claro que ibamos a tomar una cerveza a la salida de la fabrica—Ie dijo
con cierta seriedad en sus palabras.

—Tenia que hacer una llamada importante—contest6 a la defensiva.—Ya veo... Tal vez
podriamos salir de la estacion, conozco un lugar tranquilo, no muy lejos de aqui, podremos
hablar de nuestras cosas.

—Estoy esperando a alguien, no va a tardar mucho...

—Tranquila, yo tampoco tardaré mucho. Podemos ir a la cantina de la estacién, no tengo
inconveniente.

Se sentaron en una pequefia mesa. Solo habia un viajero cansado que removia el fondo de su café
sin parar y una camarera con ganas de cerrar e irse a casa. Bob mir6 a Rosalia con descaro. Se
sintio desnuda ante sus ojos, pero disimuld intentando mostrar fortaleza y dignidad con una
mirada firme y una postura erguida. Parecia que el tiempo transcurria muy despacio en compafiia
de Bob y el corazén de Rosalia latia con fuerza. Después de hablar de cosas triviales y sin
importancia, Bob comenzd a mirarla de forma feroz.

—¢Sabes, Rosalia? Me gustas, eres una buena trabajadora. Podras llegar lejos en la fabrica si
sabes jugar tus cartas. ;Quién sabe? Tal vez, dentro de nada, te nombren supervisora y ocupes mi
puesto. Te conviene tenerme como amigo. Haré que subas como la espuma si te portas bien
conmigo. Para ser mexicana, eres guapa, una pena que tu novio esté en Francia.—Sonrio6.

Rosalia tuvo que cruzar los dedos de sus manos intentando que el temblor no la delatara. Veia



moverse los labios gruesos de Bob, pero no se concentraba en lo que le estaba diciendo; Solo
queria salir de alli y, a la vez, patearle el trasero a Bob. Lo mejor de la juventud de Henrietta y
del pais estaba luchando en sucias y himedas trincheras, repletas de barro y enfermedades como
el colera, el tifus y la disenteria, mientras que Bob llenaba sus bolsillos vendiendo balas al
enemigo.

—¢Y qué tendria que hacer para subir como la espuma? —pregunto.

Bob pos6 su mano rechoncha sobre las manos de Rosalia.

—~Una de las cosas seria no mentirme para empezar... No te hagas la tonta—Ile contesté mientras
su mano apretaba con fuerza la mano de Rosalia—y no me mientas. ;Qué hacias por el almacén
Rosalia?

—Ya te dije que buscaba un bafio—Ile contest6 ella intentando liberarse de la gruesa mano de
Bob.

—¢Con quién hablaste por teléfono? Dimelo y todavia podré ayudarte. ;Qué te crees, que no te
vi escondida entre aquellas cajas? Esos hombres no seran tan amables como yo, te haran gritar
antes de matarte.

Rosalia se levant6 con determinacion de la mesa y con un gesto brusco logro soltarse de la mano
de Bob. El tnico cliente mir6 de reojo, pero crey6 que era una escenita de un par de enamorados
y siguié dando vueltas a la cuchara de su café, al igual que la camarera que tenia por costumbre
no involucrarse en las cosas de sus clientes. La chica se apresur6 a salir de la cantina, pero Bob,
se levanto e intent6 interponerse en su camino. Rosalia no se lo pens6 dos veces, le meti6 un
rodillazo en la entrepierna que hizo que este se doblara de dolor; acto seguido, agarré la botella
vacia de cerveza y la estrellé6 con furia contra la mesa. En una fraccién de segundo Bob tenia la
botella rota en su garganta y un hilo de sangre resbalando por su cuello.

—Yo si que te daré un consejo, Bob, escapa ahora que puedes. Podria haberte rebanado el cuello
aqui mismo. Si vuelves amenazarme, te juro que la pr6xima vez no lo contaras.

Rosalia, con el corazon desbocado, salio de la cantina y se adentr6 por la calle solitaria y oscura.
Al cabo de unos minutos unos faros se encendieron al final de la calle, y un motor comenzd a
rugir con fuerza. El vehiculo, una camioneta, pasé al lado de ella, se pard, bajaron dos hombres,
y sus imponentes sombras se proyectaron sobre el pavimento. Agarraron a la muchacha y la
arrastraron hasta su interior.

La respiracion de Rosalia sonaba agitada; sabia que se encontraba atrapada, sin posibilidad de
escape o buscar ayuda. La sujetaron con fuerza y la ataron. Una voz se aproximé al vehiculo, la
reconoci6 de inmediato, era la voz de Bob.

—Llevadla al desierto y metedle una bala en la cabeza.

Rosalia volvia a pensar que solo le quedaba una posibilidad y que su vida volvia a estar en las
manos de la misma persona: Jack Holland.

La camioneta se detuvo media hora después y escuch6 la voz de los hombres discutiendo
acaloradamente. Uno queria obedecer las 6rdenes de Bob y acabar con su vida; en cambio, el
otro tenia la idea de venderla en un prostibulo de Ciudad Juarez.

—Hijole, compadre, tenemos que hacer lo que nos dijo Bob. Esa mujer nos puede meter en un
lio, no mames.

—iNo, pinche cabrén! ;La has visto? Es guapa, cabron. ;Qué te pasa? ;Quieres matarla asi
nomas? Eres un hijo de la chingada. Hay otras maneras de sacarnos unos pesos.

—Conmigo no cuentes compa. Te cubro, pero no entro en ese trato. Te va a cargar el payaso.
:No te das cuenta?

—iChinga a tu madre, cabron! Hay oportunidad de hacer negocio.



Podemos venderla a un padrote de Ciudad Juarez y sacar buena lana.

—He dicho que no cuentes conmigo, tu sabras como te mueves en ese pedo.

Uno de los hombres descendié de la camioneta y el motor volvié a rugir con direccién a Ciudad
Juarez.
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Cuando Jack lleg6 a la estacion de autobuses no habia ni rastro de Rosalia, asi que se dirigio a la



cantina, y pregunt6 a la camarera.

—¢Una chica medio mexicana? Si, estuvo ahi mismo, no hace mucho. Se ve que es de armas
tomar, rompio una botella y se la puso en el cuello a su novio.

El supuesto novio era Bob. En cuestion de unos minutos hizo unas llamadas y obtuvo la
direccion. Bob vivia en una hermosa casa a las afueras de Wichita Falls, demasiado cara y lujosa
para un simple supervisor de fabrica. Cruzé la valla y se dirigi6 a la puerta principal.

Nada mas abrir la puerta, Bob se encontr6 con el cafion del Colt pre-sionando su nariz.
Sorprendido, levant6 sus manos, y Jack lo empujo6 adentro hasta sentarlo en uno de los butacones
del amplio sal6n.

—Te doy tres segundos para que me digas donde esta Rosalia—Ilo amenaz6 mientras amartillaba
el arma.

—¢Quién es usted? ;Como se atreve...?

—Puedes llamarme ranger...uno, dos...

—Vale, de acuerdo, hablaré, pero, baje el arma, mi mujer esta a punto de llegar de la iglesia.
—Pues si no lo remedias, se va a encontrar con tus sesos esparcidos por todo el salén.

—Me estoy tirando a esa puta, ya sabe cémo son esas furcias...

El ranger le dio un culatazo en la boca y le hizo saltar varios dientes.

—iVamos Bob, no me cuentes milongas, sé que le vendes municiones al enemigo! Tienes suerte
de estar vivo, ahora solo me interesa en paradero de Rosalia.

—Se la llevaron, no pude hacer nada por detenerlos. A medianoche iran a por las municiones, tal
vez lleven a Rosalia con ellos, no lo sé. —Ponte las esposas, te vienes conmigo. Vas a desear la
horca si le pasa algo a mi hija. Te prometo una muerte al estilo comanche.

Hoguera, mutilacion y desmembramiento—Ie dijo mientras le tiraba los grilletes.

Jack no hablaba en broma y Bob, por alguna razon, lo sabia.



Después de asegurarse de tener a Bob incomunicado en los calabozos de Archer City, Jack
decidié que tenia que seguir el rastro de las municiones para saber quién estaba involucrado en
aquel asunto tan turbio y dar con el paradero de Rosalia. Solo confiaba en los rangers de Texas;
ellos eran de otra pasta, hombres que no se dejaban comprar, intachables, curtidos y
acostumbrados a las estrecheces. Pondria la mano en el fuego por todos y cada uno de sus
compaiieros. Los conocia a todos, conocia sus debilidades y sus fortalezas como la palma de su
mano. Para aquella ocasién, pensé en dos agentes: Tom Roulins y Adam Cooper, dos tipos de
gatillo facil a los que confiaria su vida sin dudarlo. Los puso en antecedentes sobre lo que sabia
del contrabando de armas y de como desapareci6 Rosalia. Ambos aceptaron acompafiar a Jack.
El plan era seguir la ruta del convoy para ver quién estaba metido en el ajo, detenerlo antes de
que atravesara la frontera y hacer caer a toda la banda de contrabandistas de un solo golpe.

Tom Roulins era un tipo duro y astuto y de principios inquebrantables. Encarnaba la esencia de
un verdadero ranger. Portaba un Colt modelo 1911 al que llamaba «L.a Muerte Negra», en una
funda elegante y gastada de cuero marron. Era un tirador experto, siempre listo para desenfundar;
su pulso firme y su concentracion lo convertian en un adversario temible y un defensor
insaciable de la ley. Presenci6 demasiadas veces el mal y aprendio, de la peor forma, a valorar la
verdad y la justicia. Antes de ser ranger trabajéo como aviador del servicio postal, pero tuvo que
dejarlo; decian las malas lenguas que por asuntos de faldas. No era un hombre de muchas
palabras; casi siempre sumergido en sus pensamientos, no era raro verlo hablar solo. Jack
siempre pensé que tenia un espiritu indomable; le hubiera gustado cabalgar con él durante los
afios dificiles, pero por aquellos dias Tom no era mas que un chiquillo. Decian de él que era un



jinete excepcional y que no existia animal, maquina o cosa que Tom no fuera capaz de conducir.
Su conocimiento del terreno era preciso, y le gustaba el riesgo, sentir la adrenalina resbalar por
todo su cuerpo y apretar el gatillo sin hacer muchas preguntas cuando la situacion lo exigia.
Adam Cooper era todo lo contrario a Tom Roulins en cuanto a presencia fisica. Era de estatura
pequefia, compacta. En sus afios mas jovenes, fue un reconocido campe6n de rodeo. Siempre con
el pelo largo y alborotado que ocultaba con un viejo sombrero de cowboy.

Portaba una escopeta semiautomatica Browning, una poderosa arma en sus manos, de cafion
corto y disefio robusto de culata de madera gastada por el paso del tiempo, a la que Adam
cuidaba con esmero, asegurandose que siempre estaba en Optimas condiciones para entrar en
accion; capaz de disparar una sucesion de cartuchos con una precision letal. También portaba un
revolver Smith & Wesson bien equilibrado que era su fiel compafiero en las distancias mas
cortas; a la escopeta la llamaba Marlene, en honor a su difunta madre, que parecia que echaba
fuego por la boca cuando se lo encontraba borracho como una cuba después de cualquier rodeo,
y al revolver Cimarron, el nombre de su primer caballo, rapido e indomito.

La fabrica se erigia imponente en medio de la oscuridad del desierto, destelleando como un faro
gigantesco en un mar de arena. Sus altos muros de ladrillo rojo se levantaban contra el cielo
estrellado, y proyectaba una sombra inmensa sobre la desértica llanura. Los rangers se apostaron
a una distancia prudencial, lo suficiente como para observar toda la operacién sin ser vistos.
Desde alli descubrieron que las camionetas iban cargadas hasta los topes con cajas de
municiones.

Lo sorprendente era que la seguridad privada de la fabrica permitia el paso sin realizar ningtin
tipo de control. Incluso el ejército, que vigilaba todo el perimetro, parecia hacer la vista gorda.
Estaba claro que el bueno de Bob tenia compinches entre la seguridad de la factoria y algin
mando militar.

Eran un total de seis camionetas robustas custodiadas por doce hombres armados con algunos
M1903 Springfield y escopetas Winchester 1897 de repeticion, pero era probable que también
ocultaran armas cortas. Se dirigieron hacia el sur, pero no atravesaron ningun pueblo, circulaban
por carreteras secundarias y viejos caminos olvidados. Pasaban por delante de algunas patrullas a
los que saludaban con complicidad. La fria brisa nocturna del desierto dio paso a un calor
sofocante en cuanto el sol se asom6 por el horizonte. El convoy cruzé por un largo y estrecho
camino polvoriento que atravesaba un terreno impracticable si no se hacia a caballo, repleto de
monticulos y dunas. A lo lejos, se diviso6 un Buick en un lado del camino. Los rangers pensaron
que seria otro control que el convoy atravesaria sin problema, pero no fue asi. Del automdvil se
bajaron dos jovenes oficiales que daban el alto. Uno de ellos se colocé en medio del camino con
una de sus manos levantadas. El convoy se paré y de la primera camioneta se bajé un hombre de
aspecto europeo, rubio y alto. Por la descripcion que Rosalia le proporcion6 era el que Bob
conocia como Hans. Se acerco sonriente al oficial, se metié su mano en el bolsillo y sac6 un fajo
de billetes. El joven agente le dio un manotazo y los billetes cayeron al suelo, siendo esparcidos
por el viento a todas direcciones. El policia ech6 la mano a su pistola mientras le ordenaba al
hombre europeo que se detuviera, pero este hizo caso omiso y se retir6 caminado hacia atras.
Mientras, en una apartada colina, los rangers contemplaban la escena.

—No sé vosotros, pero creo que esos dos muchachos se van a meter en problemas—aseguré
Jack.

—FEso parece...— Adam escupi6 al suelo su tabaco de mascar y asintio. Jack saco su pistola y la
amartillé.

Los tres rangers clavaron sus espuelas y salieron al galope hacia la retaguardia del convoy,



levantando una nube de polvo a su paso.

En ese momento el policia desenfundé su arma y avanzo decidido hacia el hombre que estaba al
volante de la primera camioneta con el objetivo de impedir que pudiera arrancar y escapar.
Dispar6 dos veces apuntando con precision. Una de las balas se estrell6 contra el parabrisas
haciéndolo afiicos, mientras que el otro proyectil alcanzé al hombre en el cuello y su sangre
comenzd a manar con fuerza sin que sus manos pudieran pararla, hasta que, se desplomé sobre el
volante.

Hans, nervioso, trataba de buscar un arma dentro de la cabina de la camioneta.

El sonido de los disparos alert6 al resto de los hombres del convoy, que salieron de sus vehiculos
y comenzaron a disparar en direccion al Buick, donde se encontraba el segundo policia. Este,
portando una escopeta de repeticion, se refugio detras de su coche para protegerse de las balas
que silbaban a su alrededor.

El primer policia, agachado justo delante de la camioneta, vigilaba los movimientos del hombre
europeo, que portaba una pistola PO8 semiautomatica y buscaba donde se encontraba el policia.
Cuando el europeo se dirigié hacia la parte delantera del vehiculo, el policia se movid hacia el
lateral. En ese preciso momento, uno de los hombres de la segunda camioneta, apunt6 su arma
contra el policia quien, en un acto de astucia e improvisacion, abri6 la puerta de la primera
camioneta y la utiliz6 como escudo, llevandose esta la descarga de perdigones. Acto seguido
levant6 su arma y, con un certero disparo, volo la tapa de los sesos al atacante.

Mientras tanto, Hans, ajeno a la maniobra del policia, rode6 el vehiculo en busca de su objetivo,
pero no se percatd de que el policia se arrastraba por debajo de la camioneta. El segundo agente,
que todavia se parapetaba en el Buick a causa de la lluvia de disparos, vio al europeo y descargd
su escopeta dos veces, el primer cartucho impact6 contra uno de los faros del vehiculo
haciéndolo estallar en pedazos, mientras que el segundo lo alcanzé en un hombro. Fue justo
entonces cuando el primer policia vio a los tres rangers.

La placa de uno de estos emiti6é un destello, un resplandor leve y fugaz que era como un aviso
del cielo de que la ayuda estaba en camino.

Jack, por el lado izquierdo del convoy, agarré su Winchester, solto las riendas y comenzo a
disparar a uno de los hombres que portaba un M1903 y que se apoyaba en el cap6 de la
camioneta tratando de matar al policia que se refugiaba tras el Buick. Sin parar ni un segundo,
tomé de nuevo aliento y dispard. El proyectil cruzo el aire, alcanzando a su objetivo con letal
precision; mientras tanto, Tom hacia lo propio por la derecha, con su «Muerte Negra»
incrustandole una bala en la cabeza a otro de los hombres del convoy. El impacto fue como una
pequefia explosion sobre los hombros de este que caia al suelo sin emitir un gemido. Adam
desmont6 y avanzd con su escopeta entre las manos. Disparé contra uno de los hombres y los
perdigones le destrozaron el pecho. En ese momento Jack se encontraba con el agente en la
cabeza del convoy.

—NMe alegro de verle ranger—Ile dijo este a Jack.

Jack se llevo dos dedos a su sombrero en forma de saludo, asié las riendas, clavo sus espuelas y
el caballo comenzé a galopar hacia el final del convoy. Un minuto después, abrumados por la
audacia de los rangers, los ultimos cuatro hombres del convoy se rendian. Jack buscé a Rosalia
por todas las camionetas, pero no la encontr6. Cuando vio a Hans, comprobé que estaba
malherido y sin sentido. Hurgd en su chaqueta y cogié sus credenciales, supuestamente se
llamaba Hans Miiller, al parecer trabajaba para la embajada suiza. Tras explicar la trama a los
policias, estos no se podian creer que muchos de sus compafieros estuvieran implicados. Al poco
rato Adam llegd con un mexicano. Tenia informacién sobre la mujer que estaban buscando y



queria llegar a un trato.

—No voy a ofrecerte ningln trato, pero te aconsejo que empieces a cantar —dijo Jack mientras
le ponia el revolver en una de sus rodillas.

—Usted y yo sabemos que no va a disparar, es un pinche policia.

Al escuchar esto, Jack amartill6 el revélver y disparé. El grito de dolor reson6 en el desierto.
—iCabrén... esto no va a... quedar asi, conozco... mis derechos, no sabes con quién te
enfrentas!—Decia el mexicano mientras se re-torcia de dolor.

Jack mir6 para los rangers y a los policias del estado. Ninguno iba a pararlo, sabian que era lo
que tenia que hacer para rescatar a Rosalia.

Volvio6 a colocar el revolver en la otra rodilla, amartillo el arma.

—Te daré una oportunidad, ahora mismo solo serds un cojo, te podras ganar la vida con
dignidad, pero, si disparo otra vez, tendras que estar pegado a una silla de ruedas toda la vida.
¢Quieres eso?

El hombre comenzo6 a cantar «La Traviata». Conto con todo lujo de detalles que Rosalia iba
camino de Ciudad Juarez. Su primo Ratil iba a venderla a un prostibulo y que las gringas, aunque
fuesen medio mexicanas, eran demandadas y se pagaban buenos pesos por ellas.

Ciudad Juarez quedaba lejos y les llevaba ventaja. Jack oted el horizonte, puso sus brazos en
jarra y le dio una patada a la tierra levantando una pequefia nube de polvo que arrastré el viento.
Sabia que no llegaria a tiempo para rescatar a Rosalia y una lagrima estaba cerca de resbalar por
su mejilla cuando Tom se acerco a él.

—¢Estas preocupado, viejo? —pregunté Tom con una sonrisa de compasion en su rostro.

—No llegaré a tiempo para salvarla—neg6 una y otra vez con la cabeza.

Al decir esto, not6 unos temblores en la mano derecha de Jack, mientras la apoyaba en la culata
de su arma. Eran espasmos enfermizos, Tom los habia visto en otras ocasiones. Imposibles de
parar, volvian mas humana a la leyenda. Supo de ese modo que los dias de Jack en los rangers
estaban contados a pesar de la exhibicion que acababa de realizar.

366

—No te preocupes tanto, viejo. ¢ Alguna vez has visto Texas desde el aire?



Ciudad Juarez

El avion de Tom, era un biplano de dos plazas con un gran nimero de horas de vuelo, que lo
habia movido por todo el pais cuando todavia trabajaba para el servicio postal siendo un joven
aviador. Cuando las autoridades iban a desguazarlo para chatarra, lo compro y lo fue mejorando
hasta convertirlo en una extension de si mismo en el cielo. Poseia una estructura de madera
revestida de tela azul para reducir todo el peso posible. Tom lo guardaba en un hangar cerca de
su casa, en donde existia una pista de aterrizaje polvorienta. Solia volar para relajarse y recordar
los viejos tiempos. Cuando Jack vio el aeroplano trago saliva, sinti6 un nudo en la garganta y un
leve temblor se apoderd de sus manos. Pensaba que, si Dios hubiera querido que el hombre
volara, lo habria dotado de alas, pero mir6 con admiracion el avién de Tom. Era la maquina que
lo llevaria a Ciudad Juarez y que lo acercaria un poco mas a la idea de rescatar a Rosalia.

—Tom, ;crees que llegaremos a tiempo de rescatar a mi hija? —Le pregunt6é Jack con cierta
dosis de ansiedad.

—Claro que si, viejo amigo, te prometo que esta noche dormiremos en Ciudad Juarez. Si hay
alguien capaz de rescatar a Rosalia, ese eres tu.

Confia en mi y en mi pajaro azul.

Tom encendié los motores y estos comenzaron a toser como un viejo cansado, emitiendo una
serie de pequefias explosiones y creando una diminuta nube negra hasta que las hélices
comenzaron a moverse de forma endiablada. El aparato avanz6 hasta la pista y comenz6 a
moverse hasta que, al fin, se elevé. Poco a poco, fue ganando altura, surcando el cielo como un
gran pajaro. Jack miré hacia abajo, observando la inmensidad del desierto, de todo Texas, que se
extendia debajo de ellos, libre, salvaje e indomita. A medida que el avion cobraba velocidad, la
sensacion de libertad se apoderé de sus sentidos. El viento azotaba sus rostros y los motores
hacian vibrar los cuerpos de los dos hombres. El tiempo parecié detenerse mientras cruzaban por
encima de valles y montafias. Ciudad Juérez estaba cerca, podia tocarla con las yemas de sus
dedos.

Aterrizaron en un apartado aerédromo cerca de Ciudad Juarez.En la ciudad, Jack conocia a un
abogado llamado Gonzalo Fernandez que trabajaba para los gringos que deseaban establecerse
en la ciudad.

Gonzalo era un facilitador, cursaba todos los permisos saltandose la burocracia y, gracias a eso,
obtenia grandes ingresos. Prosperé rapido en la vida. Tenia una gran casa en uno de los mejores
barrios y una bonita esposa de buena familia. Jack lo conocié cuando solo era un chiquillo con
los mocos colgando y se apreciaban. Jack lo ayud6 en una mala época en la que tuvo ciertas
faltas, le hizo ir por el camino recto. Cuando llamé a su puerta de madrugada acompafiado de
Tom, el mexicano aparecié envuelto en un batin negro, armado con una escopeta.

—¢Jack Holland? —pregunto, abriendo los ojos como platos.

Se fundieron en un afectuoso abrazo, hacia afios que no se veian.

Jack le explico la desesperada situacion de Rosalia. Los ojos de Gonzalo reflejaron preocupacion



y asombro.

—Gonzalo, necesito tu ayuda, eres un hombre influyente en esta ciudad. Necesito encontrar a mi
hija antes de que sea tarde—le suplic6 con un hilo de angustia en su voz.

El abogado asinti6 y valoro la situacion. El antafio joven ya era todo un hombre. Su apariencia
era elegante y refinada, se notaba que se codeaba con lo mas granado del lugar. Aquel aspecto
pulcro, sin embargo, no ocultaba un espiritu combativo. Seguiria a Jack hacia donde hiciera falta
con tal de no fallarle porque el ranger era su amigo, pero también fue su mentor cuando nadie
confiaba en él.

—Descuida, Jack, haré todo lo que esté en mis manos para averiguar dénde esta tu hija. Conozco
a ciertas personas que se mueven por los bajos fondos que podrian proporcionarnos informacién.
Los tres hombres se adentraron en las calles de Ciudad Juarez, donde el bien y el mal pululaban
en cada rincon. Gonzalo sabia a quién preguntar y qué tipo de preguntas hacer, la ciudad tenia un
oscuro entramado y hallar respuestas no era tarea facil para aquellos que no conocian el terreno.
Encontraron una pista muy valiosa. En la ciudad existia un burdel clandestino donde las mujeres
eran subas-tadas al mejor postor y el dinero fluia sin parar. Si la mujer venia del otro lado de la
frontera, la cifra alcanzaba proporciones astronémicas. Aquel era un lugar sordido y peligroso
donde se traficaba con la desesperacion humana y donde los sucios deseos de hombres sin
escrupulos eran satisfechos si los podian pagar con oro. Al parecer, su duefio, un recién llegado
de New Orleans con un séquito de personas aficionadas al vudu y a la magia negra, puso mucho
dinero para que aquel sombrio lugar fuera frecuentado por las elites de Ciudad Juarez.

Su nombre era Luke Ikfer.

Nadie sabia mucho sobre él, no se dejaba ver demasiado, pero lo cierto es que su llamada fue
escuchada por todo lo peor del lumpen, que acudieron a su negocio, como las moscas a la
mierda. La forma de acceder a la puja era sencilla, solo debian escribir en un billete de un délar
la palabra «puja».

Al parecer, habria una subasta importante en el burdel a la noche siguiente, asi que los tres
hombres se retiraron a casa de Gonzalo para intentar descansar y reponer fuerzas después de tan
largo viaje. Las pesadillas sitiaron el suefio de Jack, que se vio entrando con sus amigos al
lupanar. Los proxenetas se echaban sobre ellos y los descuarti-zaban. Sintié cémo las afiladas
cuchillas cortaban sus carnes. Intenté gritar, pero era un grito ahogado por el terror, mientras que
su mente solo podia pensar en Rosalia, como un pensamiento recurrente que no podia parar. Se
despert6 jadeante, envuelto en un pegajoso sudor que empap6 la cama. Por instinto echd la mano
a su querido amuleto, lo llevaba con él. Aquella magia lo protegeria de toda bala, pero en aquel
mismo instante decidié que debia hacer caso a su premonitorio suefio.

A la noche siguiente, los tres hombres se montaron en el auto de su amigo y se dirigieron a
Sodoma. Ciudad Juarez asemejaba una colmena. Después de la Revolucion experimenté un gran
cambio, un crecimiento de poblacién perpetrado por la industrializacién de la zona. Miles de
campesinos, como si se tratara de una gran plaga, emigraron a la ciudad en busca de un futuro
mejor al abrigo de una floreciente industria. Tanta opulencia se tradujo en grandes y
esplendorosas construcciones, mansiones de estilo neoclasico y neogotico, pero también se cre6
un peligroso caldo de cultivo. Los vicios de los hombres necesitaban ser alimentados, ellos
siempre querian mas, como la caldera de una gran locomotora que no cesa de tragar carbon.
Estar al lado de la frontera con EE. UU. le supuso grandes beneficios, aunque también era
refugio de contrabandistas, buscadores de fortuna y gente de mal vivir que necesitaban dinero
rapido. Alli tenia cabida todo el mundo, desde el gran magnate que vivia en su mansion estilo
«Art Nouveau» hasta el operario mas pobre que se hacinaba con su familia en pequefias chabolas



a las afueras de la ciudad.

La ciudad lo devoraba todo como el gran monstruo que era, engullia los suefios de las personas y
se burlaba de ellos ensefiandoles un pedacito de riqueza y gloria para después golpearlos con
safa en lo mas profundo de sus entrafias.

La calle sombria se adentraba en un rincoén olvidado de Ciudad Juarez, donde la moralidad se
perdia en el aire enrarecido y viciado.

Toda la calle olia a vino barato y orines. Las mujeres que ya no servian para los lupanares
ofrecian en plena calle sus servicios sexuales por poco dinero. Eran como estatuas, inmdviles y
serviles, con una mascara de maquillaje que deformaba su rostro hasta transformarlas en
sombras, en monstruos. Medusas modernas a las que era imposible mirar a los ojos.

En medio de aquella depravacién se alzaba Sodoma, el lupanar que los rangers buscaban, una
vieja construccién de aspecto decadente. Su fachada desgastada estaba repleta de pintadas, era un
fiel reflejo de lo que se escondia detras de sus puertas.

Los tres hombres se bajaron del auto y fueron a la puerta del lupanar; la entrada poseia una
enorme argolla.

—Muchachos, aqui se separan nuestros caminos, no voy a permitir que entren a este lugar.
—Pero...—protestd Tom.

—Pero nada, Tom. Si entras por esa puerta, moriras, y no podria cargar con eso sobre mi
conciencia.

—Yo voy a entrar contigo, te guste o no—repuso Gonzalo.

—~Querido muchacho, si hay alguien sobre la faz de la tierra al que no quisiera tener en un tiroteo
a mi lado, eres tu. ;Por qué crees que te animé a que estudiaras Derecho? Eres muy inteligente y
buen orador, pero con un arma eres un hombre del montén. Es mejor que regreses con tu familia.
Aunque te pediré un ultimo favor. Déjame el coche, no sé conducir, pero Rosalia si.

Gonzalo acept6 a regafiadientes, pero sabia que el vaquero tenia razon, al contrario que Tom, que
no estaba dispuesto a dejar que Jack entrara solo alli.

—No te vas a deshacer de mi tan facil, viejo —le contest6 con cierta ira en sus palabras.

—FEs una orden, Tom. Te necesito en el aerodromo con el motor encendido listo para largarnos
de aqui como una centella. ; Entendido?—;Y cémo sabes que saldras con vida?

—¢Sabes el rumor que circula sobre que las balas me esquivan?

Pues es verdad—sonri6 el ranger.

—No te dejaran entrar armado—Ie advirtid.

—Eso no es exacto—Ilo contradijo Gonzalo—. Esto es México, aqui todo el mundo va armado.
El ranger agarro6 la gran argolla y llamo a la puerta. Un anciano tuerto le abri6 al otro lado. Jack
le entrego el billete con la palabra «puja» y el anciano sefial6 una escalera que daba a un segundo
piso.

Cuando Jack atraveso el umbral, el aire pesado del humo del tabaco se mezclé con el aroma
pestilente de la calle, y la puerta se cerro tras su paso, lenta y pesada como una condena perpetua.
La tenue luz de las lamparas de aceite parpadeaba, creando una amalgama de sombras
espectrales cansadas que merodeaban por la oscuridad de los pasillos, entre las tinieblas, siempre
dispuestas a ganar un peso mas. El sonido de las risas falsas, apagadas y los sollozos
entrecortados eran la tinica sinfonia discordante que se aferraba al alma como una garrapata. Las
paredes desconchadas eran testigos mudos de los secretos inconfesables que alli se decian.

Los padrotes, con sus rostros pétreos, miraban con desconfianza a los desconocidos. Ellos eran
los sefiores de los bajos fondos, duefios de la desgracia de aquellas mujeres, a las que controlaban
a base de golpes y el suave filo de una navaja. La libertad era un lujo efimero en aquel lugar



maldito, alejado de la voluntad de los hombres justos, ajeno a la obra de Dios. Las prostitutas
eran flores marchitas, recuerdos lejanos de las jovenes que antafio fueron, atrapadas en un jardin
con forma de infierno. Ellas eran la parte importante de la funcién, del circo de la carne. Los
clientes ocultaban su depravacion en aquel lugar donde no existian ni nombres ni linajes, solo
deseos inconfesables que el dinero podia hacer realidad.

Jack subié la escalera con cautela; cada escalon crujia bajo sus pies como si fuesen apagados
susurros en forma de advertencias. Cuando lleg6 al tltimo peldafio se dio de bruces con un largo
y opresivo pasillo. El aire era denso y enrarecido; le costaba respirar. Era como si cada
insuflacion estuviese respirando el aliento del diablo. El olor a moho lo impregnaba todo,
provocando una repulsién casi enfermiza en el vaquero.

A lo largo del pasillo, las puertas cerradas guardaban los secretos perversos de los clientes. El
silencio era abrumador y, en cambio, los oidos estaban a punto de estallarle debido al eco lejano
de gemidos y susurros que parecian venir de ningun sitio y que escarbaban en su mente hasta
llevarlo al borde de la locura. Jack sabia que era un extrafio, un intruso al que aquella maldita
construccién no quitaba los ojos de encima, un forastero en territorio vetado.

Su mirada se ancl6 en la puerta roja del fondo del pasillo, supuraba maldad por su marco, igual
que una herida pestilente se impregna de pus y de gangrena. Un hombre negro de proporciones
gigantescas y con un inmaculado frac custodiaba la entrada. Su sola presencia intimidé a Jack. El
hombre fijo su mirada enigmatica en el ranger. El guardian permanecio6 en silencio, pero dejo
clara una cosa: el umbral que protegia era un territorio de tinieblas y perdicion.

Mir6 a su derecha y una puerta se abri6 sola, muy despacio, revelando una escena macabra. En el
centro de la habitacién, un circulo de ceniza y polvo marcaba el suelo de madera. Dentro del
circulo, extrafios simbolos pintados con gran precision representaban la conexion con el mundo
espiritual. Todo estaba iluminado por velas negras y rojas sobre enormes candelabros de plata.
Los practicantes de aquel ritual, vestidos con ttnicas negras, se movian alrededor del circulo,
balancedandose al ritmo frenético de sus corazones. Sus cuerpos se contorsionaban con una
agilidad casi sobrenatural, mientras sus ojos se ponian en blanco como si su alma intentara
liberarse de la carne. En el centro del circulo, un hombre recitaba una oracion en un idioma
africano, su voz dura y profunda se metia en las mentes de los participantes del ritual trastocando
sus voluntades, atrayendo la atencion de espiritus ocultos que acechaban mas alla de las sombras
mientras degollaba con safia a un pobre perro.

Jack se quedd de piedra ante aquella escena. Su corazén latia con fuerza, su sonido se incrustaba
en sus sienes y en sus oidos, al tiempo que el miedo viajaba por sus venas a un ritmo
desenfrenado. Sabia que se adentraba en un mundo de sombras, donde las leyes fundamentales
de los hombres se desvanecian y la oscuridad era la tinica verdad. Pese a ello, decidi6 encarar
aquella puerta roja y los misterios que albergaba. Tal vez Rosalia se encontraba al otro lado del
umbral.

Avanzo, y el hombre negro le abrio la puerta. Jack pas6 a un enorme salén, las ventanas estaban
tapadas con gruesas cortinas negras y la luz de las velas era tan tenue que apenas iluminaban la
estancia. En medio del salén habia un hombre vestido de blanco sentado en una silla roja estilo
Luis XV. Tenia entre sus manos un baston con una cabeza de lobo de plata, portaba anteojos
oscuros que ocultaban su mirada. Su pelo moreno, echado todo hacia atras, era largo y poseia
una enorme perilla; sus ufias largas y bien cuidadas sorprendieron a Jack, pues parecian garras.
Con una mano pidi6 al vaquero que se acercara.

— Nos conocemos. ;No es asi? —le dijo el hombre de blanco.

—Se equivoca, nunca olvido una cara. —Jack fruncié el cefio intentando hacer memoria.



—El olvido, qué dulce y terrible tortura. ¢ No cree usted? —comento en un tono casi susurrante.
—No sabria decirle. —Jack se encogié de hombros.

—Usted porta una maldicion muy pesada sobre sus hombros.

Pronto tendra que pagar su precio—le advirtio con cierta severidad en su rostro.

—Todos tenemos que pagar un precio en algin momento.

—Veo que lo va entendiendo. ¢Sabe una cosa, sefior Holland? Usted me cae bien—Ie dijo
mientras se levantaba de la silla y acercaba su boca a la oreja de Jack—. Huele a sangre.

Jack dio un paso atras sorprendido y se pregunt6 como aquel ser inmaculado sabia su nombre. Al
final, el hombre de blanco tenia razon, se conocian y por alguna extrafia razon no lo recordaba.
—No sé de qué me habla, yo soy un agente de la ley, pero...

¢Cémo sabe mi nombre?

—Yo sé muchas cosas de usted, lo de los Mulligan...

—Eso lo sabe mucha gente.

—...lo de O’Keefe y lo de Carline. ;Recuerda al juez? Usted lo mat6 a sangre fria.

—¢Quién diablos es usted? —inquiri6 buscando respuestas de aquel enigmatico individuo.
—Tengo muchos nombres, puede llamarme Luke. — El hombre de blanco sonri6 y le guifio un
ojo al vaquero.

—Esto es una broma de mal gusto. ¢Se cree que me voy a dejar amedrentar por un par de trucos?
¢Luke Ikfer, de verdad? Qué poca imaginacion.

—Vamos, Sr. Holland, su alma todavia no es mia, pero puede serlo ahora mismo si usted quiere.
¢Se imagina volver a recuperar a Laura, recuperar su juventud, vivir para siempre? jHijo, sé
feliz, recuerda que el amor lo es todo! ¢Haras eso por mi? jCrea una familia y vive en paz con tu
conciencia y con Dios...!—le dijo imitando a la perfeccion la voz de su padre—. Yo estaba alli
cuando el reverendo Holland colgaba de aquel arbol. ;Acaso no le va a hacer caso a su padre?
Me tiene un poco harto, va usted con su aureola de héroe y no es mas que una gran mentira, un
burdo asesino. ¢ No recuerda a Sheridan o a Madame Lafountain? Usted se meti6 en su rancho y
los mat6 mientras hacian el amor y después les robd. ; Qué me dice del pastor Stone? ;Acaso no
le hizo beber de aquella botella? ;No le arrancé la cabellera al juez Carline para tapar las faltas
de su amante? jClaro que si!

—Eso no es cierto, soy un ranger, no un asesino—dijo contrariado.

—S], es cierto, haga memoria. Recuerde que yo estuve alli. ;Y qué me dice de sus hijos? Usted
los engaiio, dejo que se casaran sabiendo que eran medios hermanos. —Sonrio.

Jack baj6 la mirada y una sensacion de vergiienza se apoderd de su ser. Cuando la levantd, el
hombre de blanco desaparecié de su vista, al mismo tiempo que otra puerta se abria ante sus
ojos. Entré en la nueva estancia y alli se encontr6 con otro gran saldn, pero este estaba decorado
hasta el ultimo de los detalles, evocando un ambiente de elegancia y opulencia. Las paredes
estaban recubiertas de ricos tapices donde se mostraban escenas de caza y motivos florales que
reflejaban la luz y ampliaban el espacio. El suelo de madera emitia un brillo impecable, cubierto
por numerosas alfombras persas de colores vivos y diversos disefios geométricos muy
elaborados. Los muebles, también de madera, eran obras de arte; sofas y butacas tapizados en
terciopelo de color burdeos o verde esmeralda. La iluminacion era perfecta y envolvente gracias
a imponentes lamparas suspendidas en los techos altos. La luz chocaba contra sus cristales,
emitiendo una amalgama de colores que se proyectaban por todos los rincones. Un espléndido
piano de cola se destacaba en el salén como el gran protagonista.

En este, tres hombres miraban en todas direcciones e intentando evitar el contacto visual entre si.
Era evidente que eran perfectos desconocidos. El primer caballero era un norteamericano alto y



fornido, lucia un cabello castafio y una barba cuidada y recortada. Vestia un impecable traje
negro, propio de los hombres de la frontera, acompafiado de una camisa blanca y una vistosa
corbata de seda. El segundo caballero, también norteamericano, era delgado y de estatura media.
Llevaba el pelo largo y lucia en su rostro una expresion hosca que no invitaba a entablar
conversacion. Vestia un traje gris combinado con una camisa de rayas. El tercer hombre, de
origen mexicano, no destacaba ni por su estatura ni porte. Tenia un rostro comun, era delgado y
de pelo oscuro.

Portaba un traje negro y lucia en su rostro dos enormes patillas. Juntaba sus manos y jugueteaba
con sus dedos, intentando aplacar su nerviosismo. Cuando sus 0jos se cruzaron con los de Jack,
se qued6 mirando al vaquero.

—¢Usted también viene por la puja? —le pregunté con voz temblorosa.

El ranger asinti6 con su cabeza. Otra puerta se abrio y la silueta oscura de tres personas se
acerco a los hombres. Pronto, la luz revel6 sus rostros. Eran dos hombres que sujetaban a una
mujer y la llevaban, casi arrastrandola, hasta el centro del salon. La mujer era Rosalia. Estaba
peinada y maquillada para la ocasion y llevaba un traje tipico mexicano de encaje blanco que
hacia resaltar su figura.

—iEspero que tengan los doélares preparados! Esta gata no saldra barata. La hija de la gran
chingada pelea como gato panza arriba. Miren lo que me ha hecho! —exclam6 uno de los
hombres que la sostenian mientras destapaba su cuello mostrando profundas marcas de arafiazos.
Cuando Rosalia vio a Jack, sus ojos se abrieron como platos, aunque nadie se percaté de su
expresion de sorpresa. El ranger la mir6 con tristeza mientras intentaba adivinar por todo lo que
habia pasado su hija en aquel antro de depravacion. Se conocian bien, ambos sabian que aquello
solo podia acabar de una manera, los dos estaban preparados.

—La puja comenzara con mil délares—anunci6 el segundo hombre.Los tres hombres estaban
ansiosos. Cada uno de ellos estaba dispuesto a pagar una fortuna con tal de poseer a Rosalia. La
miraban con fuego en los ojos, mientras la exhibian en el centro del salon como una mera
mercancia. Rosalia era una mujer muy bella, tenia la fortaleza de las mujeres mexicanas y
apaches. Poseia ese toque racial en sus facciones, herencia de su madre y que contrastaba con la
parte mas europea de su padre. Solo el mas adinerado tendria el privilegio de llevarse a la chica.
El hombre del traje negro abrié la puja ofreciendo mil dolares.

Continu6 el del traje gris, levantando con rapidez un dedo. El mexicano ofrecié cinco mil
délares, queria acabar rapido con aquello. Era una suma importante, pero no impresion6 a nadie.
Los tres hombres eran influyentes hombres de negocios que ganaban miles de dolares al dia;
tenian tanto dinero que no sabian qué hacer con él. El hombre del traje gris aumentd la oferta sin
vacilar, su voz se alzé sobre el salon, quince mil dolares. Cuando los tres estaban dispuestos a
entrar en una lucha de egos, Jack emiti6 un leve susurro que hizo callar al resto de los hombres.
—Cincuenta mil délares—ofrecio.

—iMaldita sea, ninguna mujer vale eso! —protesto el del traje negro.La queja resono en el salon
llenando el ambiente de profunda frustracion. Los tres hombres intercambiaron miradas entre
ellos, preguntandose quién era aquel viejo que les acababa de vencer mientras se retiraban del
salon. Los ojos de Jack se fijaron en Rosalia, sabia que el destino de ambos estaba en juego en
aquel momento crucial.

—Ahorita toca pagar el precio, viejo —le espet6 el hombre que llevo la puja con tono desafiante.
El vaquero asintio.

—¢Va a pagar en dolares? —habl6 el otro hombre pensando en su porcentaje.

—iCon délares no, solo con plomo! —replicé con determinacién, desenfundando su revolver



con destreza y disparando dos certeros tiros que alcanzaron a los dos hombres en la cabeza. El
eco de los disparos resono en el salon, un recordatorio sombrio que les decia que salir de alli no
seria facil. Tendrian que abrirse paso a tiros. Saco de su chaqueta otro revolver y se lo entreg6 a
Rosalia con rapidez.

—iDispara a matar, no dudes! Hemos perdido demasiado tiempo en este condenado lugar—Ile
dijo el vaquero mientras agarraba su mano y la guiaba hasta la puerta que conducia al primer
salon.

El ranger gir6 el pomo de la puerta y una extrafia sensacién se apoderé de su mente. No habia
rastro del salon donde Luke Ifer lo acusé de todas aquellas muertes. Era como si nunca hubiese
existido. Un escalofrio recorrié su cuerpo, preguntandose si su cabeza le estaba jugando una
mala pasada, creando ilusiones que preferia olvidar y que escarbaban en sus secretos mas
inconfesables. De repente, se encontré al otro lado de la puerta roja, desorientado y confundido,
sin poder procesar sus pensamientos, mientras el enorme hombre negro vestido de frac se
abalanzaba sobre ellos con un cuchillo en la mano, dispuesto a hundirselo en las entrafias. El
vaquero dispard y el primer proyectil se hundié en el pecho del hombre, pero ni siquiera lo not6
penetrar en su cuerpo y continu6 corriendo hacia la pareja. Un grito desgarrador, que salio de la
garganta del hombre, hizo que Rosalia se estremeciera y temblara, esperando que en breve el
cuchillo se clavara en sus cuerpos. Jack solt6 la mano de su hija y ech6 la palma de su mano
izquierda al martillo de su revolver. Dispar6 una, dos y tres veces, estrellandose las tres balas en
el pecho del hombre. El negro se cay6 de rodillas y fijé6 su mirada en Jack. Sin detenerse, la
pareja pasO junto a él, sin que su ultimo aliento se instalara en los labios de aquel ser
descomunal. Avanzaron por el pasillo mientras Jack recargaba el arma. Un leve susurro comenzé
a sonar en sus oidos, un susurro que aument6 de volumen hasta convertirse en un grito que
perforaba sus almas. Las palabras se mezclaban creando una melodia aterradora.

—iSois nuestros!

—iSois nuestrossss!

—iSois nuestrosssss!

Rosalia se giro casi por instinto y quedo petrificada al ver varias figuras acercandose, envueltas
en tunicas negras; sus rostros pintados con la siniestra imagen del mal, parecian emerger de las
pesadillas mas profundas. Empufiaban cuchillos de grandes dimensiones con los que amenazaban
a la pareja y que destilaban una malévola promesa de dolor y muerte. Movian sus cuerpos con
una agilidad espeluznante, como arafias gigantes que parecian salir de la boca del mismo
infierno. La joven no se lo pensé dos veces y descarg6 su arma, hiriendo a tres de aquellos seres
grotescos. Un coro macabro de dolor se alzo entre ellos al unisono, como si todo el grupo tuviese
la misma conciencia oscura y retorcida.

Mientras descendian por las escaleras, uno de los padrotes le sali6 al paso bloqueando su huida.
En sus manos portaba una escopeta de repeticion.

Cuando disparo, el estruendo resono en todo el lupanar, aunque inexplicablemente ninguno de
los perdigones alcanz6 a Jack, pero aunque si a Rosalia.

La joven vio como el precioso vestido se tefiia de rojo. Perdié el equilibrio y rod6 escalones
abajo. Jack volvié a amartillar el arma y dispar6. La bala le entré al proxeneta por la boca,
haciéndole saltar varios dientes y sali6 por su hueso occipital. Jack agarr6 con fuerza a Rosalia y
la ayudé a ponerse en pie.

—¢Como estas?

—Bien...es solo un rasgufio —le dijo mientras colocaba la mano en el costado intentando parar
la hemorragia.



Jack empufi6 la escopeta del padrote caido y eché un vistazo. Nadie mas les disparé ni traté de
que no salieran de alli. Ante ellos se alzaba la ansiada salida. Jack accion6 el pomo y trat6 de
abrir la puerta, pero estaba cerrada a cal y canto. Apunté con la escopeta hacia la cerradura y
dispard, haciendo que esta saliera volando en pedazos. Una bocanada de aire caliente lleg6 hasta
sus rostros, el callejon seguia oliendo a orines. Jack llevo a Rosalia hasta donde estaba aparcado
el auto de Gonzalo.

—¢Podras conducir? — pregunté mientras evaluaba la herida de la chica.

Entonces lo vio, era Luke Ifer. Estaba parado al final de la calle, su imponente figura era
iluminada por la luz de la luna llena roja. Luke coloc6 su chaqueta por detras de la culata de su
revolver mientras lo tanteaba con su mano.

De pronto, comenzo6 a llover sobre los dos hombres mientras una sucesion de relampagos y rayos
iluminaban con su potente resplandor la férrea noche.

—iViejo, le estoy esperando! Todavia puede firmar el contrato y ser feliz para siempre—Ile
provoco con una sonrisa desafiante.

Jack se mantuvo firme, su mirada desafiante se clavo en los ojos de su rival, su némesis, el mal
en estado puro.

—:Sabe una cosa, sefior Ifer? Mi alma jamas ha estado en venta. Es cierto, he hecho cosas
terribles, pero es esta tierra que es dura e implacable con los débiles. Quien mas o quien menos
tiene un cadaver en el jardin. Algunos lo llaman supervivencia.

—Ahgg—emitié Luke, contrariado—. Me desespera usted, sefior Holland. Voy a tener que
matarlo. Otra alma desperdiciada para el Altisimo.

El viento comenz6 a soplar con fuerza, haciendo ondear las ropas de Jack. Amenazaba con
derribarlo, pero el vaquero se mantuvo firme e impavido. Los dos oponentes desenfundaron sus
armas. Jack sintio, de nuevo, como la adrenalina se deslizaba por su cuerpo, por sus venas, por su
sistema nervioso, como una poderosa corriente eléctrica.

Notaba cémo su corazén bombeaba con fuerza inyectando poder a cada célula de su cuerpo.
Amaba aquella sensacion que le convertia en un titan, en casi un Dios con poder para hacer y
deshacer a su antojo.

Ambos hombres se mantuvieron en silencio, ahora tocaba que hablaran los Colts. Cada uno
esperaba el momento oportuno para disparar. Sus miradas se volvieron a entrelazar, buscado una
debilidad de su oponente o una excusa para apretar el gatillo y terminar con todo.

Se estudiaban con detenimiento, debian ser cuidadosos. En un fugaz movimiento, los dos
oponentes desenfundaron sus armas. Jack fue rapido, como siempre, pero al final, en aquella
tensa situacion algo fallé y lo not6 al instante. Luke fue mas rapido que él. Comprobé que Luke
Ifer manejaba el revélver con mayor destreza y solo pudo contener la respiracion esperando a la
muerte.

Recordo las palabras del alcalde Morrison: «siempre hay quien te puede ganar» y ese momento
lleg6 en una sucia calle de Ciudad Juarez. La bala de Luke estaba a punto de impactar en su
cabeza, cuando como por arte de magia se desvid de su trayectoria. Luke Ifer lo miré contrariado
y volvio a disparar ocurriendo lo mismo.

—Alguien debe de apreciarlo mucho en el otro mundo, sefior Holland—se quejo Luke Ifer.

Pero, ;qué ocurri6 con la bala de Jack? El casi nunca fallaba y menos a esa distancia. Entonces
se dijo a si mismo que, tal vez, aquel tipejo era en realidad Lucifer y que un simple mortal como
él jamas podria herirlo ni vencerlo. Asi que volvié a desenfundar su arma y apret6 de nuevo el
gatillo, haciendo que su bala impactara en el arma de Luke, saliendo esta disparada al suelo ante
los ojos incrédulos del diablo.



Entonces sintié como alguien lo zarandeaba y le gritaba. Abrio los ojos y vio a Rosalia.

—iTe has quedado parado, parecia que estabas en trance! —le dijo ella vociferando.

La situacién era extrafia y trastoco los sentidos de Jack. La calle yacia desierta, sin rastro de Luke
Ifer. El viento apenas soplaba, y en el cielo carecia de cualquier sefial de tormenta o luna roja. El
vaquero no entendia nada, estaba desorientado. Se montaron en el coche de Gonzalo y salieron a
toda velocidad.

Antes de llegar al aer6dromo, un par de coches comenzaron a seguirlos. Eran policias rurales
pagados por los padrotes. Rosalia pisé el acelerador; el coche de Gonzalo era mejor y pudo
mantener la distancia hasta que las balas empezaron a silbar sobre sus cabezas. A lo lejos, ya
divisaban el aerédromo cuando su coche comenz6 a perder potencia. Si no llegaban con
suficiente ventaja, no les daria tiempo a subir al avion y salir de alli de una pieza. Con los coches
de los rurales acercandose cada vez mas, Jack se deslizo hacia el asiento trasero y apunt6 al
motor de uno de los autos. El disparo impactd, creando un agujero en la parte delantera del
vehiculo. Una nube de humo negro comenzoé a salir del coche mientras sus ocupantes salian a
toda prisa.

Poco después, una pequefia explosion iluminé la noche. El otro coche se situ6 a la par; dos de sus
ocupantes apuntaron con sus armas a la pareja. Rosalia mir6 con complicidad hacia Jack y le
dijo:

—iDispara a los neumaticos!

Jack accion¢ la corredera de la escopeta y dispard. El caucho del neumatico quedd destrozado. El
auto perdio el control volcando sobre la aspera tierra.

El atronador sonido de las hélices llego a los oidos de la pareja como una promesa de salvacion.
Rosalia aceleré y se puso a la par del avion, mientras las balas continuaban silbando a su
alrededor, sin que pudieran identificar desde dénde les disparaban. Jack y Rosalia abandonaron
el auto y corrieron hasta alcanzar el avion. A duras penas lograron subir hasta la cabina del
copiloto e hicieron malabarismos para caber el aquel pequefio cubiculo. El avién comenzo a
ganar velocidad por la pista mientras algunas balas agujereaban el fragil fuselaje del aparato.
—iAgarraros fuerte, vamos con demasiado peso! —Grité Tom desde la cabina delantera.

Debido al ruido de los motores y las hélices, ni Rosalia ni Jack pudieron entender nada y las
palabras de Tom se perdieron en el caos.

Sin embargo, entendieron a la perfeccion el mensaje casi por instinto y se aferraron con fuerza a
lo que pudieron mientras el avion seguia ganando velocidad. El aparato se elevo y tomé altura en
un vertiginoso ascenso. En pocas horas estarian en casa, el hogar que tanto anhelaban. Un
suspiro de alivio se escapd de sus labios mientras el paisaje se alejaba y se convertia en un mero
recuerdo.






El frente

Rosalia y Jack vieron colgar a Bob. Los cargos fueron de alta traicién. También el comandante
que guardaba la fabrica de armas fue fusilado bajo la Ley Marcial Militar. Los agentes de la
policia estatal terminaron en prisién rodeados de reclusos sedientos de revancha.

Incluso alguno se salt6 la tapa de los sesos antes de entrar en prision.

La red de contrabandistas fue desarticulada.

Justo después del juicio, el joven policia de la patrulla de carretera se acercé a hablar con Jack.
Era un joven alto y bastante apuesto, de cabello castafio y ojos azules algo apagados. Tenia un
llamativo defecto en su labio superior que lo cruzaba de arriba hacia abajo, muy cerca de la
comisura.

— Ranger, —lo 1llamo en el pasillo de los juzgados de Dallas—queria agradecerle todo lo que
hizo por mi y por mi compafiero aquel dia. Si no hubiera sido por su intervencion estaria muerto
y mi compafiero también.

—Muchacho, usted habria hecho lo mismo por mi. Estoy seguro de ello—le contest6 sonriendo.
—Un dia, no sé cuando sera, tal vez necesite mi ayuda. No importa ni coémo ni cuando, alli estaré
para cualquier menester.

Mientras, en el frente francés, continuaba sin tregua la guerra implacable. Era como una
trituradora de carne que siempre queria un poco mas, una voragine de destruccion que se
alimentaba con las almas de los soldados. La vida en las trincheras se convirtio en un verdadero
infierno para Luis y los hermanos Sullivan. La guerra ya no era ese romantico ideal que se
imaginaron en su juventud, sino una cruda realidad despiadada que los consumia un poco cada
dia que pasaban en aquel abismo infernal. Luis, con su mente agotada, sabia que el mal campaba
a sus anchas en aquel lugar. Lo veia a cada paso, en los rostros cansados de sus compafieros, en
las lagrimas que brotaban en silencio y en sus propias manos temblorosas. Los estruendos
ensordecedores de los cafiones y el siniestro silbido de las balas se convirtieron en una macabra
loteria, dénde los soldados mads veteranos apostaban sobre qué desafortunado recluta no
sobreviviria ese dia.

El barro y la humedad se calaban en sus uniformes y en sus huesos cansados que iban minando
su espiritu como la carcoma a la madera.

Los suefios de gloria se desvanecieron como las ilusiones de antafio, y ahora, quien mas o quien
menos, sabia que no saldria de aquel infernal lugar de una pieza. Luis no solo combatia contra el
enemigo en el frente, también lo hacia contra el desaliento, la desidia y el deshonor. Sus
demonios internos lo acosaban cada vez que cerraba los ojos en busca de algo de paz. Se imagind
tantas veces en aquella estacion de tren, bajando con su inmaculado uniforme y siendo recibido
por su amada esposa y por su hija, que los ojos se le llenaban de lagrimas mientras miraba sus
fotos manchadas y agrietadas una y otra vez.

El 13 de octubre de 1918, el alto mando ordend tomar una de las posiciones alemanas. Era una
posicién bien defendida con morteros y ametralladoras. Ya lo intentaron en varias ocasiones y el
resultado final siempre fue el mismo, una carniceria. Cuando el capitan ordend calar la bayoneta
en sus fusiles, los hombres obedecieron sin titubear.

Se colocaron en la linea, dispuestos a salir en tropel y avanzar para tomar aquella condenada
trinchera. Algunos se santiguaban, otros besaban crucifijos, rezaban en voz baja o contemplaban



con dolor los retratos de sus seres queridos, maldiciendo su destino.

El capitan, con su revolver en la mano y un silbato en la boca, orden6 avanzar emitiendo un largo
pitido. Los hombres escalaron la trinchera y avanzaron mientras las balas y los morteros
comenzaban a silbar por todo el campo de batalla, interpretando su macabra canciéon de muerte.
Luis y los hermanos Sullivan nunca se perdian de vista; marchaban juntos, pero sin estar
agrupados. Cuando las primeras rafagas de ametralladora comenzaron a barrer aquel maldito
lodazal, se-gando todas las vidas que podian, los tres muchachos se refugiaron en un gran crater
originado por un obus. Era su estrategia habitual, con ella se mantuvieron vivos, esperaban un
par de minutos y volvian a la carga, al fragor de la batalla. Cuando Mark levant6 la cabeza
observo que toda la compaiiia habia sido borrada del mapa, los pocos supervivientes estaban
desperdigados y los alemanes seguian dispuestos a seguir machacandolos con tal de que aquella
posicién no fuera tomada.

En la distancia, un leve silbido se escuché a duras penas, era el sonido de retirada. Los tres
muchachos salieron del agujero y fueron a toda prisa hacia sus lineas cuando las rafagas de
ametralladora comenzaron de nuevo a rasgar el aire. Los proyectiles, al impactar, hacian saltar el
barro y se incrustaban en la tierra himeda, en busca de un pedazo de carne con el que saciar el
hambre de los hombres poderosos.

Luis corri6 a toda prisa hacia la trinchera y de un salto, se meti6 en ella. Por fin estaba a salvo. El
siguiente en alcanzarla fue Peter, pero justo cuando estaba a punto de ponerse a salvo, una bala le
atraveso el muslo. A pesar de la herida, pudo llegar a la trinchera y ponerse a salvo. Sin embargo,
esperaron unos tensos segundos a que Mark llegara, pero no lo hizo. Mark se encontraba alli
fuera, malherido o muerto. Luis tomd en su mano un periscopio de trinchera y observé el campo
de batalla en busca de Mark. Lo vio malherido, enredado en una alambrada que paré su avance.
La tnica solucion era ir a por él.

—Esperaremos a la noche y lo rescataremos. Por suerte los alemanes pensaran que esta muerto y
no malgastaran una bala en Mark—Ie dijo Luis a Peter.

Horas después, y con el pertinente permiso del capitan, los dos hombres se disponian a salir al
campo de batalla en busca de su hermano y amigo.

—Lo siento, Peter, pero tt no vienes, tienes esa pierna malherida, solo me retrasarias.

—iEs mi hermano! —le replicé contrariado.

—Lo sé, también sé que debe volver a casa y casarse con Rosalia.

Entiéndelo, no puedo dejar que vayas, nos pondrias a los tres en peligro.

Peter entendié que Luis tenia razon, era el mejor soldado que conocia y ademas eran amigos
desde nifios, su hermano estaba en las mejores manos. Luis se pint6 la cara con betun y salio de
la trinchera arrastrandose. Unas doscientas yardas separaban a Mark de la salvacién de su
trinchera. La noche era oscura y el silencio envolvia la tierra, roto por el crepitar de las llamas.
Luis se arrastré despacio, agazapado para no llamar la atencién de los alemanes. El olor de la
carne podrida se meti6 en su nariz causandole una profunda repulsion. El silencio era su mejor
aliado, sabia que dar un paso en falso podria suponer su fin. Una hora después lleg6 junto a su
amigo.

La alambrada parecia una gran telarafia mortal. Sacé de su bolsillo un alicate y con cuidado se
puso a cortar las alambradas que aprisio-naban a su amigo. Mark estaba malherido, tenia
profundos cortes y habia perdido mucha sangre. Poco a poco lo fue liberando de las alambradas.
Llegaba la parte mas peligrosa, regresar, comenzoé a cargar con su amigo tal y como le ensefiaran
en el campamento de entrenamiento, intentando no agravar su estado. La noche se hizo eterna
mientras avanzaban contra el miedo y la incertidumbre. Cada ruido era una promesa de muerte



que le hacia erizar la piel, cada sombra, un enemigo agazapado dispuesto a matarlos de una vez
por todas.

Las primeras cincuenta yardas fueron una tortura, el no ver casi nada tampoco ayudaba. Y
entonces una bengala iluminé el cielo y un resplandor artificial dej6 a la vista a los dos hombres.
Luis se apresurd sabiendo que ahora seria un blanco facil para sus enemigos.

En la trinchera alemana, un hombre, con un inmaculado uniforme, un casco prusiano y galones
de coronel, se sacaba sus guantes de piel.

Sus botas de cafia alta resplandecian y en su mano portaba un baston adornado con la cabeza de
un lobo en plata. Se dirigi6 hacia una de las ametralladoras y observé el campo de batalla,
iluminado por las bengalas. Sonri6 de medio lado cuando vio a un soldado enemigo cargando
con otro. Mont6 la ametralladora y comenzé a disparar. Las balas impactaron en Luis y Mark,
fueron tantos los balazos que no los dejaron caer al suelo. El aleman solté la ametralladora, que
echaba humo, mientras se tocaba la mano debido a una reciente lesion.

—iSiempre hay que pagar un precio vaquero! —dijo entre dientes.

Luis, con apenas un hilo de vida, sacé la foto de su pequefia Laura y de su esposa. Se veian
felices y eso lo reconforté en sus dltimos momentos. La foto estaba manchada de sangre. La mir6
con ternura y se apiadé de si mismo. Recordod a su esposa cuando era solo una chica repleta de
suefios, encaramada a la cerca del corral donde Luis domaba caballos, luciendo aquel vestido
blanco y una sonrisa que lo iluminaba todo. Por un momento, recordo6 las llanuras del Condado
de Clay, su cielo azul y de Jack Holland, hasta que todo se fundi6 en negro.
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Jack no soport6 la muerte de Luis; nunca lleg6 a superarla. Siempre se sinti6 culpable por tantas
cosas, que su mente se quebré sin remedio, como si hubiese sido su culpa y no la del destino. El
remordimiento y la pena lo consumieron y, poco a poco, comenzd a perder la cordura. Solo
Rosalia se dio cuenta al principio de aquel deterioro en su mente. La tristeza llamé a su puerta, se
instal6 en su alma y lo cubri6 de una neblina persistente, opaca, que tapd y oscurecié sus
recuerdos, los trastoco sin remedio y lo conden6 a ser un hombre sin pasado, sin futuro, una mera
sombra que solo existe.

Al principio, las sefiales de su mal fueron sutiles. A menudo eran pequefios olvidos sin
importancia, como no saber donde estaba su sombrero o no recordar el dia de la semana que era.
Rosalia no le dio importancia y lo atribuy6 a la tristeza que supuraba por cada poro de su piel.
Con el paso del tiempo sus problemas de memoria fueron a mas. Comenzd a olvidar el nombre
de personas a las que apreciaba, incluso olvidaba con frecuencia el nombre de Rosalia. Ya no
podia recordar las fechas importantes, ni siquiera su propio cumpleafios. En cambio, algunas
veces recobraba cierto vigor, volvia a ser en breves momentos el que fue; esos momentos eran
fugaces y pronto volvia a arrastrar su mal. Otras veces pensaba que todavia era el joven ranger y
lucia su estrella como si fuese el primer dia. En ocasiones hablaba con su hijo Luis como si
estuviera vivo, confundiendo el pasado y el presente. La vida cotidiana se volvio imposible para
Jack. Caminaba sin rumbo por la casa intentando recordar qué diablos estaba haciendo alli, se
enfadaba y se frustraba, rompiendo los muebles a causa de una desesperacion que lo sitiaba por
todos los rincones de su mente.

Fue doloroso para sus amigos ver como su mente se marchitaba y se desvanecia poco a poco, y
muchos optaron por alejarse; les dolia ver al revolver mas rapido del Condado de Clay en esa
situacion.



Solo Rosalia permanecié a su lado. A pesar de que ella arrastraba sus propias penas, le brind6 su
compaiiia y su amor. Ella todavia lo tenia anclado en su memoria como el hombre que la salvd,
que la cuidé y que le dio un hogar; todo lo que sabia de este mundo era porque Jack Holland se
lo ensefi6. Tal vez no fuera el mejor padre del mundo, pero ella si supo vislumbrar en aquella
fachada de hombre duro y curtido el carifio de un padre. Siempre estuvo ahi para sostenerla
cuando caia, con palabras amables que disipaban la tristeza y una sonrisa que llenaba su alma.
Jack Holland nunca le dijo «te quiero» pero lo demostr6 todos y cada uno de los dias que fue él.
En cambio, durante mucho tiempo su aspecto fisico sigui6 siendo envidiable. Rosalia y él daban
paseos por la zona y su vigor atlético no menguaba. Fue durante uno de esos paseos cuando
encontraron a Molly, corriendo de un lado a otro, perdida, buscando a su manada y a su madre.
Jack le ofreci6 una manzana y la mula fue décil a comer de su mano. El la acaricié con mimo y
los sigui6 durante todo el paseo. Desde entonces nunca se separaron de ella. Molly se convirtid
en un habitante mas del rancho Holland, aunque siempre fue medio salvaje. A veces, Jack la
ensillaba y daban un paseo ante la mirada de Rosalia. Solo él podia ponerle la silla. Molly se hizo
famosa en el condado; decian que aquella mula habia salido del mismo infierno.

Deambulaba por donde queria, entrando en las tierras de los vecinos de Jack y causando algin
problema que otro. Muchos le tenian el ojo echado y amenazaban a Rosalia con pegarle un tiro si
volvia a poner las patas en sus tierras. Lo cierto es que con Molly, la enfermedad de Jack freno, e
incluso parecia que aquellos momentos fugaces en los que volvia a ser el mismo se hacian
mucho mas largos. También la ira y el enfado fueron a menos; Jack comenz6 a convivir con su
mal gracias a extrafias infusiones que los apaches daban a Rosalia. Una tarde de un torrido
verano, un joven doctor llamado Clark Hernandez, recién licenciado y conocedor de la
enfermedad de Jack, después del pertinente examen médico, diagnostico la enfermedad que
padecia: Alzheimer.

Afios mas tarde, estando Jack en el porche del rancho, llegé una perra joven a su puerta. Era la
perra mas fea y escudlida que Rosalia se habia echado a la cara. Le dio tanta pena que no pudo
hacer otra cosa que ponerle un poco de carne y algo de agua. Después del bafio y de descansar, el
aspecto de la perra cambid, aunque tampoco era para echar cohetes. Con el paso del tiempo y
una buena alimentacién, su aspecto se volvié imponente, era una perra de raza mastin,
intimidante y grande como un coloso, con un pelaje atigrado que intimidaba a los visitantes. Sin
embargo, era tan mansa y buena que se dejaba acariciar por cualquiera que le mostrara algo de
carifio. Jack la llamé Petra, no se sabe la razén. Los cuatro formaron una familia.

No era perfecta, pero si era una familia unida. Es cierto que Petra no tenia demasiada paciencia
con Molly, que era mala como un demonio, pero en el fondo se hacia querer, y no era raro verlas
corretear por los alrededores del rancho.

Tampoco fueron buenos tiempos para Laura; la muerte de Luis sumié a Shue en una profunda
tristeza de la que no quiso salir. Ni siquiera la pequefia Laura era capaz de arrancarle una sonrisa.
Quedaba recluida en casa sofiando que Luis regresaba del frente y, poco a poco, se fue volviendo
loca. Se negd a comer y dejo de realizar las actividades mas basicas de la vida diaria. A pesar de
eso, Laura siempre se negd a recluirla en un sanatorio mental, y la joven, antafio bella, se
convirtié en la loca oficial de Wichita Falls. Los chicos mas mayores apedreaban su ventana, y
los nifios mas pequefios lloraban de terror cuando alguna madre desesperada la mencionaba en
forma de castigo. Eso convirtio a Laura en una persona mas dura de lo que era. Pated el trasero
del profesor de la pequefia Laura cuando este la llamé la hija de la «loca» y puso firmes a los
muchachos mas mayores que no hacian mas que meterse con su pequefia, amenazandolos con
cortarles la cabellera al estilo comanche; amenaza que permanecié en sus corazones mucho



tiempo.
Una epidemia de gripe se llevo a Shue. No fue mucha gente a su entierro; Rosalia y algunas

amigas de la escuela y poco mas. Aunque Laura vio en la distancia la triste figura de un vaquero
que le recordo a Jack.

Libro 3: cancion final

La muerte esta tan segura de alcanzanosque nos da toda una vida de ventaja.

Lisel Mueller



El indio gigante

Jack ayuda a salir a Tim del agujero, cuidando de que las hormigas de fuego que atin pululan por
su cabeza no lo sigan mordiendo. El joven esta febril y desorientado a causa del sol y del veneno
de las hormigas. Jack le da algo de agua y busca una sombra para cobijarlo antes de proseguir la
marcha hacia el campamento minero Pico de plata.

—Ahora debes descansar un poco y recuperar fuerzas —le dice a Tim, mientras que el muchacho
asiente con la cabeza con cierta debilidad.

Petra escruta el aire con su olfato, se mantiene en alerta vigilando el entorno que los rodea. Jack
sabe que debe actuar deprisa antes de que los Mulligan se den cuenta de que va a por ellos. Echa
un vistazo para ver dénde esta Lazy Bear y Patrick O’Keefe, pero no los ve por ningun sitio. Esta
vez tendra que entrar en la boca del lobo solo.

Petra ladra tratando de llamar la atencién de Jack, y olfatea el terreno. Jack decide seguirla,
confiando en el instinto de la perra. Ve un rastro, es el rastro que esta olfateando Petra. El
vaquero se fija en el tamafio de las huellas; son enormes, su duefio debe medir cerca de seis pies.
Jack camina mas rapido, las huellas cada vez son mas claras y la separacion entre huella y huella
ha aumentado hasta que, de pronto, desaparecen. Mira a su alrededor buscando al gigante, pero
no lo ve.

Hay pocas personas capaces de borrar su rastro de esa manera.

En ese momento, Jack entiende que la persona a la que estaba siguiendo se trata de un indio,
alguien que sabe que también lo siguen.

Un indio gigante; un flash repentino llega a su cabeza. Lazy Bear le dijo algo sobre un indio
gigante una vez, pero no logra recordar lo que era. Se esfuerza para conseguirlo, pero no puede.
Detras de un gran monticulo pétreo esta el antiguo campamento minero. El indio y Laura se
encuentran alli, acompafiados de toda la artilleria de los Mulligan, y Jack lo sabe con seguridad.
—iBien hecho, Petra! —Ile dice a la perra mientras la acaricia.

Al regresar junto a Tim, este se encuentra mucho mejor a pesar del estado de su rostro a causa de
las mordeduras. El trago de agua y el descanso amparado por una buena sombra le han sentado
bien. Tim sube a lomos de Molly, mientras que Jack, andando, guia a la mula sujetando las
riendas.

—¢ A que no has visto mejor caballo que Rin? —Ile pregunta al muchacho.

—¢:Caballo? ;Esta mula miserable? —contesta Tim.

En ese momento, Molly saca a relucir su caracter y, de un fuerte y potente salto de sus cuartos
traseros, catapulta hacia delante al ligero Tim, que sale volando de bruces contra el suelo, ante el
rebuzno agudo y repetitivo de la mula, que resuena en el desierto como una hilarante y
enloquecida risa.

Mientras tanto, en el poblado minero, Pawnee devuelve a Laura a su prision ante la mirada
complacida de Jesee.

—¢Qué ocurri6 con Prettyboy?

—A estas alturas debe estar muerto. Ahora mismo tenemos otra clase de problemas—contesta el
indio.

—¢Qué problemas?

—Jack Holland viene hacia aqui.



—Jack Holland—piensa en alto Jesse—, me suena ese nombre.

Ahh, ese es el hombre que debe tanto dinero a James, seguro viene a pagar el rescate.
—¢Rescate? Si Jack Holland viene hacia aqui es para mataros.

Ni siquiera la Thompson podra detenerlo; una poderosa medicina lo protege.

Jesse sonrie, jamas ha visto ninglin problema que no pueda arreglarse con un poco de plomo. Se
rie de las supercherias del indio.

Jesse no cree en esas cosas; en lo Unico que cree es en una cartera repleta de ddlares y en una
rubia de tetas generosas en el asiento de atras.

—¢Qué pasa, es inmortal acaso?

—No, pero las balas no le haran dafio.

—Por eso vas a ir ti, Pawnee. Los de tu raza sabéis como rajar a hombres a los que las balas no
pueden tocar. ; Verdad? —Vuelve a reir Jesse.

—Es la segunda vez que me pides que mate a un blanco. Dile a tu jefe que esto subira mucho mi
precio.

Pawnee conoce cada grieta y escondite de este inhdspito lugar como la palma de su mano. Crecid
con el susurro del viento en sus oidos y la caricia del sol en su piel. Ese desierto y él son lo
mismo, implacables e indiferentes; tan infinitos como el cielo sin limites.

Sabe como caminar por él sin ser detectado; sus pies siempre se desplazan con destreza para no
dejar ni la menor huella. También conoce como llamar la atencién de perseguidores incautos, un
rastro de falsas huellas, borrado habilmente, y puede atraerlos hacia la emboscada perfecta.

El indio sabe que Jack se dirige hasta el poblado minero, asi que empieza a preparar su trampa,
cree que seguiria su rastro y que el vaquero mordera el anzuelo. Camina hacia unas rocas y luego
desanda sus pasos caminando hacia atras, coloca sus pies con exactitud sobre la misma huella.
Pawnee se encarama con la agilidad de un puma encima de una formacién rocosa; desde alli
puede arrojarse sobre el vaquero sin ser visto.

Por un momento, sopesa sus oportunidades para acabar con Jack.

No lo tiene claro; ese hombre pesa demasiado en su cabeza. Crecié escuchando su nombre en
cada cancion, pero en su casa pronunciarlo estaba prohibido, era como mencionar al hombre del
saco. Pawnee rezaba por las noches al buen Dios para que Holland no se cruzase en su camino.
Pero él conocia su secreto; su madre se lo contd y a esta su primer marido, un indio cheyenne
llamado Tala. Solo tiene que arrancar de su cuerpo aquel amuleto que protege al vaquero de las
balas y, después, Jack Holland sera historia. En ese momento sabe que es el gigante que le
arrancara el amuleto del pecho tal y como decia la profecia.

De pronto escucha una voz, es Tim. El indio cierra los pufios de rabia al comprobar que todavia
no esta muerto.

—iMaldita mula traicionera! —vocifera el joven mientras se levanta del suelo.

Intenta desenfundar el revélver de Jack, pero este, le pone la zan-cadilla y Tim vuelve a caer al
suelo.

—No vas a disparar a mi caballo, —le advierte—. No hace tantos afios, por eso te hubiesen
colgado.

—Caballo? Viejo, te ha dado demasiado el sol en la cabeza. iMira bien, no es mas que una
asquerosa mula!

Jack mira con atencion y, en un breve momento de lucidez, ve a Molly tal y como es.

—iVieja amiga! —se sorprende al verla.

Tim echa un vistazo, esta familiarizado con ese lugar que se encuentra cerca del campamento
minero. Sin pronunciar palabra, se dirige hacia alli, intentando despistar al vaquero. Holland



también continua su camino en direccion al campamento minero, hasta que un extrafio rastro de
enormes huellas llaman su atencion de nuevo. En la distancia, Pawnee, sigiloso como una
siniestra sombra, espera con paciencia el momento adecuado para actuar.

En un instante el aire se vuelve denso y caliente, cuesta respirar.

Jack sostiene las riendas de Molly mientras sigue aquel rastro a pie.

De repente, Petra se queda inmovil y emite un ladrido que pone en guardia al vaquero. Justo en
ese momento, Pawnee salta sobre Jack con la ferocidad de un puma. El vaquero cae sobre el duro
suelo con violencia; no es rival para Pawnee, Jack ya es un anciano débil, no queda nada de
aquel ranger, solo la leyenda y los cuentos de viejas. Pronto aquel miedo infantil se disipa en la
mente de Pawnee. Se coloca encima de Jack con todo su peso y, con sus rodillas, le sujeta los
brazos, impidiéndole llegar hasta el revdlver.

El indio esta a punto de hundir su cuchillo en el pecho de Jack, cuando sin saber como, Molly se
acerca a €l y, con su cabeza, le propina un poderoso golpe. Pawnee cae de lado; el golpe le dafia
un brazo, siente un dolor agudo, pero no esta roto. Los relinchos de Molly resuenan como una
risa que no tiene fin, mientras que Petra se acerca con rapidez a Pawnee grufiendo con fiereza. En
un primer momento, el tamafio de Petra y sus colmillos afilados intimidan al indio, que retrocede
unos pasos. Al instante, el viejo pistolero, algo aturdido debido al golpe, logra ponerse en pie.

De nuevo, Pawnee avanza hacia Jack con las peores de las intenciones, pero el vaquero puede
reaccionar. Con la misma rapidez de antafio, desenfunda su revélver y el indio se da cuenta de
que subes-timo a Jack y se sabe muerto.

Suena un disparo; la detonacion rebota en todas las rocas y, poco a poco, parece desvanecerse en
la lejania. Pawnee siente un dolor agudo en el estdbmago, se echa su mano y una mancha
sanguinolenta la tifie de un rojo intenso. El indio sigue avanzando hacia Jack; este vuelve a
disparar su arma. Pawnee se precipita encima de él, colocando sus manos en los hombros del
vaquero. Jack retrocede y las manos de Pawnee resbalan, enredandose en el amuleto. Al caer el
indio al suelo, las cuentas del talisman se dispersan por el suelo. Jack las ve caer, se echa la mano
a su cuello, intentando recordar qué era eso que llevd toda su vida, pero no puede. La
incertidumbre se apodera de él, mientras la detonacion del disparo atin retumbaba en su
conciencia.
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Tim llega al poblado con una noticia cruda y urgente en sus labios.

Se dirige a la cabafia donde guardan a Laura y que les sirve de cuartel general. Alli se encuentran
Jesse, Callum y Spineli. Una mueca de decepcién cruza la cara de Jesse cuando ve aparecer a
Tim entrar.

«¢Qué diablos pasa con Pawnee? Ese muchacho parece tener mil vidas», piensa Jesse.

—iHay un tipo con una mula y un perro que viene hacia aqui! —

les advierte Tim.

—¢Y Pawnee? —pregunta Jessi.

—c:Pawnee? Ese indio cabrén quiso darme matarile. Si lo ves por aqui, quiero que lo mates, es lo



que os ordenaria James. ¢ Ves como traigo la cara? Es por su culpa.

—Chicos—dijo el mato6n refiriéndose a Callum y Spinelli—, armaos y escondeos por el poblado.
En cuanto aparezca el tipo, si las cosas se ponen feas le disparais. Jesse se gira hacia Tim y le
habla de muy malas formas.—jNi te muevas de aqui! Cuando esto terminé, hablaremos.

Jesse va junto a Laura y la agarra fuerte por un brazo. La chica sabe que algo ocurre cuando
Jesse la lleva a la calle principal del poblado.

El matén saca su 45 de la funda y se lo coloca a Laura en la sien. A media distancia ven aparecer
a Jack y mas atras, a Petra. El eco de los pasos de Jack parecen una sombria cancion que marca
el compas de lo que esta a punto de acontecer.

La tension en el aire es evidente. Jesse mantiene a Laura como escudo humano, pero cuando
observa que el que llega a su encuentro no es mas que un viejo con su perro se relaja. ;Ese es el
tipo al que James y Pawnee temen? ;Un vejestorio acabado que arrastra su anticuado revolver
alla por donde va?

Jack y Petra se acercan con cautela, saben que la situacion es tensa.

Jack cree que la muchacha es Laura, su amada, y que aquel hombre es uno de los secuaces de la
banda Mulligan. Jesse esboza una siniestra sonrisa repleta de satisfaccion.

—Asi que usted es el famoso Jack Holland—dice Jesse sin dejar de sonreir.

—¢Abuelo? —pregunt6 Laura.

—Laura, ;estas bien?

El grupo de Laura y Rosalia fuerza la marcha hasta encontrarse cerca del campamento minero.
Los viejos edificios de madera carcomida, testigos mudos del auge y decadencia de la fiebre del
oro, se tambalean a causa del fuerte viento desértico como borrachos a punto de dormir la
borrachera. Pete saca unos prismaticos de sus alforjas y comienzan a escudrifiar el poblado en
ruinas, mientras las mujeres expectantes, esperan algun tipo de noticia sobre Jack o la joven
Laura. Alli solo hay desolacion, edificaciones abandonadas y puertas que crujen a causa del
viento. El ranger echa un vistazo rapido a través de sus prismaticos al poblado minero Pico de
plata. Todo parece estar en calma, es el mismo lugar repleto de fantasmas del pasado. Solo polvo
y arena. Tras otro pequefio vistazo a la calle principal observa el rastro de ruedas de vehiculos.
Aquello le parece un tanto extrafio, aunque en los tltimos tiempos no es raro ver excursionistas
adentrandose en el territorio en busca de algtin recuerdo de los viejos tiempos. En ese tultimo
vistazo, algo llama su atencion por el rabillo de ojo, pero resulta ser solo una planta rodadora
moviéndose al son del viento del este. Cuando esta a punto de retirar los binoculares de sus ojos,
lo ve: es Jack Holland parado en el medio de la calle principal con su mano sobre el revolver y
Jesse encafionando a Laura.

—iSon Jack y Laura! —dice acompafiado de cierta euforia.

Jack se para y desenfunda el revélver.

—iEs mejor que la sueltes, asi tendras suerte de que no acabe contigo en este preciso momento;
los Mulligan tienen los dias contados!

—:De qué hablas, vejestorio? ;Has traido la pasta? No me gustaria meterle una bala en la sesera
a esta monada de nifia—amenaza Jesse.

Los ojos de Jack permanecen fijos en Jesse, el pistolero va a disparar. Sabe que si Laura tiene
una posibilidad de salir de alli con vida, es si él hace fluir su magia, que no es otra que disparar
su revollver y colocar en aquel malnacido una bala entre los ojos. Jack levanta su revolver y
apunta a Jesse; lo tiene justo donde quiere cuando las balas empiezan a silbar sobre su cabeza. El
vaquero se da cuenta de que alguien le dispara desde un cercano tejado, asi que tiene que ponerse
a cubierto mientras Jesse y Laura hacen lo propio. Jack echa un vistazo a uno de los tejados, ve a



un hombre con un rifle. Es Spinelli, desde aquella posicion puede herirlo con facilidad si no se
cubre bien. Su unica opcion es cruzar al otro lado de la polvorienta calle y esperar que Spinelli
saque mas de la cuenta su cabeza. Asi lo hace: corre como una centella y justo cuando esta en la
mitad de su carrera, Spinelli se pone de pie, apunta a Jack, con tan mala fortuna, que antes que el
italiano aprete el gatillo, Jack dispara su arma colocando una bala en su pecho.

Al llegar al otro lado de la calle, Jack vuelve a sentir disparos. El primero pasa cerca de su rostro,
pero el segundo lo hiere en el estémago. Una profunda quemazén hace que se lleve una de sus
manos a la herida. Le duele, pero sabe que su amada esta en peligro y aquel no es momento para
desfallecer. Se refugia detrds de una estrecha columna de madera, mientras Callum sigue
disparando sobre el vaquero, que ve cémo las astillas saltan sin pausa cada vez que el irlandés
aprieta el gatillo. Holland dispara un par de veces. En el segundo disparo hace retroceder a su
oponente, que cambia de posicion esperando que el vaquero sea un blanco mads facil. A la
desesperada, Jack sale de su parapeto y, caminando como Moisés al abrirse las aguas, avanza
hacia Callum con su revélver escupiendo plomo. Callum se tambalea cuando de su brazo
derecho comienza a brotar sangre. Anda unos pasos hacia Jack, se cae al suelo para volver a
levantarse segundos mas tarde. Jack se acerca a él y le golpea con el revolver en la mandibula.
Callun respira, pero no le queda mucho.

Entre el humo y el olor a polvora, Jesse surge de nuevo para advertir a Jack que nada ha
cambiado. Todavia tiene en su poder a Laura con una pistola sobre su sien. La muchacha tiembla
como una vara verde al sentir las manos poderosas de Jesse sobre su piel. Holland avanza hacia
ellos al tiempo que nota la bala moverse entre sus tripas.

—iDeberias haberla soltado cuando te lo adverti, pronto te reuni-ras con los Mulligan en el
infierno! —le grita el vaquero.

Jack apunta, tiene la cabeza de Jesse a tiro. Es un blanco seguro, asi que aprieta el gatillo. Clic,
dice su revolver. De nuevo la siniestra sonrisa de Jesse ilumina su cara; arroja a Laura al suelo y
apunta a Jack. Jesse dispara, la primera bala acierta hiriendo a Jack en un brazo.

Jessi quiere divertirse, apunta de nuevo y le dispara alcanzdndolo en una rodilla. Jack se
desmorona al suelo muy malherido, con el unico consuelo de los lametones de Petra sobre su
cara.

—iCrei que las balas no te rozaban, sefior pistolero famoso! jSangras como todos, maldito seas!
—iNo le dispares mas! —grita Laura.

—iCallate, puta! jEste desastre es todo por tu culpa!

Justo esta a punto de volver a disparar cuando, como surgida de la fosa abisal mas profunda,
Molly hace que el reloj se pare para Jesse. El maton no la ve venir, no esta acostumbrado a los
animales de granja. De pronto, un relincho como recién salido del averno hace que el ambiente
se vuelva mas denso, desafiando a la quietud del momento. Molly, intuyendo la gravedad de
aquel instante, le da una coz tan poderosa a Jesse, que este sale disparado varias yardas. La risa
burlona en forma de relincho despiadado retumba en todo el campamento.

Tim, que ve toda la escena desde una ventana, cree que aquel es su momento. Si llegara a New
York con la noticia de que fue él y no otro el que acab6 con aquel vejestorio, su tio James lo
colmaria de honores.

Habria una fila de putas esperando para hacerle una felaciéon cada mafiana con solo un chasquear
de dedos si a James le daba la gana. Era su recompensa, la queria. Asi que agarra la Thompson de
Jesse y sale a la calle principal armado con ella. Cuando escucha el sonido desagradable que
emitia Molly, no se lo piensa. Tiene cuentas pendientes con aquella bestia. Aprieta el gatillo y
una rafaga de balas salen del arma para impactar en la mula que, muerta, se precipita sobre el



duro suelo. Petra, al ver a Molly sin vida , se llena de un espiritu de revancha animal,
percatandose de que aquella odiosa mula, al igual que Jack, son su familia, su manada.

Comienza a grufiir y a salivar ante la atenta mirada de Tim. Las fauces de Petra se convierten en
ese preciso momento en un arma evolucionada durante siglos para ser mortifera; corre hacia Tim
como si fuese el Can Cerbero, dispuesta a destrozar al muchacho. Tim apunta el arma hacia la
perra dispuesto a repetir el mismo resultado que con la mula, aprieta el gatillo y la Thompson
dice clic. La perra, que ya esta en disposicion de saltar sobre el muchacho y clavar sus feroces
fauces en su cuello se equivoca; no estd acostumbrada a tales menesteres y clava su poderosa
mandibula en el rostro de Tim, llevandole por delante media cara. Los gritos de Tim causan
zozobra en Laura que, ante las suplicas del muchacho, tiene a bien intentar apartarle al perro de
los Baskerville.

—iQuitamelo! —parece que dice sin mucho éxito, debido a que la boca de la perra tapa la
mandibula del muchacho.

Petra muerde con tenacidad, sus grufiidos solapan cualquier sonido; se niega a soltar a su presa,
que forcejea como una hoja en la tormenta por librarse de aquellas fauces, hasta que, por la
insistencia de Laura, libera al muchacho de sus dientes.

El grupo de rescate, al galope, irrumpe cuando ya todo el pescado esta vendido. Laura desmonta
y va corriendo a abrazar a su nieta, mientras que Rosalia y los rangers asisten a Jack.

Por un instante, la mirada de Jack se llena de lagrimas. Por alguna extrafia razon comprende que
ese es su final; ya no hay mas caminos y sendas para él. Una marea de preguntas inundan su
mente, pero la que mas le importaba es la razén por la que Laura no esta a su lado. Su respiracion
se vuelve lenta, y su voz busca a su tierno amor.

—Laura, ;dénde estas?

Rosalia, con un gesto, le pide a abuela y nieta que se acerquen.

Jack percibe el suave murmullo de su amante. Al llegar, la anciana agarra la mano moribunda de
Jack, pero al ver a la joven Laura, €l piensa que es la persona a la que ha estado queriendo toda
su vida, su gran amor perdido en el torbellino del destino pero siempre anclado en su memoria;
un recuerdo cristalizado en el tiempo que ha perdurado toda su vida. Con un suspiro profundo,
mira con ternura a la joven Laura.

—Laura. ¢Qué nos pasé? Podriamos haber sido tan felices, enfrentandonos juntos al incierto
horizonte. Eras mi refugio, mi grial y mi promesa, lo supe desde que te vi la primera vez subida
en aquella carreta. Fui culpable de perderte, de no saber conservarte a mi lado. La vida fue un
infierno sin ti. Pero atin podemos arreglarlo... Podemos arreglarlo y ser felices.

Laura susurra a su nieta y le pide que mueva los labios mientras ella habla como si fuese una
especie de ventrilocua. Un dulce y sutil encantamiento tejido en forma de engafio, donde el arte
de hablar y el de escuchar se entrelazan en una danza intima, casi reverencial.

Las palabras salen de la boca de Laura, de su mente a través de su garganta, pero Jack ve a la
joven Laura como siempre la vio en sus suefios, joven y hermosa. De esta forma, Laura, su nieta,
se convierte en un reflejo de la memoria de ambos.

—Seremos felices Jack, te lo prometo. Nos imagino en una casa con porche sentados en una
mecedora viendo el amanecer juntos. Tendremos un jardin repleto de flores y haremos el amor
como soliamos hacerlo siempre, como si fuese la tultima vez. Envejeceremos juntos, como
siempre debi6 haber sido; ya nadie nos separara.

El vaquero sonrie, cierra los 0jos y se va para siempre.



El dltimo adids

Un viento calido del sur se desliza entre los alamos. Parece llevar palabras de consuelo para los
que alli se congregan. Un caballo sin jinete, de pelaje marron, avanza lento hacia el cementerio,
guiado por las riendas que se mecen sin rumbo. En sus estribos descansan unas viejas botas de
vaquero en honor al caido. El sonido de los cascos al chocar contra el cemento resuenan como
una melodia flinebre en los corazones de los congregados. Todo el pueblo de Henrietta esta alli
para despedir a su héroe. La gente se alinea a ambos lados del camino para mostrar sus respetos
con sus semblantes repletos de solemnidad.

Rosalia y Laura, su nieta, encabezan la comitiva fliinebre. Las lagrimas silenciosas resbalan por
sus mejillas. El atadd, cubierto con la bandera de Texas, espera para ser introducido en la tumba.
Todos escuchan con atencion las palabras del sacerdote. Una salva de disparos se eleva en forma
de dltimo adiés de sus compafieros de armas.

Tras la ceremonia, la comitiva se dispersa y muchos de los alli congregados, van al bar a brindar
por Jack y a contar viejas anécdotas sobre él. Solo quedan Rosalia y Laura, dos extrafias que casi
no se conocen, pero unidas por el dolor de aquel instante. Las dos mujeres ven cémo se acerca
Petra demostrando un respeto casi reverencial. Se recuesta al lado de la tumba; sus ojos reflejan
la lealtad hacia su amigo fallecido. La perra deja escapar un gemido lastimero, que resuena en el
corazon de las dos mujeres y que les parece el sonido mas triste de la creacion. Las mujeres
entrelazan sus manos. Ante ellas se abre un nuevo amanecer. Ambas llevan el apellido Holland y
la sangre de los Holland corre por sus venas.

La sefiora O’Keefe contempla la escena desde la distancia. No quiere estar alli, con toda la gente
del pueblo. No es el momento para dar que hablar. Con Jack, también se van parte de sus mas
intimos secretos, su pasado tormentoso y un ramillete de buenos recuerdos.

Una idea descabellada cruza su mente: volver a vivir en Henrietta, reconstruir la casa de sus
padres tal y como ella la conocia y volver a ser aquella chiquilla repleta de ilusiones. Es solo un
suefio, pero los suefios estan hechos para hacerse realidad.

Cada dia, durante mucho tiempo, la tumba de Jack amanece con una rosa. Alguien, no se sabe
quién, la deposita alli. Hay muchas teo-rias, algunas muy descabelladas, pero jamas nadie
presencio aquel acto misterioso. Algo que, sin duda, ha acrecentado la leyenda del pistolero. La
leyenda de Desmemoriado Jack.






Sing-Sing

Cuando Tim escucha cerrar el cerrojo de su celda, sabe que algo terrible esta a punto de
sucederle. Coloca las mantas encima de su camastro, mientras su compafiero de celda no le quita
el ojo de encima.

James Bannon no quiso saber nada del muchacho ni que le rela-cionaran con el «problema» de
Texas. El ganster salié limpio de todo aquel turbio asunto contratando a gran un abogado de la
Quinta Avenida y sobornando a un montén de gente. Tim no pudo conseguir ayuda legal de
garantia y la sentencia fue ejemplarizante. Después de pasar un tiempo en el hospital, intentando
reconstruirle parte de su cara, fue condenado a una ingente cantidad afios de carcel por se-
cuestro. La ley Lindbergh estaba en pleno auge y aquellos delitos eran castigados con mucha
dureza.

Las paredes desconchadas de la celda parecen caerse sobre el muchacho, creando una sensacion
de ahogo y claustrofobia en su espiritu. La luz que se filtra por la mintiscula ventana, apenas deja
percibir la desesperacion que tiene anclada en sus gestos y en el rostro. Tim, durante sus
tropelias, molesté a mucha gente que le tenia miedo a

«Rompepiernas» Bannon, pero ahora que James estaba ocupado en otros asuntos, la noticia de
que Prettyboy entraba en prision, corrié como la pélvora.

Alguien, no se sabe quién, puso muchos délares para que la estancia en prisién de Tim fuera de
todo menos placentera; quién sabe si fue el propio Bannon. Los guardias pensaron en un preso
para que compartiera celda con Tim. Aquel no es un preso cualquiera. Posee un cuerpo robusto
que se puede percibir a través de su uniforme de rayas blancas y negras. Sus brazos, repletos de
tatuajes, cuentan historias sobre sus afios carcelarios. Su piel, con una infinidad de cicatrices, es
testigo de una vida en la cuerda floja marcada por la mas acuciante adversidad.

Aquel hombre es malo; su propia naturaleza lo hizo asi. No conoce la piedad ni el perdon y para
él la palabra redencion no es mas que una mera disculpa para salir de prisién. Causar dolor solo
es un medio para conseguir lo que quiere. La crueldad y la maldad son sus mas fieles
compafieras. Nunca va a salir de prision, lo sabe, no al menos vivo.

Convirtié su vida alli en un juego en el que no tiene nada que perder; todo el mundo lo teme,
incluso los guardias y el alcaide. De todas maneras, es un tipo astuto; gracias a eso sobrevivio a
varios intentos de asesinarlo. Su comportamiento es impredecible; algunos momentos supura una
agresividad desmedida y otros, en cambio, puede estar recogido en su mundo interior. Desarroll6
un sexto sentido para detectar las debilidades de los demas. Tim es un libro abierto, un joven del
que se puede enamorar.

El chico traga saliva cuando su compafiero de celda le habla por primera vez.

—Ahi no puedes poner tus cosas.

—Pero... No hay otro sitio.

—Si que lo hay, aqui conmigo. Después de todo—piensa en alto

—, aunque seas muy feo, con todas esas cicatrices en tu cara, un culo siempre es un culo.



Mulligan

El coche se detiene elegante frente a la majestuosa mansién. James Mulligan y una sefiorita rubia
pasada de copas se bajan del Ross Royce. James le ordena al chofer que guarde el auto en la
cochera. Lleva un frac, un elegante sombrero negro y un abrigo de piel de castor. La mujer, que
no para de tambalearse, lleva puesto un vestido largo de fiesta rojo con un mont6n de brillantes
lentejuelas sobre su tela. La reunion ha sido un éxito. Enciende un gran puro para celebrarlo;
después se divertira con la rubia. Pronto los ddlares empezaran a brotar en sus bolsillos. El
acuerdo al que ha llegado con las principales familias del crimen organizado es muy provechoso
para su organizacion. Después de la abolicion de la enmienda que prohibia la manufactura, la
venta y el trasporte del alcohol, el negocio se fue a pique.

El whisky volvia a ser legal y eso le hacia perder mucha pasta.

Vale, si, la mayor parte del pastel se lo llevan los italianos, pero €l se contenta con continuar
controlando sus otros negocios y no terminar flotando en el Hudson como sus antiguos socios; en
este negocio la codicia no es un buen compafiero de fatigas. Las familias le permitian seguir
operando en los estados del sur. La frontera con México es un lugar inmenso para traficar con lo
que quiera. Mujeres, armas, drogas, cualquier cosa que lo haga mas rico de lo que ya es. El
mayordomo abre la puerta. El vestibulo es inmenso, iluminado por una gran lampara repleta de
minusculos cristales, el suelo recuerda a un gran tablero de ajedrez. La rubia no hace mas que
mirar hacia todos los rincones maravillada por tanta opulencia.

—Phil, la sefiorita pasara aqui la noche. El desayuno a las doce. Témate la noche libre.

Phil inclina la cabeza y se larga, dejando a la pareja sola.

James, posa la mano en la nalga de la rubia y aprieta con ganas mientras, de nuevo, exhala el
humo de su puro. Suben al piso superior a través de una gran escalera, a la rubia le cuesta
mantener el equilibrio sobre unos tacones de vértigo. El hombre de nuevo sonrie de satisfaccién,
disfrutando de su influencia sobre la joven. Entran en la habitacién. La chica se arroja sobre la
cama y una carcajada repleta de alcohol estalla en el cuarto.

—iDios mio, solo este cuarto es mas grande que todo mi apartamento!

—Ponte comoda, querida, hay champan en ese mueble bar —sefiala—. Voy a mi despacho de
dejar unos documentos, enseguida regreso.

—¢Me daras lo que quiero?

—Todo depende de lo buena que seas conmigo.

—Seré buena... No tardes.

James atraviesa el pasillo a buen paso. Abre la puerta del despacho, va hacia la mesa y se sienta.
Abre uno de los cajones e introduce unos papeles. Apoya su puro en un cenicero y enciende una
pequefia luz.

Se siente bien, en la cima. Vive rodeado de lujo. Solo hay que ver ese despacho, maderas nobles,
alfombras persas, cristal de bohemia, las estanterias repletas de libros, que por cierto jamas ha
leido, esculturas carisimas, pinturas que no entiende... No esta mal para un tipejo que lleg6 de
Texas cuando todavia era un mocoso, con una mano delante y otra detras y una venganza en el
bolsillo. Las cosas le han ido bien.

Vuelve a tomar su puro entre sus dedos y se lo lleva hasta la boca, de nuevo exhala su humo, el
techo del despacho se llena de una densa nube azul.



—Ha tardado mucho, lo estaba esperando, sefior Mulligan.

James gira con rapidez la cabeza hacia uno de los rincones del despacho. Una luz se enciende
iluminando una parte de la habitacion que estaba a oscuras. Hay un hombre de aspecto
amenazador sentado en un soféa orejero de cuero rojo, al lado de una lampara de pie que acaba de
encenderse. Mira a James con cierto malestar. El hombre va vestido con una gabardina gris y con
un sobrio traje negro, una camisa blanca y porta un Colt modelo 1911 del calibre 45 en una
pistolera sobaquera. Lleva el pelo peinado hacia atras, dejando visibles dos grandes entradas en
su frente. Tiene un espeso bigote negro sobre su labio superior que le sirve para disimular un
llamativo defecto en su labio superior que lo cruza de arriba hacia abajo muy cerca de la
comisura. Su acento no es extrafio para James, es el mismo acento texano que tenia €l cuando
llegé a New York para comerse el mundo.Hacia mucho tiempo que no lo escuchaba.

—No sabe usted con quién se esta metiendo...

El hombre de negro se levanta del sofa orejero, da dos pasos hacia la mesa y desenfunda la
pistola.

—Esto es por Jack Holland.

El extrafio dispara su Colt, una, dos, tres veces. Los proyectiles se hunden en el pecho de James,
la sangre mancha el caro smoking. El texano guarda su Colt 1911, arroja una estrella de ranger
oxidada sobre el cadaver de James y sale del despacho.

La venganza es como una partida de poker, siempre hay quien te puede ganar.

FIN
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